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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 575/2013, pokial ide o poZiadavky na kreditné riziko,
riziko upravy ocenenia pohl’adavky, operacné riziko, trhové riziko a spodnu hranicu pre

vystupné hodnoty

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky?!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 233, 16.6.2022, s. 14.

2 U. v. EU C 290, 29.7.2022, s. 40.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2024 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1) V reakcii na globalnu finanéni krizu v rokoch 2008 — 2009 Unia zacala rozsiahlu reformu
prudencialneho ramca pre institucie v zmysle vymedzenia v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013%, s ciefom zvysit’ odolnost’ bankového sektora Unie.
Jednym z hlavnych prvkov reformy bola implementacia medzinadrodnych standardov
dohodnutych v roku 2010 Bazilejskym vyborom pre bankovy dohl’ad (d’alej len ,,BCBS*),
konkrétne tzv. reformy Bazilej III a vyslednych Standardov Bazilej I11. Vd'aka tejto
reforme bola pozicia bankového sektora Unie na zadiatku krizy sposobenej ochorenim
COVID-19 odolna. Hoci je v st¢asnosti celkové urovei kapitalu v institaciach v Unii
vSeobecne uspokojiva, niektoré problémy, ktoré boli zistené v dosledku globalnej financ¢ne;j

krizy, eSte potrebné vyriesit'.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013 o
prudencialnych poziadavkach na Gverové institucie a 0 zmene nariadenia (EU) €. 648/2012
(U.v. EUL 176, 27.6.2013,s. 1).
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(2) Na vyrieSenie tychto problémov, zabezpec€enie pravnej istoty a signalizovanie zaviazku
Unie jej medzindrodnym partnerom v G20 je mimoriadne ddleZité poctivo implementovat’
do prava Unie zostavajuce prvky reformy Bazilej III dohodnuté v roku 2017 (dalej len
,konecny ramec Bazilej I1I°). Pri tejto implementacii by sa zaroveii malo zabranit’
vyraznému zvyseniu celkovych kapitalovych poziadaviek pre bankovy systém Unie ako
celok a mali by sa zohladnit’ $pecifika hospodarstva Unie. Ak je to mozné, Gipravy
medzinarodnych Standardov by sa mali uplatinovat’ na prechodnom zaklade. Implementacia
by mala pomoct’ vyhnut sa znevyhodneniam v ramci hospodarskej sut’aze pre institacie
v Unii, najmi v oblasti obchodnych aktivit, kde tieto inititiicie priamo sut'aZia so svojimi
medzinarodnymi partnermi. Okrem toho Unia implementéciou koneného ramca Bazilej
11T dokonéuje desatroény reformny proces. V tejto savislosti by Unia mala vykonat’
celkové posudenie svojho bankového systému, priCom by mala zohl'adnit’ vSetky
relevantné rozmery. Komisia by sa mala poverit’ vykonanim holistického preskumania
ramca pre prudencialne poziadavky a poziadavky dohl'adu. V tomto preskiumani by sa mali
zohl'adnit’ rézne druhy podnikovych foriem, $truktir a obchodnych modelov v celej Unii.
Mala by sa v iom zohl'adnit’ aj implementacia spodnej hranice pre vystupné hodnoty ako
sucast’ prudencidlnych pravidiel tykajucich sa kapitalu a likvidity, ako aj tiroven jej
uplatiiovania. V preskimani by sa malo posudit,, ¢i spodna hranica pre vystupné hodnoty
a uroven jej uplatiiovania zabezpecujui primerant urovei ochrany vkladatel'ov a chrania
finanéni stabilitu v Unii, pricom sa zohl'adni vyvoj v celej Unii aj vyvoj bankovej tinie
vo vSetkych jej rozmeroch. V tejto stivislosti Komisia naleZite zvazi prislusné vyhlasenia

a zavery Europskeho parlamentu aj Eurdpskej rady o bankovej Unii.
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3) Komisia sa 27. jina 2023 zaviazala vykonat holistické, spravodlivé a vyvazené postdenie
stavu bankového systému a uplatnitelnych regulacnych ramcov a ramcov dohl'adu
na jednotnom trhu. Pritom zohl'adni vplyv zmien nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 zavedenych
tymto nariadenim, ako aj stav bankovej unie vo vSetkych jej rozmeroch. V rdmci otazok,
ktoré sa maju analyzovat’, Komisia preskima implementaciu spodnej hranice pre vystupné
hodnoty vratane Grovne jej uplatiiovania. Toto posudenie vykona na zaklade informacii
od Eurdopskeho organu dohl'adu (Eurdpskeho organu pre bankovnictvo) (d’alej len ,,EBA®),
zriadeného nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/20105, ako aj
od Europskej centralnej banky a jednotného mechanizmu dohl'adu a bude konzultovat’ so
zainteresovanymi stranami s ciel'om zabezpecit’ primerané zohl'adnenie r6znych
perspektiv. Komisia vo vhodnych pripadoch predlozi legislativny navrh zaloZeny na tejto

sprave.

S Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a
doplia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zru$uje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L
331, 15.12.2010, s. 12).
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(4) Nariadenie (EU) &. 575/2013 umoziiuje inititciam vypoditat’ si svoje poziadavky
na vlastné zdroje bud’ s pouzitim Standardizovanych pristupov, alebo s pouzitim pristupov
interného modelu. V pripade Standardizovanych pristupov sa vyzaduje, aby institcie
vypocitavali poziadavky na vlastné zdroje s pouzitim fixnych parametrov, ktoré st
zalozené na relativne konzervativnych predpokladoch a ktor¢ st stanovené v nariadeni
(EU) &. 575/2013. Pristupy internych modelov, ktoré maji schvalovat’ prisluné organy,
umozinuju instituciam, aby samy odhadovali vac¢sinu alebo vSetky parametre potrebné
na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje. Vybor BCBS sa v decembri 2017 rozhodol
zaviest’ sthrnnu spodnt hranicu pre vystupné hodnoty. Toto rozhodnutie sa zakladalo
na analyze realizovanej po globalnej finan¢nej krize v rokoch 2008 — 2009, pri ktorej sa
zistilo, Ze interné modely majt tendenciu podcenovat’ rizikd, ktorym st institacie
vystavené, najma pri ur€itych druhoch expozicii a rizik, a preto su ich vysledkom zvyc¢ajne
nedostato¢né poziadavky na vlastné zdroje. V porovnani s poziadavkami na vlastné zdroje
vypocitanymi s pouzitim Standardizovanych pristupov vytvaraju interné modely v priemere

nizSie poziadavky na vlastné zdroje pre rovnaké expozicie.
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Spodna hranica pre vystupné hodnoty predstavuje jedno z klI'i¢ovych opatreni reformy
Bazilej II1. Jej cielom je obmedzit’ neopodstatnenu variabilitu poziadaviek na vlastné
zdroje vytvorenych internymi modelmi a nadmerné zniZenie kapitalu, ktoré moze institicia
pouzivajuca interné modely vyvodit’ v porovnani s institiciou pouzivajucou
Standardizované pristupy. Stanovenim dolnej hranice poziadaviek na vlastné zdroje, ktoré
vytvaraju interné modely institucii, na 72,5 % poziadaviek na vlastné zdroje, ktoré by sa
uplatiovali, ak by tieto inStitucie pouzivali Standardizované pristupy, sa spodnymi
hranicami pre vystupné hodnoty obmedzuje riziko nadmernych znizeni kapitalu. Na tento
ucel by mali inStitucie pouzivajlce interné modely vypocitat’ dva subory celkovych
poziadaviek na vlastné zdroje, pricom ani jeden zo suborov agregujucich celkové
poziadavky na vlastné zdroje nezahfna dvakrat zapocitané polozky. Doslednym
uplatiiovanim spodnej hranice pre vystupné hodnoty by sa zvysila porovnatel'nost’
ukazovatel'ov kapitalu institucii, obnovila doveryhodnost’ internych modelov a zabezpecili
by sa rovnaké podmienky medzi institaciami, ktoré na vypocet poziadaviek na vlastné

zdroje pouzivajl rozne pristupy.
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(6)

()

®)

S cielom zabezpecit', aby boli vlastné zdroje primerane rozdelené a v pripade potreby
dostupné na ochranu uspor, spodné hranica pre vystupné hodnoty by sa mala uplatiiovat’
na vsetkych urovniach konsolidacie, pokial’ sa ¢lensky $tat nedomnieva, ze sa tento ciel’ d&
ucinne dosiahnut’ inak, najma pokial’ ide o skupiny, ako su kooperativne skupiny

s Gstrednym orgénom a pridruzenymi instituciami v tomto ¢lenskom State. V takychto
pripadoch by ¢lensky $tat mal mat’ moznost’ rozhodntit’ sa neuplatiiovat’ spodnu hranicu
pre vystupné hodnoty na individualnom alebo subkonsolidovanom zéklade na institacie

v tomto ¢lenskom State, ak na najvyssej urovni konsolidacie v tomto ¢lenskom State
materska institucia tychto institucii v tomto ¢lenskom $tate dodrziava spodnu hranicu pre

vystupné hodnoty na zéklade svojej konsolidovanej situdcie.

Vybor BCBS zistil, Ze stcasny Standardizovany pristup pre kreditné riziko (d’alej len ,,SA-
CR*) nie je dostatocne citlivy na riziko v mnohych oblastiach, ¢o vedie k nepresnému
alebo neprimeranému — bud’ prili§ vysokému, alebo prili§ nizkemu — stanovovaniu
kreditného rizika, a teda aj poziadaviek na vlastné zdroje. Ustanovenia tykajlce sa pristupu
SA-CR by sa preto mali zrevidovat, aby sa zvysila citlivost’ tohto pristupu na riziko

vo vzt'ahu k viacerym kl'ai¢ovym aspektom.

Pre expozicie s ratingom voc¢i inym ins$titiciam by sa niektoré rizikové vahy mali
prepracovat’ v sulade so Standardmi Bazilej III. Okrem toho by sa zaobchadzanie

s expoziciami voc¢i inStiticiam bez ratingu na zaklade rizikovej vahy malo spresnit’

a oddelit’ od rizikovej vahy uplatnitelnej na ustrednt vladu ¢lenského $tatu, v ktorom ma
pozi€iavajuca si institicia sidlo, ked’Ze by sa uz viac nemala predpokladat’ implicitna

vladna podpora pre takéto institlcie.
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9) Pre podriadené a prudencidlne asimilované dlhové expozicie, ako aj pre kapitalové
expozicie je potrebné podrobnejsie a prisnejSie zaobchadzanie na zéklade rizikovej vahy,
aby sa zohl'adnilo vyssie riziko straty podriadenych dlhovych a kapitalovych expozicii
v porovnani s dlhovymi expoziciami a aby sa predislo regulacnej arbitrazi medzi
neobchodnou knihou a obchodnou knihou. Institacie v Unii maja dlhodobé strategické
kapitalové investicie vo finan¢nych a nefinanénych podnikatel'skych subjektoch. Ked’ze
Standardna rizikova vaha pre kapitalové expozicie sa pocas S-rocného prechodného
obdobia zvysuje, existujuce strategické kapitalové podiely v podnikatel'skych subjektoch
a urcitych poistovniach pod kontrolou alebo vyznamnym vplyvom institacie by sa mali
zachovat, aby sa predislo rusivym téinkom a aby sa zachovala Gloha instittcii v Unii ako
dlhodobych strategickych kapitadlovych investorov. Vzhl'adom na prudencialne zaruky
a dohl'ad na podporu integracie finanéného sektora by sa pre kapitalové podiely v inych
instituciach v rdmci tej istej skupiny alebo kryté rovnakym systémom institucionalne;j
ochrany mal zachovat’ sucasny rezim. Navyse s cielom posilnit’ sikromné a verejné
iniciativy na poskytovanie dlhodobého kapitalu nekétovanym spoloénostiam v Unii by sa
investicie realizované priamo alebo nepriamo, napriklad prostrednictvom spolo¢nosti
s rizikovym kapitdlom, nemali povazovat’ za Spekulativne, ak sa uskuto¢iiujui s pevnym

umyslom vrcholového manazmentu drzat’ ich aspon tri roky.
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(10) Na stimulovanie urcitych sektorov hospodarstva sa v Standardoch Bazilej IIT ustanovuje
diskre¢na pravomoc orgénov pri vykonavani ich uloh v oblasti dohl'adu, ktora institiciam
umoziuje v ramci ur¢itych limitov uplatiovat preferen¢né zaobchadzanie na kapitalové
podiely nadobudnuté podla legislativnych programov, ktoré su spojené s vyznamnymi
dotaciami na investicie a zahfiiaji vladny dohl'ad a obmedzenia tykajtce sa kapitalovych
investicii. Uplatiiovanie tejto diskreénej pravomoci v prave Unie by takisto malo pomdct

pri podpore dlhodobych kapitalovych investicii.

(11) Uvery podnikom v Unii poskytuji predovietkym institcie, ktoré na vypocet svojich
poziadaviek na vlastné zdroje pouzivaju pre kreditné riziko pristup na zéklade internych
ratingov (d’alej len ,,pristup IRB®). Pri implementacii spodnej hranice pre vystupné
hodnoty budu tieto institiicie musiet’ uplatiiovat’ aj pristup SA-CR, ktory sa pri ur€ovani
kreditnej kvality podnikového dlZnika opiera o ratingové hodnotenia poskytované
nominovanymi externymi ratingovymi agenturami (d’alej len ,,ECAI*). Priradenie medzi
externymi ratingmi a rizikovymi vahami uplatnitel'nymi na podnikatel'ské subjekty
s ratingom by malo byt’ podrobnejsie s cielom uviest’ takéto priradenie do stiladu

s medzinarodnymi Standardmi v tejto oblasti.
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(12) Vigsina podnikatel'skych subjektov v Unii viak externé Giverové ratingy nevyhl'adava. Aby
sa predislo rusivému vplyvu na bankové uvery pre podnikatel'ské subjekty bez ratingu
a aby sa poskytol dostatok ¢asu na vytvorenie verejnych alebo sukromnych iniciativ
zameranych na zvysenie dostupnosti externych tverovych ratingov, treba stanovit’
prechodné obdobie. Pocas tohto prechodného obdobia by institicie vyuzivajuce pristup
IRB mali mat’ moznost’ uplatnit’ priaznivé zaobchadzanie pri vypocte svojej spodnej
hranice pre vystupné hodnoty pre expozicie investicného stupiia voci podnikatel’skym
subjektom bez ratingu, pricom by sa mali zaviest’ iniciativy na podporu Sirokého
pouzivania Gverovych ratingov. Akékol'vek prediZenie prechodného obdobia by malo byt

oddvodnené a obmedzené najviac na Styri roky.
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(13) Po prechodnom obdobi by institiicie mali mat’ moznost’ pouzit’ pri vypocte poziadaviek
na vlastné zdroje pre vyznamnu Cast’ svojich expozicii voc¢i podnikatel'skym subjektom
ratingové hodnotenia od nominovanych ECAI Organ EBA, Eur6psky organ dohl'adu
(Europsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) (d’alej len
,,EIOPA*), zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010°,
a Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) (d’alej len ,,ESMA*),
zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/20107, (spolo¢ne d’alej
len ,,europske organy dohl'adu‘) by mali monitorovat’ vyuzivanie prechodnej tpravy a mali
by zohl'adilovat’ relevantny vyvoj a trendy na trhu ECAI prekazky dostupnosti ratingovych
hodnoteni od nominovanych ECAI, najmi v pripade podnikatel'skych subjektov, a mozné
opatrenia na rieSenie tychto prekazok. Prechodné obdobie by sa malo vyuzit na vyrazné
rozsirenie dostupnosti ratingov pre podnikatel'ské subjekty z Unie. Na tento téel by sa mali
vypracovat ratingové rieSenia nad ramec v sucasnosti existujuceho ratingového
ekosystému s cielom stimulovat’ najmi viésie podniky v Unii, aby ziskali externé
hodnotenie. Okrem pozitivnych externalit vytvorenych ratingovym procesom podpori
SirSie ratingové pokrytie okrem iného aj Gniu kapitalovych trhov. Na dosiahnutie tohto
ciel’a je potrebné zvazit’ poziadavky tykajice sa externych ratingovych hodnoteni alebo
zriadenie d’alSich institacii poskytujucich takéto hodnotenia, ¢o by mohlo znamenat’
znaéné implementacné tsilie. Clenské $taty by mali v uzkej spolupraci so svojimi
centralnymi bankami posudit,, ¢i by s cielom zvysit’ pokrytie externymi ratingmi mohla
byt Ziaduca Ziadost’ o uznanie ich centralnej banky za ECAI v stilade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1060/20098 a o poskytovanie ratingov podnikov

centralnou bankou na G&ely nariadenia (EU) &. 575/2013.

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48).

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a dopifia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zru$uje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84).

8 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o
ratingovych agentirach (U. v. EU L 302, 17.11.2009, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

V pripade expozicii zabezpecenych nehnutelnym majetkom ur€enym na byvanie
a expozicii zabezpecenych nehnutelnym majetkom uréenym na podnikanie vyvinul vybor
BCBS pristupy citlivejSie na riziko s ciel'om lepsie zohl'adnit’ r6zne modely a fazy

financovania v procese vystavby.

Globalna finan¢na kriza v rokoch 2008 — 2009 odhalila niekol’ko nedostatkov sticasného
zaobchadzania v ramci Standardizovaného pristupu s expoziciami zabezpecenym
nehnutelnym majetkom ur¢enym na byvanie a expoziciami zabezpecenymi nehnutel'nym
majetkom urenym na podnikanie. Tieto nedostatky sa riesili v Standardoch Bazilej I11. V
Standardoch Bazilej III sa rozliSuji expozicie, pri ktorych je splatenie podstatne zavislé

od penaznych tokov generovanych nehnutelnym majetkom, a expozicie, pri ktorych to tak
nie je. Prvé z tychto expozicii by mali podliehat’ osobitnému zaobchédzaniu na zaklade
rizikovej vahy s cielom presnejSie zohl'adiiovat’ riziko spojené s tymito expoziciami, ale aj
s cielom zlepsit’ sulad so zaobchddzanim s nehnutel'nostami generujicimi prijem v rdmci

pristupu IRB.

V pripade expozicii zabezpe€enych nehnutel'nym majetkom uréenym na byvanie

a expozicii zabezpecenych nehnutelnym majetkom ur¢enym na podnikanie by sa mal
zachovat’ pristup rozdelenia uverov, ked’ze tento pristup je citlivy na typ dlznika

a zohl'adiiuju sa nim Uc¢inky kolaterdlu vo forme nehnutel'ného majetku na zmiernenie
rizika v prisluSnych rizikovych véahach, a to aj v pripade expozicii s vysokymi pomermi
uveru k hodnote. Pristup rozdelenia uverov by sa v§ak mal upravit’ v sulade so Standardmi
Bazilej 111, ked’Ze sa zistilo, Ze pre urcité hypotéky s vel'mi nizkymi pomermi uveru

k hodnote je prili§ konzervativny.
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(17) Aby sa zabezpecilo, ze vplyv spodnej hranice pre vystupné hodnoty na hypotekarne Gvery
s nizkym rizikom na kupu nehnutel'nosti uréenych na byvanie poskytovanych institaciami,
ktoré pouzivaju pristup IRB, bude rozlozeny na dostatoc¢ne dlhé obdobie, a tak sa predide
naruseniam tohto typu uverov, ktoré by mohlo sposobit’ ndhle zvysenie poziadaviek
na vlastné zdroje, je potrebné stanovit’ osobitnli prechodnt tipravu. Pocas trvania
prechodného obdobia by mali mat’ institicie pouzivajtice pristup IRB moznost’ uplatnit’ pri
vypocte spodnej hranice pre vystupné hodnoty nizsiu rizikovl vahu na Cast’ svojich
expozicii zabezpecCenych hypotékou na nehnutel'ny majetok ur¢eny na byvanie podl'a
pristupu SA-CR. Aby sa zabezpecilo, ze prechodna uprava bude dostupna len pre
nizkorizikové expozicie v pripade hypoték, mali by sa stanovit’ vhodné kritéria pripustnosti
zalozené na zavedenych koncepcidch, ktoré sa pouzivaju v ramci pristupu SA-CR. Salad
s tymito kritériami by mali overovat’ prislusné organy. Ked’ze trhy s nehnutel'nostami
uréenymi na byvanie sa mézu v jednotlivych ¢lenskych $tatoch lisit, rozhodnutie o tom,
¢i uplatnit’ prechodnu Gpravu, by sa malo ponechat na jednotlivé ¢lenské Staty. Pouzivanie
prechodnej upravy by mal monitorovat’ organ EBA. Akékol'vek prediZenie prechodného

obdobia by malo byt odévodnené a obmedzené najviac na Styri roky.

(18) V dosledku nedostatoénej jasnosti a citlivosti suc¢asného zaobchadzania so Spekulativnym
financovanim nehnutel'ného majetku na riziko sa poziadavky na vlastné zdroje tykajice sa
tychto expozicii ¢asto povazuju za prili§ vysoké alebo prili$ nizke. Toto zaobchadzanie by
sa preto malo nahradit’ osobitnym zaobchadzanim v pripade expozicii vo¢i nadobudnutiu
pozemku, rozvoju a vystavbe, ktoré zahfiiaji tivery podnikom alebo tc¢elovo vytvorenym
subjektom financujicim akékol'vek nadobudnutie pozemkov na tcely rozvoja a vystavby
alebo rozvoj a vystavbu akéhokol'vek nehnute'ného majetku uréeného na byvanie alebo

nehnutel'ného majetku ur¢eného na podnikanie.
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(19)

Dolezité je znizit’ vplyv cyklickych G¢inkov na ocenenie nehnutelného majetku
zabezpecujuceho uver a udrzat’ poziadavky na vlastné zdroje tykajtice sa hypoték

na stabilnejSej urovni. V pripade precenenia nad hodnotu v ¢ase poskytnutia tiveru

za predpokladu, ze su k dispozicii dostato¢né udaje, hodnota nehnute'ného majetku
uznaného na prudencidlne Gcely by preto nemala presiahnut’ priemerna hodnotu
porovnate'ného majetku meranu za dostato¢ne dlhé obdobie, pokial’ tipravy tohto majetku
jednoznacne nezvysia jeho hodnotu. Aby sa prediSlo nezelanym ddsledkom pre fungovanie
trhov s krytymi dlhopismi, prislusné organy by mali mat’ moznost’ povolit’ institiciam
pravidelné precenovanie nehnutelného majetku bez uplatiiovania tychto obmedzeni

na zvys$enie hodnoty. Upravy, ktoré zlep$uji energetickt hospodarnost’ alebo odolnost’,
ochranu a adaptaciu na fyzické rizik4 budov a bytovych jednotiek, by sa mohli povazovat’

za Upravy zvysujuce hodnotu nehnutel'ného majetku.
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(20) Specializované financovanie sa vykonava pomocou uéelovo vytvorenych subjektov, ktoré
zvycajne slizia ako poziciavajuce si subjekty, pre ktoré je vynos z investicii primarnym
zdrojom splacania ziskanych financii. Zmluvné dojednania pri modeli Specializovaného
financovania poskytuju veritel'ovi podstatnii mieru kontroly nad financovanymi aktivami,
pri¢om primarnym zdrojom splacania zavizku je prijem generovany uvedenymi aktivami.
Na presnejsie zohl'adnenie suvisiaceho rizika by preto tato forma uverovania mala
podliehat’ osobitnym poziadavkdm na vlastné zdroje na pokrytie kreditného rizika.

V sulade so Standardmi Bazilej III o prirad’ovani rizikovych vah expoziciam vo forme
Specializovaného financovania by sa v rdmci pristupu SA-CR mala zaviest’ osobitna trieda
expozicii vo forme Specializovaného financovania, ¢im sa zlepsi stlad s uz existujucim
osobitnym zaobchadzanim s expoziciami vo forme Specializovaného financovania podl'a
pristupu IRB. Malo by sa zaviest’ osobitné zaobchddzanie s expoziciami vo forme
$pecializovaného financovania, pri¢om by sa malo rozliSovat’ medzi ,,financovanim
projektov*, ,,financovanim predmetov* a ,,financovanim komodit®, s ciel'om lepsie
zohladnit’ inherentné riziké tychto podtried triedy expozicii vo forme $pecializovaného

financovania.
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1)

Zatial’ ¢o nové Standardizované zaobchddzanie s expoziciami vo forme $pecializovaného
financovania bez ratingu stanoven¢ v Standardoch Bazilej III je podrobnejsie ako sticasné
Standardizované zaobchadzanie s expoziciami voci podnikatel'skym subjektom,
Standardizované zaobchadzanie s expoziciami vo forme Specializovaného financovania
bez ratingu nie je dostatocne citlivé na riziko, aby dokézalo zohl'adnit’ G¢inky
komplexnych zabezpecovacich balikov a prisl'ubov zvycajne spojenych s tymito
expoziciami v Unii, ktoré umoziuji veritel'om kontrolovat’ budiice pefiazné toky, ktoré sa
maju generovat’ pocas trvania projektu alebo zivotnosti aktiva. V dosledku nedostato¢ného
externého ratingového krytia expozicii vo forme $pecializovaného financovania v Unii
mdze uvedené nové zaobchddzanie vytvarat’ aj stimuly pre institicie, aby prestali
financovat’ urcité projekty alebo aby prijimali vysSie riziko v pripade expozicii, s ktorymi
sa inak zaobchadza podobne a ktoré maju rozne rizikové profily. Zatial’ co expozicie

vo forme $pecializovaného financovania vac¢Sinou financuju institicie pouzivajuce pristup
IRB, ktoré maju pre tieto expozicie zavedené interné modely, vplyv mdze byt’ obzvlast
vyznamny v pripade expozicii v oblasti financovania predmetov, pri ktorych by

v konkrétnom kontexte uplatiiovania spodnej hranice pre vystupné hodnoty mohlo hrozit’
prerusenie ¢innosti. Aby sa predislo neimyselnym dosledkom nedostatocne;j citlivosti

na riziko v pripade Standardov Bazilej III pre expozicie v oblasti financovania predmetov
bez ratingu, na expozicie v oblasti financovania predmetov, ktoré spifiaja sabor kritérii
schopnych znizit ich rizikovy profil na vysokokvalitné Standardy kompatibilné

s obozretnym a konzervativnym riadenim finan¢nych rizik, by sa mala uplatiiovat’ zniZzena
rizikové vaha na prechodnom zéklade. Téato prechodnd iprava by sa mala posudit’ v sprave,

ktoru vypracuje organ EBA.
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(22)

(23)

Klasifikacia retailovych expozicii podla pristupu SA-CR a pristupu IRB by sa mala d’alej
zosuladit’, aby sa zabezpecilo konzistentné uplatiiovanie zodpovedajtcich rizikovych vah
na rovnaky stbor expozicii. V sulade so Standardmi Bazilej III by sa mali ustanovit’
pravidla pre diferencované zaobchadzanie s revolvingovymi retailovymi expoziciami,
ktoré spiiiaju subor podmienok splacania alebo pouzitia schopnych zniZit’ ich rizikovy
profil. Tieto expozicie by sa mali vymedzit’ ako expozicie voci transakénym partnerom.
Expoziciam voéi jednej alebo viacerym fyzickym osobam, ktoré nespliiaji vietky
podmienky na to, aby sa mohli povazovat’ za retailové expozicie, by sa podl'a pristupu SA-

CR mala priradit’ rizikova védha 100 %.

Standardmi Bazilej I1I sa zavadza konverzny faktor Gverov 10 % na bezpodmieneéne
zruSitel'né prisl'uby v rdmci pristupu SA-CR. To bude mat’ pravdepodobne vyznamny
vplyv na dlznikov, ktori sa spoliehaji na flexibilnii povahu bezpodmiene¢ne zruSitelnych
prisl'ubov pri financovani svojich ¢innosti v pripade rieSenia sezénnych vykyvov

vo svojom podnikani alebo v pripade riadenia neo¢akavanych kratkodobych zmien potrieb
pracovného kapitalu, najmé pocas zotavovania sa z pandémie ochorenia COVID-19.

Je teda vhodné stanovit’ prechodné obdobie, pocas ktorého by mali mat’ inStiticie moznost’
nad’alej uplatiiovat’ nizsi konverzny faktor iverov na svoje bezpodmienecne zrusiteI'né
prisl'uby, a nasledne posudit’, ¢i je zarucené potencialne postupné zvySovanie prislusnych
konverznych faktorov uverov, aby sa inStiticidam umoznilo prispdsobit’ ich prevadzkové

postupy a produkty bez toho, aby sa obmedzila dostupnost’ iverov pre dlznikov institacii.
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(24)

(25)

Institacie by mali zohravat’ kI"a€ovt ulohu pri prispievani k obnove po pandémii ochorenia
COVID-19, a to aj rozsirenim proaktivnych opatreni zameranych na restrukturalizaciu dlhu
v pripade vhodnych dlznikov, ktori ¢elia alebo v blizkej buducnosti budu celit’ tazkostiam
pri plneni svojich finan¢nych zavéazkov. V tejto suvislosti by sa institucie nemali odradzat’
od poskytovania zmysluplnych Glav dlznikom, ak sa to uzna za vhodné v désledku moznej
a neopodstatnenej klasifikacie protistran ako protistran v stave zlyhania, ak sa takymito
ulavami moze obnovit’ pravdepodobnost’, Ze tito dlznici splatia zvySnu Cast’ svojich
dlhovych zavézkov. Pri vypractivani usmerneni k vymedzeniu zlyhania dlznika alebo
kreditnej facility by mal organ EBA nalezite zvazit’ potrebu poskytnit’ inStiticiam

primeranu flexibilitu.

Globalne finan¢na kriza v rokoch 2008 — 2009 odhalila, ze v niektorych pripadoch
inStitucie pouzili pristup IRB aj na portf6liad nevhodné na modelovanie z dovodu
nedostato¢nych tdajov, ¢o malo nepriaznivé dosledky na spolahlivost’ vysledkov. Je preto
vhodné neukladat’ inStiticiam povinnost’ pouzivat’ pristup IRB pre vSetky ich expozicie

a uplatiovat’ poziadavku na zavedenie na Grovni tried expozicii. Zarovei je vhodné
obmedzit’ pouzivanie pristupu IRB pre triedy expozicii, v pripade ktorych je spolahlivé
modelovanie zlozitejSie, aby sa zvysila porovnatel'nost’ a spolahlivost’ poziadaviek

na vlastné zdroje na pokrytie kreditného rizika v ramci pristupu IRB.
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(26)

(27)

Expozicie institucii vo€i inym institcidm, inym subjektom finanéného sektora a vel'kym
podnikatel'skym subjektom zvyc¢ajne vykazuji nizku mieru zlyhania. V pripade takychto
portfolii s nizkym rizikom zlyhania je pre institucie naro¢né ziskat’ spol'ahlivé odhady
straty v pripade zlyhania (d’alej len ,,LGD*), a to v désledku nedostatocného poctu
pozorovanych zlyhani pri tychto portfoliach. Tento problém mal za nasledok neziaducu
uroven rozptylu medzi institiciami v urovni odhadovaného rizika. Institucie by preto mali
pre tieto portfolia expozicii s nizkym rizikom zlyhania pouzivat’ skor regulacné hodnoty

LGD ako interné odhady LGD.

Instittcie, ktoré pouzivaji interné modely na odhadovanie poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie kreditného rizika v suvislosti s kapitalovymi expoziciami, zvycajne zakladaji
svoje posudzovanie rizika na verejne dostupnych udajoch, pri ktorych mozno
predpokladat’, Ze k nim maju vSetky institicie rovnaky pristup. Za tychto okolnosti
nemozno oddvodnit’ rozdiely v poziadavkach na vlastné zdroje. Kapitalové expozicie
drzané v neobchodnej knihe tvoria okrem toho vel'mi malu zlozku stvah institacii.

Na zvySenie porovnatelnosti poziadaviek na vlastné zdroje institlicii a na zjednodusenie
regulacného rdmca by preto institiicie mali vypocitavat’ svoje poziadavky na vlastné zdroje
na pokrytie kreditného rizika v suvislosti s kapitdlovymi expoziciami pouzitim pristupu

SA-CR a pouzivanie pristupu IRB by sa na tento ucel nemalo umoznit’.
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(28)

(29)

Malo by sa zabezpecit, aby odhady pravdepodobnosti zlyhania, LGD a konverzné faktory
uverov jednotlivych expozicii institicii, ktoré moézu pouzivat’ interné modely na vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie kreditného rizika, nedosiahli nevhodne nizke
urovne. Je preto primerané zaviest’ minimalne hodnoty pre vlastné odhady a inStitGciam
ulozit’ povinnost’, aby spomedzi svojich vlastnych odhadov parametrov rizika

a minimalnych hodnoét pre tieto odhady pouzivali tie, ktoré su vyssie. Tieto minimalne
hodnoty pre parametre rizika (d’alej len ,,spodné hranice pre vstupné hodnoty*) by mali
predstavovat’ zaruku, ktorou sa zabezpeci, ze poziadavky na vlastné zdroje neklesni pod
obozretnll uroven. Okrem toho by takéto spodné hranice pre vstupné hodnoty mali
zmiernit’ riziko modelu sposobené faktormi, ako je nespravna Specifikacia modelu, chyba
merania a obmedzenia tdajov. Zlepsili by takisto porovnatelnost” kapitalovej primeranosti
medzi inStiticiami. Aby sa tieto vysledky mohli dosiahnut, spodné hranice pre vstupné

hodnoty by mali byt’ nastavené dostatocne konzervativnym spdsobom.

Spodné hranice pre vstupné hodnoty, ktoré su nastavené prili§ konzervativne, by mohli
odradzat’ inStitiicie od prijatia pristupu IRB a stvisiacich Standardov v oblasti riadenia
rizik. InStitGcie by mohli byt’ takisto motivované k presunu svojich portfolii do vyssich
rizikovych expozicii, aby sa vyhli obmedzeniam vyplyvajicim zo spodnych hranic

pre vstupné hodnoty. Aby sa predislo takymto netimyselnym doésledkom, spodné hranice
pre vstupné hodnoty by mali primerane odrazat’ ur€ité rizikové charakteristiky
podkladovych expozicii, a to najmi tym, Ze sa vo vhodnych pripadoch pouZzijii rézne

hodnoty pre rdzne typy expozicii.
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(30) Expozicie vo forme $pecializovaného financovania maju rizikové charakteristiky, ktoré sa
lisia od rizikovych charakteristik v§eobecnych expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom.
Je preto vhodné stanovit’ prechodné obdobie, pocas ktorého sa znizia spodné hranice pre
vstupné hodnoty LGD uplatnitel'né na expozicie vo forme Specializovaného financovania.
Akékol'vek predizenie prechodného obdobia by malo byt odovodnené a obmedzené

najviac na Styri roky.

(31) V sulade so Standardmi Bazilej III by mal pristup IRB v pripade triedy expozicii voci
Statnym dlhopisom zostat’ do znacnej miery nedotknuty z dovodu osobitnej povahy a rizik
suvisiacich s podkladovymi dlznikmi. Expozicie voci statnym dlhopisom by predovsetkym

nemali podliehat’ spodnym hraniciam pre vstupné hodnoty.

(32) S cielom zabezpecit’ jednotny pristup v pripade vSetkych expozicii voci regionadlnym
vladam, miestnym organom a subjektom verejného sektora by sa mali vytvorit’ dve nové
triedy expozicii voci regiondlnym vladam, miestnym organom a subjektom verejného
sektora, nezavislé od tried expozicii voci Statom a instituciam. Zaobchéadzanie
s asimilovanymi expoziciami voci regionalnym vladam, miestnym organom a subjektom
verejného sektora, ktoré by sa podla pristupu SA-CR kvalifikovali na zaobchadzanie ako
s expoziciami voci ustrednym vlddam a centralnym bankém, by sa nemalo zaradit’
do tychto novych tried expozicii podl'a pristupu IRB a nemalo by podliehat’ spodnym
hraniciam pre vstupné hodnoty. Pre expozicie voci regionalnym vladam, miestnym
organom a subjektom verejného sektora, ktoré nie st asimilované, by sa okrem toho mali
v rdmci pristupu IRB nastavit’ osobitné nizsie spodné hranice pre vstupné hodnoty, aby sa
primerane zohl'adnil ich rizikovy profil v porovnani s expoziciami voc¢i podnikatel'skym

subjektom.
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(33) Malo by sa objasnit’, ako by sa mal uznat’ G€inok zaruky pre zarucentl expoziciu, s ktorou
sa zaobchadza podl’a pristupu IRB s pouzitim vlastnych odhadov LGD, ak rucitel patri
k druhu expozicii, s ktorymi sa zaobchadza podl'a pristupu IRB, ale bez pouzitia vlastnych
odhadov LGD. Predovsetkym pouzitie substitucného pristupu, pri ktorom sa parametre
rizika tykajuce sa podkladovej expozicie nahradzaji parametrami rizika rucitel’a, alebo
metddy, pri ktorej sa pravdepodobnost’ zlyhania alebo LGD podkladového dlznika upravi
pomocou Specifického pristupu modelovania, aby sa zohl'adnil vplyv zaruky, by nemalo
viest’ k upravenej rizikovej vahe, ktora je nizsia ako rizikova véha uplatnitel'na
na porovnatel'na priamu expoziciu voci rucitelovi. V dosledku toho, ak sa s rucitel'om
zaobchadza podrla pristupu SA-CR, uznanie zaruky podl'a pristupu IRB by malo v§eobecne
viest’ k tomu, Ze sa zaru¢enej expozicii priradi rizikova vaha rucitela podl'a pristupu SA-

CR.
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(35)

Podl'a kone¢ného ramca Bazilej Il sa uz nevyzaduje, aby institdcia, ktora prijala pristup
IRB pre jednu triedu expozicii, prijala tento pristup pre vSetky svoje expozicie

v neobchodnej knihe. Aby sa zarucili rovnaké podmienky medzi institiciami, ktoré

v sucasnosti zaobchadzaju s niektorymi expoziciami podla pristupu IRB, a institiciami,
ktoré tento pristup nepouzivaji, prechodna Gprava by mala umoznit institiciam névrat

k menej sofistikovanym pristupom v ramci zjednoduseného postupu. Tento postup by mal
umoznit’ prisluSnym orgdnom napadnut’ ziadosti o navrat k menej sofistikovanému
pristupu predlozené s cielom zapojit’ sa do regulacnej arbitraze. Na ucely tohto postupu by
sa za dostato¢né pre napadnutie ziadosti z ddvodu regulacnej arbitraze nemala povazovat
vyluéne skutoc¢nost’, Ze navrat k menej sofistikovanému pristupu vedie k znizeniu

poziadaviek na vlastné zdroje urenych pre prislusné expozicie.

V suvislosti s odstrdnenim neopodstatnenej variability poZiadaviek na vlastné zdroje by sa
existujuce pravidla diskontovania uplatiiované na umelé penazné toky mali zrevidovat
s cielom odstranit’ akékol'vek neumyselné dosledky. Organ EBA by mal byt’ povereny

reviziou svojich usmerneni o ndvrate do stavu bez zlyhania.
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(36)

Zavedenie spodnej hranice pre vystupné hodnoty by mohlo mat’ vyznamny vplyv

na poziadavky na vlastné zdroje pre sekuritizaéné pozicie drzané instituciami, ktoré
pouzivaju pristup k sekuritizacii na zaklade internych ratingov alebo pristup interného
hodnotenia. Hoci su takéto pozicie v porovnani s inymi expoziciami vo vSeobecnosti malé,
zavedenie spodnej hranice pre vystupné hodnoty by mohlo ovplyvnit hospodérsku
zivotaschopnost’ sekuritizacnej operacie z dovodu nedostatoéného prudencialneho prinosu
presunu rizika. K tomu by mohlo dojst’ v pripade, ked’ je rozvoj sekuritizacného trhu
sucastou akéného planu pre Uniu kapitalovych trhov stanoveného v oznameni Komisie

z 24. septembra 2020 s nazvom ,,Unia kapitalovych trhov pre 'udi a podniky — novy akény
plan‘ (dalej len ,,akény plan unie kapitalovych trhov*®), ako aj vtedy, ked’ by institucie,
ktoré st originatormi, mohli potrebovat’ rozsiahlejSie vyuZzivanie sekuritizacie s cielom
aktivnejsie riadit’ svoje portfolid, ak sa stant viazanymi spodnou hranicou pre vystupné
hodnoty. Pocas prechodného obdobia by institacie, ktoré pouzivaju pristup k sekuritizacii
na zéklade internych ratingov alebo pristup interného hodnotenia, mali mat na tcely
vypoctu svojej spodnej hranice pre vystupné hodnoty moznost’ uplatiiovat’ priaznivé
zaobchadzanie na svoje sekuritizacné pozicie, ktoré su rizikovo vazené na zaklade pouzitia
niektorého z uvedenych dvoch pristupov. Organ EBA by mal Komisii podat’ spravu

o potrebe pripadného preskiimania prudencialneho zaobchddzania so sekuritizaCnymi

transakciami s cielom zvysit’ citlivost’ prudencidlneho zaobchadzania na rizika.
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(37) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876° sa zmenilo nariadenie
(EU) &. 575/2013 s cielom zaviest’ $tandardy Bazilej III tykajice sa zakladného
preskimania obchodnej knihy finalizované vyborom BCBS v roku 2019 (d’alej len
,konecné standardy FRTB) len na ucely podavania sprav. Zavedenie zaviznych
poziadaviek na vlastné zdroje na zdklade tychto Standardov bolo po postdeni ich vplyvu

na institacie v Unii ponechané na samostatny legislativny navrh.

(38) Konecné standardy FRTB vo vztahu k hranici medzi obchodnou knihou a neobchodnou
knihou by sa mali implementovat’ do prava Unie, ked’ze majii vyznamny vplyv na vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika. V sulade so Standardmi Bazilej
IIT by implementacia poziadaviek v suvislosti s touto hranicou mala zahfiiat’ zoznamy
nastrojov, ktoré¢ sa maju zaradit’ do obchodnej knihy alebo neobchodnej knihy, ako aj
vynimku umoziujucu institucidm zaradit’ na zéklade schvélenia prisluSnym organom urcité
nastroje zvycajne drzané v obchodnej knihe vratane kotovanych akcii do neobchodne;j
knihy, ak pozicie v tychto néastrojoch nie su drzané s umyslom obchodovania alebo

nezaist'uju pozicie drzané s imyslom obchodovania.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. maja 2019, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢&. 575/2013, pokial’ ide o ukazovatel’ finan¢nej paky, ukazovatel’ &istého
stabilného financovania, poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavézky, kreditné riziko
protistrany, trhové riziko, expozicie voci centralnym protistranam, expozicie vo¢i podnikom
kolektivneho investovania, vel’kll majetkovi angazovanost’, poziadavky na predkladanie
sprav a zverejiiovanie informécii, a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012 (U. v. EU
L 150, 7.6.2019, s. 1).
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(39)

S cielom zabranit’ znaénému prevadzkovému zat'aZeniu institacii v Unii by vietky
poziadavky, ktorymi sa implementuju kone¢né Standardy FRTB na ucely vypoctu
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika, mali mat’ rovnaky datum zacatia
uplatinovania. Datum zacatia uplatnovania obmedzeného poctu poziadaviek FRTB,

ktoré uz boli zavedené nariadenim (EU) 2019/876, by sa preto mal zostladit’ s datumom
zacatia uplatnovania tohto nariadenia. Organ EBA vydal 27. februara 2023 stanovisko, ze
ak ustanovenia uvedené v &lanku 3 ods. 6 nariadenia (EU) 2019/876 nadobudnt téinnost’
a v uplatnitelnom pravnom ramci sa este nestanovuje uplatiiovanie pristupov
inSpirovanych FRTB na ucely vypoctu kapitalu, prislusné organy uvedené v nariadeni
(EU) &. 1093/2010 by nemali uprednostnit’ Ziadne opatrenie v oblasti dohladu alebo
presadzovania v suvislosti s tymito poziadavkami, kym sa nedosiahne Gplna implementacia

FRTB, ¢o sa ocakava od 1. janudra 2025.
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(40) S cielom dokoncit’ reformny program zavedeny po globélnej finan¢nej krize v rokoch
2008 — 2009 a vyriesit nedostatky stiéasného ramca trhového rizika by sa do prava Unie
mali zaviest’ zdvdzné poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika zalozené
na konecnych standardoch FRTB. Z neddvnych odhadov vplyvu kone¢nych Standardov
FRTB na institacie v Unii vyplynulo, Ze zavedenie tychto $tandardov v Unii povedie
k vel'kému zvyseniu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pre urcité
obchodné Cinnosti a ¢innosti suvisiace s tvorbou trhu, ktoré st dolezité pre hospodarstvo
Unie. S ciefom zmiernit’ tento vplyv a zachovat’ dobré fungovanie finanénych trhov v Unii
by sa do implementécie koneénych $tandardov FRTB do prava Unie mali zaviest’ cielené

upravy.
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(41)

Obchodné ¢innosti institacii na velkoobchodnych trhoch mozno I'ahko realizovat’ cez
hranice, a to aj medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami. Implementécia kone¢nych
Standardov FRTB by sa preto mala v ramci jurisdikcii ¢o najviac zblizovat, a to z hl'adiska
podstaty aj naCasovania. V opacnom pripade by nebolo mozné zabezpecit’

na medzindrodnej urovni pre tieto ¢innosti rovnaké podmienky. Komisia by preto mala
monitorovat’ implementaciu kone¢nych standardov FRTB v jurisdikcidch inych ¢lenskych
Statov BCBS. S cielom zaoberat’ sa v pripade potreby moznymi naruseniami
implementacie kone¢nych standardov FRTB by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Europskej tinie (d’alej len
,ZFEU*). Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoénila prislusné
konzultacie, a to aj na Girovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stilade so
zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
praval®. Predovsetkym sa v zaujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov
vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
expertom z ¢lenskych Statov a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky
pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktor¢ sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov. Opatrenia zavedené prostrednictvom delegovanych aktov by mali zostat’ doCasné.
Ak je vhodné, aby sa takéto opatrenia uplatiiovali trvale, Komisia by mala Eurépskemu

parlamentu a Rade predloZzit’ legislativny navrh.
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(42) Komisia by mala pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
pre institcie so stredne vel'kym rozsahom ¢innosti v obchodnej knihe zohl'adnit’ zdsadu
proporcionality a tieto poziadavky podl'a toho nastavit. Instittcie so stredne vel'kym
rozsahom ¢innosti v obchodnej knihe by preto mali mat’ moznost’ pouzivat’ zjednoduseny
Standardizovany pristup na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového
rizika v stilade s medzinarodne dohodnutymi standardmi. Okrem toho by kritéria
pripustnosti na identifikaciu instittcii so stredne vel’kym rozsahom ¢innosti v obchodnej
knihe mali zostat’ v stilade s kritériami na oslobodenie takychto institucii od poziadaviek

na podavanie sprav o FRTB stanovenych v nariadeni (EU) 2019/876.

(43) Vzhl'adom na aktualizovanti koncepciu trhu Unie s emisnymi kvotami uhlika, jeho stabilitu
v poslednych rokoch a obmedzent volatilitu cien uhlikovych kreditov by sa v ramci
alternativneho Standardizovaného pristupu mala zaviest’ osobitna rizikova vaha pre
expozicie vo¢i obchodovaniu s uhlikom v ramci systému EU na obchodovanie s emisiami

(dalej len ,,EU ETS®).
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(44) V ramci alternativneho Standardizovaného pristupu sa na expozicie vo¢i nastrojom, ktoré
nesu rezidudlne rizikd, vzt'ahuje navySenie pre rezidualne riziko, aby sa zohl'adnili rizika,
ktoré nie su kryté metédou zalozenou na citlivostiach. Podl'a Standardov Bazilej III mozno
nastroj a jeho hedzing na ucely tejto poziadavky vzajomne zapocitat’ len vtedy, ak sa
dokonale kompenzuju. Institicie su vSak schopné vo vel’kej miere hedzovat’ na trhu
rezidudlne riziko niektorych nastrojov, na ktoré sa vzt'ahuje navysenie pre rezidualne
riziko, ¢im sa znizi celkové riziko ich portfolii, hoci tieto hedzingy nemusia dokonale
kompenzovat riziko pdvodnej pozicie. S cielom umoznit’ inStiticiam pokracovat’

v hedzingu bez neprimeranych demotiva¢nych faktorov a uznavajiuc ekonomické
opodstatnenie znizenia celkového rizika by zavedenie navysenia pre rezidudlne riziko malo
za prisnych podmienok a so suhlasom organu dohl'adu do€asne umoznit, aby sa navySenie
pre rezidudlne riziko nevztahovalo na hedzingy tych nastrojov, ktoré mozno hedzovat’

na trhu.
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(45)

Vybor BCBS zrevidoval medzindrodny Standard pre operacné riziko s cielom riesit
nedostatky, ktoré sa objavili v dosledku globalnej finanénej krizy v rokoch 2008 — 2009.
Okrem nedostato¢nej citlivosti na riziko v Standardizovanych pristupoch bola zistena
nedostato¢na porovnatelnost’ vyplyvajica zo Sirokej skaly postupov interného
modelovania v rdmci pokrocilého pristupu merania. V zadujme zjednodusenia ramca
opera¢ného rizika sa preto vSetky existujuce pristupy odhadovania poziadaviek na vlastné
zdroje na pokrytie opera¢ného rizika nahradili jednou metddou, ktora nie je zalozena

na modeli, a to novym $tandardizovanym pristupom k operaénému riziku. Nariadenie (EU)
¢. 575/2013 by sa malo zosuladit’ s kone¢nym ramcom Bazilej III s cielom prispiet’

k rovnakym podmienkam na medzinarodnej irovni pre intiticie usadené v Unii, ktoré
vak posobia aj mimo Unie, a zabezpegit,, aby ramec opera¢ného rizika na tirovni Unie

zostal G¢inny.
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(46)

(47)

V novom §tandardizovanom pristupe k opera¢nému riziku, ktory zaviedol vybor BCBS,

sa kombinuje ukazovatel’, ktory sa opiera o rozsah ¢innosti institucie, s ukazovatel'om,
ktorym sa zohl'adiuje historia strat danej institicie. Konecny ramec Bazilej I1I predpoklada
urcitu mieru vlastného rozhodovania o tom, ako mozno zaviest’ ukazovatel’, ktorym sa
zohl'adiiuje historia strat institicie. Jurisdikcie maji moznost’ nezohl'adiiovat historické
straty pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie operacného rizika pre vsetky
relevantné institacie alebo zohl'adiiovat’ idaje o historickych stratach aj v pripade institacii,
ktoré nedosahuju urcity rozsah ¢innosti. S cielom zabezpecit’ rovnaké podmienky v ramci
Unie a zjednodusit’ vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie operaéného rizika by
sa toto vlastné rozhodovanie malo v pripade minimalnych poziadaviek na vlastné zdroje
uplatiiovat’ harmonizovanym spdsobom, a to tak, ze sa nebudt zohl'adiiovat’ historické

udaje o operaénych stratach za vSetky inStitucie.

Pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie operacného rizika by sa poistné
zmluvy mohli v buducnosti pouzivat’ ako ti€innd technika zmierfiovania rizika. Na tento
ucel by mal organ EBA informovat’ Komisiu o tom, ¢i je vhodné uznat’ poistné zmluvy ako
ucinnu techniku zmiernovania rizika, a o podmienkach, kritériach a standardnom vzorci,

ktoré sa maju v takychto pripadoch pouzit’.
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(48)

(49)

Mimoriadne a bezprecedentné tempo sprisiovania menovej politiky po pandémii
ochorenia COVID-19 by mohlo viest’ k zna¢nej miere volatility na finanénych trhoch.
Spolu so zvysenou neistotou vedicou k zvysenym vynosom v pripade verejného dlhu by to
zase mohlo viest’ k nerealizovanym stratdm z podielov niektorych institicii na verejnom
dlhu. S cielom zmiernit’ zna¢ny negativny vplyv volatility na trhoch s dlhmi tstredne;j
vlady na vlastné zdroje institlcii, a teda na schopnost’ institicii poskytovat’ uvery, by sa
mal opétovne zaviest’ do¢asny prudencialny filter, ktorym by sa tento vplyv Ciastone

neutralizoval.

Verejné financovanie prostrednictvom emisie Statnych dlhopisov denominovanych

v domacej mene iné¢ho ¢lenského statu moze byt nad’alej potrebné na podporu verejnych
opatreni na boj proti désledkom zavazného, dvojitého hospodarskeho otrasu sposobeného
pandémiou ochorenia COVID-19 a tto¢nou vojnou Ruska proti Ukrajine. S cielom vyhnat
sa obmedzeniam pre institicie, ktoré investuji do takychto dlhopisov, je vhodné opitovne
zaviest’ prechodny mechanizmus pre expozicie voci ustrednym vladam alebo centralnym
bankam, ak su tieto expozicie denominované v domécej mene iného ¢lenského Statu,

na ucely zaobchadzania s takymito expoziciami v medziach rdmca kreditného rizika.
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(50) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630!! sa zaviedla poziadavka
minimalneho krytia strat pri problémovych expoziciach, takzvany prudencidlny
zabezpecovaci mechanizmus. Ciel'om tohto opatrenia bolo zabranit’ opdtovnému vzniku
problémovych expozicii v drzbe institucii a zaroven podporit’ proaktivne riadenie
problémovych expozicii zlepSenim efektivnosti restrukturalizacnych alebo vynucovacich
konani institucii. V tejto stvislosti by sa niektoré cielené zmeny mali vztahovat
na problémové expozicie zaru¢ené agenturami pre vyvozné uvery alebo verejnymi
ru¢itelmi. Okrem toho uréité institucie, ktoré spiiaju prisne podmienky a ktoré sa
Specializuju na nadobtidanie problémovych expozicii, by mali byt vylacené z uplatiiovania

prudencidlneho zabezpecovacieho mechanizmu.

(51) Informacie o mnozstve a kvalite splacanych expozicii, problémovych expozicii a expozicii
s pozmenenou splatnost'ou, ako aj analyzu starnutia i¢tovnictva expozicii po splatnosti by
mali zverejiovat’ aj kdtované malé a menej zlozité institucie a iné institacie. Tato
povinnost’ zverejiiovat’ informdacie nepredstavuje pre tieto institicie dodato¢né zat'azenie,
ked’Ze zverejiiovanie takéhoto obmedzeného suboru informécii uz orgdn EBA zaviedol
na zéklade akéného planu Rady z roku 2017 na rieSenie nesplacanych tverov v Eurdpe,

v ktorom sa organ EBA vyzval, aby zlepsil poziadavky na zverejiiovanie informacii
o kvalite aktiv a nesplacanych uveroch pre vsetky institucie. Tato povinnost’ zverejiiovat
informadcie je aj plne v stilade s ozndmenim Komisie zo 16. decembra 2020 s nazvom

,Riesenie nesplacanych uverov v obdobi po pandémii ochorenia COVID-19%.

n Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo 17. aprila 2019, ktorym sa
meni nariadenie (EU) €. 575/2013, pokial’ ide o minimalne krytie strat pri problemovych
expoziciach (U. v. EU L 111, 25.4.2019, s. 4).
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(52)

(33)

Je potrebné znizit’ zatazenie vyplyvajuce z dodrziavania predpisov na Gcely zverejiovania
informadcii a zlepsit’ porovnatel'nost’ zverejniovanych informéacii. Organ EBA by preto mal
zriadit’ centralizovani webovu platformu, ktord umozni zverejiiovanie informadcii a udajov
predlozenych institiciami. Tato centralizovana webova platforma by mala sluzit’ ako
jednotné pristupové miesto k informaciam zverejnenym institiciami, pricom vlastnictvo
informécii a udajov a zodpovednost’ za ich presnost’ by mali zostat’ na instituciach, ktoré
ich vytvaraju. Centralizacia uverejiiovania zverejiiovanych informacii by mala byt plne

v sulade s akénym planom unie kapitalovych trhov. Okrem toho by tato centralizovana

webova platforma mala byt’ interoperabilna s jednotnym eur6pskym miestom pristupu.

Aby sa umoznila vicsia integracia podavania sprav na ucely dohl'adu a zverejiiovania
informadcii, orgdn EBA by mal uverejiiovat’ informdcie zverejiiované institiiciami
centralizovanym spdsobom, pricom by sa malo reSpektovat’ pravo vsetkych institacit,

aby udaje a informacie uverejnovali samy. Takéto centralizované zverejiiovanie informacii
by malo organu EBA umoznit’ uverejiiovat’ informacie zverejiilované malymi a menej
zloZitymi institiciami, a to na zéklade informadcii, ktoré tieto institicie oznamuja
prisluSnym orgénom, ¢im by sa malo vyrazne znizit' administrativne zat'aZenie, ktorému
malé a menej zlozité institicie podlichaju. Centralizacia zverejiiovanych informacii by
zaroven nemala mat’ Ziadny vplyv na néklady inych institicii a mala by sa fiou zvysit
transparentnost’ a znizit’ naklady ucastnikov trhu na pristup k prudencialnym informaciam.
Takato zvySena transparentnost’ by mala ul'ah¢it’ porovnatelnost’ idajov medzi inStitiiciami

a podporit” trhovu disciplinu.
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(54)

Naplnenie environmentalnych a klimatickych ambicii Europskej zelenej dohody,
stanovenych v oznameni Komisie z 11. decembra 2019, a prispenie k Agende Organizécie
Spojenych narodov 2030 pre udrzatelny rozvoj si vyzaduje, aby sa vel’ky objem investicii
zo sukromného sektora nasmeroval do udrzatenych investicii v Unii. V nariadeni (EU)

¢. 575/2013 by sa mala odzrkadl'ovat’ doleZitost’ environmentalnych a socidlnych faktorov
a faktorov v oblasti spravy a riadenia (d’alej len ,,ESG*) a pIlné pochopenie rizik spojenych
s expoziciami voc¢i ¢innostiam, ktoré suvisia s celkovou udrzatel'nostou alebo ciel'mi ESG.
Na zabezpe&enie konvergencie v ramci Unie a jednotného chapania faktorov a rizik ESG
by sa mali ustanovit’ v§eobecné vymedzenia pojmov. Faktory ESG mézu mat’ pozitivny
alebo negativny vplyv na finan¢nti vykonnost’ alebo platobnu schopnost’ subjektu, Statu
alebo jednotlivca. K beznym prikladom faktorov ESG patria v oblasti zZivotného prostredia
emisie sklenikovych plynov, biodiverzita a vyuzivanie a spotreba vody; v socialnej oblasti
l'udské prava a aspekty tykajiice sa prace a pracovnej sily a v oblasti spravy a riadenia
prava a povinnosti veducich pracovnikov a odmenovanie. Aktiva alebo ¢innosti, ktoré
podliehaju vplyvu environmentalnych alebo sociadlnych faktorov, by sa mali vymedzit’
odkazom na ambiciu Unie stat’ sa do roku 2050 klimaticky neutralnou, ako sa stanovuje

v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119'2 a nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady o obnove prirody a zmene nariadenia (EU) 2022/869, ako aj

na prisluné ciele Unie v oblasti udrzatelnosti. Technické kritéria preskimania v savislosti
so zasadou ,,vyrazne nenaruSit™ prijaté v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2020/852"3, ako aj osobitné pravne akty Unie na odvratenie zmeny klimy,
zhorSovania Zivotného prostredia a straty biodiverzity by sa mali pouZit’ na identifikaciu
aktiv alebo expozicii na uely posudenia osobitného prudencialneho zaobchadzania

a rozdielov v riziku.

12
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni
ramca na ul'ahéenie udrzatePnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(55) Expozicie voci rizikdm ESG nie st nevyhnutne umerné vel'kosti a zlozitosti institacie.
Urovne expozicii voéi rizikim ESG su v Unii aj dost’ heterogénne, pri¢om niektoré lenské
Staty vykazuju potencialne mierne transformacné vplyvy a iné vykazuji potencialne
vysoké transformacné vplyvy na expozicie suvisiace s ¢innost’ami, ktoré maju vyznamny
negativny vplyv najma na zivotné prostredie. Poziadavky v oblasti transparentnosti, ktoré
sa vztahuju na inStiticie, a poziadavky na zverejnovanie informécii, pokial’ ide
o udrzatel'nost, stanovené v inych existujticich pravnych aktoch Unie, budt o niekol’ko
rokov poskytovat’ podrobnejsie tidaje. Na spravne posudenie rizik ESG, ktorym mézu
institucie Celit, je vSak nevyhnutné, aby trhy a prislusné organy ziskali primerané udaje
od vsetkych subjektov vystavenych tymto rizikam. Institucie by mali byt schopné
systematicky identifikovat’ a zabezpe€ovat’ primerant transparentnost’, pokial’ ide o ich
expozicie voci ¢innostiam, ktoré sa povazuju za vyrazne narusajuce jeden
z environmentalnych cielov v zmysle nariadenia (EU) 2020/852. S ciefom zabezpegit, aby
prislusné organy mali k dispozicii tidaje, ktoré su podrobné, komplexné a porovnatel'né
na Ucely uc¢inného dohl'adu, by sa informéacie o expoziciach voci rizikdm ESG mali
zahrnat’ do sprav, ktoré institucie poddvaji na ucely dohl'adu. Aby sa zarucila komplexna
transparentnost’ voci trhom, zverejiiovanie rizik ESG by sa malo rozsirit’ na vSetky
institucie. Podrobnost’ tychto informacii by mala byt v sulade so zasadou proporcionality,
a to so zretel'om na velkost’ a zloZitost’ dotknutej inStitlicie a vyznamnost’ jej expozicii voci
rizikdm ESG. Pri revizii vykonavacich technickych predpisov, pokial’ ide o zverejiiovanie
rizik ESG, by mal organ EBA posudit’ prostriedky na zlepSenie zverejiiovania rizik ESG
krycich suborov krytych dlhopisov a zvazit, ¢i by sa informacie o prislusnych expoziciach
skupin tverov, ktoré su podkladom krytych dlhopisov emitovanych institiciami, ¢i uz
priamo, alebo prostrednictvom prevodu tverov na tcelovo vytvoreny subjekt, mali zahrnat
bud’ do revidovanych vykonavacich technickych predpisov, alebo do regulaéného ramca

a ramca zverejnovania krytych dlhopisov.
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(56)

Ked’Ze prechod hospodarstva Unie na udrzateny hospodarsky model sa zrychluje,

rizika udrzatel'nosti sa stdvajui vyraznej$imi a potencialne si vyzaduju d’alSie zvazenie.
Primerané posudenie dostupnosti a pristupnosti spolahlivych a konzistentnych udajov ESG
by malo tvorit’ zadklad pre vytvorenie Gpln€¢ho prepojenia medzi rizikovymi faktormi ESG
a tradi¢nymi kategériami finan¢nych rizik a sibormi expozicii. Organ ESMA by mal
takisto prispiet’ k tomuto zhromazd’ovaniu dokazov podavanim sprav o tom, ¢i su rizika
ESG primerane zohl'adnené v ratingoch kreditného rizika protistran alebo expozicii, ktoré
by institucie mohli mat’. V kontexte rychleho a nepretrzitého vyvoja v suvislosti

s identifikaciou a kvantifikaciou rizik ESG institiciami aj organmi dohl’adu je takisto
potrebné presunut’ na datum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia ¢ast’ mandatu organu
EBA tykajucu sa posudenia, ¢i by bolo odévodnené osobitné prudencidlne zaobchddzanie
s expoziciami suvisiacimi s aktivami alebo ¢innost’ami, ktoré si vo vel’kej miere spojené

s environmentalnymi alebo socidlnymi ciel'mi, a podania prislusnej spravy. Existujuci
mandat organu EBA by sa mal rozdelit’ do série sprav vzhl'adom na zdihavost a zloZitost
prace na posudeni, ktord sa mé vykonat’. Do konca roka 2024 a 2025 by sa preto mali
vypracovat’ dve po sebe nasledujlice a vyrocné spravy organu EBA o néslednych
opatreniach. Podl'a Medzinarodnej agentiry pre energiu sa v zaujme dosiahnutia ciel’a
uhlikovej neutrality do roku 2050 nemoze uskuto¢nit’ ziadny prieskum novych lozisk
fosilnych paliv ani rozsirovanie ich tazby. To znamena, Ze expozicie voci fosilnym
palivdm mdzu predstavovat’ vyssie riziko na mikrotrovni, ked’Ze hodnota takychto aktiv sa
ma ¢asom znizovat, ako aj na makrotrovni, ked’ze financovanie ¢innosti suvisiacich

s fosilnymi palivami ohrozuje ciel obmedzit’ zvySenie globalnej teploty na 1,5 °C

v porovnani s predindustridlnou urovnou, a preto ohrozuje finan¢nt stabilitu. Prislusné
organy a ucastnici trhu by preto mali mat’ prospech zo zvySenej transparentnosti institucii,
pokial ide o ich expozicie voci subjektom sektora fosilnych paliv vratane ich ¢innosti

v suvislosti s obnovitelnymi zdrojmi energie.
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(57) S cielom zabezpecit, aby akékol'vek Gpravy expozicii voci infrastrukture neoslabovali
ambicie Unie v oblasti klimy, by nové expozicie ziskali zI'avu z rizikovej vahy len vtedy,
ak financované aktiva pozitivne prispievaju k jednému alebo viacerym environmentalnym
cielom stanovenym v nariadeni (EU) 2020/852 a vyrazne nenarasajii ostatné ciele
stanovené v uvedenom nariadeni, alebo ak financované aktiva vyrazne nenarusaju ziadny

z environmentalnych cielov stanovenych v uvedenom nariadeni.

(58) Pre organy dohl'adu je nevyhnutné, aby mali potrebné pravomoci na komplexné
posudzovanie a meranie rizik, ktorym je bankova skupina vystavena na konsolidovanej
urovni, a aby mali flexibilitu na prisposobenie svojich pristupov v oblasti dohl'adu novym
zdrojom rizika. Je ddlezité¢ vyhnit' sa medzeram medzi prudencialnou a i¢tovnou
konsolidéaciou, ktoré mozu viest’ k transakcidm zameranym na presun aktiv
mimo pdsobnosti prudencialnej konsolidécie, aj ked’ riziké v bankovej skupine zostavaja.
Nedostato¢na sudrznost’ vo vymedzeni pojmov ,,materska spolocnost™, ,,dcérska
spolo¢nost™ a ,,kontrola“ a nedostato¢na jasnost’ vo vymedzeni pojmov ,,podnik
pomocnych sluzieb®, ,,finan¢nd holdingova spolo¢nost™ a ,,finan¢nd institacia® stazuju
organom dohl’adu konzistentne uplatiiovat’ uplatnitelné pravidla v Unii a odhal'ovat’

a primerane riesit’ rizikd na konsolidovanej tirovni. Tieto vymedzenia pojmov by sa preto
mali zmenit’ a d’alej objasnit’. Okrem toho sa povazuje za primerané, aby organ EBA d’alej
sktimal, €1 tieto pravomoci organov dohl'adu mézu byt neumyselne obmedzené
akymikol'vek zostavajicimi nezrovnalostami alebo medzerami v regulacnych

ustanoveniach alebo v ich interakcii s uplatnitelnym uctovnym rdmcom.
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(39)

Trhy s kryptoaktivami v poslednych rokoch rychlo rastli. S cielom riesit’ potencialne rizika
pre institacie sposobené ich kryptoaktivovymi expoziciami, ktoré nie st dostatocne kryté
existujucim prudencidlnym rdmcom, vybor BCBS uverejnil v decembri 2022 komplexny
Standard prudencialneho zaobchadzania s kryptoaktivovymi expoziciami. Odporucanym
datumom zacatia uplatiiovania uvedeného Standardu je 1. januar 2025, ale niektoré
technické prvky Standardu sa na Grovni vyboru BCBS v rokoch 2023 a 2024 d’alej
rozvijali. Vzhl'adom na prebiehajuci vyvoj na trhoch s kryptoaktivami a uznavajiuc vyznam
uplnej implementacie Standardu Bazilej tykajucich sa kryptoaktivovych expozicii institacii
do prava Unie by Komisia mala do 30. juna 2025 predlozit’ legislativny navrh

na implementaciu uvedeného Standardu a mala by upresnit’ prudencidlne zaobchadzanie
uplatnitel'né na tieto expozicie pocas prechodného obdobia az do implementacie
uvedeného Standardu. Prechodné prudencialne zaobchédzanie by malo zohl'adnovat’
pravny ramec zavedeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 pre
emitentov kryptoaktiv a v jeho rdmci by sa malo upresnit’ prudencialne zaobchadzanie

s tymito kryptoaktivami. PoCas prechodného obdobia by sa preto tokenizované tradi¢né
aktiva vratane tokenov elektronickych peniazi mali povazovat’ za aktiva predstavujlice
podobné rizika ako tradi¢né aktiva a kryptoaktiva, ktoré su v sulade s uvedenym
nariadenim, a odkazovanie na tradi¢né aktiva iné nez jedna fiat mena by malo podlichat’
prudencidlnemu zaobchddzaniu v sulade s poziadavkami uvedeného nariadenia.
Expozicidm voci inym kryptoaktivam vratane tokenizovanych derivatov na kryptoaktiva,
ktoré sa lisia od tych, ktoré sa kvalifikujli na priaznivejSie kapitalové zaobchadzanie, by sa

mala priradit’ rizikova véha 1 250 %.

14

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch s
kryptoaktivami a 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).
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(60) Nejasnost ur¢itych aspektov ramca spodnej hranice minimalnych haircutov pre transakcie
financovania prostrednictvom cennych papierov, ktory vybor BCBS vypracoval ako sucast’
kone¢ného ramca Bazilej III, ako aj vyhrady k ekonomickému oddévodneniu jeho
uplatiiovania na urcité typy transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov
nastolili otazku, ¢i sa prudencidlne ciele tohto rimca daji dosiahnut’ bez vzniku
neziaducich nasledkov. Komisia by preto mala prehodnotit’ implementaciu rdmca spodne;j
hranice minimalnych haircutov pre transakcie financovania prostrednictvom cennych
papierov v prave Unie. S cielom poskytnut’ Komisii dostatoéné dokazy by mal organ EBA
v uzkej spolupraci s orgdnom ESMA podévat’ Komisii spravy o vplyve tohto ramca

a 0 najvhodnej$om pristupe k jeho vykonavaniu v prave Unie.

(61) Podrla kone¢ného rdmca Bazilej I1I nemusi byt’ vel'mi kratkodoba povaha financovania
prostrednictvom cennych papierov dostatoéne zohl'adnend v pristupe SA-CR, ¢o vedie
k tomu, Ze poziadavky na vlastné zdroje vypocitané podl'a tohto pristupu mozu byt
nepomerne vyssie ako poziadavky na vlastné zdroje vypocitané podl'a pristupu IRB.
V désledku toho a aj vzhl'adom na zavedenie spodnej hranice pre vystupné hodnoty by sa
mohli poziadavky na vlastné zdroje vypocitané pre uvedené expozicie vyrazne zvysit', ¢o
ovplyvni likviditu dlhovych trhov a trhov s cennymi papiermi vratane trhov so Statnymi
cennymi papiermi. Organ EBA by mal preto podat’ spravu o vhodnosti a vplyve Standardov
kreditného rizika pre transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov a najma
o tom, ¢i by bola Gprava pristupu SA-CR pre tieto expozicie opodstatnend, aby sa

zohl’adnila ich kratkodoba povaha.
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(62)

(63)

Komisia by do prava Unie mala implementovat’ revidované §tandardy Bazilej III pre
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok, ktoré
zverejnil vybor BCBS v juli 2020, ked’Ze tieto Standardy celkovo zlepsuju vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika ipravy ocenenia pohl'adavok tym,

ze riesia niekol’ko predtym pozorovanych problémov, najma to, zZe existujuci ramec
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gipravy ocenenia pohl'adavok nedokaze

primerane zachytit’ riziko Gpravy ocenenia pohl'adavok.

Pri implementacii pévodnych Standardov Bazilej III tykajtcich sa zaobchadzania s rizikom
Gipravy ocenenia pohl'adavok v prave Unie boli uréité transakcie vyiiaté z vypoétu
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gipravy ocenenia pohl'adavok. Tieto
vynimky boli dohodnuté s cielom zabranit’ potencialne nadmernému zvySeniu nakladov
na niektoré derivatové transakcie vyvolané zavedenim poziadaviek na vlastné zdroje

na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'adédvok, najmi ked’ institicie nemohli zmiernit
riziko upravy ocenenia pohl'adavok niektorych klientov, ktori neboli schopni vymenit’
kolateral. Podl'a odhadovanych vplyvov, ktoré vypocital orgdn EBA, by poziadavky

na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok podl'a revidovanych
Standardov Bazilej III zostali pre transakcie s tymito klientmi, na ktoré sa vzt'ahuje
vynimka, neprimerane vysoké. Aby sa zabezpecilo, Ze tito klienti budu aj nad’alej
vykonavat’ hedZing svojich finan¢nych rizik prostrednictvom derivatovych transakcii, tieto

vynimky by sa pri implementécii revidovanych Standardov Bazilej III mali zachovat'.
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(64)

Skuto¢né riziko upravy ocenenia pohl'adavok transakcii, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka,

by v§ak mohlo byt’ zdrojom zna¢ného rizika pre institacie, ktoré tieto vynimky uplatiuju.
Ak sa tieto rizika naplnia, prislusné institicie by mohli utrpiet’ znacné straty. Ako organ
EBA zdoraznil vo svojej sprave o upravach ocenenia pohl'adavok z 25. februara 2015,
riziko upravy ocenenia pohl'adavok pri transakciach, na ktoré sa vztahuje vynimka,
vyvolava prudencialne obavy, ktoré sa v ramci nariadenia (EU) &. 575/2013 nerieia.

S ciel'om pomoct’ organom dohl'adu monitorovat’ riziko upravy ocenenia pohl'adavok
vyplyvajice z transakcii, na ktoré sa vztahuje vynimka, by institicie mali oznamit’ vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gipravy ocenenia pohl'adavok v pripade
transakcii, na ktoré sa vztahuje vynimka, ktoré by sa vyzadovali, keby sa na tieto
transakcie vynimka nevztahovala. Okrem toho by organ EBA mal vypracovat’ usmernenia,
ktoré orgdnom dohl'adu pomdézu identifikovat’ nadmerné riziko Uipravy ocenenia

pohladavok a zlepsit’ harmonizaciu ¢innosti dohl'adu v tejto oblasti v celej Unii.
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(65)

Komisia by mala byt’ splnomocnena prijat’ regulacné technické predpisy vypracované
organom EBA, pokial’ ide o ukazovatele na ur¢enie mimoriadnych okolnosti pre dodatocné
upravy ocenenia; metédu na urcenie hlavného rizikového faktora pre poziciu a toho, ¢i ide
o dlhu alebo kratku poziciu; postup vypoctu a monitorovania Cistych kratkych kreditnych
alebo Cistych kratkych akciovych pozicii v neobchodnej knihe; zaobchddzanie

s hedzingom devizového rizika podielov kapitdlu; kritérid, ktoré maja institicie pouZzit’

na prirad’ovanie podsuvahovych poloziek; kritéria pre expozicie financovania projektov

a predmetov s vysokou kvalitou v kontexte Specializovaného financovania, pre ktoré nie je
k dispozicii priamo uplatnitelné ratingové hodnotenie; typy faktorov, ktoré sa maju
zohladnit’ pri posudzovani primeranosti rizikovych vah; pojem ,,rovnocenny pravny
mechanizmus, ktorym sa zabezpeci, Ze sa nehnutel'ny majetok vo vystavbe dokonci

v primeranom ¢asovom ramci®; podmienky posudzovania relevantnosti pouzivania
existujuceho ratingového systému; metodiku posudzovania stladu s poziadavkami

na pouzivanie pristupu IRB; kategorizaciu financovania projektov, financovania
predmetov a financovania komodit; blizSie urCenie tried expozicii podl'a pristupu IRB;
faktory Specializovaného financovania; vypocet hodnot rizikovo vazenych expozicii

v pripade rizika znizenia kvality odkapenych pohl'adavok z inych ako kreditnych dovodov;
posudenie integrity procesu prirad’ovania; metodiku institucie na odhad pravdepodobnosti
zlyhania; porovnatel'ny majetok; deltu kiipnych a predajnych opcii na ucely dohl'adu;
zlozky ukazovatel'a obchodovania; Gpravu ukazovatel'a obchodovania; vymedzenie pojmu

neprimerane zat'azujice v kontexte vypoctu rocnej straty z operacného rizika;
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taxondmiu rizika v pripade operacného rizika; posudenie zo strany prisluSnych orgénov
tykajuce sa vypoctu rocnej straty z operaéného rizika; Gipravy udajov o stratich; riadenie
operacného rizika; vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pre
pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaji devizovému riziku alebo komoditnému
riziku; metodiku posudzovania pre prislusné organy v pripade alternativneho
Standardizovaného pristupu; obchodné knihy podnikov kolektivneho investovania; kritéria
pre vynimku tykajucu sa navysenia pre rezidualne riziko; podmienky a ukazovatele pouzité
na urc¢enie toho, ¢i nastali mimoriadne okolnosti; kritéria pouzivania vstupnych udajov

v modeli merania rizika; kritérid na postidenie modelovatel'nosti faktorov rizika;
podmienky a kritérid, podl'a ktorych mdze byt institicii povolené nezapocitavat
prekrocenie; kritéria, ktorymi sa Specifikuje, ¢i su teoretické zmeny v hodnote portfélia
trading desku bud’ blizke, alebo dostatocne blizke hypotetickym zmenadm; podmienky

a kritéria na posudenie rizika upravy ocenenia pohl'adavok vyplyvajiceho z transakcii
financovania prostrednictvom redlne ocenenych cennych papierov; proxy rozpitia;
posudenie rozsireni a zmien Standardizovaného pristupu k riziku Gipravy ocenenia
pohl'adavok a technické prvky potrebné na to, aby institicie mohli vypocitat’ svoje
poziadavky na vlastné zdroje v stvislosti s ur¢itymi kryptoaktivami. Komisia by mala
prijat’ uvedené regulacné technické predpisy prostrednictvom delegovanych aktov

na zaklade ¢lanku 290 ZFEU a v sulade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010.
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(66) Komisia by mala byt’ splnomocnena prijat’ vykonavacie technické predpisy vypracované
organom EBA, pokial’ ide o postup spolocného rozhodovania pre pristup IRB predlozeny
materskymi institaciami v EU, materskymi finanénymi holdingovymi spolo¢nostami v EU
a materskymi zmie$anymi finanénymi holdingovymi spolo¢nostami v EU; polozky
ukazovatel'a obchodovania priradenim tychto poloziek k prislusnym bunkdm
na vykazovanie; jednotné formaty zverejiiovania informacii, suvisiace pokyny, informacie
o politike opédtovného predkladania informacii a IT rieSenia pre zverejnovanie informacii; a
zverejiiovanie ESG. Komisia by mala prijat’ uvedené vykonavacie technické predpisy
prostrednictvom vykonavacich aktov podl'a ¢lanku 291 ZFEU a v sulade s ¢lankom 15

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

(67) KedZe ciel’ tohto nariadenia, a to zabezpecenie jednotnych prudencialnych poziadaviek,
ktoré sa vztahuju na institucie v celej Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni
¢lenskych statov, ale z dovodu jeho rozsahu a icinkov ho mozno lepsSie dosiahnut’
na trovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku
5 Zmluvy o Eurodpskej Unii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
(68) Nariadenie (EU) &. 575/2013 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢ 575/2013

Nariadenie (EU) &. 575/2013 sa meni takto:

1. Clanok 4 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa meni takto:

i)

v bode 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,»b) vykonavanie ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych v oddiele A bodoch 3
a 6 prilohy Ik smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU", ak
plati jedna z nasledujucich skuto¢nosti, ale spolo¢nost’ nie je
obchodnikom s komoditami a emisnymi kvotami, podnikom
kolektivneho investovania, poistoviou ani investicnou spolo¢nostou,
v pripade ktorej sa v stilade s ¢lankom 8a smernice 2013/36/EU uptista

od povolenia na vykonavanie ¢innosti uverovej institucie:

i)  celkova hodnota konsolidovanych aktiv spolo¢nosti usadene;j
v Unii vratane akychkol'vek jej pobogiek a dcérskych spolo¢nosti
usadenych v tretej krajine sa rovna alebo prekracuje 30 milidrd

EUR;
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iii)

celkova hodnota aktiv spolo¢nosti usadenej v Unii vratane
akychkol'vek jej pobociek a dcérskych spolocnosti usadenych

v tretej krajine je nizSia ako 30 miliard EUR a spolo¢nost’ je
sucast'ou skupiny, v ktorej celkova hodnota konsolidovanych aktiv
vietkych spoloénosti v skupine, ktoré st usadené v Unii, vratane
akychkol'vek ich pobociek a dcérskych spolo¢nosti usadenych

v tretej krajine, ktoré jednotlivo maju celkové aktiva nizsie ako

30 miliard EUR a vykonavaju ktorakol'vek z ¢innosti uvedenych

v oddiele A bodoch 3 a 6 prilohy I k smernici 2014/65/EU, sa
rovna alebo prekracuje 30 miliard EUR;

celkova hodnota aktiv spoloénosti usadenej v Unii vratane
akychkol'vek jej pobociek a dcérskych spolo¢nosti usadenych

v tretej krajine je nizSia ako 30 miliard EUR a spolo¢nost’ je
sucast’ou skupiny, v ktorej celkova hodnota konsolidovanych aktiv
vSetkych spolo¢nosti v skupine, ktoré vykonavajui ktorukol'vek

z ¢innosti uvedenych v oddiele A bodoch 3 a 6 prilohy I k smernici
2014/65/EU, sa rovna alebo prekracuje 30 miliard EUR, ak organ
konsolidovaného dohl'adu po porade s kolégiom organov dohl'adu
takto rozhodne, aby riesil mozné rizika obchadzania alebo mozné

rizikd pre finan¢nt stabilitu Unie;
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iii)

¥ Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014
o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES
a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).%;

bod 12 sa vypusta;

body 15 a 16 sa nahradzaju takto:

%e

,»15) ,,materské spolo¢nost™ je podnik, ktory v zmysle bodu 37 kontroluje

jeden alebo viaceré podniky;

¢

16) ,,dcérska spolocnost™ je podnik, ktory je v zmysle bodu 37 kontrolovany
inym podnikom; dcérske spolo¢nosti dcérskych spolo¢nosti sa tiez
povazuju za dcérske spolo¢nosti podniku, ktory je ich povodnou

materskou spolocnost'ou;*;
bod 18 sa nahradza takto:

»18) ,,podnik pomocnych sluzieb* je podnik, ktorého hlavna ¢innost’ — ¢i uz sa
poskytuje podnikom v ramci skupiny, alebo klientom mimo skupiny —

spociva v ktorejkol'vek z tychto ¢innosti:

a)  priame roz$irenie bankovych sluzieb;
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b)  operativny lizing, vlastnictvo alebo sprava majetku, poskytovanie
sluzieb spracuvania udajov alebo akakol'vek ind Cinnost’, pokial’ su

tieto ¢innosti pomocnymi ¢innostami vo vztahu k bankovnictvu;

c¢) akdkol'vek iné ¢innost’, ktora EBA povazuje za podobnt

¢innostiam, ktoré su uvedené v pismenach a) a b);";
v)  bod 20 sa nahradza takto:

,,20) .finan¢na holdingova spolo&nost™ je podnik, ktory spiiia vietky tieto

podmienky:

a) je finan¢nou institiciou;

b)  nie je zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou;
¢) ma aspon jednu dcérsku spolo¢nost’, ktora je inStituciou;

d) s dcérskymi spolo¢nost’ami, ktoré st inStiticiami alebo finan¢nymi
instituciami, a s ¢innost’ami, ktoré vykonava samotny podnik
a ktoré nesuvisia s nadobudanim alebo vlastnictvom podielov
v dcérskych spoloc¢nostiach, ked’ st uvedené ¢innosti rovnakej
povahy ako ¢innosti, ktoré vykonavajl institiicie alebo financné
institacie, neustale suvisi viac nez 50 % ktoréhokol'vek z tychto

ukazovatelov:

1) vlastné imanie podniku na zaklade jeho konsolidovanej

situacie;
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ii)  aktiva podniku na zéklade jeho konsolidovane;j situdcie;
iii) prijmy podniku na zaklade jeho konsolidovanej situacie;

iv)  zamestnanci podniku na zdklade jeho konsolidovane;j

situacie;

v)  iné ukazovatele, ktoré prislusny organ povazuje

za relevantné.

Prislusny organ moze rozhodnut’, ze subjekt sa nekvalifikuje ako
finan¢nd holdingova spolocnost’, aj ked’ je splneny jeden z ukazovatel'ov
uvedenych v prvom odseku bodoch 1) az iv), ak sa prislusny organ
domnieva, ze prislusny ukazovatel’ neposkytuje verny a pravdivy obraz

o hlavnych Cinnostiach a rizikéch skupiny. Pred prijatim takéhoto
rozhodnutia konzultuje prislusny organ s EBA a poskytne podloZzené

a podrobné kvalitativne a kvantitativne odévodnenie. Prislusny organ
nalezite zohl'adni stanovisko EBA a v pripade, ak sa od neho rozhodne
odchylit, do troch mesiacov odo dia dorucenia stanoviska EBA poskytne

EBA odbévodnenie odklonu od prislusného stanoviska;*;
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vi)

vii)

vklada sa tento bod:

,»,20a) ,,investicna holdingova spolo¢nost™ je investicna holdingova spolo¢nost’
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 23 nariadenia (EU)

2019/2033;*;
bod 26 sa nahradza takto:
,,26) ,.finanén4 institucia“ je podnik, ktory spiiia obe tieto podmienky:

a)  nie je inStituciou, Cisto priemyselnou holdingovou spolo¢nostou,
ucelovym subjektom zaoberajucim sa sekuritizaciou, holdingovou
poistoviiou v zmysle vymedzenia v ¢lanku 212 ods. 1 pism. f)
smernice 2009/138/ES alebo zmiesanou holdingovou poistoviiou
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 212 ods. 1 pism. g) uvedene;j
smernice s vynimkou pripadov, ked’ ma zmieSana holdingova

poistovia dcérsku instituciu;
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b)  spiiia jednu alebo viacero z tychto podmienok:

i)

hlavnym predmetom ¢innosti podniku je nadobudat” alebo
vlastnit’ podiely alebo vykonavat jednu alebo viacero
¢innosti uvedenych v bodoch 2 az 12 a v bodoch 15, 16 a 17
prilohy I k smernici 2013/36/EU alebo poskytovat’ jednu
alebo viacero sluzieb ¢i vykonavat jednu alebo viacero
¢innosti uvedenych v oddiele A alebo B prilohy I k smernici
2014/65/EU vo vztahu k finanénym nastrojom uvedenym

v oddiele C prilohy I k smernici 2014/65/EU;

podnik je investi¢nou spolo¢nost’ou, zmiesanou finan¢nou
holdingovou spolo¢nost’'ou, investicnou holdingovou
spolo¢nostou, poskytovatelom platobnych sluzieb
kategorizovanym podl’a ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az d)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366%,
spravcovskou spolo¢nost’ou alebo podnikom pomocnych

sluzieb;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25.

novembra 2015 o platobnych sluzbach na vnutornom trhu, ktorou sa
menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie
(EU) &. 1093/2010 a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v.EU L
337,23.12.2015, s. 35).;
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viii) vklada sa tento bod:

b9

,,26a) ,.¢isto priemyselna holdingova spolo¢nost™ je podnik, ktory spina vietky

tieto podmienky:

a)  jeho hlavnym predmetom ¢innosti je nadobudat’ alebo vlastnit’

podiely;

b) neuvadza sa v bode 27 pism. a) ani bode 27 pism. d) az 1) tohto
odseku a nie je investi¢nou spolo¢nost’ou ani spravcovskou
spolo¢nost’ou, ani poskytovatel'om platobnych sluzieb
kategorizovanym podl’a ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az d) smernice

(EU) 2015/2366;
¢) nevlastni ziadne casti v subjekte finanéného sektora;*;
ix) v bode 27 sa vypusta pismeno c);
Xx)  bod 28 sa nahradza takto:

,»28) ,,materska institucia v clenskom $tate* je institucia v ¢lenskom State,
ktorej dcérskou spolocnostou je institlicia alebo finan¢na inStitlicia, alebo
ktora ma ucast’ v inStiticii alebo financnej institdcii a ktord sama osebe
nie je dcérskou spolo¢nost’ou inej institucie, ktorej bolo udelené
povolenie v tom istom ¢lenskom State, ani finan¢nej holdingove;j
spoloc¢nosti, ani zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti zaloZenej

v tom istom ¢lenskom State;*;
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xi) bod 35 sa nahradza takto:

»35) ,ucast* je podielova ucast’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 2
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU* alebo priame
alebo nepriame vlastnictvo aspon 20 % hlasovacich prav alebo kapitalu

podniku;

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013
o ro¢nych uctovnych zavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach
a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni

smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju smernice
Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).;

xii) bod 37 sa nahradza takto:

»37) ,kontrola“ je vztah medzi materskou spolo¢nost'ou a dcérskou
spoloénost’ou, ako je opisany v &lanku 22 smernice 2013/34/EU alebo
v uctovnych Standardoch, ktoré sa vztahuji na institiciu podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002" alebo
podobny vzt'ah medzi akoukol'vek fyzickou alebo pravnickou osobou

a spolo¢nostou;

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jula
2002 o uplatiovani medzinarodnych uctovnych noriem (U. v. ES L 243,
11.9.2002, s. 1).;
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xiii) bod 52 sa nahradza takto:

»J2) ,,operacné riziko* je riziko straty vyplyvajuce z neprimeranych alebo
chybnych internych postupov, zo zlyhania 'udského faktora a systémov
alebo zapri¢inené vonkajs$imi udalostami okrem iného vratane pravneho
rizika, rizika modelu alebo rizika v oblasti informa¢nych
a komunikaénych technologii (IKT), avSak s vynimkou strategického

rizika a rizika straty dobrej povesti;*;
xiv) vkladaju sa tieto body:

»J2a),,pravne riziko* je riziko straty vratane nakladov, pokut, sankcii alebo
represivnych nahrad skody, ktora by mohla instittcii vzniknat

v dosledku udalosti veducich k sidnym konaniam vrétane:
a)  opatreni dohl'adu a sukromnych vyrovnani;
b)  necinnosti, ak je na splnenie pravnej povinnosti potrebné konanie;

¢)  krokov podniknutych s cielom vyhnut sa splneniu pravne;j

povinnosti;

d) udalosti vyvolanych pochybenim, ¢o st udalosti, ktoré vyplyvaju
z imyselného pochybenia alebo pochybenia z nedbanlivosti,
vratane neprimeraného poskytovania financnych sluzieb alebo
poskytovania nedostatocnych alebo zavadzajacich informacii

o finan¢nom riziku produktov, ktoré inStitiicia predava;
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e) nedodrzania akejkol'vek poziadavky odvodenej z vnutroStatnych

alebo medzinarodnych Statutarnych ¢i legislativnych ustanoveni,

f)  nedodrzania akejkol'vek poziadavky odvodenej zo zmluvnych
dojednani alebo nedodrzania internych pravidiel a kodexov
spravania stanovenych v sulade s vnutrostatnymi alebo

medzindrodnymi pravidlami a postupmi;
g) nedodrzania pravidiel tykajucich sa etiky;

52b) ,riziko modelu* je riziko straty vyplyvajuce z rozhodnuti, ktoré sa
zakladaji najméa na vystupoch internych modelov, a to z dévodu chyb pri
ich navrhu, vypractivani, odhade ich parametrov, ich uplatiovani,

pouzivani alebo monitorovani, vratane:

a)  nespravneho navrhu zvoleného interného modelu a jeho

charakteristickych znakov;

b)  nedostato¢ného overenia vhodnosti zvoleného interného modelu
pre finan¢ny néstroj, ktory sa méa ohodnotit’, alebo pre produkt,
ktorého cena sa ma stanovit’, alebo vhodnosti zvoleného interného

modelu pre prislusné trhové podmienky;

¢)  chyb v uplatiovani zvolené¢ho interného modelu;
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52¢)

52d)

d)  nespravneho ocenovania trhovou cenou a nespravneho merania
rizika v dosledku chyby pri zaddvani obchodu do obchodného

systému;

e)  pouzitia zvoleného interného modelu alebo jeho vystupov na ucely,
na ktoré uvedeny model nebol ur€eny alebo navrhnuty, vratane

manipulacie s parametrami modelovania;

f)  nespravne nacasované¢ho alebo neefektivneho monitorovania alebo
validacie vykonnosti modelu alebo jeho prediktivnej schopnosti
na ucely posudenia toho, ¢i je zvoleny interny model nad’alej

vhodny na dany ucel,;

»IKT riziko* je riziko straty stvisiace s akymikol'vek primerane
identifikovateI'nymi okolnost'ami stuvisiacimi s pouzivanim sieti

a informacnych systémov, ktoré ak sa naplni, by mohlo ohrozit
bezpecnost’ sieti a informacnych systémov, kazdého néstroja alebo
procesu zavislého od technolodgie, operécii a procesov alebo
poskytovania sluzieb tym, Ze bude mat’ nepriaznivy vplyv na digitdlne

alebo fyzické prostredie;

»~environmentalne a socialne riziko a riziko v oblasti spravy a riadenia“
alebo ,,riziko ESG* je riziko akéhokol'vek negativneho finanéného
vplyvu na inStituciu vyplyvajice zo sti¢asného alebo potencialneho
vplyvu environmentélnych a socidlnych faktorov a faktorov v oblasti
spravy a riadenia (d’alej len ,,ESG*) na protistrany alebo investované
aktiva danej inStitucie; rizikd ESG sa prejavuju prostrednictvom

tradi¢nych kategorii finanénych rizik;
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52e) ,,environmentalne riziko* je riziko akéhokol'vek negativneho finanéného
vplyvu na instituciu vyplyvajlice zo sti¢asného alebo potencialneho
vplyvu environmentalnych faktorov na protistrany alebo investované
aktiva danej inStitucie vratane faktorov suvisiacich s prechodom smerom
k cielom stanovenym v ¢lanku 9 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2020/852; environmentalne riziko zahfia fyzické riziko aj

riziko prechodu;

52f) ,,fyzickeé riziko* v ramci environmentéalneho rizika je riziko akéhokol'vek
negativneho finanéného vplyvu na instituciu vyplyvajlice zo su¢asné¢ho
alebo potencialneho vplyvu fyzickych tcinkov environmentalnych

faktorov na protistrany alebo investované aktiva danej institucie;

52g) ,.riziko prechodu® v rdmci environmentélneho rizika je riziko
akéhokol'vek negativneho finanéného vplyvu na institiciu vyplyvajice
zo sucasného alebo potencidlneho vplyvu prechodu na environmentalne
udrzatel'né hospodarstvo na protistrany alebo investované aktiva dane;j

inStitacie;

52h) ,,socialne riziko* je riziko akéhokol'vek negativneho finan¢ného vplyvu
na institaciu vyplyvajuce zo sicasného alebo potencidlneho vplyvu

socidlnych faktorov na jej protistrany alebo investované aktiva;
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52i) ,riziko v oblasti spravy a riadenia“ je riziko akéhokol'vek negativneho
finan¢ného vplyvu na instituciu vyplyvajice zo sucasného alebo
potencialneho vplyvu faktorov v oblasti spravy a riadenia na protistrany

alebo investované aktiva danej inStitacie;

: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jiina
2020 o vytvoreni ramca na ul'ah¢enie udrzatelnych investicii a o zmene
nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).;

xv) body 54, 55 a 56 sa nahradzaju takto:

»4) ,,pravdepodobnost’ zlyhania“ alebo ,,PD* je pravdepodobnost’ zlyhania
dlznika alebo v prislusnych pripadoch kreditnej facility v priebehu
jedného roka a v kontexte rizika znizenia kvality pohl'adavok z inych ako
kreditnych dovodov je to pravdepodobnost’ zniZenia kvality pohl'adavok

z inych ako kreditnych dévodov v priebehu jedného roka;

55) ,.strata v pripade zlyhania® alebo ,,LGD* je pomer straty z expozicie
suvisiacej s jednou facilitou v dosledku zlyhania dlZznika alebo
v prislusnych pripadoch kreditnej facility k nesplatenej sume v momente
zlyhania alebo k danému referenénému datumu po datume zlyhania
a v kontexte rizika zniZenia kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych
dovodov je to strata v pripade zniZenia kvality pohl'adavok z inych ako
kreditnych dovodov, teda pomer straty z expozicie suvisiacej
s odkuipenou pohl'adavkou v dosledku znizenia kvality pohl'adavok
z inych ako kreditnych dovodov k nesplatenej sume odktpene;j

pohladavky;
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56) ,konverzny faktor alebo , konverzny faktor uverov* alebo ,,CCF* je
pomer nevycerpanej sumy prisl'ubu z jedne;j facility, ktory by sa mohol
Cerpat’ z tejto jednej facility od urcitého momentu pred zlyhanim, a preto
by bol nesplateny v momente zlyhania, k nevyCerpanej sume prisl'ubu
z uvedenej facility, pri¢om rozsah prisl'ubu sa ur¢uje na zéklade

oznameného limitu, pokial nie je neozndmeny limit vyssi;*;

xvi) body 58, 59 a 60 sa nahradzaju takto:

,»8) ,.financované kreditné zabezpecenie* alebo ,,FCP* je postup
zmieriovania kreditného rizika, v ramci ktorého je znizenie kreditného
rizika expozicie institicie odvodené z prava tejto institucie — v pripade
zlyhania dlznika alebo kreditnej facility alebo pri vyskyte inych blizSie
uréenych kreditnych udalosti vzt'ahujucich sa na dlznika — speniazit’
urcité aktiva alebo hodnoty, alebo ich ziskat’ prevodom alebo
prisvojenim, alebo si ich ponechat’, alebo znizit' hodnotu expozicie
na vysku rozdielu medzi hodnotou expozicie a vySkou pohl'adavky voci

in§titucii, alebo ju tymto rozdielom nahradit’;
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59)

60)

,hefinancované kreditné zabezpecenie* alebo ,,UFCP* je postup
zmieriovania kreditného rizika, v ramci ktorého je znizenie kreditného
rizika expozicie institiicie odvodené zo zavézku tretej strany zaplatit’ ista
hodnotu v pripade zlyhania dlznika alebo kreditnej facility alebo pri
vyskyte inych blizsie ur¢enych kreditnych udalosti;

,»hastroj hotovostného typu® je vkladovy certifikat, dlhopis vratane
krytého dlhopisu alebo akykol'vek iny nepodriadeny nastroj emitovany
poziCiavajicou instituciou, za ktory uz tato poziciavajica institiicia
prijala platbu v plnej vyske a ktory musi institicia bezpodmienecne

uhradit’ v jeho nominalnej hodnote;*;

xvii) vklada sa tento bod:

,00a) ,,z4soby zlata“ su zlato ako komodita vratane zlatych tehiel, ingotov

a minci, ktoré su bezne akceptované na trhu so zlatom, ak existuju
likvidné trhy so zlatom, a ktorych hodnotu urcuje hodnota obsahu zlata,
ktory je vymedzeny rydzost'ou a hmotnost'ou, a nie zaujem

numizmatikov o toto zlato;";

xviii) vklada sa tento bod:

,,14a) ,,hodnota majetku‘ je hodnota nehnute'ného majetku urceného

na byvanie alebo nehnutel'ného majetku ur¢eného na podnikanie

stanovena v sulade s ¢lankom 229 ods. 1;%;
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xix) bod 75 sa nahradza takto:

»715) ,,nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie alebo ,,nehnutel'nost’ ur¢ené na

byvanie* je ktordkol'vek z tychto moznosti:

a)  nehnutelny majetok, ktory ma povahu obydlia a spiiia poZziadavky
vSetkych prislusnych zédkonov a inych pravnych predpisov, aby sa

mohol vyuzivat' na ucely byvania;

b)  nehnutel'ny majetok, ktory mé povahu obydlia a je stale vo faze
vystavby, a to za predpokladu, Ze existuje oCakavanie, Ze tento
majetok bude spliiat’ poziadavky vietkych prislusnych zakonov
a inych pravnych predpisov, aby sa mohol vyuzivat’ na ucely

byvania;

c)  pravo obyvat byt v bytovych druzstvach nachadzajicich sa

vo Svédsku;

d) prislusenstvo pozemku, na ktorom sa nachadza majetok uvedeny

v pismene a), b) alebo ¢);*;
xx) vkladajt sa tieto body:

,»15a) ,,nehnute'ny majetok ur¢eny na podnikanie* alebo ,,nehnutel'nost’ urcena
na podnikanie* je akykol'vek nehnutel'ny majetok, ktory nie je

nehnute'nym majetkom ur¢enym na byvanie;
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75b) ,,expozicia voci nehnutel'nostiam generujucim prijem* alebo ,,expozicia
IPRE* je expozicia zabezpecend jednou alebo viacerymi
nehnutelnost’ami uréenymi na byvanie alebo na podnikanie, ak splnenie
kreditnych zavédzkov suvisiacich s touto expoziciou podstatne zavisi
od penaznych tokov generovanych uvedenymi nehnutel'nost’ami, ktoré
zabezpecuju tito expoziciu, a nie od schopnosti dlznika plnit’ kreditné
zavizky z inych zdrojov; primarnym zdrojom tychto peniaznych tokov su
platby z prendjmu alebo platby ndjomného alebo prijmy z predaja
nehnutel'ného majetku ur¢eného na byvanie alebo nehnute'ného majetku

ur¢eného na podnikanie;

75¢) ,.expozicia vo¢i nehnutel'nostiam negenerujucim prijem* alebo
»expozicia, ktora nie je [IPRE* je kazda expozicia zabezpecena jednou
alebo viacerymi nehnutelnostami uréenymi na byvanie alebo

na podnikanie, ktora nie je expoziciou IPRE;

75d) ,.expozicia zabezpecend nehnutelnym majetkom ur¢enym na byvanie®,
»expozicia zabezpecena nehnutel'nost'ou ur€enou na byvanie* alebo
»expozicia zabezpecena hypotékou na nehnutel'ny majetok uréeny
na byvanie* je expozicia zabezpecena nehnute'nym majetkom ur¢enym
na byvanie alebo expozicia, ktord sa za takli povazuje v sulade s clankom

108 ods. 4;

75e) ,,expozicia zabezpecend nehnutelnym majetkom ur¢enym
na podnikanie®, ,,expozicia zabezpecend nehnutel'nost'ou urcenou
na podnikanie® alebo ,,expozicia zabezpecena hypotékou na nehnutel'ny
majetok urceny na podnikanie® je expozicia zabezpecena nehnutelnym

majetkom uréenym na podnikanie;
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75f) ,,expozicia zabezpecena nehnutelnym majetkom™ alebo ,,expozicia

zabezpecend hypotékou na nehnutel'ny majetok* alebo ,,expozicia
zabezpecena kolateralom vo forme nehnutel'ného majetku®, je expozicia
zabezpecend nehnutel'nym majetkom ur¢enym na byvanie alebo
nehnute'nym majetkom uréenym na podnikanie alebo expozicia, ktora sa

za taku povazuje v sulade s ¢lankom 108 ods. 4;%;

xxi) bod 78 sa nahradza takto:

»18) ,,jednorona miera zlyhania® je pomer medzi poctom dlznikov, alebo ak

sa vymedzenie zlyhania uplatiiuje na trovni kreditnych facilit podla
¢lanku 178 ods. 1 druhého pododseku, poctom kreditnych facilit,

v pripade ktorych sa usudilo, Ze doslo k zlyhaniu pocas obdobia, ktor¢ sa
zacina jeden rok pred datumom pozorovania T, a poctom dlZnikov, alebo
ak sa vymedzenie zlyhania uplatituje na urovni kreditnych facilit podl'a
¢lanku 178 ods. 1 druhého pododseku, poctom kreditnych facilit
zaradenych do tejto triedy alebo skupiny jeden rok pred tymto ddtumom

: RN
pozorovania T;*;

xxii) vkladaju sa tieto body:

,»182) ,,expozicie vo¢i nadobudnutiu pozemku, rozvoju a vystavbe* alebo

»expozicie ADC* su expozicie voci podnikatel'skym subjektom alebo
ucelovo vytvorenym subjektom, ktoré financuju akékol'vek nadobudnutie
pozemkov na ucely rozvoja a vystavby, alebo ktoré financuji rozvoj

a vystavbu akéhokol'vek nehnute'ného majetku uréeného na byvanie

alebo nehnutel'ného majetku uréeného na podnikanie;
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78b) ,.expozicia, ktord nie je ADC,* je kazda expozicia zabezpecend jednou
alebo viacerymi nehnutelnost’ami ur¢enymi na byvanie alebo

na podnikanie, ktora nie je expoziciou ADC;*;
xxiii) bod 79 sa vypusta;
xxiv) bod 114 sa nahradza takto:

,»114),nepriamy podiel” je kazda expozicia voci sprostredkovatel'skému
subjektu, ktory mé expoziciu voci kapitdlovym nastrojom emitovanym
subjektom finan¢ného sektora alebo voci zavizkom emitovanym
instituciou, ked’ v pripade, ze by kapitalové néstroje emitované
subjektom finan¢ného sektora alebo zaviazky emitované danou institiciou
boli neustale odpisované, strata, ktord by v désledku toho instittcii
vznikla, by sa podstatne neliSila od straty, ktora by institacii vznikla
z priameho podielu na tychto kapitalovych nastrojoch emitovanych
subjektom finan¢ného sektora alebo na tychto zavizkoch emitovanych

danou inStitaciou;;
xxv) bod 126 sa nahradza takto:

,»126),,synteticky podiel* je investicia institucie do finanéného nastroja,
ktorého hodnota priamo suvisi s hodnotou kapitalovych nastrojov
emitovanych subjektom finanéného sektora alebo s hodnotou zavizkov

emitovanych danou instituciou;*;
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xxvi) v bode 127 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) inStiticie su plne konsolidované v sulade s ¢lankom 22 smernice
2013/34/EU a st zahrnuté do dohl'adu na konsolidovanom zaklade
vykonavaného nad institiciou, ktora je materskou institiciou v niektorom
z Clenskych Statov v stlade s prvou ¢ast'ou hlavou II kapitolou 2 tohto

nariadenia a vzt'ahuje sa na iiu poziadavka na vlastné zdroje;*;
xxvii) bod 144 sa nahradza takto:

,»144), trading desk* je dobre vymedzena skupina obchodnikov, ktoru zriadila
institucia v sulade s ¢lankom 104b ods. 1 na to, aby spolo¢ne spravovala
portfolio pozicii v obchodnej knihe alebo pozicii v neobchodnej knihe
uvedenych v odsekov 5 a 6 uvedeného ¢lanku v stlade s dobre
vymedzenou a konzistentnou obchodnou stratégiou, a ktora posobi

v ramci tej istej Struktury riadenia rizik;";
xxviii) v bode 145 sa pismeno f) nahradza takto:

»f)  konsolidované aktiva alebo zavizky inStitlicie suvisiace s Cinnost’ami
s protistranami nachddzajucimi sa v Eurépskom hospodarskom priestore,
s vynimkou expozicii v ramci skupiny v Eurépskom hospodarskom
priestore, presahuju 75 % konsolidovanych celkovych aktiv aj zavdazkov
inStitacie, pricom expozicie v ramci skupiny su v obidvoch pripadoch

vylucené;*;
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xxix) doplaji sa tieto body:

»151),,revolvingova expozicia“ je kazda expozicia, pri ktorej sa nesplatené
zostatky dlznika m6zu menit’ na zaklade jeho rozhodnuti pozicat’ si

a splacat’, a to az do vysky dohodnutého limitu;

152) ,.expozicia vo¢i transakénému partnerovi® je akédkol'vek revolvingova
expozicia, ktord ma asponl 12-mesacnu histériu splacania a ktora patri

do jednej z tychto kategorii:

a)  expozicia, pri ktorej sa pravidelne pocas aspon kazdych 12
mesiacov zostatok, ktory sa ma splatit’ k nasledujucemu
planovanému datumu splatenia, urcuje ako vycerpana suma
k vopred stanovenému referenénému datumu, pricom planovany
datum splatenia nenastane neskor nez po 12 mesiacoch, a to
za predpokladu, ze zostatok bol za predchadzajicich 12 mesiacov

v plnej miere splateny ku kazdému planovanému datumu splatenia;

b)  povolené preCerpanie, ak za predchadzajicich 12 mesiacov nedoslo

k Ziadnemu cCerpaniu,
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153)

154)

155)

»subjekt posobiaci v odvetvi fosilnych paliv* je spolo¢nost’, firma alebo
podnik Statisticky klasifikovany ako taky, ktorého hlavna ekonomicka
¢innost’ patri do sektora ekonomickych ¢innosti v oblasti uhlia, ropy
alebo zemného plynu, ako sa stanovuje vo vzore 3 v prilohe XXXIX

k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/637" a uréuje

na zaklade kédov Statistickej klasifikécie ekonomickych ¢innosti (NACE
Revision 2) uvedenych v sekciach B, C, D a G prilohy I k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1893/2006™; ak hlavna
ekonomicka ¢innost’ spolocnosti, firmy alebo podniku nie je
klasifikovana pomocou kddov NACE Revision 2 stanovenych

v nariadeni (ES) ¢. 1893/2006 alebo podl'a narodnej klasifikécie, ktora je
od nej odvodena, institucie konzervativne urcia, ¢i hlavna ¢innost’ takejto

spolocnosti, firmy alebo podniku patri do jedného z tychto sektorov;

»expozicie podliehajuce vplyvu environmentalnych alebo socialnych
faktorov* su expozicie, ktoré brania ambiciam Unie dosiahnut’ jej
regulacné ciele tykajuce sa faktorov ESG spdsobom, ktory by mohol mat’

negativny finan¢ny vplyv na institucie v Unii;

,subjekt tienového bankovnictva® je subjekt, ktory vykonava bankové

¢innosti mimo regulovaného ramca;
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XXX)

%

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/637 z 15. marca 2021,
ktorym sa stanovuju vykonavacie technické predpisy, pokial’ ide

o zverejiiovanie informacii uvedenych v 6smej Casti hlavach II a III
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 institGciami,
a ktorym sa zru$uje vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 1423/2013,
delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1555, vykonavacie nariadenie
Komisie (EU) 2016/200 a delegované nariadenie Komisie (EU)
2017/2295 (U.v. EU L 136, 21.4.2021, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006

z 20. decembra 2006, ktorym sa zavadza Statisticka klasifikacia
ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 a ktorym sa meni a dopliia
nariadenie Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych
oblastiach $tatistiky (U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).%;

doplifaju sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku bodu 1 pism. b) bodov ii) a iii) plati, Ze ak je

spolo¢nost’ sucast’'ou skupiny z tretej krajiny, celkova hodnota aktiv kazdej

pobocky skupiny z tretej krajiny povolenej v Unii sa zahrnie do sthrnnej

celkovej hodnoty aktiv vSetkych spolo¢nosti v skupine.

Na ucely prvého pododseku bodu 1 pism. b) bodu iii) mdze organ

konsolidovaného dohl'adu poziadat’ spolo¢nost’ o vSetky relevantné informaécie,

aby mohol prijat’ svoje rozhodnutie.
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Na ucely prvého pododseku bodu 52a pravne riziko nezahtiia ndhrady tretim
stranam alebo zamestnancom ani platby goodwillu v kontexte obchodnych
prilezitosti, ak nedoslo k ziadnemu poruseniu pravidiel alebo etického
spravania a ak si inStiticia v€as splnila povinnosti. Pravne riziko nezahfiia ani
externé pravne naklady, ak udalost’, ktora sposobila uvedené externé naklady,

nie je udalostou opera¢ného rizika;

Na ucely prvého pododseku bodu 145 pism. e) tohto odseku moze institicia
vylucit’ derivatové pozicie, ktoré uzavrela so svojimi nefinanénymi klientmi,
a derivatové pozicie, ktoré pouziva na hedzing tychto pozicii, za predpokladu,
ze kombinovana hodnota vylu¢enych pozicii vypocitana v sulade s ¢lankom
273a ods. 3 nepresahuje 10 % celkovych stivahovych a podstvahovych aktiv
inStitacie;";

b)  doplia sa tento odsek:

»d. EBA do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia ui¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia] vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010, v ktorych presne stanovi kritéria na identifikdciu ¢innosti

uvedenych v odseku 1 prvom pododseku bode 18 tohto ¢lanku.*
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2. Clanok 5 sa meni takto:

a)  bod 3 sa nahradza takto:

”3-

,ocakavana strata® alebo ,,EL* je, v stuvislosti s jednou facilitou, pomer vysky

straty o¢akavanej z expozicie voci ktorémukol'vek z tychto pripadov:

a)  potencidlne zlyhanie dlznika pocas obdobia jedného roka v pomere

k nesplatenej sume v momente zlyhania;

b)  potencidlna udalost’ znizenia kvality pohl'addvok z inych ako kreditnych
dévodov pocas obdobia jedného roka v pomere k nesplatenej sume
k datumu vyskytu danej udalosti znizenia kvality pohl'adavok z inych ako

kreditnych dévodov;*;

b)  dopliaji sa tieto body:

4.

kreditny zavdzok* je kazdy zavédzok vyplyvajici z iverovej zmluvy vratane

istiny, vzniknutého troku a poplatkov, ktory dlznik dlhuje;

,kreditna expozicia“ je kazda suvahova alebo podsuvahova polozka, ktora

vedie alebo moze viest’ k vzniku kreditného zavizku;

»facilita® alebo ,,kreditna facilita“ je kreditnd expozicia vyplyvajlica zo zmluvy

alebo stiboru zmluv medzi dlZnikom a inStitGciou;
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»miera konzervativnosti“ je dodato¢nd hodnota zahrnut4d do odhadov
parametrov rizika, aby sa zohl'adnil o¢akavany rozsah chyb v odhade, ktoré
vyplyvaji zo zistenych nedostatkov v tdajoch, metodach a modeloch a zo
zmien v Standardoch upisovania, ochote riskovat’, politikach vyberu

a vymahania a akéhokol'vek iného dodato¢ného zdroja neistoty, ako aj zo

vSeobecnej chybovosti v odhade;

,primerand uprava“ je vplyv na odhady parametrov rizika vyplyvajuci

z uplatnenia metodik v rdmci odhadu parametrov rizika s cielom napravit
zistené nedostatky v idajoch a v metddach odhadu a v moznej miere zohl'adnit’
zmeny v Standardoch upisovania, ochote riskovat’, politikach vyberu

a vymahania a akykol'vek iny dodato¢ny zdroj neistoty, aby sa zabranilo

skresleniu v odhadoch parametrov rizika;

,»maly a stredny podnik* alebo ,,MSP* je spolo¢nost’, firma alebo podnik, ktory
ma podla poslednej konsolidovanej uctovnej zavierky rocny obrat najviac

50 000 000 EUR;
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10.

,»prislub* je kazdé zmluvné dojednanie, ktor¢ institucia ponikne klientovi

a ktor¢ takyto klient prijme, o poskytnuti uveru, nadkupe aktiv alebo vydani
uverovych substitutov; ako aj akékol'vek takéto dojednanie, ktoré moze
institicia bezpodmienecne kedykol'vek zrusit’ bez toho, aby o tom dlznika
vopred informovala, alebo akékol'vek dojednanie, ktoré moze institicia zrusit,
ak dlznik neplni podmienky uvedené v dokumentacii k facilite vratane
podmienok, ktorych splnenie sa od dlznika vyzaduje pred akymkol'vek
prvotnym alebo naslednym Cerpanim prostriedkov v ramci dané¢ho dojednania,

pokial’ zmluvné dojednania nespiiaju vietky tieto podmienky:

a)  zmluvné dojednania, v rdmci ktorych institicia nedostdva ziadne
poplatky alebo provizie za to, Ze uvedené zmluvné dojednania vytvorila

alebo udrziava;

b)  zmluvné dojednania, v rdmci ktorych je klient povinny poziadat’
instituciu o prvotné a kazdé néasledné Cerpanie prostriedkov na zaklade

uvedenych zmluvnych dojednani;

¢) zmluvné dojednania, v ramci ktorych mé inStitucia plné pravo — bez
ohl'adu na to, ¢i klient plni podmienky uvedené v dokumentacii
o zmluvnom dojednani — rozhodovat’ o realizacii kazdého Cerpania

prostriedkov;
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d) zmluvné dojednania umoziuju institucii posudit’ tverova bonitu klienta
bezprostredne pred tym, ako rozhodne o realizacii kazdého Cerpania
prostriedkov, a tato institicia zaviedla a uplatiiuje interné postupy, ktoré
zabezpecuju, ze sa takéto posudenie vykona pred realizaciou kazdého

cerpania;

e) zmluvné dojednania, ktoré sa poniknu podnikatel'skému subjektu vratane

MSP, ktory sa priebezne pozorne monitoruje;

11. ,bezpodmienecne zrusitelny prisl'ub* je kazdy prisl'ub, ktorého podmienky
umoznuju institacii zrusit’ uvedeny prisl'ub v najva¢Som moznom rozsahu
pripustnom na zaklade pravidiel o ochrane spotrebitel’a a v prislusnych
pripadoch stvisiacich pravnych aktov, a to kedykol'vek bez toho, aby o tom
dlZnika vopred informovala, alebo ktoré ucinne stanovuji moznost’

automaticky zrusit’ prisl'ub v dosledku zhorSenia uverovej bonity dlznika.*
3. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 5a

Vymedzenia pojmov Specifické pre kryptoaktiva
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,kryptoaktivum® je kryptoaktivum v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 bode 5
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114*, ktoré nie je digitdlnou

menou centralnej banky;
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2. ,token elektronickych peniazi“ je token elektronickych peniazi v zmysle vymedzenia

v &lanku 3 ods. 1 bode 7 nariadenia (EU) 2023/1114;

3.  ,kryptoaktivova expozicia“ je aktivum alebo podstivahova polozka suvisiaca

s kryptoaktivom, ktora vedie ku kreditnému riziku, kreditnému riziku protistrany,

trhovému riziku, operacnému riziku alebo riziku likvidity;

4.  ,tradicné aktivum® je akékol'vek aktivum iné ako kryptoaktivum vratane:

a)  finan¢nych nastrojov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 50 tohto
nariadenia;

b)  finan¢nych prostriedkov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 25 smernice
(EU) 2015/2366;

c)  vkladov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/49/EU** vratane $truktirovanych vkladov;

d)  sekuritiza¢nych pozicii v suvislosti so sekuritizaciou v zmysle vymedzenia
v &lanku 2 bode 1 nariadenia (EU) 2017/2402;

e)  produktov nezivotného alebo Zivotného poistenia patriacich do tried poistenia
uvedenych v prilohach I a I k smernici 2009/138/ES alebo zaistnych
a retrocesnych zmluv uvedenych v danej smernici;

f)  ddéchodkovych produktov, ktoré st na zdklade vnutrostatnych pravnych

predpisov uznan¢ ako produkty, ktorych primarnym tcelom je poskytnat’
investorovi prijem pocas dochodku a ktoré investora opravituju na urcité

plnenie;
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g)  oficidlne uznanych zamestnaneckych déchodkovych planov v rozsahu
pdsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341*** alebo
smernice 2009/138/ES;

h)  samostatnych dochodkovych produktov, pri ktorych sa podla vnutrostatneho
prava pozaduje finan¢ny prispevok od zamestnavatel’a a pri ktorych si
zamestnavatel’ alebo zamestnanec nemdze vybrat’ dochodkovy produkt alebo
poskytovatel’a;

1) celoeuropskeho osobného dochodkového produktu v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1238"*;

J)  systémov socidlneho zabezpecenia, na ktoré sa vzt'ahuji nariadenia
Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004"*"* a (ES) ¢&. 987/2009™"***;

5. ,tokenizované tradi¢né aktivum* je druh kryptoaktiva, ktoré predstavuje tradi¢né

aktivum vratane tokenu elektronickych peiazi,

6. ,token naviazany na aktiva“ je token naviazany na aktiva v zmysle vymedzenia

v &lanku 3 ods. 1 bode 6 nariadenia (EU) 2023/1114;

7.  ,sluzba kryptoaktiv* je sluzba kryptoaktiv v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1
bode 16 nariadenia (EU) 2023/1114.
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* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010
a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).
** Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014
o systémoch ochrany vkladov (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).
**  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016
o ¢innostiach institicii zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (1IZDZ)
a o dohlade nad nimi (U. v. EU L 354, 23.12.2016, s. 37).
*** Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1238 z 20. jina 2019
o celoeurdpskom osobnom dochodkovom produkte (PEPP) (U. v. EU L 198,
25.7.2019,s. 1).
% Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 883/2004 z 29. aprila 2004
o koordinacii systémov socialneho zabezpe&enia (U. v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1).
M Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009,
ktorym sa stanovuje postup vykonavania nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii
systémov socialneho zabezpedenia (U. v. EU L 284, 30.10.2009, s. 1).
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Clanok 10a sa nahradza takto:

,Cldanok 10a
Uplatnovanie prudencialnych pozZiadaviek na konsolidovanom zaklade, ak su investicné

spolocnosti materskymi spolocnostami

Na ucely tejto kapitoly sa investi¢né spolocnosti a investi¢né holdingové spolo¢nosti
povazuju za materské finan¢né holdingové spolo¢nosti v clenskom S$tate alebo materské
finan¢né holdingové spolo¢nosti v EU, ak st tieto investiéné spolocnosti alebo investi¢né
holdingové spolo¢nosti materskymi spolo¢nost’ami institucie alebo investi¢nej spolo¢nosti,
na ktora sa vztahuje toto nariadenie, uvedenej v ¢lanku 1 ods. 2 alebo 5 nariadenia (EU)

2019/2033.%
V ¢lanku 13 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Velké dcérske spoloénosti materskych intittcii v EU zverejiujil informacie uvedené
v ¢lankoch 437, 438, 440, 442, 449a, 449b, 450, 451, 451a a 453 na individualnom zaklade
alebo v prislusnych pripadoch v sulade s tymto nariadenim a smernicou 2013/36/EU

na subkonsolidovanom zaklade.*
Clanok 18 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa vypusta;
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b)  odsek 4 sa nahradza takto:

4. Utasti v indtiticiach a finanénych indtiticiach riadenych podnikom zahrnutym
do konsolidécie spolu s jednym alebo viacerymi podnikmi, ktoré nie su
zahrnuté do konsolidacie, sa konsoliduju proporciondlne podl'a podielu
drzaného kapitalu, ak sa rucenie tychto podnikov obmedzuje na podiel

na kapitali, ktory maju v drzbe.*;
c)  vodseku 6 sa druhy pododsek nahradza takto:

,,Prislusné organy mozu predovsetkym povolit’ alebo pozadovat’ pouzitie metddy

stanovenej v ¢lanku 22 ods. 7, 8 a 9 smernice 2013/34/EU.«
d) v odseku 7 sa prvy pododsek nahradza takto:

,»Ak ma inStiticia dcérsku spolo¢nost’, ktora je podnikom, ktory nie je inStiticiou
alebo finan¢nou institiciou, alebo ma majetkovl ucast’ v takomto podniku, uplatituje
na tuto dcérsku spoloc¢nost’ alebo ucast’ metdodu vlastného imania. Tato metdda vSak
neznamena, ze sa dotknuté podniky zahrnu do dohl'adu na konsolidovanom

zaklade.*;
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e) v odseku 8 sa ivodna Cast’ nahradza takto:

,,Prislusné organy moézu pozadovat tplnt alebo proporciondlnu konsolidaciu
dcérskej spolocnosti alebo podniku, v ktorom ma institicia majetkovu ucast’, ak tato
dcérska spolocnost’ alebo podnik nie je instituciou ani finan¢nou institiciou a ak su

splnené vsetky tieto podmienky:*;
f)  vklada sa tento odsek:

,»10. EBA podé do ... [12 mesiacov odo dila nadobudnutia uc¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] Komisii spravu o uplnosti a primeranosti
vymedzenia pojmov a ustanoveni v tomto nariadeni tykajucich sa dohl'adu nad
vSetkymi druhmi rizik, ktorym su institucie vystavené na konsolidovane;j
urovni. EBA posudi najmé vSetky pripadné zostavajlice nezrovnalosti v tomto
vymedzeni pojmov a tychto ustanoveniach spolu s ich interakciou
s uplatnitelnym uétovnym ramcom, ako aj vSetky zostavajice aspekty, ktoré
by mohli predstavovat’ neumyselné obmedzenia konsolidovaného dohl’adu,
ktory je komplexny a prisposobitelny novym zdrojom alebo druhom rizik
alebo Struktur, ktoré by mohli viest’ k regulacnej arbitrdzi. EBA aktualizuje

svoju spravu aspoi raz za dva roky.
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Komisia na zaklade zisteni EBA predlozi vo vhodnych pripadoch Europskemu
parlamentu a Rade legislativny navrh s cielom upravit’ prislusné vymedzenie

pojmov alebo rozsah posobnosti prudencialnej konsolidacie.*
7. Clanok 19 sa meni takto:
a) v odseku 1 savodna ¢ast’ nahradza takto:

,Institcia alebo finan¢na institlcia, ktora je dcérskou spolo¢nost'ou alebo
spolo¢nostou, v ktorej ma ucast’ iny subjekt, sa nemusi zahrnat’ do konsolidacie
v pripade, ze celkova suma aktiv a podsuvahovych poloziek dotknutej spolo¢nosti je

mensSia ako nizsia z nasledujucich dvoch sum:*;
b) v odseku 2 sa tvodna Cast’ nahradza takto:

,,Prislusné orgdny zodpovedné za vykonavanie dohl'adu na konsolidovanom zaklade
v sulade s ¢lankom 111 smernice 2013/36/EU mbzu v jednotlivych pripadoch
rozhodnut,, ze institucia alebo finan¢na institacia, ktora je dcérskou spolo¢nost'ou
alebo spolo¢nost’ou, v ktorej ma ticast’ iny subjekt, sa nemusi zahrnut’

do konsolidacie v tychto pripadoch:*
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8. Clanok 20 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1) v prvom pododseku sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) v pripade ziadosti o povolenia uvedené v ¢lanku 143 ods. 1, ¢lanku 151
ods. 9, ¢lanku 283 a v ¢lanku 325az, ktoré predlozila materska institucia
v EU a jej dcérske spolocnosti alebo spolo¢ne dcérske spoloénosti
materskej finanénej holdingovej spolo¢nosti v EU alebo materskej
zmiesanej finanénej holdingovej spolo¢nosti v EU, s cielom rozhodnut,
¢i udelit’ alebo neudelit’ ziadané povolenie a urcit’ pripadné podmienky,

9,66,

ktorym by malo takéto povolenie podliehat’;*;
i1)  treti pododsek sa vypusta;
b)  odsek 6 sa nahradza takto:

,6. Ak materska intiticia v EU a jej dcérske spoloénosti, dcérske spolognosti
materskej finanénej holdingovej spolo¢nosti v EU alebo materskej zmie$anej
finanénej holdingovej spolo¢nosti v EU pouzivaju pristup IRB uvedeny
v ¢lanku 143 na zjednotenom zéklade, povolia prisluSné organy materskej
spoloc¢nosti a jej dcérskym spolo¢nostiam, aby kvalifikaéné kritéria stanovené
v tretej Casti hlave II kapitole 3 oddiele 6 splnili spolo¢ne, a to spésobom, ktory
je v sulade so Struktirou skupiny a jej systémami, postupmi a metodikami

riadenia rizik.*;
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c) odsek 8 sa nahradza takto:

,»3. EBA vypracuje na ucely ul'ahéenia prijimania spolo¢nych rozhodnuti navrh
vykonavacich technickych predpisov s cielom presne stanovit’ spolocny
rozhodovaci proces uvedeny v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku so zretel'om
na ziadosti o povolenia uvedené v ¢lanku 143 ods. 1, ¢lanku 151 ods. 9 a

¢lankov 283 a 325az.

EBA predlozi uvedeny nadvrh vykonavacich technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo dia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené
v prvom pododseku tohto odseku v stilade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)

¢.1093/2010.¢
9. Clanok 22 sa nahradza takto:

Clanok 22
Subkonsolidacia v pripade subjektov v tretich krajindch

1. Dcérske institlcie, dcérske sprostredkovatel'ské finanéné holdingové spolo¢nosti
alebo dcérske sprostredkovatel'ské zmieSané financné holdingové spoloc¢nosti
uplatiuju poziadavky stanovené v ¢lankoch 89, 90 a 91 a v tretej, Stvrtej a siedme;j
Casti a suvisiace poziadavky na predkladanie sprav stanovené v siedmej Casti A
na zaklade svojej subkonsolidovane;j situécie, ak maju ako dcérsku spolo¢nost’
inStitaciu alebo finanénu instituciu v tretej krajine alebo maji ticast’ v takomto

podniku.
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2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku si dcérske institucie, dcérske sprostredkovatel'ské
finan¢né holdingové spolocnosti alebo dcérske sprostredkovatel'ské zmieSané
finan¢né holdingové spolo¢nosti mézu vybrat’, ze nebudu uplatiovat’ poziadavky
uvedené v ¢lankoch 89, 90 a 91 a tretej, Stvrtej a siedmej Casti a suvisiace poziadavky
na predkladanie sprav v siedmej A Casti na zaklade svojej subkonsolidovanej
situdcie, ak celkové aktiva a podstvahové polozky dcérskych spolo¢nosti a Gicasti
v tretich krajinach predstavujii menej nez 10 % celkovej hodnoty aktiv
a podsuvahovych poloziek danej dcérskej instittcie, dcérskej sprostredkovatel’ske;j
finan¢nej holdingovej spolocnosti alebo dcérskej sprostredkovatel'skej zmieSanej

finan¢nej holdingovej spolo¢nosti.*
10. V ¢lanku 27 ods. 1 pism. a) sa vypusta bod v).
1. Clanok 34 sa nahradza takto:

,,Clanok 34

Dodatocné upravy ocenenia

1.  InStitacie uplatiiuju poziadavky uvedené v clanku 105 pri vypocte vySky svojich
vlastnych zdrojov na vSetky svoje aktiva ocenené redlnou cenou a od vlastného
kapitalu Tier 1 odpocitaji vysku akychkol'vek dodatocnych tprav ocenenia, ktoré

boli potrebné.
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Odchylne od odseku 1 mézu institucie za mimoriadnych okolnosti, ktorych
existencia sa ur¢i v stanovisku EBA v stlade s odsekom 3, znizit’ celkové dodatocné
upravy ocenenia pri vypocte celkovej hodnoty, ktora sa ma odpocitat’ od vlastného

kapitalu Tier 1.

EBA na ucely poskytnutia stanoviska uvedeného odseku 2 monitoruje trhové
podmienky s ciel'om posudit’, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti, a v pripade, Ze sa

vyskytli, o tom bezodkladne informuje Komisiu.

EBA po konzultacii s ESMA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov
s cielom presne stanovit’ ukazovatele a podmienky, ktoré EBA pouzije na uréenie
mimoriadnych okolnosti uvedenych v odseku 2, a na spresnenie znizenia celkovych

sthrnnych dodatocnych uprav ocenenia uvedenych v danom odseku.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [

24 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenial].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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12. Clanok 36 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno d) sa nahradza takto:

,»d) pre institacie, ktoré pocitaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii
pomocou pristupu internych ratingov (pristup IRB), v prislusnych

pripadoch schodok IRB vypocitany v sulade s ¢lankom 159;%;
i1)  pismeno k) sa meni takto:
1.  pismeno v) sa vypusta;
2. vklada sa toto pismeno:

,Vi) expozicie vo forme podielov na majetku v PKI, ktorym je priradena
rizikova vaha 1 250 % v stlade s ¢lankom 132 ods. 2 druhym

pododsekom;*;
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b)  doplia sa tento odsek:

I

Vyluéne na tcely vypoctu uplatnitel'nej vysky nedostato¢ného krytia pre
problémové expozicie v sulade s odsekom 1 pism. m) tohto ¢lanku sa odchylne
od ¢lanku 47¢ a po informovani prislusného organu uplatnitelna vyska
nedostatocného krytia pre problémové expozicie odkipené Specializovanym
subjektom pre restrukturalizaciu dlhu rovna nule. Vynimka stanovena v tomto
pododseku sa uplatnuje na individualnom zaklade a v pripade skupin, v ktorych
sa vSetky institicie kvalifikuji ako Specializované subjekty pre

restrukturalizaciu dlhu, na konsolidovanom zaklade.

Na ucely tohto odseku je ,,Specializovany subjekt pre restrukturalizaciu dlhu*
indtitacia, ktora pocas predchadzajuceho finanéného roka spinala vietky tieto

podmienky na individudlnom aj konsolidovanom zéklade:

a)  hlavnou ¢innost’'ou institicie je nakup, riadenie a restrukturalizacia
problémovych expozicii v sulade s jasnym a u¢innym internym procesom

rozhodovania vykondvanym jej riadiacim orgdnom;

b)  uctovna hodnota stanovend bez zohl'adnenia akychkol'vek Uprav
kreditného rizika v pripade vlastnych poskytnutych tverov nepresahuje

15 % jej celkovych aktiv;
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c) aspon 5 % uctovnej hodnoty stanovenej bez zohl'adnenia akychkol'vek
uprav kreditného rizika v pripade vlastnych poskytnutych tverov
predstavuje celkové alebo Ciastocné refinancovanie alebo Upravu
prislusnych podmienok odktipenych problémovych expozicii, ktoré sa

kvalifikuju ako opatrenia tykajice sa il'avy v stlade s ¢lankom 47b;
d)  celkova hodnota aktiv institicie neprekracuje 20 miliard EUR;

e)  institicia priebezne udrziava pomer ¢istého stabilného financovania

na urovni najmenej 130 %;

neterminované vklady institucie nepresahuju 5 % celkovych zavizkov
y p 1] y

inStitucie.

Ak uz $pecializovany subjekt pre restrukturalizaciu dlhu nespliia jednu alebo
viacero podmienok stanovenych v druhom pododseku, bezodkladne o tom
informuje prislusny organ. Prislusné organy informuju EBA najmenej raz
ro¢ne o uplatiiovani tohto odseku institiciami, nad ktorymi vykonavaju

dohTl’ad.
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EBA zostavuje, vedie a uverejiiuje zoznam Specializovanych subjektov pre
reStrukturalizaciu dlhu. EBA monitoruje ¢innost’ Specializovanych subjektov
pre restrukturalizaciu dlhu a do 31. decembra 2028 poda Komisii spravu

o vysledkoch takéhoto monitorovania a vo vhodnych pripadoch poskytne
Komisii odporic¢ania o tom, ¢i st podmienky na kvalifikaciu ako
»Specializovany subjekt pre restrukturalizaciu dlhu* dostato¢ne zalozené

na riziku a primerané z hl'adiska uprednostnenia sekundarneho trhu

s nesplacanymi ivermi, a posudi, ¢i si potrebné d’alSie podmienky.*
13. V ¢lanku 46 ods. 1 pism. a) sa bod ii) nahradza takto:

,»11) odpoctov uvedenych v ¢lanku 36 ods. 1 pism. a) az g), pism. k) bodoch ii) az vi)
a pism. 1), m) a n) okrem hodnoty, ktora sa mé odpocitat’ v pripade odloZzenych
datiovych pohl'adavok, ktoré zavisia od buducej ziskovosti a vyplyvaji z doasnych

rozdielov;*
14. Clanok 47¢ sa meni takto:
a)  odsek 4 sa meni takto:
1)  uvodna Cast’ sa nahradza takto:

,Odchylne od odseku 3 tohto ¢lanku sa na Cast’ problémovej expozicie
zarucenej alebo dodato¢ne zaru€enej opradvnenym poskytovatel'om
zabezpecenia uvedenym v ¢lanku 201 ods. 1 pism. a) aZ e), nezabezpecenym
expozicidm voci ktorému by sa podla tretej Casti hlavy II kapitoly 2 priradila

rizikova vaha 0 %, vztahuju tieto koeficienty:*;
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il)  pismeno b) sa nahradza takto:

»b) 1 pre zabezpecfenu Cast’ problémovej expozicie, priCom tento koeficient
sa uplatiiuje od prvého dina 6smeho roka po jej klasifikacii ako
problémovej, pokial’ opravneny poskytovatel’ zabezpecenia nesuhlasil
s Uplnym splnenim vsetkych platobnych zadviazkov dlznika voci institacii
v stlade s povodnym zmluvnym harmonogramom platieb, pricom
v takom pripade sa na zabezpecenu Cast’ problémovej expozicie vztahuje

koeficient 0.%;

b)  vkladé sa tento odsek:

»4a. Odchylne od odseku 3 sa poziadavky stanovené v tomto clanku nevztahuju

na Cast’ problémovej expozicie zaruc¢ent alebo poistenu oficidlnou agentirou

na podporu exportu.
15. V c¢lanku 48 sa odsek 1 meni takto:
a) v pismene a) sa bod i1) nahradza takto:

»11)  Clanku 36 ods. 1 pism. a) az h), pism. k) bodov ii) az vi) a pism. 1), m) a n)
okrem odloZenych danovych pohl'adavok, ktoré zavisia od budtcej ziskovosti

a vyplyvaju z do€asnych rozdielov;*;
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b) v pismene b) sa bod ii) nahradza takto:

»11)  Clanku 36 ods. 1 pism. a) az h), pism. k) bodov ii) az vi) a pism. 1), m) a n)
okrem odlozenych danovych pohl'adavok, ktoré zavisia od buducej ziskovosti

a vyplyvaju z doCasnych rozdielov;
16. V c¢lanku 49 sa odsek 4 nahradza takto:

,»4.  Podiely, pri ktorych sa nevykond odpocet v stilade s odsekom 1, sa kvalifikuju ako

expozicie a rizikovo sa vazia v sulade s tretou cast'ou hlavou II kapitolou 2.

Podiely, pri ktorych sa nevykona odpocet v stilade s odsekom 2 alebo 3, sa

kvalifikuju ako expozicie a rizikovo sa vazia koeficientom 100 %.*
17. V ¢lanku 60 ods. 1 pism. a) sa bod ii) nahradza takto:

»11)  €lanku 36 ods. 1 pism. a) az g), pism. k) bodov ii) az vi) a pism. 1), m) a n) okrem
odlozenych datiovych pohl'adavok, ktoré zavisia od buducej ziskovosti a vyplyvaju

z docasnych rozdielov;
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18. V ¢lanku 62 prvom odseku sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) v pripade inStitacii, ktoré pocitaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii v sulade
s tretou Castou hlavou II kapitolou 3, v prislusnych pripadoch prebytku IRB, a to bez
zohl'adnenia danovych tc¢inkov, vypocitaného v stlade s ¢lankom 159, az do vysky
0,6 % hodndt rizikovo vazenych expozicii vypocitanych v sulade s tretou castou

hlavou II kapitolou 3.
19. V ¢lanku 70 ods. 1 pism. a) sa bod ii) nahradza takto:

»11)  Clanku 36 ods. 1 pism. a) az g), pism. k) bodoch ii1) az vi) a pism. 1), m) a n) okrem
hodnoty, ktora sa mé odpocitat’ v pripade odlozenych danovych pohl'adavok, ktoré

zavisia od buducej ziskovosti a vyplyvaji z doCasnych rozdielov;*
20. V ¢lanku 72b ods. 3 prvom pododseku sa uvodna cast’ nahradza takto:

,,Popri zavdzkoch uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku méze organ pre rieSenie krizovych
situécii povolit’, aby sa zavazky kvalifikovali ako nastroje opravnenych zaviazkov
az do sthrnnej hodnoty, ktora nepresahuje 3,5 % celkovej hodnoty rizikovej expozicie

vypocitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3, a to za predpokladu, ze:*
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21. V ¢lanku 72i ods. 1 pism. a) sa bod ii) nahradza takto:

»i1)  ¢lanku 36 ods. 1 pism. a) az g), pism. k) bodoch ii) az vi) a pism. 1), m) a n) okrem
hodnoty, ktord sa ma odpocitat’ v pripade odlozenych danovych pohl'adévok, ktoré

zéavisia od buducej ziskovosti a vyplyvaju z docasnych rozdielov;*
22. Clanok 74 sa nahradza takto:

,,Clanok 74
Podiely kapitalovych nastrojov emitovanych regulovanymi subjektmi financného sektora,

ktoré sa nekvalifikuju ako regulatorny kapital

Institicie neodpocitavaju od ziadneho prvku vlastnych zdrojov priame, nepriame alebo
syntetické podiely kapitalovych néstrojov emitovanych regulovanym subjektom
finan¢ného sektora, ktoré sa nekvalifikuji ako regulatorny kapitél tohto subjektu. Institicie

uplatiiuji na také podiely rizikovu véhu v stlade s tretou castou hlavou II kapitolou 2.*

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 94
ECOFIN.1.B SK



23. Clanok 84 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1) v prvom pododseku sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) hodnota vlastného kapitalu Tier 1 dcérskej spolocnosti minus nizsia

z tychto hodnot:

i)  hodnota vlastného kapitalu Tier 1 tejto dcérskej spoloc¢nosti

vyzadovana s cielom dosiahnut’ iroven:

1. ked je dcérska spolo¢nost’ jednym zo subjektov uvedenych
v ¢lanku 81 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia, ale nie je
investi¢nou spolo¢nost'ou ani sprostredkovatel'skou
investicnou holdingovou spolo¢nostou, suctu poziadavky
stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia,
poziadaviek uvedenych v ¢lankoch 458 a 459 tohto
nariadenia, osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje
uvedenych v &lanku 104 smernice 2013/36/EU a poziadavky
na kombinovany vanki§ vymedzenej v ¢lanku 128 bode 6
uvedenej smernice alebo v akychkol'vek miestnych
predpisoch v oblasti dohl'adu v tretich krajinach, pokial’ ma

takéto poziadavky spinat’ vlastny kapital Tier 1,
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2. ked je dcérska spolo¢nost’ investicnou spolo¢nost'ou alebo
sprostredkovatel’skou investi¢nou holdingovou spolo¢nost'ou,
suétu poziadavky stanovenej v ¢lanku 11 nariadenia (EU)
2019/2033, osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje
uvedenych v &lanku 39 ods. 2 pism. a) smernice (EU)
2019/2034 alebo v akychkol'vek miestnych predpisoch
v oblasti dohl'adu v tretich krajinach, pokial’ ma takéto

poziadavky spliiat’ vlastny kapital Tier 1;

hodnota konsolidovaného vlastného kapitalu Tier 1, ktory suvisi

s touto dcérskou spolo¢nost’ou, vyzadovana na konsolidovanom
zaklade s ciel'om dosiahnut’ Groven sucétu poziadavky stanovenej

v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia, poziadaviek
uvedenych v ¢lankoch 458 a 459 tohto nariadenia, osobitnych
poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v ¢lanku 104 smernice
2013/36/EU a poziadavky na kombinovany vank(i§ vymedzenej

v ¢lanku 128 bode 6 uvedenej smernice alebo v akychkol'vek
miestnych predpisoch v oblasti dohl'adu v tretich krajinach, pokial

ma takéto poziadavky spliat’ vlastny kapital Tier 1;;
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dopliia sa tento pododsek:

,»Odchylne od prvého pododseku pism. a) mdze prislusny organ povolit
institacii odpocitat’ ktorakol'vek zo sim uvedenych v pismene a) bode 1) alebo
i1), ked’ tato institucia k spokojnosti prislusného organu preukaze, ze je

k dispozicii dodato¢na suma menSinovej Gi€asti na absorbovanie strat

na konsolidovanej urovni.*;

b) v odseku 5 sa pismeno c¢) nahradza takto:

,»C) konsoliduje dcérsku instituciu, v ktorej ma len mensinovy podiel na zaklade

vzt'ahu kontroly v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 37;*
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24. V ¢lanku 85 sa odsek 1 meni takto:

a)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) hodnota kapitalu Tier 1 dcérskej spolo¢nosti minus nizsia z tychto hodnot:

1)  hodnota kapitalu Tier 1 dcérskej spolo¢nosti vyzadovana s cielom

dosiahnut’ Groven:

1. ked je dcérska spolo¢nost’ jednym zo subjektov uvedenych
v ¢lanku 81 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia, ale nie je investicnou
spolo¢nostou ani sprostredkovatel'skou investi¢nou holdingovou
spolo¢nostou, suctu poziadavky stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1
pism. b) tohto nariadenia, poziadaviek uvedenych v ¢lankoch 458
a 459 tohto nariadenia, osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje
uvedenych v &lanku 104 smernice 2013/36/EU a poziadavky
na kombinovany vankus vymedzenej v ¢lanku 128 bode 6 uvedene;j
smernice alebo v akychkol'vek miestnych predpisoch v oblasti
dohl'adu v tretich krajinach, pokial’ méa takéto poziadavky spinat’
kapital Tier 1;
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2. ked je dcérska spolo¢nost’ investicnou spolocnost'ou alebo
sprostredkovatel’skou investi¢nou holdingovou spolo¢nost’ou, suctu
poziadavky stanovenej v ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2019/2033,
osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v ¢lanku 39
ods. 2 pism. a) smernice (EU) 2019/2034 alebo v akychkol'vek
miestnych predpisoch v oblasti dohl'adu v tretich krajinach, pokial
ma takéto poziadavky spinat’ kapital Tier 1;

i1)  hodnota konsolidovaného kapitalu Tier 1, ktory suvisi s touto dcérskou
spolo¢nostou, vyzadovana na konsolidovanom zaklade s cielom
dosiahnut’ troven suctu poziadavky stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1 pism.
b) tohto nariadenia, poziadaviek uvedenych v ¢lankoch 458 a 459 tohto
nariadenia, osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v ¢lanku
104 smernice 2013/36/EU a poziadavky na kombinovany vankus
vymedzenej v ¢lanku 128 bode 6 uvedenej smernice alebo
v akychkol'vek miestnych predpisoch v oblasti dohl'adu v tretich
krajinach, pokial’ mé takéto poziadavky spinat kapital Tier 1;;

b)  dopliia sa tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku pism. a) moZe prislusny organ povolit’ institicii
odpocitat’ ktortikol'vek zo sim uvedenych v pismene a) bode 1) alebo ii), ked” tato
inStitacia k spokojnosti prisluSného organu preukaze, Ze je k dispozicii dodatocna

suma kapitalu Tier 1 na absorbovanie strat na konsolidovanej irovni.*
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25. V c¢lanku 87 sa odsek 1 meni takto:
a)  pismeno a) sa nahradza takto:
,»a) Vvlastné zdroje dcérskej spolocnosti minus nizsia z tychto hodnot:

1)  hodnota vlastnych zdrojov dcérskej spolocnosti vyzadovana s cielom

dosiahnut’ Groven:

1. ked je dcérska spolo¢nost’ jednym zo subjektov uvedenych
v ¢lanku 81 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia, ale nie je investicnou
spolo¢nostou ani sprostredkovatel'skou investi¢nou holdingovou
spolo¢nostou, suctu poziadavky stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1
pism. c) tohto nariadenia, poziadaviek uvedenych v ¢lankoch 458
a 459 tohto nariadenia, osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje
uvedenych v &lanku 104 smernice 2013/36/EU a poziadavky
na kombinovany vanks vymedzenej v ¢lanku 128 bode 6 uvedenej
smernice alebo v akychkol'vek miestnych predpisoch v oblasti
dohl'adu v tretich krajinach, pokial’ maju takéto poziadavky spinat’

vlastné zdroje;
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2. ked je dcérska spolo¢nost’ investicnou spolocnost'ou alebo
sprostredkovatel’skou investi¢nou holdingovou spolo¢nost’ou, suctu
poziadavky stanovenej v ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2019/2033,
osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v ¢lanku 39
ods. 2 pism. a) smernice (EU) 2019/2034 alebo v akychkol'vek
miestnych predpisoch v oblasti dohl'adu v tretich krajinach, pokial

maju takéto poziadavky spinat’ vlastné zdroje;

i1)  hodnota vlastnych zdrojov, ktoré stivisia s touto dcérskou spolo¢nostou,
vyzadovana na konsolidovanom zéklade s ciel'om dosiahnut’ uroven
suctu poziadavky stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1 pism. ¢) tohto nariadenia,
poziadaviek uvedenych v ¢lankoch 458 a 459 tohto nariadenia,
osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v ¢lanku 104
smernice 2013/36/EU a poziadavky na kombinovany vankus vymedzenej
v ¢lanku 128 bode 6 uvedenej smernice alebo v akychkol'vek miestnych
predpisoch v oblasti dohl'adu v tretich krajinach, pokial’ maju takéto

poziadavky spliiiat’ vlastné zdroje;";
b)  dopliia sa tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku pism. a) moZze prislusny organ povolit’ institicii
odpocitat’ ktortikol'vek zo sim uvedenych v pismene a) bode 1) alebo ii), ked” tato
inStitacia k spokojnosti prisluSného organu preukaze, Ze je k dispozicii dodatocna

suma vlastnych zdrojov na absorbovanie strat na konsolidovanej tirovni.*
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26. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,Cldanok 88b
Podniky v tretich krajinach

Na ucely tejto hlavy sa pojmy ,,investicna spolocnost™ a ,,institucia® chapu tak, ze zahtiaju
podniky usadené v tretich krajinach, na ktoré by sa v pripade, Ze by boli usadené v Unii,

vztahovalo vymedzenie tychto pojmov v tomto nariadeni.*
217. Clanok 89 sa meni takto:
a)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,»1. Kvalifikovana ucast, ktorej hodnota presiahne 15 % pripustného kapitalu
institucie v spolo¢nosti, ktora nie je subjektom finan¢ného sektora, podliecha

ustanoveniam uvedenym v odseku 3.

2. Na celkovu vysku kvalifikovanych ucasti institucie v inych spolo¢nostiach, ako
st spolocnosti uvedené v odseku 1, ktora presiahne 60 % jej pripustného

kapitalu, sa vztahuje odsek 3.;

b)  odsek 4 sa vypusta.
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28. Clanok 92 sa meni takto:

a)

odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

»3. Institicie vypocitavaju celkovu hodnotu rizikovej expozicie takto:
TREA = max {U-TREA; x - S-TREA}
kde:
TREA = celkové hodnota rizikovej expozicie subjektu;

U-TREA = celkova hodnota rizikovej expozicie subjektu bez spodnej hranice

vypocitana v sulade s odsekom 4;

S-TREA = §tandardizovana celkova hodnota rizikovej expozicie subjektu

vypocitana v sulade s odsekom 5;

x=72,5%.
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Odchylne od prvého pododseku tohto odseku méze Clensky §tat rozhodnut’,

ze celkova hodnota rizikovej expozicie je celkova hodnota rizikovej expozicie
bez spodnej hranice vypocitana v sulade s odsekom 4 pre institicie, ktoré si
sucast'ou skupiny s materskou institiiciou v tom istom ¢lenskom State, pokial
tato materska inStitucia alebo — v pripade skupin tvorenych ustrednym organom
a trvalo pridruzenymi institiiciami — celok tvoreny ustrednym orgdnom spolu

s jeho pridruzenymi inStiticiami vypocitava svoju celkovu hodnotu rizikove;j
expozicie v sulade s prvym pododsekom tohto odseku na konsolidovanom

zaklade.

4.  Celkova hodnota rizikovej expozicie bez spodnej hranice sa vypocitava ako

sucet pismen a) az g) tohto odseku po zohl'adneni odseku 6 tohto ¢lanku:

a)  hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kreditné riziko vratane
kreditného rizika protistrany a riziko znizenia kvality pohl'adavok z inych
ako kreditnych dévodov vypocitané v stilade s hlavou II tejto ¢asti
a ¢lankom 379 vo vzt'ahu ku vSetkym obchodnym ¢innostiam institacie,

s vynimkou hodnoty rizikovo vazenych expozicii z obchodnej knihy

in§titacie;

b)  poziadavky na vlastné zdroje pre Cinnosti v obchodnej knihe inStitacie

pre nasledovné:

1) trhové riziko vypocitané v sulade s hlavou IV tejto Casti;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 104
ECOFIN.1.B SK



i1)  velkt majetkovu angazovanost’ prevysujlcu limity stanovené
v ¢lankoch 395 az 401, pokial’ ma inStitucia povolenie tieto limity

rekrocCit’, ako je urcéené v sulade so Stvrtou Cast’ou;
9 9

¢) poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko vypocitané v sulade
s hlavou IV tejto Casti pre vSetky obchodné ¢innosti v neobchodnej

knihe, ktoré podliehaju devizovému alebo komoditnému riziku;

d) poziadavky na vlastné zdroje pre riziko vyrovnania vypocitané v stlade

s ¢lankami 378 a 380;

e) poziadavky na vlastné zdroje pre riziko Uipravy ocenenia pohl'adavok

vypocitané v sulade s hlavou VI tejto Casti;

f)  poziadavky na vlastné zdroje pre operacné riziko vypocitané v sulade

s hlavou III tejto Casti;

g)  hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kreditné riziko protistrany
vznikajlice z obchodnej knihy institucie pre nasledujuce druhy transakeii

a zmlav vypocitané v sulade s hlavou Il tejto Casti:

1)  zmluvy uvedené v prilohe II a kreditné derivaty;
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i1)  repo transakcie, transakcie pozi€iavania alebo vypozi€iavania
cennych papierov alebo komodit zaloZzené na cennych papieroch

alebo komoditach;

1ii)  transakcie poziciavania s dozabezpecenim zaloZené na cennych

papieroch alebo komoditach;
iv)  transakcie s dlhou dobou vyrovnania.*;
b)  dopliaji sa tieto odseky:

»d. Standardizovana celkova hodnota rizikovej expozicie sa vypocitava ako sucet

pismen a) az g) odseku 4 po zohl'adneni odseku 6 a tychto poziadaviek:

a)  hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kreditné riziko vratane
kreditného rizika protistrany, pre riziko zniZenia kvality pohl'adavok
z inych ako kreditnych dévodov uvedené v odseku 4 pism. a) a pre
kreditné riziko protistrany vyplyvajice z ¢innosti v obchodnej knihe
institucie, ako sa uvadza v pismene g) uvedené¢ho odseku, sa

vypocitavaji bez pouzitia ktoréhokol'vek z tychto pristupov:

1) pristupu interného modelu pre ramcové dohody o vzdjomnom

zapocitavani stanoveného v ¢lanku 221;

i1)  pristupu internych ratingov stanoveného v hlave II kapitole 3;
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b)

ii1)  pristupu k sekuritizacii na zéklade internych ratingov stanoveného
v Clankoch 258, 259 a 260 a pristupu interné¢ho hodnotenia

stanoveného v ¢lanku 265;

iv)  metddy interného modelu stanovenej v hlave II kapitole 6 oddiele

6;

poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko pre ¢innosti v obchodnej

knihe uvedené v odseku 4 pism. b) bode 1) sa vypocitavaju bez pouzitia:

1) alternativneho pristupu interného modelu stanoveného hlave IV

kapitole 1b; alebo

i1) v prisluSnom pripade ktoréhokol'vek z pristupov uvedenych

v pismene a) tohto odseku;

poziadavky na vlastné zdroje pre vSetky obchodné ¢innosti inStitucie
v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému riziku alebo
komoditnému riziku, uvedené v odseku 4 pism. c¢) tohto ¢lanku sa
vypocitavaji bez pouzitia alternativneho pristupu interného modelu

stanoveného v hlave IV kapitole 1b.
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6.  Na vypocet celkovej hodnoty rizikovej expozicie bez spodnej hranice uvedenej
v odseku 4 a Standardizovanej celkovej hodnoty rizikovej expozicie uvedenej

v odseku 5 sa uplatniuju tieto ustanovenia:

a)  poziadavky na vlastné zdroje uvedené v odseku 4 pism. d), e) a f)
zahfnaju poziadavky vyplyvajice zo vSetkych obchodnych ¢innosti

n§titacie;
b) inStitacie vynéasobia poziadavky na vlastné zdroje uvedené v odseku 4
pism. b) az f) koeficientom 12,5.“

29. V ¢lanku 92a ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) rizikovy pomer 18 %, ¢o predstavuje vlastné zdroje a opravnené zavizky institicie
vyjadrené ako percentualny podiel na celkovej hodnote rizikovej expozicie

vypocitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3;*
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30. Clanok 94 sa meni takto:
a) v odseku 1 sauvodna ¢ast’ nahradza takto:

,»Odchylne od ¢lanku 92 ods. 4 pism. b) a clanku 92 ods. 5 pism. b) mézu institacie
vypocitavat’ poziadavku na vlastné zdroje pre svoje ¢innosti v obchodnej knihe

v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku, a to za predpokladu, Ze rozsah suvahovych

a podsuvahovych ¢innosti institucii v obchodnej knihe neprevysuje na zéklade
posudenia uskuto¢iiovaného kazdy mesiac s pouzitim udajov k poslednému dnu

mesiaca ziadnu z tychto prahovych hodnét:*;
b) v odseku 2 sa pismena a) a b) nahradzaju takto:

»a) pre zmluvy uvedené v prilohe II bode 1, zmluvy suvisiace s kapitdlovymi
cennymi papiermi, ktoré sit uvedené v bode 3 uvedenej prilohy, a kreditné
derivaty mézu institlicie uvedené pozicie oslobodit’ od poziadavky na vlastné

zdroje uvedenej v ¢lanku 92 ods. 4 pism. b) a ¢lanku 92 ods. 5 pism. b);

b)  pre pozicie v obchodnej knihe iné nez pozicie uvedené v pismene a) tohto
odseku moézu institicie nahradit’ poziadavku na vlastné zdroje uvedenti
v €lanku 92 ods. 4 pism. b) a ¢lanku 92 ods. 5 pism. b) poziadavkou
vypocitanou v stlade s ¢lankom 92 ods. 4 pism. a) a ¢lankom 92 ods. 5 pism.

a).;
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c) odsek 3 sa meni takto:
1) v prvom pododseku sa pismeno c) nahradza takto:

,C) absolutna hodnota agregovanej dlhej pozicie sa s¢ita s absolatnou

hodnotou agregovanej kratkej pozicie.*;
ii)  doplnaju sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku je dlha pozicia, ktorej trhova hodnota sa zvysi,
ked’ sa zvysi hodnota jej hlavného rizikového faktora, a kratka pozicia je
pozicia, ktorej trhova hodnota sa znizi, ked’ sa zvysi hodnota jej hlavného

rizikového faktora.

Na ucely prvého pododseku sa hodnota agregovanej dlhej (kratkej) pozicie
rovna suc¢tu hodndt jednotlivych dlhych (kratkych) pozicii zahrnutych

do vypoctu v stlade s pismenom a).*;
d)  doplia sa tento odsek:

,10. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ metddu na uréenie hlavného rizikového faktora pozicie a urcit,
¢i transakcia predstavuje dlhu alebo kratku poziciu, ako sa uvadza v odseku 3

tohto ¢lanku a v ¢lanku 273a ods. 3 a ¢lanku 325a ods. 2.
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Pri vypracuvani tohto navrhu regula¢nych technickych predpisov EBA
zohl'adni metodu vypracovant pre regulacné technické predpisy, ktorych

vypracovanim je povereny v sulade s ¢lankom 279a ods. 3 pism. b).

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo dila nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych

technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stillade

s Glankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

31. V ¢lanku 95 ods. 2 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) sucet poloziek uvedenych v ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) az e) a pism. g) po uplatneni

¢lanku 92 ods. 6;°

32. V ¢lanku 96 ods. 2 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) Clanku 92 ods. 4 pism. a) az e) a g) po uplatneni ¢lanku 92 ods. 6;*
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33. V ¢lanku 102 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Naucely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko v sulade
s pristupom uvedenym v ¢lanku 325 ods. 1 pism. b) sa pozicie v obchodnej knihe

prirad’uju k trading deskom.*
34. Clanok 104 sa nahradza takto:

,Cldanok 104
Zahrnutie do obchodnej knihy

1.  InStitGcia musi mat’ zavedené presne vymedzené stratégie a postupy na urcovanie
pozicii, ktoré sa maju zahrnut’ do obchodnej knihy na vypocet jej poziadaviek
na vlastné zdroje v stlade s ¢clankom 102 a tymto ¢lankom, bertc do tivahy svoje
schopnosti a prax riadenia rizik. InStiticia plne dokumentuje dodrziavanie uvedenych
stratégii a postupov, minimalne raz ro¢ne ich podrobuje internému auditu a vysledky

uvedeného auditu dava k dispozicii prisluSnym organom.

Institacia ma zavedentl nezavisli funkciu kontroly rizika, ktory priebezne
vyhodnocuje, ¢i su jej nastroje riadne zaradené do obchodnej knihy alebo

neobchodnej knihy.

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 112
ECOFIN.1.B SK



2. Institacie prirad'uju do obchodnej knihy pozicie v tychto nastrojoch:

a)

b)

d)

g)

h)

nastrojoch, ktoré spitaju kritéria stanovené v &lanku 325 ods. 6, 7 a 8
na zahrnutie do alternativneho korelacného obchodného portfélia (d’alej len

»ACTP);

nastrojoch, ktoré by viedli k Cistej kratkej kreditnej alebo Cistej kratkej akciovej
pozicii v neobchodnej knihe, s vynimkou vlastnych zévézkov institucie, pokial

takéto pozicie nespliaju kritérid uvedené v pismene e);

nastrojoch vyplyvajucich z prisl'ubov na upisovanie cennych papierov, ak sa
tieto upisovacie prisl'uby tykaju len cennych papierov, pri ktorych sa ocakava,

ze ich institucia kupi k datumu vyrovnania;

nastrojoch, ktoré st jednoznacne klasifikované ako nastroje na ucely

obchodovania podla a¢tovného ramca uplatniteI'ného na institiciu;
nastrojoch, ktoré vyplyvaju z ¢innosti tvorby trhu;

poziciach v PKI drzanych s umyslom obchodovania za predpokladu, ze tieto

PKI spiiaji aspon jednu z podmienok uvedenych v odseku 8;
kotovanych kapitalovych cennych papieroch;

transakcidch financovania prostrednictvom cennych papierov suvisiacich

s obchodovanim;
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1)  opciach alebo inych derivatoch vlozenych do vlastnych zavéizkov inStiticie
v neobchodnej knihe, ktoré stvisia s kreditnym rizikom alebo akciovym

rizikom.

Na ucely prvého pododseku pism. b) ma institucia Cista kratku akciova poziciu
vtedy, ked’ znizenie ceny akcii prinesie inStiticii zisk. InStitacia ma ¢ista kratku
kreditnt poziciu vtedy, ked” zvySenie kreditného rozpétia alebo zhorSenie Gverovej
bonity emitenta alebo skupiny emitentov prinesie institucii zisk. Institucie priebezne
monitoruju, ¢i nastroje vedu k vzniku Cistej kratkej kreditnej alebo Cistej kratke;

akciovej pozicie v neobchodnej knihe.

Institicia na ucely prvého pododseku pism. 1) oddeli od svojho vlastného zavézku
v neobchodnej knihe vloZzent opciu alebo iny derivat, ktory suvisi s kreditnym
rizikom alebo akciovym rizikom. VloZent opciu alebo iny derivat priradi

do obchodnej knihy a vlastny zavidzok ponecha v neobchodnej knihe.

Ak nastroj vzhl’'adom na jeho povahu nie je mozné rozdelit,, institucia priradi cely
nastroj do obchodnej knihy. V takom pripade riadne zdokumentuje dovod uplatnenia

tohto zaobchéddzania.
3.  Instittcie nesmu prirad'ovat’ do obchodnej knihy pozicie v tychto néstrojoch:
a)  nastrojoch uréenych na sekuritizané skladovanie;

b)  nastrojoch stvisiacich s drzbou nehnutel'ného majetku;
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c) nekodtovanych akciach;

d)  nastrojoch suvisiacich s retailovymi uvermi a uvermi pre MSP;

e)  poziciach v inych PKI nez v tych, ktoré st uvedené v odseku 2 pism. f);

f)  zmluvéch o derivatoch a v PKI s jednym alebo viacerymi podkladovymi
nastrojmi uvedenymi v pismenach a) az d) tohto odseku;

g)  nastrojoch drzanych na hedzovanie konkrétneho rizika jednej alebo viacerych
pozicii v néstroji uvedenom v pismenach a) az f), h) a 1) tohto odseku;

h)  vlastnych zavizkoch institicie, pokial takéto nastroje nespliaju kritéria
uvedené v odseku 2 pism. e) alebo kritéria uvedené v odseku 2 tretom
pododseku;

1) nastrojoch v hedzovych fondoch.

4. Odchylne od odseku 2 mdze institlicia priradit’ do neobchodnej knihy poziciu

v nastroji uvedenom v pismendach d) az i) uvedeného odseku za predpokladu stihlasu

jej prislusného organu. Prislusny organ udeli svoj suhlas, ak institicia k spokojnosti

svojho prislusného organu preukaze, Ze pozicia nie je drzand s tmyslom

obchodovania ani nehedZuje pozicie drzané s imyslom obchodovania.
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5. Odchylne od odseku 3 mdze institicia priradit’ do obchodnej knihy poziciu v nastroji
uvedenom v pismene i) uvedeného odseku za predpokladu sthlasu svojho
prislusného organu. Prislusny organ udeli svoj suhlas, ak institucia k spokojnosti
svojho prislusného organu preukaze, ze pozicia je drzana s umyslom obchodovania
alebo hedzuje pozicie drzané s umyslom obchodovania a ze institucia vo vztahu

k tejto pozicii spifia aspoii jednu z podmienok uvedenych v odseku 8.

6. Ak institicia priradila do obchodnej knihy poziciu v inom néstroji, ako st nastroje
uvedené v odseku 2 pism. a), b) alebo ¢), jej prislusny organ ju mdze poziadat,
aby poskytla dokazy na odovodnenie takéhoto priradenia. Ak institicia neposkytne
vhodné dokazy, jej prislusny organ ju méze poziadat’, aby takuto poziciu preradila

do neobchodnej knihy.

7. Ak inStitcia priradila do neobchodnej knihy poziciu v inom ndstroji, ako st nastroje
uvedené v odseku 3, jej prislusny organ ju moze poziadat’, aby poskytla dokazy
na odovodnenie takéhoto priradenia. Ak institiicia neposkytne vhodné dokazy,
jej prislusny orgén ju mdze poziadat’, aby taklto poziciu preradila do obchodne;j

knihy.
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8.  InStitacia prirad’'uje do obchodnej knihy poziciu v PKI, okrem pozicii uvedenych
v odseku 3 pism. f), ktora je drzana s imyslom obchodovania, ak institacia spiia

niektoru z tychto podmienok:

a)  institacia je schopna ziskat’ dostato¢né informacie o jednotlivych

podkladovych expoziciach PKI;

b)  institicia nie je schopna ziskat’ dostato¢né informéacie o jednotlivych
podkladovych expoziciach PKI, ale ma vedomost’ o obsahu mandatu PKI

a je schopna ziskavat’ pre PKI denné cenové kotacie.

9.  EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presnejsie
stanovit’ postup, ktory maju institiicie pouzivat na vypocet a monitorovanie ¢istych
kratkych kreditnych alebo Cistych kratkych akciovych pozicii v neobchodnej knihe
podla odseku 2 pism. b).

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [36 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s Glankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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35.

Clanok 104a sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,EBA monitoruje rozsah postupov dohl'adu a do ... [36 mesiacov odo

dna nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujaceho nariadenia] vyda v stlade

s &lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 usmernenia o tom, ¢o znamenaju
mimoriadne okolnosti na ucely prvého pododseku tohto odseku a odseku 5 tohto
¢lanku. Kym EBA nevydé uvedené usmernenia, prislusné organy informuji EBA

o svojich rozhodnutiach tykajucich sa otazky, ¢i povolit’ alebo nepovolit’ inStitacii
reklasifikdciu pozicie, ako sa uvadza v odseku 2 tohto ¢lanku, pricom EBA poskytnu

odovodnenie takychto rozhodnuti.*;
odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Reklasifikacia pozicie podl'a tohto ¢lanku je neodvolatel'na s vynimkou

mimoriadnych okolnosti uvedenych v odseku 1.;
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¢)  doplia sa tento odsek:

0.

Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku moéze institacia reklasifikovat’ poziciu

v neobchodnej knihe na poziciu v obchodnej knihe v sulade s ¢lankom 104 ods.
2 pism. d) bez toho, aby poziadala o povolenie svoj prislusny orgén. V takom
pripade sa na institiiciu nad’alej vzt'ahuju poziadavky stanovené v odsekoch 3

a 4 tohto clanku. Ak doslo k takejto reklasifikécii, institicia bezodkladne

informuje svoj prislusny organ.*

36. Clanok 104b sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1'

Na ucely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko v stlade

s pristupom uvedenym v ¢lanku 325 ods. 1 pism. b) inStiticie zriad’uja trading
desky a prirad’'uju kazdu zo svojich pozicii v obchodnej knihe a pozicii

v neobchodnej knihe uvedenych v odsekoch 5 a 6 tohto ¢lanku k jednému

z tychto trading deskov. Pozicie v obchodnej knihe sa prirad’uji k rovnakému
trading desku len v pripade, ked’ su tieto pozicie v stilade s dohodnutou
obchodnou stratégiou daného trading desku a ked’ s konzistentne riadené

a monitorované v sulade odsekom 2 tohto ¢lanku.*;
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b)  dopliajt sa tieto odseky:

»J. Navypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko institucie
prirad’uju kazda zo svojich pozicii v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju
devizovému riziku alebo komoditnému riziku, k trading deskom zriadenym

v stlade s odsekom 1, ktoré riadia rizika podobné rizikdm uvedenych pozicii.

6.  Odchylne od odseku 5 mozu institucie pri vypocte svojich poziadaviek
na vlastné zdroje pre trhové riziko zriadit’ jeden alebo viacero trading deskov,
ku ktorym prirad’'uju vylu¢ne pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju
devizovému riziku alebo komoditnému riziku. Na tieto trading desky sa

nevztahuju poziadavky stanovené v odsekoch 1,2 a 3.
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37. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 104c

Zaobchadzanie s hedzingom devizového rizika podielov kapitalu

1.  InStitacia, ktora zamerne prijala rizikova poziciu s ciel'om aspoii Ciasto¢ne hedzovat’
voci nepriaznivym pohybom devizovych kurzov ktoréhokol'vek zo svojich podielov
kapitalu uvedenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢), m6ze s povolenim svojho
prislusného organu tato rizikovu poziciu vylucit’ z poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie devizového rizika uvedenych v ¢lanku 325 ods. 1 za predpokladu, ze su

splnené vSetky tieto podmienky:

a)  maximalna vyska rizikovej pozicie, ktora je vylucena z poziadaviek na vlastné
zdroje pre trhové riziko, je obmedzena do vysky rizikovej pozicie, ktora
neutralizuje citlivost’ ktoréhokol'vek z podielov kapitalu na nepriaznivé pohyby

devizovych kurzov;

b)  rizikova pozicia je vylucena z poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko

na obdobie najmenej Sest’ mesiacov;

c)  inStitdacia zriadila primerany ramec riadenia rizik pre hedZing nepriaznivych
pohybov devizovych kurzov na ktorykol'vek zo svojich podielov kapitalu

vratane jasnej hedzingovej stratégie a Struktary riadenia;
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d) inStitacia poskytla prislusnému organu odévodnenie vylicenia rizikovej
pozicie z poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika,

podrobnosti o tejto rizikovej pozicii a vysku sumy, ktora sa ma vylacit'.

2. Kazdé vylucenie rizikovych pozicii z poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie

trhového rizika v sulade s odsekom 1 sa musi uplatiovat’ konzistentne.

3. Prislusny orgéan schvaluje vSetky zmeny ramca riadenia rizik uvedeného v odseku 1
pism. ¢) vykonané inStituciou a podrobnosti rizikovych pozicii uvedenych v odseku 1

pism. d).
4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  rizikové pozicie, ktoré institlicia méze zadmerne prijat’ s cielom aspon ¢iastoéne
hedzovat’ voc¢i nepriaznivym pohybom devizovych kurzov ktoréhokol'vek z jej

podielov kapitalu uvedenych v odseku 1;

b)  ako ur¢it’ maximalnu vysku uvedenu v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku
a spdsob, akym ma institucia dani sumu vylucit, pre kazdy z pristupov

uvedenych v ¢lanku 325 ods. 1;

c)  kritérid, ktoré musi spliat’ rdmec riadenia rizik inStiticie uvedeny v odseku 1

pism. c¢), aby sa mohol na ucely tohto ¢lanku povaZovat za primerany.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [

24 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenial].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s &lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
38.  Clanok 106 sa meni takto:
a)  odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

»3. Ak inStiticia hedzuje expoziciu voci kreditnému riziku alebo expoziciu voci
riziku protistrany v neobchodnej knihe pouzitim kreditného derivatu, ktory je
zahrnuty do jej obchodnej knihy, pozicia v uvedenom kreditnom derivate sa
uzna za interny hedZing expozicie voci kreditnému riziku alebo expozicie voci
riziku protistrany v neobchodnej knihe na ucely vypoctu hodnoét rizikovo
vazenych expozicii uvedenych v ¢lanku 92 ods. 4 pism. a), ak institicia vstupi
do inej transakcie s kreditnymi derivatmi s poskytovatel'om zabezpecenia,
ktory je opravnenou tretou stranou a ktory spifia poziadavky na nefinancované
kreditné zabezpecenie v neobchodnej knihe a dokonale kompenzuje trhové

riziko interného hedzingu.
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Interny hedZing uznany v sulade s prvym pododsekom i kreditny derivat
uzavrety s poskytovatel'om zabezpecenia, ktory je opravnenou tretou stranou,
sa zahffiaju do obchodnej knihy na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre
trhové riziko. Na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko
pomocou pristupu uvedeného v ¢lanku 325 ods. 1 pism. b) sa obe pozicie

prirad’uju k tomu istému trading desku, ktory riadi podobné rizika.

4. Ak institucia hedzuje expoziciu voci akciovému riziku v neobchodnej knihe
pouzitim akciového derivatu, ktory je zahrnuty do jej obchodnej knihy,
uvedena pozicia v akciovom derivate sa uzna za interny hedzing expozicie voci
akciovému riziku v neobchodnej knihe na ucéely vypoctu hodnot rizikovo
vazenych expozicii uvedenych v ¢lanku 92 ods. 4 pism. a), ak institicia vstupi
do inej transakcie s akciovymi derivatmi s poskytovatel'om zabezpecenia, ktory
je opravnenou tretou stranou a ktory spiiia poZiadavky na nefinancované
kreditné zabezpecenie v neobchodnej knihe a dokonale kompenzuje trhové

riziko interného hedzingu.

Interny hedZing uznany v sulade s prvym pododsekom tohto odseku i akciovy
derivat uzavrety s poskytovatel'om zabezpecenia, ktory je opravnenou tret'ou
stranou, sa zahffiaju do obchodnej knihy na vypocet poziadaviek na vlastné
zdroje pre trhové riziko. Na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové
riziko pomocou pristupu uvedeného v ¢lanku 325 ods. 1 pism. b) sa obe

pozicie prirad’uju k tomu istému trading desku, ktory riadi podobné rizika.*;
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b)  vklada sa tento odsek:

»4a. Naucely odsekov 3 a 4 sa transakcia s kreditnymi alebo akciovymi derivatmi,
ktora uzatvorila institiicia, moze skladat’ z viacerych transakcii s viacerymi
poskytovatel'mi zabezpecenia, ktori st opravnenymi tretimi stranami,
za predpokladu, Ze vysledna sithrnné transakcia spifia podmienky stanovené

v uvedenych odsekoch.*;
c) odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Ak institucia hedzuje expozicie voci urokovému riziku v neobchodnej knihe
pouzitim pozicie urokového rizika, ktord je zahrnuta do jej obchodnej knihy,
uvedena pozicia urokového rizika sa uzna za interny hedzing na posudenie
urokového rizika vyplyvajuceho z pozicii v neobchodnej knihe v sulade

s ¢lankami 84 a 98 smernice 2013/36/EU, ak s splnené tieto podmienky:

a)  navypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko pomocou
pristupov uvedenych v ¢lanku 325 ods. 1 pism. a), b) a c) bola pozicia
priradend portfoliu oddelenému od ostatnych pozicii v obchodnej knihe,
ktorych obchodnd stratégia je zamerana vylucne na riadenie
a zmiernovanie trhového rizika internych hedzingov expozicie voci

urokovému riziku;
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b)  na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko pomocou
pristupu uvedeného v ¢lanku 325 ods. 1 pism. b) bola pozicia priradena
k trading desku, ktorého obchodna stratégia je zamerana vylucne
na riadenie a zmieriiovanie trhového rizika internych hedzingov

expozicie voci urokovému riziku;

c) inStiticia ma plne zdokumentovang, ako sa poziciou zmieriuje urokové
riziko vyplyvajlce z pozicii v neobchodnej knihe na tcely poziadaviek

uvedenych v ¢lankoch 84 a 98 smernice 2013/36/EU.*;
d)  vkladaju sa tieto odseky:

»Ja. Institicia méze na ucely odseku 5 pism. a) priradit’ uvedenému portfoliu iné
pozicie urokového rizika, do ktorych vstapila s tretimi stranami alebo voci
svojej vlastnej obchodnej knihe, pokial’ institiicia dokonale kompenzuje trhové
riziko tychto pozicii urokového rizika, do ktorych vstupila voci vlastnej
obchodnej knihe, a to tak, ze vstupi do opacnych pozicii urokového rizika

s tretimi stranami.
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5b. Na trading desk uvedeny v odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku sa vzt'ahuju tieto
poziadavky:

a) uvedeny trading desk moze vstupovat’ do inych pozicii urokového rizika
s tretimi stranami alebo inymi trading deskmi institacie, pokial’ uvedené
pozicie spiiiaju poziadavky na zahrnutie do obchodnej knihy uvedené
v ¢lanku 104 a tieto iné trading desky dokonale kompenzuju trhové riziko
uvedenych inych pozicii irokového rizika tak, ze vstupuju do opacnych

pozicii tirokového rizika s tretimi stranami;

b)  k tomuto trading desku neboli priradené ziadne iné pozicie v obchodne;j

knihe ako tie, ktoré sti uvedené v pismene a) tohto odseku;

¢)  odchylne od ¢lanku 104b sa na tento trading desk nevzt'ahuju poziadavky

stanovené v odsekoch 1, 2 a 3 uvedeného ¢lanku.*;
e) odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

,0. Poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko vsetkych pozicii, ktoré boli
priradené k samostatnému portfoliu uvedenému v odseku 5 pism. a) alebo
k trading desku uvedenému v pismene b) uvedeného odseku, sa vypocitavaju
na individudlnom zédklade popri poziadavkach na vlastné zdroje pre ostatné

pozicie v obchodnej knihe.
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Ak inStitiicia hedZuje expoziciu voci riziku upravy ocenenia pohl'adavky
pomocou derivatového nastroja, do ktorého vstupila voci svojej obchodne;j
knihe, pozicia v tomto derivatovom ndstroji sa na ucely vypoctu poziadaviek
na vlastné zdroje pre riziko upravy ocenenia pohl'adavky v sulade s pristupmi
stanovenymi v ¢lanku 383 alebo 384 uznava ako interny hedzing pre expoziciu

voci riziku Gpravy ocenenia pohl'adavky, ak st splnené tieto podmienky:

a)  derivatova pozicia sa uznava ako pripustny hedzing v sulade s ¢lankom

386;

b)  ak sana derivatovl poziciu vztahuje ktorakol'vek z poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 325c¢ ods. 2 pism. b) alebo ¢) alebo v ¢lanku 325¢
ods. 1 pism. c), institiicia dokonale kompenzuje trhové riziko tejto

derivatovej pozicie tak, Ze vstupi do opacnych pozicii s tretimi stranami.

Opacna pozicia interného hedzingu v obchodnej knihe uznana v stlade
s prvym pododsekom sa zahiiia do obchodnej knihy institiicie na vypocet

poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko.*
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39.

V ¢lanku 107 sa odseky 1, 2 a 3 nahradzaju takto:

1.

Institacie uplatituju Standardizovany pristup stanoveny v kapitole 2 alebo, ked’ to
povol'uju prislusné organy v sulade s ¢lankom 143, pristup internych ratingov
stanoveny v kapitole 3, aby vypocitali svoje hodnoty rizikovo vazenych expozicii

na ucely ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) a g).

Pre obchodné expozicie voci centralnej protistrane a pre prispevky do fondu
centralnej protistrany pre pripad zlyhania uplatiuju institicie na vypocet hodnot
svojich rizikovo vazenych expozicii na ucely ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) a g) rovnaké
zaobchadzanie, ako sa uvadza v kapitole 6 oddiele 9. V pripade vsetkych ostatnych
druhov expozicii voci centralnej protistrane institicie zaobchadzaju s tymito

expoziciami takto:

a) v pripade ostatnych druhov expozicii vo¢i kvalifikovanym CCP

ako s expoziciami voci institicii;

b) v pripade ostatnych druhov expozicii vo¢i nekvalifikovanym CCP

ako s expoziciami voc¢i podnikatel'skym subjektom.

Na tcely tohto nariadenia sa s expoziciami voci investicnym spolo¢nostiam z tretich
krajin, Gverovym in§titicidm z tretich krajin a burzam z tretich krajin, ako aj

s expoziciami voci finanénym inStituciam z tretich krajin, ktorym bolo udelené
povolenie a nad ktorymi vykonavaju dohl'ad orgéany tretej krajiny a ktoré podliehaju
prudenciadlnym poziadavkdm porovnateI'nym s poZiadavkami uplatiovanymi

na institicie z hl'adiska naro€nosti, zaobchadza ako s expoziciami voci institucii len
vtedy, ak tretia krajina na tento subjekt uplatiiuje prudencialne poziadavky

a poziadavky v oblasti dohl'adu, ktoré su prinajmenSom rovnocenné s poziadavkami

uplatiovanymi v Unii.*
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40.

Clanok 108 sa nahradza takto:

Cldanok 108
Pouczitie postupov na zmiernovanie kreditného rizika podla standardizovaného pristupu
a pristupu IRB pre kreditné riziko a riziko zniZenia kvality pohladavok z inych ako

kreditnych dovodov

V pripade expozicie, na ktoru institlicia uplatituje Standardizovany pristup podla
kapitoly 2 alebo uplatiiuje pristup IRB podl’a kapitoly 3, ale bez pouzitia svojich
vlastnych odhadov LGD podla ¢lanku 143, mo6Zze institucia zohl'adnit’ ucinok
financovaného kreditného zabezpecenia v stilade s kapitolou 4 pri vypocte hodnot
rizikovo vazenych expozicii na ucely ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) a g) a v relevantnych
pripadoch vysky oakavanych strat na ucely vypoctu uvedeného v €lanku 36 ods. 1

pism. d) a v ¢lanku 62 pism. d).

V pripade expozicie, na ktoru institicia uplatiiuje pristup IRB pomocou svojich
vlastnych odhadov LGD podl'a ¢lanku 143, moze institicia zohl'adnit’ ucinok
financovaného kreditného zabezpecenia v stilade s kapitolou 3 pri vypocte hodnot
rizikovo vazenych expozicii na ucely ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) a g) a v relevantnych
pripadoch vysky oc¢akavanych strat na ucely vypoctu uvedeného v ¢lanku 36 ods. 1

pism. d) a v ¢lanku 62 pism. d).
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3. Ak inStitacia uplatituje pristup IRB pomocou svojich vlastnych odhadov LGD podl'a
¢lanku 143 na pdvodnu expoziciu aj na porovnatelné priame expozicie voci
poskytovatel'ovi zabezpecenia, institiicia moze zohl'adnit’ i¢inok nefinancovaného
kreditného zabezpecenia v sulade s kapitolou 3 pri vypocte hodnoét rizikovo vazenych
expozicii na ucely ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) a g) a v relevantnych pripadoch vysky
o¢akavanych strat na ucely vypoctu uvedeného v ¢lanku 36 ods. 1 pism. d) a clanku
62 pism. d). Vo vsetkych ostatnych pripadoch méze institucia pri vypocte hodndt
rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakavanych strat zohl'adnit’ na uvedené ucely

ucinok nefinancovaného kreditného zabezpecenia v stlade s kapitolou 4.

4. S vyhradou podmienok stanovenych v odseku 5 mdzu institicie povazovat’ uvery
fyzickym osobam za expozicie zabezpecené hypotékou na nehnutel'ny majetok
uréeny na byvanie namiesto toho, aby sa s nimi na ucely hlavy II kapitol 2, 3
a pripadne 4 zaobchadzalo ako so zaru¢enymi expoziciami, ak v ¢lenskom State boli

pre tieto uvery splnené tieto podmienky:

a)  vicsina uverov poskytnutych fyzickym osobdm na kipu nehnutel'nosti
uréenych na byvanie v tomto ¢lenskom S$tate sa neposkytuje ako hypotekéarne

uvery v pravnej forme;
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b)  za vdcSinu tverov poskytnutych fyzickym osobam na ndkup nehnutel'nosti
uréenych na byvanie v tomto ¢lenskom §tate ruci poskytovatel’ zabezpecenia
s ratingovym hodnotenim od nominovanej ECAI zodpovedajicim stupnu
kreditnej kvality 1 alebo 2, ktoré sa vyzaduje na splatenie uveru institacii

v plnej vyske, ak povodny dlznik zlyha;

c) inStiticia ma zdkonné pravo zriadit’ na nehnutelny majetok uréeny na byvanie
zalozné pravo v pripade, ze poskytovatel’ zabezpecenia uvedeny v pismene b)
neplni alebo sa stane neschopnym plnit’ svoje zaviazky v ramci poskytnutej

zaruky.

Prislusné organy informuju EBA, ak st podmienky stanovené v prvom pododseku
pism. a), b) a ¢) tohto odseku splnené na Statnych tizemiach ich jurisdikeii,
a poskytuji nazvy poskytovatel'ov zabezpecenia opravnenych na toto zaobchadzanie,

ktori spifiaji podmienky tohto odseku a odseku 5.

EBA uverejiiuje zoznam vsetkych takychto opravnenych poskytovatel'ov

zabezpecenia na svojom webovom sidle a tento zoznam kazdoro¢ne aktualizuje.
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5. Nanucely odseku 4 sa s uvermi uvedenymi v danom odseku moze zaobchadzat ako
s expoziciami zabezpecenymi hypotékou na nehnutelny majetok ur¢eny na byvanie
namiesto toho, aby sa s nimi zaobchadzalo ako so zaru¢enymi expoziciami, ak st

splnené vsetky tieto podmienky:

a) v pripade expozicie, s ktorou sa zaobchddza podl'a Standardizovaného pristupu,
expozicia spiia vietky poZiadavky na zaradenie do triedy ,.expozicii
zabezpecenych hypotékami na nehnutelny majetok uréeny na byvanie* podl'a
Standardizovaného pristupu podla clankov 124 a 125 s tou vynimkou, ze
institucia poskytujica uver nedrzi na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie

hypotéku;

b) v pripade expozicie, s ktorou sa zaobchadza podl'a pristupu IRB, expozicia
spifa vietky poziadavky na zaradenie do triedy expozicii IRB , retailové
expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom ur¢enym na byvanie*
uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. d) bode ii) s tou vynimkou, Ze inStiticia

poskytujuca tver nedrzi na nehnutelny majetok uréeny na byvanie hypotéku;

c)  priposkytnuti iveru sa na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie nevzt'ahuje
ziadne hypotekarne zalozné pravo a pri uveroch poskytnutych od 1. januara
2014 je dlZnik zmluvne zaviazany neposkytnit’ ziadne hypotekarne zalozné

pravo bez stihlasu institcie, ktora aver povodne poskytla;

d)  poskytovatel zabezpecenia je opravnenym poskytovatelom zabezpeenia, ako
sa uvadza v ¢lanku 201, a ma ratingové hodnotenie od nominovanej ECAI

zodpovedajuce stupiiu kreditnej kvality 1 alebo 2;
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e) poskytovatel’ zabezpecenia je instituciou alebo subjektom finanéného sektora,
na ktory sa vztahuju poziadavky na vlastné zdroje, ktoré su porovnatel'né

s poziadavkami uplatiovanymi na institucie alebo poistovne;

f)  poskytovatel zabezpecCenia zriadil plne financovany fond vzdjomného rucenia
alebo rovnocenné zabezpecenie pre poistovne na absorbovanie strat spojenych
s kreditnym rizikom, ktorych kalibraciu pravidelne prehodnocuje jeho
prislusny organ, a podlieha pravidelnému stresovému testovaniu, a to aspon

kazdé dva roky;

g)  inStitdcia ma zmluvny a pravny narok zriadit' na nehnutel'ny majetok uréeny
na byvanie zalozné pravo v pripade, ze poskytovatel’ zabezpecenia neplni alebo

sa stane neschopnym plnit’ svoje zavizky v ramci poskytnutej zaruky.

6. InStitacie, ktoré vyuziji moznost’ stanovenu v odseku 4 pre urcitého opravnené¢ho
poskytovatel'a zabezpecenia v rdmci mechanizmu uvedeného v danom odseku,
tak urobia v pripade vSetkych svojich expozicii voci fyzickym osobam, za ktoré tento

poskytovatel’ zabezpecenia ru¢i v ramci uvedeného mechanizmu.*
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41. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 110a

Monitorovanie zmluvnych dojednani, ktoré nie su prislubmi

Institacie monitorujt zmluvné dojednania, ktoré spiiiaji vietky podmienky stanovené
v ¢lanku 5 bode 10 pism. a) az e), a k spokojnosti svojich prislusnych organov

dokumentuj, &i spiiaju vietky uvedené podmienky.*
42. Clanok 111 sa nahradza takto:

., Clanok 111

Hodnota expozicie

1.  Hodnotou expozicie polozky aktiv je jej i¢tovna hodnota zostavajiica po uplatneni
Specifickych uprav kreditného rizika v stlade s ¢lankom 110, dodato¢nych tprav
ocenenia v stlade s ¢lankom 34 tykajacich sa ¢innosti v neobchodnej knihe
institucie, sum odpocitanych v stlade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m) a inych znizeni

vlastnych zdrojov suvisiacich s touto polozkou aktiv.

2. Hodnota expozicie podstivahovej polozky uvedenej v prilohe I sa rovnd tymto
percentudlnym hodnotdm nominalnej hodnoty polozky po odpocitani Specifickych
uprav kreditného rizika v stlade s ¢lankom 110 a sum odpocitanych v sulade

s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m):

a) 100 % pre polozky v skupine 1;
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b) 50 % pre polozky v skupine 2;
c) 40 % pre polozky v skupine 3;
d) 20 % pre polozky v skupine 4;
e) 10 % pre polozky v skupine 5.

3. Hodnota expozicie prisl'ubu na podstivahovt polozku, ako sa uvadza v odseku 2
tohto ¢lanku, je nizsia z nasledujucich percentudlnych hodnét nominalnej hodnoty
prisl'ubu po odpocitani Specifickych uprav kreditného rizika a sim odpocitanych

v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m):

a)  percentudlna hodnota uvedend v odseku 2 tohto ¢lanku, ktora sa vzt'ahuje

na polozku, na ktoru sa viaze prisl'ub;

b)  percentudlna hodnota uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku, ktora sa vztahuje

na dany druh prisl'ubu.

4. So zmluvnymi dojednaniami, ktor¢ institucia ponuka, ale ktoré este klient neprijal,
a ktoré by sa v pripade, ak by ich klient prijal, stali prisl'ubmi, sa zaobchadza ako
s prisl'ubmi a uplatnite'nou percentudlnou hodnotou je percentudlna hodnota, ktora je

stanovena v sulade s odsekom 2.

V pripade zmluvnych dojednani, ktoré spiiajii podmienky uvedené v ¢lanku 5 bode

10 pism. a) az e), je prisluSnou percentualnou hodnotou 0 %.
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5. Ak inStitacia pouZziva stthrnni metdédu nakladania s finanénym kolateralom uvedenu
v ¢lanku 223, hodnota expozicie cennych papierov alebo komodit predanych,
poskytnutych alebo pozicanych v ramci transakcie financovania prostrednictvom
cennych papierov sa zvysuje o upravu z dovodu volatility primeranu pre takéto cenné

papiere alebo komodity v stlade s ¢lankami 223 a 224.

6.  Hodnota expozicie derivatového nastroja uvedeného v prilohe II sa urcuje v sulade
s kapitolou 6 pri zohl'adneni u¢inkov zmliv o novacii a inych dohod o vzajomnom
zapocitavani, ako sa stanovuje v uvedenej kapitole. Hodnota expozicie transakcii
financovania prostrednictvom cennych papierov a transakcii s dlhou dobou

vyrovnania sa moze urcovat’ v sulade s kapitolou 4 alebo 6.

7. Ak je expozicia kryt4 financovanym kreditnym zabezpecenim, hodnota expozicie sa

moze zmenit v stlade s kapitolou 4.
8. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  kritéria, ktoré maju inStiticie pouzivat’ na priradenie podsuvahovych poloziek,
s vynimkou poloziek, ktoré su uz zahrnuté v prilohe I, do skupin 1 az 5

uvedenych v prilohe I;

b) faktory, ktoré¢ by mohli obmedzit’ schopnost’ institicii zrusit’ bezpodmienecne

zruSiteI'né prisluby uvedené v prilohe I;
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c) postup informovania organu EBA o klasifikécii ostatnych podstivahovych

poloziek institucii s podobnymi rizikami, ako su tie, ktoré su uvedené v prilohe

L.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s Glankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
43. Clanok 112 sa meni takto:

a)  pismeno i) sa nahradza takto:

»1)  expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutelny majetok a expozicie ADC;*;

b)  pismeno k) sa nahradza takto:

,K) expozicie voc¢i podriadenému dlhu;*

13
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44, Clanok 113 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Na vypocet hodndt rizikovo vazenych expozicii sa rizikové vahy uplatiiuji

na vsetky expozicie v sulade s ustanoveniami oddielu 2, ak sa tieto expozicie
neodpocitaji od vlastnych zdrojov alebo sa na ne nevztahuje zaobchadzanie
stanovené v ¢lanku 72e ods. 5 prvom pododseku. Uplatiiovanie rizikovych vah
je zalozené na triede expozicii, do ktorej je expozicia zaradena, a na jej
kreditnej kvalite v rozsahu stanovenom v oddiele 2 tohto nariadenia. Kreditna
kvalita sa moze urcit’ odkazom na ratingové hodnotenia ECALI alebo

na ratingové hodnotenia agentur na podporu exportu v stilade s oddielom 3.

S vynimkou expozicii zaradenych do tried expozicii stanovenych v ¢lanku 112
pism. a), b), ¢) a e) tohto nariadenia, ak postdenie v stlade s ¢lankom 79 pism.
b) smernice 2013/36/EU odzrkadl'uje vyssie rizikové charakteristiky neZ tie,
ktoré vyplyvaju zo stupna kreditnej kvality, do ktorého by bola expozicia
zaradena na zéaklade prislusného ratingového hodnotenia nominovanej ECAI
alebo agentlry na podporu exportu, inStitucia priradi rizikova véhu aspoii

o jeden stupen kreditnej kvality vys$$iu, nez je rizikova vaha vyplyvajuca

z ratingového hodnotenia nominovanej ECAI alebo agentiry na podporu

exportu.®;
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b)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Ak expozicia podlieha kreditnému zabezpeceniu, hodnota expozicie alebo
pripadne rizikova véha uplatnitel'na na tuto expoziciu sa mézu zmenit’ v sulade

s touto kapitolou a kapitolou 4.°;
c) odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Hodnote expozicie kazdej polozky, pre ktoru sa v tejto kapitole nestanovuje

ziadna rizikova véha, sa prirad’uje rizikova vaha 100 %.%;
d) v odseku 6 sa prvy pododsek meni takto:
i)  Gvodna Cast’ sa nahradza takto:

»S vynimkou expozicii, na zaklade ktorych vznikna polozky vlastného kapitalu
Tier 1, dodato¢né polozky Tier 1 alebo Tier 2, sa inStiticia s vyhradou
predchédzajiceho suhlasu prisluSnych orgdnov moze rozhodnit’, Ze nebude
uplatiiovat’ poziadavky odseku 1 tohto ¢lanku na expozicie tejto institicie voci
protistrane, ktora je jej materskou spolo¢nost’ou, jej dcérskou spolo¢nost’ou,
dcérskou spolo¢nost’ou jej materskej spolocnosti alebo podnikom, ktory s touto
indtiticiou spaja vztah v zmysle ¢lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU.

Prislusné organy st opravnené udelit’ suihlas, ak st splnené tieto podmienky:*;
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il)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) protistrana je institiciou alebo finan¢nou instituciou podliehajicou

primeranym prudencidlnym poziadavkam;

45. Clanok 115 sa meni takto:

a)  vklada sa tento odsek:

»-1. Expoziciam voci regiondlnym vladam alebo miestnym organom, pre ktoré je

k dispozicii ratingové hodnotenie nominovanej ECAI, sa prirad’uje rizikova

vaha podl’a tabul’ky 1, ktord zodpoveda ratingovému hodnoteniu od ECAI

v sulade s ¢lankom 136.

.

Tabul’ka 1
Stupen kreditnej kvality | 1 2 3 4 5 6
Rizikova vaha 20% [ 50 % | 50 % | 100 % | 100 % | 150 %
PE-CONS 80/23 NG.ESH/mse 141
ECOFIN.1.B

SK



b)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Expoziciam voci regiondlnym vladdam alebo miestnym orgdnom, pre ktoré nie

je k dispozicii ratingové hodnotenie nominovanej ECALI sa prirad’uje rizikova

vaha podla stupna kreditnej kvality, do ktorého su zaradené expozicie voci

ustrednej vlade, v ktorej jurisdikcii maju tieto regiondlne vlady alebo miestne

organy sidlo, v sulade s tabulkou 2.

Tabulka 2
Stupen kreditnej kvality | 1 2 3 4 5 6
Rizikova vaha 20% | 50 % | 100 % | 100 % | 100 % | 150 %

Expoziciam uvedenym v prvom pododseku sa prirad’uje rizikova vaha 100 %,

ak ustredna vlada jurisdikcie, v ktorej maju regionalne vlady alebo miestne

organy sidlo, nema4 rating.*;

c) v odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,,Odchylne od odsekov -1 a 1 sa s expoziciami voci regiondlnym vlddam alebo

miestnym orgdnom zaobchdadza rovnako ako s expoziciami voci ustrednej vlade,

v ktorej jurisdikcii su tieto regionalne vlady a miestne organy zriadené, ak neexistuje

rozdiel v riziku medzi tymito expoziciami z dovodu osobitnych pravomoci

regionalnych vlad a miestnych organov ziskavat’ prijmy a z dovodu existencie

osobitnych inStituciondlnych opatreni, ktorych u¢inkom sa znizuje ich riziko

zlyhania.*;
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d)  odsek 3 sa nahradza takto:

»3. S expoziciami voci cirkvam alebo ndbozenskym komunitdm zalozenym
vo forme pravnickej osoby podl'a verejného prava, pokial’ vyberaji dane
v sulade s pradvnymi aktmi, ktoré ich k tomu opraviujt, sa zaobchadza
ako s expoziciami voci regiondlnym vlddam a miestnym orgdnom. V tomto

pripade sa neuplatiuje odsek 2.;
e) v odseku 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Odchylne od odsekov -1 a 1, ak prislusné orgéany tretej krajiny, ktora uplatiuje také
postupy dohl'adu a regulacie, ktoré su aspon rovnocenné postupom uplatiiovanym

v Unii, zaobchadzaju s expoziciami voéi regiondlnym vladam alebo miestnym
organom rovnako ako s expoziciami voci svojej strednej vlade a ak neexistuje
rozdiel v riziku medzi tymito expoziciami z dovodu osobitnych pravomoci
regionalnych vlad alebo miestnych organov ziskavat’ prijmy a z dévodu existencie
osobitnych institucionalnych opatreni na zniZenie rizika zlyhania, inStiticie moézu
expoziciam voci takymto regiondlnym vlddam a miestnym orgdnom priradit’ rizikova

vahu rovnakym sposobom.*;
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f)  odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Odchylne od odsekov -1 a 1 sa expoziciam voci regiondlnym vladam alebo
miestnym organom c¢lenskych Statov, ktoré nie si uvedené v odsekoch 2, 3 a 4
a su denominované a financované v domacej mene tejto regionalnej vlady

alebo miestneho organu, prirad’'uje rizikova vaha 20 %.“
46. Clanok 116 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

»2. S expoziciami voci subjektom verejného sektora, pre ktoré je k dispozicii
ratingové hodnotenie nominovanej ECAL sa zaobchadza v stlade s ¢lankom

115 ods. -1.;
b) v odseku 4 sa dopliiia tento pododsek:

,»EBA vedie verejne dostupnu databazu vsetkych subjektov verejného sektora

v ramci Unie uvedenych v prvom pododseku.
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47. V ¢lanku 117 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,,Expoziciam voc¢i multilaterdlnym rozvojovym bankam, ktoré nie su uvedené v odseku 2
a pre ktor¢ je k dispozicii ratingové hodnotenie nominovanej ECAL sa prirad’uje rizikova
vaha v sulade s tabul’kou 1. Expoziciam voci multilaterdlnym rozvojovym bankam, ktoré
nie st uvedené v odseku 2 a pre ktoré nie je k dispozicii ratingové hodnotenie nominovanej

ECAL sa prirad’uje rizikova vaha 50 %.

Tabulka 1
Stupfen kreditne;j 1 5 3 4 5 6
kvality
Rizikova vaha 20 % 30 % 50% | 100% | 100% | 150 %

48. V ¢lanku 119 sa vypustaji odseky 2 a 3.
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49. V ¢lanku 120 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

1

Expoziciam voci instituciam, pre ktoré je k dispozicii ratingové hodnotenie
nominovanej ECAL, sa prirad’uje rizikova vaha podl'a tabul’ky 1, ktora zodpoveda

ratingovému hodnoteniu od ECAI v sulade s ¢lankom 136.

Tabulka 1

Stupeni kreditnej 1 2 3 4 5 6
kvality

Rizikové véha 20 % 30 % 50 % 100% | 100% | 150 %

Expoziciam voci instituciam s pdvodnou splatnost’ou tri mesiace alebo menej, pre
ktoré je k dispozicii ratingové hodnotenie nominovanej ECAI a expoziciam, ktoré
vyplyvajl z pohybu tovaru cez Statne hranice s pdvodnou splatnost’ou Sest’ mesiacov
alebo menej a pre ktoré je k dispozicii ratingové hodnotenie nominovanej ECAI

sa prirad’uje rizikova vaha v sulade s tabulkou 2, ktord zodpoveda ratingovému

hodnoteniu od ECAI v sulade s ¢lankom 136.

Tabul’ka 2
Stupeni kreditnej 1 2 3 4 5 6
kvality
Rizikové vaha 20 % 20 % 20 % 50 % 50 % 150 %
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50. Clanok 121 sa nahradza takto:

,,Clanok 121

Expozicie voci instituciam bez ratingového hodnotenia

1.  Expozicie voci institiciam, pre ktoré nie je k dispozicii ratingové hodnotenie

nominovanej ECAI, sa zarad'uju do jednej z tychto tried:

a)  ak st splnené vSetky nasledujice podmienky, expozicie voci institiciam sa

zaradia do triedy A:

1) inStitucia mé primerant kapacitu na v€asné splnenie svojich finanénych
prisl'ubov vratane splatok istiny a urokov pocas predpokladanej
zivotnosti aktiv alebo expozicii a bez ohl'adu na hospodarske cykly

a obchodné podmienky;
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iii)

intitucia spiiia alebo prekraduje poziadavku stanoveni v élanku 92 ods.

1 tohto nariadenia, v prislusnych pripadoch s prihliadnutim na ¢lanok 458
ods. 2 pism. d) body 1) a vi) a ¢lanok 459 pism. a) tohto nariadenia,
osobitné poziadavky na vlastné zdroje uvedené v ¢lanku 104 smernice
2013/36/EU, poziadavku na kombinovany vanka§ vymedzenu v ¢lanku
128 bode 6 smernice 2013/36/EU alebo akékol'vek rovnocenné

a dodato¢né miestne poziadavky v oblasti dohl'adu alebo regulacie

v tretich krajinach, pokial su tieto poziadavky uverejnené a maju byt’
podla konkrétneho pripadu splnené vlastnym kapitalom Tier 1,

kapitalom Tier 1 alebo vlastnymi zdrojmi;

informécie o tom, ¢i institicia spliia alebo prekracuje poziadavky
uvedené v bode ii) tohto pismena, sa zverejiiujui alebo inak spristupiiuju

poziciavajucej institicii;

v posudeni vykonanom poziciavajucou institiciou v sulade s ¢lankom 79
smernice 2013/36/EU sa nezistilo, Ze institcia nespiiia podmienky

stanovené v bodoch 1) a ii) tohto pismena;
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b)  ak su splnené vSetky nasledujiice podmienky a nie je splnend aspon jedna
z podmienok uvedenych v pismene a) tohto odseku, expozicie voci institiciam

sa zaradia do triedy B:

1) institicia je vystavena znacnému kreditnému riziku, a to aj pokial’ ide
o schopnost’ splacat’, ktora zavisi od stabilnych alebo priaznivych

hospodarskych alebo obchodnych podmienok;

ii)  institicia spifa alebo prekracuje poziadavku stanovenu v &lanku 92 ods.
1 tohto nariadenia, v prislusnych pripadoch s prihliadnutim na ¢lanok 458
ods. 2 pism. d) bod 1) a ¢lanok 459 pism. a) tohto nariadenia, osobitné
poziadavky na vlastné zdroje uvedené v ¢lanku 104 smernice
2013/36/EU alebo akékol'vek rovnocenné a dodatoéné miestne
poziadavky v oblasti dohl'adu alebo regulacie v tretich krajinach, pokial
su tieto poziadavky uverejnené a maju byt podl'a konkrétneho pripadu
splnené vlastnym kapitdlom Tier 1, kapitalom Tier 1 alebo vlastnymi

zdrojmi;

ii1)  informécie o tom, €1 inStitucia splia alebo prekracuje poziadavky
uvedené v bode ii) tohto pismena, sa zverejiuji alebo inak spristupiiuju

poziciavajucej institucii;

1v) v posudeni vykonanom pozi€iavajicou instituciou v sulade s clankom 79
smernice 2013/36/EU sa nezistilo, Ze institicia nespifia podmienky

stanovené v bodoch 1) a ii) tohto pismena;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 149
ECOFIN.1.B SK



ak expozicie voci institiicidm nie su zaradené do triedy A ani B alebo ak je
splnend ktoradkol'vek z nasledujiicich podmienok, expozicie voci institicidm sa

zaradia do triedy C:
1) inStiticia méa vyznamné rizikd zlyhania a obmedzené miery bezpecnosti;

i)  nepriaznivé obchodné, finan¢né alebo hospodarske podmienky s velkou
pravdepodobnost'ou povedu alebo viedli k neschopnosti institucie plnit’

svoje finan¢né prisl'uby;

i)  ak sa podla zdkona od institicie vyzaduje auditovana uctovna zavierka,
externy auditor vydal zaporné auditorské stanovisko alebo vo svojej
auditovanej uctovnej zavierke alebo auditovanych spravach pocas
predchéadzajicich 12 mesiacov vyjadril zavazné pochybnosti o schopnosti

inStitucie pokracovat’ v nepretrzitej ¢innosti.

Na ucely prvého pododseku pism. b) bodu ii) tohto odseku rovnocenné a dodatocné

miestne poziadavky v oblasti dohl'adu alebo regulacie nezahfnaju kapitadlové vankuse

rovnocenné s tymi, ktoré st vymedzené v &lanku 128 smernice 2013/36/EU.
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2.V pripade expozicii voci finanénym institiciam, s ktorymi sa zaobchadza ako
s expoziciami voci inStituciam v stlade s ¢ldankom 119 ods. 5, inStitucie na tcely
posudenia, ¢i tieto finanéné institacie spiaji podmienky stanovené v odseku 1 pism.
a) bode ii) a pism. b) bode ii) tohto clanku, posudia, ¢i tieto financné institicie

spinajt alebo prekra¢ujii akékol'vek porovnatelné prudencialne poziadavky.

3. Expoziciam zaradenym do tried A, B alebo C v sulade s odsekom 1 sa prirad’'uje

rizikova vaha takto:

a)  expoziciam zaradenym do tried A, B alebo C, ktoré spinaju ktorakol'vek
z nasledujucich podmienok, sa prirad’uje rizikova vaha pre kratkodobé

expozicie v sulade s tabulkou 1:
1) expozicia ma povodnu splatnost’ tri mesiace alebo menej;

i1)  expozicia méa pdvodnu splatnost’ Sest’ mesiacov alebo menej a vyplyva

z pohybu tovaru cez Statne hranice;

b)  expoziciam zaradenym do triedy A, ktoré nie su kratkodobé, sa prirad’uje

rizikova vaha 30 %, ak su splnené vSetky tieto podmienky:
i)  expozicia nespiia ziadnu z podmienok stanovenych v pismene a);

i1)  podiel vlastného kapitalu Tier 1 inStitacie sa rovna alebo je vyssi ako

14 %;
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ii1) ukazovatel’ finan¢nej paky inStitlicie sa rovna alebo je vyssi ako 5 %;

¢)  expoziciam zaradenym do tried A, B alebo C, ktoré nespliaju podmienky

uvedené v pismene a) alebo b), sa prirad’'uje rizikova véaha v sulade s tabul’kou

1.

Ak expozicia voci institucii nie je denominovand v domacej mene jurisdikcie,

v ktorej ma tato institucia sidlo, alebo ak tato inStiticia zahrnula kreditny zavézok

do pobocky v inej jurisdikcii a expozicia nie je v domacej mene jurisdikcie, v ktorej

pobocka posobi, rizikova vaha priradend v stilade s pism. a), b) alebo ¢) inym

expoziciam, nez s expozicie so splatnost'ou jeden rok alebo menej, vyplyvajucim

zo samolikvidujucich sa podmienenych poloziek tykajucich sa obchodu, ktoré

vyplyvajl z pohybu tovaru cez Statne hranice, nesmie byt niz$ia neZ rizikova védha

expozicie voci ustrednej vlade krajiny, kde ma institticia sidlo.

Tabulka 1

Posudenie kreditného rizika Trieda A | Trieda B | Trieda C

Rizikova vaha pre kratkodobé expozicie 20 % 50 % 150 %

Rizikova vaha 40 % 75 % 150 %
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51.

52.

Clanok 122 sa meni takto:
a) v odseku 1 satabulka 6 nahradza takto:

,,Tabulka 1

Stupeii kreditnej 1 2 3 4 5 6
kvality

Rizikové véha 20 % 50 % 75 % 100% | 150% | 150 %

(13

b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Expoziciam, pre ktoré nie je k dispozicii takéto kreditné hodnotenie, sa

prirad’uje rizikova vaha 100 %.
Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 122a

Expozicia vo forme Specializovaného financovania

1. Vramci triedy expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom uvedenej v ¢lanku 112
pism. g) urcuju institicie oddelene ako expozicie vo forme Specializovaného

financovania expozicie so vSetkymi tymito vlastnost’ami:
p ymi ty:

a) 1ide o expoziciu voci subjektu, ktory bol vytvoreny vyhradne na financovanie
alebo prevadzkovanie hmotného majetku, alebo o expoziciu, ktora je

ekonomicky porovnatel'na s takouto expoziciou;
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b)  expozicia nesuvisi s financovanim nehnutel'ného majetku uré¢eného na byvanie

alebo nehnutel'ného majetku urceného na podnikanie a zodpoveda

vymedzeniam expozicii spojenych s financovanim predmetov, financovanim

projektov alebo financovanim komodit stanovenym v odseku 3;

c) zmluvné dojednania upravujice zavédzok suvisiaci s expoziciou poskytujua

institucii znacny stupen kontroly nad aktivami a prijmom, ktory produkuju;

d) primarny zdroj splatenia zavdzku suvisiaceho s expoziciou je prijem

vyprodukovany aktivami, ktoré s financované, a nie nezavisla kapacita SirSej

obchodnej spolo¢nosti.

2. Expoziciam vo forme $pecializovaného financovania, pre ktoré je k dispozicii priamo

pouziteI'né ratingové hodnotenie nominovanej ECAI, sa prirad’'uje rizikova vaha

v sulade s tabul’kou 1.

Tabulka 1
Stupen kreditnej 1 2 3 4 5 6
kvality
Rizikova vaha 20 % 50 % 75 % 100% | 150% | 150 %
PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 154
ECOFIN.1.B SK



3. Expoziciam vo forme $pecializovaného financovania, pre ktoré nie je k dispozicii

priamo uplatnitel'né ratingové hodnotenie nominovanej ECAI sa prirad’uje rizikova

vaha takto:

a)

b)

ak je ucelom expozicie vo forme Specializovaného financovania financovanie
nadobudnutia hmotného majetku vratane lodi, lietadiel, satelitov, zelezni¢nych
voznov a flotil a prijmy, ktoré ma tento majetok generovat’, sa nadobudaju

v podobe penaznych tokov generovanych konkrétnym hmotnym majetkom,
ktory bol financovany a zalozeny alebo priradeny k veritel'ovi (,,expozicie

spojené s financovanim predmetov*), institucie uplatiuju rizikova vahu 100 %;

ak je ucelom expozicie vo forme Specializovaného financovania poskytovat
zabezpecenie kratkodobého financovania rezerv, zasob alebo pohl'adavok

v pripade komodit obchodovanych na burze vratane surovej ropy, kovov alebo
plodin a prijem z tychto rezerv, zasob alebo pohl'addvok ma byt vynosom

z predaja komodity (,,expozicie spojené s financovanim komodit®), institacie

uplatiiujt rizikov vahu 100 %;
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c) akjeucelom expozicie vo forme Specializovaného financovania financovanie
individudlneho projektu, ¢i uz vo forme vystavby nového kapitalového
zariadenia, alebo refinancovania existujiiceho zariadenia, s vylepSeniami alebo
bez nich, na rozvoj alebo nadobudnutie vel'kych, komplexnych a drahych
zariadeni vratane elektrarni, chemickych spracovatel'skych zavodov, bani,
dopravnej infraStruktary, environmentalnej a telekomunikacnej infrastruktiry,
pri ktorom poziCiavajica institiicia berie vynos generovany financovanym
projektom ako zdroj splacania aj ako zdbezpeku uveru (,,expozicie spojené

s financovanim projektov®), inStiticie uplatiiuju tieto rizikové vahy:

1) 130 %, ak je projekt, s ktorym expozicia stuvisi, vo faze pred zacatim

prevadzky;

i1)  za predpokladu, Ze sa neuplatiluje Uprava poziadaviek na vlastné zdroje
pre kreditné riziko uvedend v ¢lanku 501a, 80 %, ak je projekt, s ktorym
expozicia savisi, v prevadzkovej faze a expozicia spiiia vietky tieto

kritéria:

1. existuji zmluvné obmedzenia schopnosti dlznika vykonavat’
¢innosti, ktoré by mohli poskodzovat’ veritel'ov, vratane
obmedzenia, Ze novy dlh nemozno vydat’ bez stihlasu existujucich

veritel'ov;
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dlZnik ma dostato¢né rezervné fondy plne financované v hotovosti
alebo iné finanéné mechanizmy s ur€itym subjektom na krytie
potrieb pohotovostného financovania a prevadzkového kapitalu
pocas celej existencie financovaného projektu, za predpokladu, ze
uznand ECAI tomuto subjektu prideli rating ECAI so stupiiom
kreditnej kvality najmene;j 3, alebo v pripade institucii, ktoré
vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii a vysku
ocakavanych strat v stilade s kapitolou 3, ak subjekt neméa
ratingové hodnotenie od uznanej ECAI, institucia tomuto subjektu
prideli interny rating rovnocenny stupiiu kreditnej kvality najmene;j
3 za predpokladu, Ze tento subjekt je interne hodnoteny institiciou

v stilade s ustanoveniami kapitoly 3 oddielu 6;

projekt, s ktorym expozicia suvisi, generuje peniazné toky, ktoré st

predvidatel'né a pokryvaju vSetky buduice splatky tverov,
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ak prijmy dlznika nie st financované platbami od velkého poctu
pouzivatel'ov, zdroj splatenia zavidzku zavisi od jednej hlavnej

protistrany a tato hlavna protistrana je jednym z tychto subjektov:

- centralna banka, Gstredné vlada, regiondlna vlada alebo
miestny organ za predpokladu, ze sa im priradi rizikova vdha
0 % podrla ¢lankov 114 a 115 alebo im uznana ECAI prideli
rating ECAI so stupiiom kreditnej kvality minimalne 3; alebo
v pripade institucii, ktoré vypocitavaja hodnoty rizikovo
vazenych expozicii a vysku ocakéavanych strat v stilade
s kapitolou 3, ak centralna banka, ustredna vlada, regionalna
vlada alebo miestny organ nemaju ratingové hodnotenie
od uznanej ECAI, inStitiicia im prideli interny rating
rovnocenny stupnu kreditnej kvality najmenej 3
za predpokladu, ze st interne hodnotené instituciou v sulade

s ustanoveniami kapitoly 3 oddielu 6,
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subjekt verejného sektora za predpokladu, Zze sa mu priradi
rizikova vaha 20 % alebo menej podla ¢lanku 116 alebo mu
uznana ECALI prideli rating ECAI so stupniom kreditnej
kvality najmenej 3, alebo v pripade institacii, ktoré
vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii a vysku
ocakavanych strat v sulade s kapitolou 3, ak subjekt
verejného sektora nema ratingové hodnotenie od uznane;j
ECAL, institacia tomuto subjektu verejného sektora prideli
interny rating rovnocenny stupiiu kreditnej kvality najmenej 3
za predpokladu, Ze tento subjekt verejného sektora je interne

hodnoteny institiciou v sulade s kapitolou 3 oddielom 6,

podnikatel'sky subjekt, ktorému uznand ECAI udelila rating
ECAI so stupnom kreditnej kvality najmenej 3, alebo

v pripade instittcii, ktoré vypocitavaju hodnoty rizikovo
vazenych expozicii a vysku ocakévanych strat v stilade

s kapitolou 3, ak podnikatel'sky subjekt nemé ratingové
hodnotenie od uznanej ECAL institicia tomuto
podnikatel'skému subjektu prideli interny rating rovnocenny
stuptiu kreditnej kvality najmenej 3 za predpokladu, ze tento
podnikatel'sky subjekt je interne hodnoteny inStitiiciou

v stlade s ustanoveniami kapitoly 3 oddielu 6,
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5. zmluvné ustanovenia upravujice expoziciu voci dlznikovi
poskytuju poziciavajucej institicii v pripade zlyhania dlznika

vysoky stupeil ochrany;

6.  hlavna protistrana alebo iné protistrany, ktoré podobne spliiajti
kritéria pripustnosti pre hlavnua protistranu, uc¢inne chrania
poziciavajlcu instituciu pred stratami vyplyvajicimi z ukoncenia
projektu;

7. vSetky aktiva a zmluvy potrebné na prevadzku projektu boli

zalozené v prospech poziciavajucej institicie v rozsahu povolenom

uplatnitelnym pravom;

8.  poziciavajuca inStitcia je schopnd prevziat’ kontrolu nad

subjektom dlZznika v pripade zlyhania;

iii) 100 %, ak je projekt, s ktorym expozicia suvisi, v prevadzkovej faze

a expozicia nesplia podmienky stanovené v bode ii);
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d) naucely pismena c) bodu ii) bodu 3 sa generované penazné toky nepovazuji
za predvidatel'né, pokial’ podstatna Gast’ prijmov nespiiia jednu alebo viac

tychto podmienok:

1)  prijmy su zalozené na dostupnosti, o znamena, zZe po dokonceni
vystavby ma dlznik narok, pokial’ su splnené¢ zmluvné podmienky,
na platby od svojich zmluvnych protistran, ktoré pokryvaju prevadzkové
naklady a naklady na tdrzbu, naklady na dlhovu sluzbu a kapitalové
vynosy pocas toho, ako dlznik projekt prevadzkuje, a tieto platby
nepodliehaju kolisaniu dopytu, ako je Groven prevadzky, a zvycajne sa
upravuju len z dovodu nedostatocnej vykonnosti alebo nedostato¢ne;j

dostupnosti aktiva pre verejnost’;
i1)  prijmy podliehaji regulovaniu miery névratnosti;
iii) na prijmy sa vzt'ahuje zmluva typu zober alebo zaplat’;

e) naucely pismena c) je prevadzkova faza fazou, v ktorej subjekt, ktory bol
osobitne vytvoreny na financovanie projektu alebo ktory je ekonomicky

porovnatel'ny, spiiia obe tieto podmienky:

1) subjekt ma kladny Cisty peniazny tok, ktory je dostatocny na pokrytie

vSetkych zostavajucich zmluvnych zavéizkov;

i1)  subjekt ma klesajuci dlhodoby dlh.
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4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presnejSie
stanovit’ podmienky, za ktorych su kritérid stanovené v odseku 3 pism. ¢) bode ii)

splnené.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo diia datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s Glankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
53. Clanok 123 sa nahradza takto:

,,Clanok 123

Retailové expozicie
1.  Zaretailové expozicie sa povazuju expozicie, ktoré splnaju vsetky tieto kritéria:

a)  expozicia je voci jednej alebo viacerym fyzickym osobam alebo vo¢i malému

alebo strednému podniku;

b)  celkova suma, ktort dlznik alebo skupina prepojenych klientov dlhuje
institacii, jej materskym spolo¢nostiam a jej dcérskym spolo¢nostiam, vratane
akejkol'vek expozicie v stave zlyhania, ale s vynimkou expozicii
zabezpecenych nehnutelnym majetkom uréenym na byvanie az do vysSky
hodnoty majetku, nesmie podl'a vedomia institucie, ktord prijme primerané

kroky na potvrdenie tejto situacie, presiahnut’ 1 milion EUR;
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c)  expozicia predstavuje jednu z vyznamného poctu expozicii s podobnymi
vlastnost’ami, vzhl'adom na ktoré s rizika spojené s takouto expoziciou

podstatne znizené;

d)  dotknutd institicia zaobchadza s expoziciou vo svojom ramci riadenia rizik
a riadi expoziciu interne ako retailovi expoziciu v priebehu ¢asu konzistentne
a spdsobom, ktory je podobny zaobchédzaniu institicie s inymi retailovymi

expoziciami.

Stcasna hodnota retailovych minimalnych platieb z prenajmu musi byt pripustna pre

zaradenie do triedy retailovych expozicii.

EBA do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho
nariadenia] vyda usmernenia v stilade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010
s cielom presne stanovit’ primerané metody diverzifikacie, podl'a ktorych sa ma
expozicia povazovat’ za jednu z vyznamného poctu podobnych expozicii, ako sa

uvadza v prvom pododseku pism. ¢) tohto odseku.
2. Zaretailové expozicie sa nepovazuju tieto expozicie:

a)  nedlhové expozicie vyjadrujuce podriadent, zostatkova pohl'adavku voci

aktivam alebo prijmu emitenta;
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b)  dlhové expozicie a iné cenné papiere, partnerstvd, derivaty alebo iné
prostriedky, ktorych ekonomické podstata je podobna expoziciam uvedenym

v pismene a);
c)  vSetky ostatné expozicie vo forme cennych papierov.

3. Retailovym expoziciam uvedenym v odseku 1 sa prirad’'uje rizikova vaha 75 %
s vynimkou expozicii vo¢i transakénému partnerovi, ktorym sa prirad’uje rizikova

vaha 45 %.

4. Ak pre expoziciu voci jednej alebo viacerym fyzickym osobam nie je splnené
niektoré z kritérii uvedenych v odseku 1, expozicia sa povazuje za retailova

expoziciu a priradi sa jej rizikova vaha 100 %.

5. Odchylne od odseku 3 sa expozicidm v ddsledku tverov, ktoré institticia poskytla
déchodcom alebo zamestnancom s trvalou pracovnou zmluvou vymenou
za bezpodmienecny prevod ¢asti dochodku dlznika alebo platu uvedene;j institacii,

prirad’uje rizikova vaha 35 % za predpokladu, ze su splnené vSetky tieto podmienky:

a)  dlznik na to, aby splatil Giver, bezpodmienecne povoli dochodkovému fondu
alebo zamestnavatel'ovi vykonavat’ priame platby institlicii odpoc¢itanim

mesacnych splatok iveru od mesacného dochodku alebo platu dlZnika;
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b)  rizikd Gmrtia, praceneschopnosti, nezamestnanosti alebo znizenia Cistého
mesacného dochodku alebo platu dlznika st riadne kryté prostrednictvom

poistnej zmluvy v prospech institacie;

c)  mesacné platby, ktoré ma dlznik zaplatit’, tykajiace sa vsetkych uverov, ktoré
spiiiajii podmienky stanovené v pismenach a) a b), v stthrnnej hodnote

nepresahuju 20 % cistého mesacného dochodku alebo platu dlznika;

d) maximalna pdvodna splatnost’ tveru sa rovna desiatim rokom alebo je kratSia

ako 10 rokov.*
54. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 123a

Expozicie s nesuladom mien

1. V pripade expozicii vo¢i fyzickym osobam, ktoré¢ st zaradené do triedy expozicii
uvedenej v ¢lanku 112 pism. h), alebo expozicii voci fyzickym osobam, ktoré sa
kvalifikuju ako expozicie zabezpecené hypotékou na nehnutel'ny majetok uréeny
na byvanie, ktor¢ s zaradené do triedy expozicii uvedenej v ¢lanku 112 pism. 1),
rizikova vaha priradend v sulade s touto kapitolou sa nasobi koeficientom 1,5,
pricom vysledna rizikova vaha nesmie byt’ vyssia ako 150 %, ak su splnené tieto

podmienky:

a)  expozicia je denominovana v mene, ktora sa liSi od meny zdroja prijmu

dlznika;
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b)  dlznik nemé hedzing svojho platobného rizika z dévodu nesuladu mien,
a to ani prostrednictvom finan¢ného nastroja ani prijmu v cudzej mene, ktory
zodpoveda mene expozicie, alebo celkova hodnota takychto hedzingov, ktoré
ma dlznik k dispozicii, pokryva menej ako 90 % kazdej splatky pre tito

expoziciu.

Ak in§titucia nie je schopna rozlisit’ tieto expozicie s nestiladom mien, na vSetky
nehedzované expozicie sa uplatiiuje multiplikator rizikovej vahy 1,5, ak je mena

expozicii odlisnd od domdacej meny krajiny bydliska dlznika.

2. Nanucely tohto ¢lanku sa zdrojom prijmu rozumie kazdy zdroj, ktory generuje
penazné toky dlznikovi, a to aj z remitencii, prijmov z prendjmu alebo miezd, pricom
sa vylu€uju vynosy z predaja aktiv alebo podobnych opatreni s regresom zo strany

institacie.

3. Odchylne od odseku 1, ak dvojicu mien uvedenych v odseku 1 pism. a) tvori euro
a mena Clenského Statu, ktory sa zucastiiuje na druhej etape hospodarskej a menovej

unie (ERM II), multiplikator rizikovej véhy 1,5 sa neuplatiiuje.*
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55. Clanky 124, 125 a 126 sa nahradzaju takto:

,,Cldnok 124

Expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutelny majetok

1. S expoziciou, ktora nie je ADC a ktora nespliiia vietky podmienky stanovené

v odseku 3, alebo s akoukol'vek Cast'ou expozicie, ktora nie je ADC a ktora presahuje

nominalnu hodnotu zalozného prava k majetku, sa zaobchadza takto:

a)

b)

expozicii, ktora nie je IPRE, sa prirad’'uje rizikova véha ako expozicii voci

protistrane, ktora nie je zabezpecend dotknutym nehnuteI'nym majetkom,;

expozicii IPRE sa prirad’uje rizikova védha 150 %.

2. S expoziciou, ktora nie je ADC, az do nominalnej hodnoty zalozného prava

na majetok, ak su splnené vSetky podmienky stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku, sa

zaobchadza takto:

a)

ak je expozicia zabezpefena nehnutel'nym majetkom ur¢enym na byvanie,

1) s expoziciou, ktora nie je IPRE, sa zaobchadza v stlade s clankom 125

ods. 1;
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ii) s expoziciou IPRE sa zaobchadza v stlade s ¢lankom 125 ods. 1, ak spiia

ktortkol'vek z tychto podmienok:

1.  nehnute'ny majetok zabezpecujici expoziciu je hlavnym
bydliskom dlZnika, a to bud’ vtedy, ked’ nehnutel'ny majetok ako
celok tvori jednu obytnu jednotku, alebo ked’ je nehnutel'nym
majetkom zabezpecujicim expoziciu obytna jednotka, ktora

je oddelenou ¢ast'ou v ramci nehnute'ného majetku;

2. expozicia je voci fyzickej osobe a je zabezpecena obytnou
jednotkou uréenou na byvanie generujucou prijem, a to bud’ vtedy,
ked’ nehnutel'ny majetok ako celok predstavuje jednu obytni
jednotku, alebo ked’ je obytna jednotka oddelenou Cast'ou v ramci
nehnutel'ného majetku, a celkové expozicie institucie voci tejto
fyzickej osobe nie su zabezpecené viac nez Styrmi
nehnutel'nostami vratane tych, ktoré nie sit nehnutel'nostami
uréenymi na byvanie alebo ktoré nespliaju Ziadne z kritérii
uvedenych v tomto bode, alebo samostatnymi obytnymi jednotkami

v ramci nehnutel'nosti;
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b)

3.  expozicia je vo¢i zdruzeniam alebo druzstvam fyzickych osdb,
ktoré su regulované podla vnutrostatneho prava a existuju vylucne
s ucelom umoznit’ svojim ¢lenom vyuzivat’ nehnutel'ny majetok,

ktorym je uver zabezpecCeny, ako hlavné bydlisko;

4.  expozicia je voci verejnym bytovym podnikom alebo neziskovym
zdruzeniam, ktor¢ st regulované zakonom a ktor¢ existuju
na socialne ucely a na to, aby najomnikom ponukali dlhodobé

byvanie;

iii) s expoziciou IPRE, ktora nespiiia Zziadnu z podmienok stanovenych

v bode ii) tohto pismena sa zaobchadza v sulade s ¢lankom 125 ods. 2;

ak je expozicia zabezpecena nehnutelnym majetkom ur¢enym na podnikanie,

zaobchadza sa s nou takto:

1) s expoziciou, ktora nie je IPRE, sa zaobchadza v stlade s ¢lankom 126

ods. 1;

i1) s expoziciou IPRE sa zaobchadza v sulade s ¢lankom 126 ods. 2.
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3. Nato, aby expozicia zabezpecend nehnutelnym majetkom bola pripustna

na zaobchadzanie uvedené v odseku 2, musi spifiat’ vietky tieto podmienky:

a)  nehnutelny majetok zabezpedujici expoziciu spiia ktorakol'vek z tychto

podmienok:
1)  nehnutelny majetok bol Gplne dokonceny;
i)  nehnutel'ny majetok tvori lesna alebo pol'nohospodarska poda;

i)  aver je pre fyzickd osobu a nehnutelny majetok je bud’ nehnutel'ny
majetok urceny na byvanie vo vystavbe, alebo pozemok, na ktorom sa
planuje vystavba nehnutelného majetku uréeného na byvanie, ak tento
plan v uplatnitelnych pripadoch zakonne schvalili vSetky relevantné

organy a ak je splnend ktordkol'vek z tychto podmienok:

1.  nehnutelny majetok nemé viac nez Styri obytné jednotky a bude
hlavnym bydliskom dlznika a aver pre fyzicki osobu nepriamo

nefinancuje expozicie ADC;
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b)

d)

2. je zapojend Ustredna vlada, regiondlna vlada alebo miestny organ,
alebo subjekt verejného sektora, s expoziciami voci ktorym sa
zaobchadza v sulade s €lankom 115 ods. 2 alebo ¢lankom 116 ods.
4, a mé zékonné pravomoci a schopnost’ zabezpecit, aby sa
nehnutel'ny majetok vo vystavbe dokoncil v primeranom ¢asovom
ramci, a je povinny alebo sa uz pravne zaviznym sposobom
zaviazal zabezpecit’ ukoncCenie, ak by vystavba inak v takomto
primeranom ¢asovom ramci nebola dokonc¢end; pripadne existuje
rovnocenny pravny mechanizmus, ktorym sa zabezpeci, ze sa

nehnutel'ny majetok vo vystavbe dokonci v primeranej lehote;

expozicia je zabezpecena prednostnym zaloznym pravom, ktor¢ institticia drzi
na nehnutel'ny majetok, alebo inStitucia drzi prvé zalozné pravo a akékol'vek
zalozné pravo nizsieho stupna v danej postupnosti na tento nehnutel'ny

majetok;
hodnota majetku nie je podstatne zavisla od kreditnej kvality dlZnika;

vSetky informécie pozadované pri vzniku expozicie a na ic¢ely monitorovania
su riadne zdokumentované vratane informécii o schopnosti dlznika splacat’

a o0 ocenovani majetku;

su splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 208 a pravidla ocenovania

stanovené v ¢lanku 229 ods. 1.
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Na tcely prvého pododseku pism. ¢) mdzu institicie vylucit’ situdcie, ked” hodnotu

majetku aj vykonnost’ dlznika ovplyviiuju ¢isto makroekonomické faktory.

Na ucely prvého pododseku pism. d) institacie zavedu koncepcie upisovania
v suvislosti so vznikom expozicii zabezpecenych nehnutelnym majetkom, ktoré
zahfnaji posudenie schopnosti dlznika splacat’. Koncepcie upisovania zahfiaja

relevantné metriky pre uvedené posudenie a ich prislusné maximalne Grovne.

4. Odchylne od odseku 3 pism. b) sa v jurisdikciach, v ktorych na zaklade podriadenych
zéloznych préav vznika drzitel'ovi narok na kolateral, ktory je prdvne vymozitel'ny
a predstavuje uc¢inny faktor zmieritujuci kreditné riziko, moézu uznat’ aj podriadené
zalozné préava, ktoré ma v drzbe ina inStiticia nez ta, ktora ma v drzbe prednostné
zélozné pravo, vratane pripadov, ked’ institicia nema v drzbe prednostné zalozné
pravo alebo nemé v drzbe zaloZzné pravo, ktoré ma postavenie medzi prednostnejSim
zaloznym pravom a podriadenej$im zaloznym pravom, ktoré mé institicia obe

v drzbe.

Na ucely prvého pododseku sa pravidlami, ktorymi sa riadia zalozné prava,

zabezpecuje:

a)  Ze kazda inStitacia, ktord ma v drzbe zélozné pravo na majetok, moze iniciovat’
predaj majetku nezavisle od inych subjektov, ktoré maji v drzbe zalozné pravo

na majetok;
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b)  ak sa predaj nehnutel'nosti neuskutocni prostrednictvom verejnej drazby,
subjekty, ktoré maju v drzbe prednostné zalozné pravo, podniknti primerané
kroky na ziskanie realnej trhovej hodnoty alebo najlepsej ceny, ktort moézu

za danych okolnosti ziskat’ pri samostatnom vykone pravomoci predaja.

5. Naucely vypoctu hodnét rizikovo vazenych expozicii pre nevycCerpané facility sa
zalozné prava, ktoré spiiiaji vietky poZiadavky pripustnosti stanovené v odseku 3
a prislusnych pripadoch v odseku 4, m6zu uznat, ak je Cerpanie v ramci facility
podmienené predchédzajucim alebo subeznym podanim o zalozné pravo v rozsahu
prav institucie zo zalozného prava po Cerpani facility tak, Ze inStitiicia nema zo

zalozného préava ziadne pravo, pokial facilita nie je ¢erpana.

6.  Naucely ¢lanku 125 ods. 2 a ¢lanku 126 ods. 2 sa pomer expozicie k hodnote (dalej
len ,,ETV*) vypocitava vydelenim hrubej hodnoty expozicie hodnotou majetku

za tychto podmienok:

a)  hruba hodnota expozicie sa vypocitava ako uctovna hodnota polozky aktiv
suvisiacej s expoziciou zabezpecenou nehnutelnym majetkom a akakol'vek
nevycerpand suma, ktord by po Cerpani zvysila hodnotu expozicie, ktora je
zabezpecend nehnutelnym majetkom; tato hruba hodnota expozicie sa vypocita

bez zohl'adnenia:

1) Specifickych Uprav kreditného rizika v sulade s ¢lankom 110;
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i)  dodato¢nych tGprav ocenenia v stlade s ¢lankom 34 v suvislosti

s ¢innostami institacie v neobchodnej knihe;
i)  sum odpocitanych v stlade s clankom 36 ods. 1 pism. m); a
iv)  inych znizeni vlastnych zdrojov suvisiacich s danou polozkou aktiv;

b)  hruba hodnota expozicie sa vypocitava bez zohl'adnenia akéhokol'vek druhu
financovaného alebo nefinancovaného kreditného zabezpecenia, s vynimkou
Gétov zalozenych vkladov v poziGiavajucej institacii, ktoré spiiiaja vietky
poziadavky na vzajomné zapocitavanie v sivahe, a to bud’ na zaklade
ramcovych dohdd o vzajomnom zapocitavani v sulade s clankami 196 a 206,
alebo na zaklade inych doh6d o vzajomnom zapocitavani v sivahe v stilade
s ¢lankami 195 a 205 a boli bezpodmienecne a neodvolatel'ne zalozené
vyhradne na ucely splnenia kreditného zavizku stivisiaceho s expoziciou

zabezpecenou nehnutelnym majetkom;

c)  expozicie, v pripade ktorych sa vyzaduje, aby sa s nimi zaobchadzalo v sulade
s ¢lankom 125 ods. 2 alebo ¢lankom 126 ods. 2, ak ma ina strana neZ inStitiicia
v drzbe prednostné zalozné pravo a podriadené zalozné pravo v drzbe institicie
je uznané podla odseku 4 tohto ¢lanku, hruba hodnota expozicie sa vypocitava
ako sucet hrubej hodnoty expozicie zdlozného prava v drzbe institicie
a hrubych hodnot expozicii pre vSetky ostatné zalozné prava s rovnocennym

alebo vyssim postavenim ako zaloZzné pravo v drzbe inStitlcie.

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 174
ECOFIN.1.B SK



Na tcely prvého pododseku pism. a), ak ma institicia viac nez jednu expoziciu
zabezpecenu tym istym nehnute'nym majetkom a uvedené expozicie su zabezpecené
zéloznymi pravami na uvedeny nehnutel'ny majetok, ktoré st postupne v poradi bez
akéhokol'vek zalozného prava v drzbe tretej strany s postavenim medzi nimi,

s expoziciami sa zaobchadza ako s jednou kombinovanou expoziciou a na ucely
vypoctu hrubej hodnoty expozicie pre jednu kombinovanu expoziciu sa s¢itavaja

hrubé hodnoty expozicii pre jednotlivé expozicie.

Na ucely prvého pododseku pism. ¢), ked’ nie st k dispozicii dostatocné informacie
na to, aby bolo mozné urcit’ postavenie ostatnych zaloznych prav, institiicia s tymito
zaloznymi pravami zaobchadza tak, ako keby mali rovnocenné postavenie ako
podriadené zalozné pravo v drzbe institucie. Institiicia najprv urcuje rizikova véhu
v stlade s ¢lankom 125 ods. 2 alebo pripadne ¢lankom 126 ods. 2 (d’alej len
,»zakladna rizikova vaha®). Potom upravi tuto rizikovi vahu multiplikdtorom 1,25
na ucely vypoctu rizikovo vazenych hodnot podriadenych zaloznych prav. Ak
zékladna rizikova vdha zodpovedé najnizsej skupine pomeru expozicie k hodnote,
multiplikator sa nepouzije. Rizikova vdha vyplyvajlica z vynasobenia zékladne;j
rizikovej vahy hodnotou 1,25 musi byt’ zhora obmedzend na rizikova véhu, ktord by

sa uplatnila na expoziciu, ak by neboli splnené poziadavky uvedené v odseku 3.
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7. Expozicie voci ndjomcovi v ramei transakcie prendjmu nehnutelného majetku,
v ramci ktorej je institucia prenajimatel'om a najomca ma pravo kupy, sa kvalifikuji
ako expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom a zaobchadza sa s nimi v sulade
so zaobchadzanim stanovenym v Clanku 125 alebo 126, ak su splnené prislusné
podmienky stanovené v tomto ¢lanku za predpokladu, Ze expozicia instittcie je

zabezpecena jej vlastnickym pravom k tomuto majetku.

8.  Clenské $taty uréuju organ zodpovedny za uplatiiovanie odseku 9. Uvedeny organ

je prislusnym organom alebo ur€enym organom.

Ak je organ, ktory ¢lensky $tat urcil na uplatinovanie tohto ¢lanku, prislusnym
organom, tento organ zabezpeci, aby boli zodpovedné vnutrostatne urady a organy,
ktoré maju makroprudencidlny mandéat, riadne informované o imysle prislusného
organu uplatnit’ tento ¢lanok a boli primerane zapojené do posudzovania obav

tykajucich sa finan¢nej stability vo svojom ¢lenskom State v sulade s odsekom 9.
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Ak je orgén, ktory ¢lensky $tat urcil na uplatiiovanie tohto ¢lanku, iny ako prislusny
organ, ¢lensky $tat prijme potrebné opatrenia, aby na Gcely spravneho uplatiiovania
tohto ¢lanku zabezpecil riadnu koordinaciu a vymenu informécii medzi prislusSnym
organom a ur¢enym organom. Od organov sa predovsetkym vyzaduje, aby tzko
spolupracovali a vymienali si vSetky informdcie, ktoré by mohli byt’ potrebné

na primerané plnenie povinnosti ulozenych uréenym organom podl’a tohto ¢lanku.
Uvedena spolupraca ma za ciel’ zabranovat’ tomu, aby medzi prisluSnym orgdnom

a urCenym organom dochédzalo k akejkol'vek forme duplicitnych alebo nestuladnych
opatreni, ako aj zabezpecCovat riadne zohl'adnenie interakcie s inymi opatreniami,
najmi opatreniami prijatymi podla ¢lanku 458 tohto nariadenia a ¢lanku 133

smernice 2013/36/EU.

9.  Na zaklade udajov zozbieranych podl'a ¢lanku 430a a akychkol'vek d’alsich
relevantnych ukazovatel'ov organ urceny v sulade s odsekom 8 tohto ¢lanku
pravidelne a aspon raz ro¢ne posudzuje, Ci rizikové vahy stanovené v ¢lankoch 125
a 126 pre expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom nachadzajiicim sa na uzemi

¢lenského $tatu uvedeného organu st primerane zaloZené na:

a)  zaznamenangj strate v pripade expozicii zabezpecenych nehnutel'nym

majetkom;

b)  budicom vyvoji trhu s nehnutelnym majetkom.
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Ak na zaklade postidenia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku organ uréeny
v stlade s odsekom 8 tohto ¢lanku dospeje k zaveru, ze rizikové vahy stanovené

v ¢lanku 125 alebo 126 primerane neodrazaju skuto¢né rizika stvisiace s jednym
alebo viacerymi majetkovymi segmentmi expozicii, ktoré su zabezpecené
hypotékami na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie alebo na nehnutelny majetok
uréeny na podnikanie nachadzajicimi sa na jednej alebo viacerych Castiach tizemia
¢lenského Statu uvedeného orgadnu, a ak usudi, Ze neprimeranost’ rizikovych vah by
mohla mat’ nepriaznivy vplyv na sucasnu alebo buducu finan¢nu stabilitu v jeho
¢lenskom $tate, moéze zvysit rizikové vahy uplatnite'né na takéto expozicie

v rozpdtiach stanovenych vo Stvrtom pododseku tohto odseku alebo uplatnit’

prisnejsie kritéria, nez st stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku.

Organ urceny v stlade s odsekom 8 tohto ¢lanku oznamuje EBA a ESRB akékol'vek
upravy rizikovych vah a kritérii uplatnenych podla tohto odseku. EBA a ESRB
poskytnu dotknutému ¢lenskému $tatu svoje stanovisko v lehote jedného mesiaca

od dorucenia takéhoto oznamenia, pricom v tomto stanovisku mézu v pripade
potreby uviest, ¢i sa domnievaju, ze upravy rizikovych vah a kritérii sa odporacaju aj
pre d’alSie ¢lenské Staty. EBA a ESRB zverejnuju rizikové vahy a kritéria pre
expozicie uvedené v ¢lankoch 125 a 126 a ¢lanku 199 ods. 1 pism. a) tak, ako ich

implementoval relevantny orgén.
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Na tcely druhého pododseku tohto odseku moze organ uréeny v sulade s odsekom 8
tohto ¢lanku zvysit’ rizikové vahy stanovené v ¢lanku 125 ods. 1 prvom pododseku,
¢lanku 125 ods. 2 prvom pododseku, ¢lanku 126 ods. 1 prvom pododseku alebo
¢lanku 126 ods. 2 prvom pododseku alebo stanovit’ prisnejsie kritéria, nez su kritéria
stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku, pre expozicie voci jednému alebo viacerym
majetkovym segmentom zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok
nachadzajuci sa na jednej alebo viacerych Castiach tizemia ¢lenského Statu

uvedeného organu. Uvedeny organ nesmie tieto rizikové vahy zvysit’ na viac nez

150 %.

Na ucely druhého pododseku tohto odseku méze tiez organ urceny v sulade

s odsekom 8 tohto ¢lanku znizit’ percentudlne podiely hodnoty majetku uvedené

v ¢lanku 125 ods. 1 alebo v ¢lanku 126 ods. 1 alebo percentudlne vyjadrenia pomeru
expozicie k hodnote, ktorymi sa vymedzuje skupina rizikovej vahy pomeru expozicie
k hodnote uvedend v ¢lanku 125 ods. 2 tabul’ke 1 alebo v ¢lanku 126 ods. 2 tabul'ke
1. Relevantny organ zabezpeci sulad medzi vSetkymi skupinami rizikovej vdhy
pomeru expozicie k hodnote tak, aby rizikova vaha nizsej skupiny rizikovej vahy
pomeru expozicie k hodnote bola vzdy nizsia alebo rovnaka ako rizikova vaha vyssej

skupiny rizikovej vahy pomeru expozicie k hodnote.
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10. Ak orgén urceny v sulade s odsekom 8 stanovi vyssie rizikové vahy alebo prisnejsie
kritérid podl'a odseku 9, institicie maju Sestmesacné prechodné obdobie na ich

uplatnenie.

11. EBA v uzkej spolupraci s ESRB vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov
s cielom presne stanovit’ typy faktorov, ktoré sa maji zohl'adnit’ pri posudeni

primeranosti rizikovych vah uvedenych v odseku 9.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [18 mesiacov odo dila nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

12.  ESRB mdze prostrednictvom odporaéani v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1092/2010 a v uzkej spolupraci s EBA poskytnit’ organom uréenym v sulade

s odsekom 8 tohto ¢lanku usmernenie, pokial’ ide o:

a)  faktory, ktoré by mohli mat’ ,,nepriaznivy vplyv na suc¢asnt alebo budiicu

finan¢n1 stabilitu®, ako sa uvadza v odseku 9 druhom pododseku;

b)  orientacné referencné hodnoty, ktoré ma organ ur¢eny podl'a odseku 8

zohl'adnit’ pri stanoveni vysSich rizikovych véh.
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13. InStiticie usadené v ¢lenskom State uplatituju rizikové vahy a kritéria, ktoré stanovili
organy iného ¢lenského Statu v sulade s odsekom 9, na svoje zodpovedajuce
expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie alebo
nehnutel'ny majetok uréeny na podnikanie, ktory sa nachadza na casti alebo

viacerych Castiach toho iného ¢lenského Statu.

14. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’,
¢o predstavuje ,,rovnocenny pravny mechanizmus, ktorym sa zabezpeci, ze sa
nehnutel'ny majetok vo vystavbe dokon¢i v primeranom ¢asovom ramci‘, v sulade

s odsekom 3 pism. a) bodom iii) bodom 2.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Clénok 125

Expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutelny majetok urceny na byvanie

1. V pripade expozicie zabezpe€enej nehnute'nym majetkom uréenym na byvanie, ako
sa uvadza v ¢lanku 124 ods. 2 pism. a) bode 1) alebo ii), sa Casti expozicie do 55 %

hodnoty majetku priradi rizikova vaha 20 %.
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Ak ma institucia v drzbe podriadené zalozné pravo a existuji prednostnejSie zalozné
prava, ktoré tato institiicia nema v drzbe, na urcenie Casti expozicie institicie, ktora
je opravnena na priradenie rizikovej vahy 20 %, sa kvdta 55 % hodnoty majetku

znizi o hodnotu prednostnejSich zaloznych prav, ktoré tato institicia nema v drzbe.

Ak st zalozné prava, ktoré inStiticia nema v drzbe, rovnocenné zaloznému pravu
v drzbe institucie, na urenie Casti expozicie institicie, ktora je opravnena

na priradenie rizikovej vahy 20 %, sa kvéta 55 % hodnoty majetku, znizena

0 hodnotu prednostnejsich zaloznych prav, ktoré institucia nema v drzbe, znizi

o sucin:

a) 55 % hodnoty majetku znizenej o hodnotu prednostnejsich zaloznych prav, ak

existuju, a to v drzbe institticie aj v drzbe inych institucii a

b)  hodnoty zaloznych prav, ktoré institiicia nemd v drzbe a ktoré su rovnocenné
so zaloznym pravom v drzbe institucie, delenej suctom vsetkych rovnocennych

zaloznych prav.

Ak v stlade s ¢lankom 124 ods. 9 prislusny organ alebo uréeny organ stanovil vyssiu
rizikova vahu alebo nizsi percentudlny podiel hodnoty majetku nez tie, ktoré st
uvedené v tomto odseku, inStitucie pouZiju rizikovu vahu alebo percentudlny podiel

stanovené v sulade s ¢lankom 124 ods. 9.

Zostéavajucej Casti expozicie uvedenej v prvom pododseku, ak existuje, sa prirad’uje
rizikova vaha ako expozicii voci protistrane, ktora nie je zabezpecena nehnutelnym

majetkom uréenym na byvanie.
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Expozicii uvedenej v ¢lanku 124 ods. 2 pism. a) bode iii) sa prirad’uje rizikova védha

stanovena v sulade s prisluSnou skupinou rizikovej vahy pomeru expozicie k hodnote

v tabulke 1.

Na ucely tohto odseku, ak v stilade s ¢lankom 124 ods. 9 prislusny organ alebo

uréeny orgdn stanovil vyssiu rizikovt vahu alebo nizSie percentudlne vyjadrenie

pomeru expozicie k hodnote nez tie, ktoré su uvedené v tomto odseku, institicie

pouziju rizikovu vahu alebo percentualny podiel stanovené v sulade s clankom 124

ods. 9.
Tabulka 1
ETV 50%< | 60%< | 80%< | 90%<
Loor | ETVs | ETVs | ETvs | ETvs | LSS
0 60 % 80 % 90 % 100 % 0
5;;1‘0” 30 % 35 % 45 % 60 % 75 % 105 %
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Odchylne od prvého pododseku tohto odseku mézu institiicie uplatnit’ zaobchadzanie
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku na expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom
ur¢enym na byvanie, ktory sa nachadza na uzemi ¢lenského Statu, ak prislusny organ
tohto Clenského Statu uverejnil v sulade s ¢lankom 430a ods. 3 stratovost’ takychto
expozicii, ktord na zéklade sthrnnych udajov oznamenych institiciami v tomto
¢lenskom $tate pre dany narodny trh s nehnutel'nym majetkom nepresahuje ziadny

z tychto limitov pre suhrnné straty z takychto expozicii existujicich

v predchadzajucom roku:

a)  sthrnnd suma ozndmena institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. a) delend
suhrnnou sumou oznamenou institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. ¢)

nepresahuje 0,3 %;

b)  sthrnna suma ozndmena institiciami podl'a ¢lanku 430a ods. 1 pism. b) delena
suhrnnou sumou oznamenou institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. ¢)

nepresahuje 0,5 %.

3. InStiticie mézu uplatnit’ vynimku uvedent v tomto ¢lanku ods. 2 tretom pododseku
aj v pripadoch, ak prislusny organ tretej krajiny, ktoréd uplatiiuje postupy dohl'adu
a regulécie, ktoré su aspofi rovnocenné postupom uplatitovanym v Unii, ako sa uréi
v rozhodnuti Komisie prijatom v stilade s ¢lankom 107 ods. 4, uverejni
zodpovedajucu stratovost’ pre expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom

uréenym na byvanie, ktory sa nachddza na tizemi tejto tretej krajiny.
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Ak prislusny organ tretej krajiny nezverejni zodpovedajicu stratovost’ pre expozicie
zabezpecené nehnutelnym majetkom uréenym na byvanie, ktory sa nachadza

na uzemi tejto tretej krajiny, EBA moze takéto informadcie pre tato tretiu krajinu
uverejnit’ za predpokladu, ze su k dispozicii platné Statistické tidaje, ktoré su
Statisticky reprezentativne pre prislusny trh s nehnute'nym majetkom uréenym

na byvanie.

Cldnok 126

Expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutelny majetok urceny na podnikanie

1.V pripade expozicie zabezpeCenej nehnute'nym majetkom ur¢enym na podnikanie,
ako sa uvadza v ¢lanku 124 ods. 2 pism. b) bode 1), sa Casti expozicie do 55 %

hodnoty majetku priradi rizikova vaha 60 %.

Ak ma4 institicia v drzbe podriadené zalozné pravo a existuju prednostnejsie zalozné
prava, ktoré tato institiicia nema v drzbe, na urcenie Casti expozicie institicie, ktora
je opravnena na priradenie rizikovej vahy 60 %, sa kvéta 55 % hodnoty majetku

zniZi o hodnotu prednostnejSich zaloznych prav, ktoré tato institiicia nemé v drzbe.
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Ak st zalozné prava, ktor¢ inStiticia nema v drzbe, rovnocenné zaloznému pravu
v drzbe institucie, na urenie Casti expozicie institicie, ktora je opravnena

na priradenie rizikovej vahy 60 %, sa kvota 55 % hodnoty majetku, znizena

0 hodnotu prednostnejsich zaloznych prav, ktoré institicia nema v drzbe, znizi

o sucin:

a) 55 % hodnoty majetku znizenej o hodnotu prednostnejsich zaloznych prav, ak

existuju, a to v drzbe institucie aj v drzbe inych instittcii a

b)  hodnoty zdloZnych prav, ktor¢ institucia nema v drzbe a ktoré su rovnocenné
so zaloznym pravom v drzbe institucie, delenej suctom vsetkych rovnocennych

zaloznych prav.

Ak v stlade s ¢lankom 124 ods. 9 prislusny orgédn alebo uréeny organ stanovil vyssiu
rizikova véhu alebo niZsi percentudlny podiel hodnoty majetku nez tie, ktoré st
uvedené v tomto odseku, institiicie pouziju rizikovu vahu alebo percentudlny podiel

stanovené v sulade s ¢lankom 124 ods. 9.

Zostavajucej Casti expozicie uvedenej v prvom pododseku, ak existuje, sa prirad’uje
rizikova vaha ako expozicii voci protistrane, ktord nie je zabezpecend nehnutelnym

majetkom uréenym na podnikanie.
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2. Expozicii uvedenej v ¢lanku 124 ods. 2 pism. b) bode ii) sa prirad’uje rizikové vaha

stanovena v sulade s prisluSnou skupinou rizikovej vahy pomeru expozicie k hodnote

v tabulke 1.

Na ucely tohto odseku, ak v stilade s ¢lankom 124 ods. 9 prislusny organ alebo
uréeny orgdn stanovil vyssiu rizikovt vahu alebo nizSie percentudlne vyjadrenie

pomeru expozicie k hodnote nez tie, ktoré st uvedené v tomto odseku, instittcie

pouziju rizikovu vahu alebo percentualny podiel stanovené v sulade s clankom 124

ods. 9.
Tabulka 1
ETV <60 % 60 % <ETV <80 % ETV >80%
Rizikova vaha 70 % 90 % 110 %
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Odchylne od prvého pododseku tohto odseku mézu institiicie uplatnit’ zaobchadzanie
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku na expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom
ur¢enym na podnikanie, ktory sa nachadza na izemi ¢lenského Statu, ak prislusny
organ tohto ¢lenského Statu uverejnil v stilade s ¢lankom 430a ods. 3 stratovost’
takychto expozicii, ktora na zaklade sthrnnych tidajov ozndmenych institiciami

v tomto Clenskom State pre dany narodny trh s nehnute'nym majetkom nepresahuje
ziadny z tychto limitov pre suhrnné straty z takychto expozicii existujicich

v predchadzajucom roku:

a)  suhrnnd suma oznamena institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. d) delena
suhrnnou sumou oznamenou institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. f)

nepresahuje 0,3 %;

b)  sthrnna suma ozndmena institiciami podl'a ¢lanku 430a ods. 1 pism. e) delena
suhrnnou sumou oznamenou institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. f)

nepresahuje 0,5 %.

Institicie mézu uplatnit’ vynimku uvedent v odseku 2 tretom pododseku tohto
¢lanku aj v pripadoch, ak prislusny organ tretej krajiny, ktora uplatituje postupy
dohladu a regulacie, ktoré st aspoti rovnocenné postupom uplatiiovanym v Unii, ako
sa ur¢i v rozhodnuti Komisie prijatom v sulade s ¢lankom 107 ods. 4, uverejni
zodpovedajucu stratovost’ pre expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom

uréenym na podnikanie, ktory sa nachadza na izemi tejto tretej krajiny.
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Ak prislusny orgén tretej krajiny nezverejni zodpovedajicu stratovost’ pre expozicie
zabezpecené nehnutenym majetkom uréenym na podnikanie, ktory sa nachadza

na uzemi tejto tretej krajiny, EBA moze takéto informacie pre tuto tretiu krajinu
uverejnit’ za predpokladu, ze su k dispozicii platné Statistické tidaje, ktoré su
Statisticky reprezentivne pre prislusny trh s nehnuteI'nym majetkom uréenym

na podnikanie.

EBA posudi vhodnost’ tpravy zaobchadzania s expoziciami zabezpeCenymi
hypotékami na nehnutel'ny majetok ur¢eny na podnikanie vratane expozicii IPRE

a expozicii, ktoré nie su IPRE, pricom zohl'adni vhodnost’ rizikovych vah a relativne
rozdiely v riziku expozicii zabezpecenych nehnuteI'nym majetkom uréenym

na byvanie, rozdiely v citlivosti na riziko expozicii [IPRE zabezpecenych
nehnutenym majetkom ur¢enym na byvanie uvedené v ¢lanku 125 ods. 2 tabulke 1
a expozicii IPRE zabezpecenych nehnuteI'nym majetkom uréenym na podnikanie
uvedené v tabulke 1 v tomto ¢lanku a odporuc¢ania ESRB tykajuce sa zraniteI'nosti

v sektore nehnutelného majetku uréeného na podnikanie v Unii. EBA predlozi

spravu o svojich zisteniach Komisii do 31. decembra 2027.

Komisia na zaklade spravy uvedenej v prvom pododseku a po nalezitom zohl'adneni
suvisiacich medzindrodne dohodnutych Standardov vypracovanych vyborom BCBS
vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny navrh

do 31. decembra 2028.*
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56. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 126a

Expozicie voci nadobudnutiu pozemku, rozvoju a vystavbe
1.  Expozicii ADC sa prirad’uje rizikova vaha 150 %.

2. Expoziciam ADC voc¢i nehnutel'nému majetku uréenému na byvanie sa moze
priradit’ rizikova vaha 100 % za predpokladu, Ze inStiticia uplatiiuje spol'ahlivé
standardy pre vznik a monitorovanie, ktoré spifiaju poziadavky stanovené v ¢lankoch

74 a 79 smernice 2013/36/EU, a ak je splnena aspon jedna z tychto podmienok:

a)  vyznamnu Cast’ celkovych zmlav predstavuju pravne zavazné predkupne alebo
prednagjomné zmluvy, v stuvislosti s ktorymi kupujuci alebo nidjomca uskutocnil
znacny hotovostny vklad, ktory v pripade ukoncenia zmluvy prepadne, alebo
v ktorych je financovanie zaru¢ené rovnocennym sposobom, alebo pravne
zavazné kupne alebo najomné zmluvy vratane pripadov, ked’ sa platba

vykonava v splatkach v priebehu stavebnych prac;

b)  dlznik ma zna¢ny kapital vystaveny riziku, ktory pozostava zo sumy vlastného
imania, ktort poskytol dlZnik, primeranej vo vztahu k hodnote nehnutel'ného

majetku ur¢ené¢ho na byvanie po jeho dokonceni.
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3. EBAdo ... [ 12 mesiacov odo diia nadobudnutia u€¢innosti tohto pozmeniujuceho
nariadenia] vyda usmernenia v stilade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010,
v ktorych sa blizsie ur¢ia pojmy ,,znacné hotovostné vklady®, ,,financovanie zarucené
rovnocennym sposobom®, ,,vyznamna Cast’ celkovych zmlav* a ,,primerana suma
vlastného imania, ktort poskytol dlznik®, pri¢om sa zohl'adnia osobitosti
poskytovania uverov instituciami pre verejné bytové podniky alebo neziskové
subjekty v celej Unii, ktoré st regulované zakonom a ktoré sliZia na socialne Gcely

a ponukaju najomcom dlhodobé byvanie.*
57. Clanok 127 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa dopiiia tento pododsek:

,»Na ucely vypoctu Specifickych tprav kreditného rizika uvedenych v prvom
pododseku institicie v pripade expozicie kupenej v Case, ked’ uz bola v stave
zlyhania, zahtiiaji do vypoctu akykol'vek kladny rozdiel medzi sumou, ktort dlznik
dlhuje v suvislosti s touto expoziciou, a si¢tom dodato¢ného znizenia vlastnych
zdrojov, ak bola expozicia odpisana v plnej vyske a akychkol'vek uz existujiicich

zniZeni vlastnych zdrojov suvisiacich s uvedenou expoziciou.;
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b)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Natucely stanovenia zabezpecenej Casti expozicie v stave zlyhania st kolateral
a zaruky pripustné na tcely zmiernovania kreditného rizika v sulade

s kapitolou 4.

3. Ak doslo k zlyhaniu v sulade s ¢lankom 178, hodnote expozicie zostavajuce;j
po Specifickych tpravach kreditného rizika expozicii, ktoré nie su expoziciami
IPRE, ktoré su zabezpecené nehnuteInym majetkom ur¢enym na byvanie
v sulade s ¢lankom 125 alebo nehnute'nym majetkom uréenym na podnikanie

v stlade s ¢lankom 126, sa prirad’uje rizikova vaha 100 %.*;
c) odsek 4 sa vypusta.
58. Clanok 128 sa nahradza takto:

,,Clanok 128

Expozicie voci podriadenému dlhu
1. S tymito expoziciami sa zaobchadza ako s expoziciami voc¢i podriadenému dlhu:

a)  dlhové expozicie, ktoré su podriadené pohl'addvkam beznych nezabezpecenych

veritel'ov;
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b)  nastroje vlastnych zdrojov, pokial’ sa tieto nastroje nepovazuju za kapitalové

expozicie v sulade s ¢lankom 133 ods. 1; a

c)  expozicie vyplyvajuce z drzby nastrojov opravnenych zavéizkov institiciou,

ktoré spinaju podmienky stanovené v &lanku 72b.

2. Expoziciam podriadeného dlhu sa prirad’uje rizikova vaha 150 %, pokial’ sa tieto
expozicie vo¢i podriadenému dlhu neodpocitavaju z vlastnych zdrojov alebo

nepodliehaji zaobchadzaniu stanovenému v ¢lanku 72e ods. 5 prvom pododseku.*
59. Clanok 129 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa dopiia tento pododsek:

,,Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek pism. c) tohto odseku, sa do 1. jula 2027
s nepriamymi expoziciami vo¢i uverovym institiciam bez externého ratingu, ktoré
zaru€uju hypotekarne Gvery az do ich registracie, zaobchddza na ucely uveden¢ho
pismena ako s expoziciami vo¢i uverovym institiciam, ktoré sa kvalifikuja do stupna
kreditnej kvality 1, za predpokladu, Ze ide o kratkodobé expozicie zaradené do triedy
A podrla ¢lanku 121 a ze zarucené hypotekdrne tivery budu po registracii opravnené
na preferen¢né zaobchadzanie podl'a prvého pododseku pism. d), e) a f) tohto

odseku.*;
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b) v odseku 3 sa dopiiia tento pododsek:

,Prisluné organy uréené podla ¢lanku 18 ods. 2 smernice (EU) 2019/2162 mozu
na ucel ocenenia nehnutelného majetku povolit’, aby sa tento nehnutel'ny majetok
ocenoval na trovni trhovej hodnoty alebo na nizsej trovni, alebo v tych clenskych
Statoch, ktoré v Statutdrnych alebo regulatornych ustanoveniach stanovili prisne
kritéria na posudzovanie hodnoty poskytnutého hypotekérneho financovania,

na urovni hodnoty poskytnutého hypotekarneho financovania na tento nehnutel'ny
majetok bez uplatnenia obmedzeni stanovenych v ¢lanku 229 ods. 1 pism. ¢) tohto

nariadenia;";
c) odseky 4 a5 sa nahradzaju takto:

4. Krytym dlhopisom, pre ktor¢ je k dispozicii priamo pouZiteI'né ratingové
hodnotenie od nominovanej ECALI, sa priradi rizikova vaha v sulade s tabul’kou

1, ktord zodpoveda ratingovému hodnoteniu od ECAI v stlade s ¢lankom 136.

Tabulka 1

Stupen kreditne;j
kvality

Rizikova vaha 10 % 20 % 20 % 50 % 50 % 100 %
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Krytym dlhopisom, pre ktoré nie je k dispozicii priamo pouzitel'né ratingové

hodnotenie od nominovanej ECAI, sa priradi rizikova véha na zaklade

rizikovej vahy priradenej nezabezpecenym expoziciam vo forme nadriadenych

pohladavok voci institucii, ktord ich emituje. Medzi rizikovymi vdhami platia

takéto vzt'ahy:

a)

aa)

ab)

b)

ba)

d)

ak sa expoziciam voci inStitucii priradi rizikova vaha 20 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova véhalO %;

ak sa expozicidm voci inStitacii priradi rizikova vaha 30 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova vaha 15 %;

ak sa expozicidm voci institacii priradi rizikova vaha 40 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova véha 20 %;

ak sa expozicidm voci inStitacii priradi rizikova vaha 50 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova vaha 25 %;

ak sa expozicidm voci institacii priradi rizikova vaha 75 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova véha 35 %;

ak sa expoziciam voci inStitucii priradi rizikova vaha 100 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova véha 50 %;

ak sa expozicidm voci institlcii priradi rizikova véha 150 %, krytému

dlhopisu sa priradi rizikova vaha 100 %.*
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60. V c¢lanku 132a ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Odchylne od ¢lanku 92 ods. 4 pism. e) institucie, ktoré vypocitavaju hodnotu rizikovo
vazenej expozicie pre expozicie PKI v sulade s odsekom 1 alebo 2 tohto ¢lanku, mézu
vypocitat’ poziadavku na vlastné zdroje pre riziko Gpravy ocenenia pohl'adavky
derivatovych expozicii uvedené¢ho PKI ako sumu, ktora sa rovna 50 % poziadavky

na vlastné zdroje pre uvedené derivatové expozicie vypocitané v sulade s kapitolou 6

oddielom 3, 4 alebo 5 tejto hlavy, podl'a konkrétneho pripadu.*
61. V ¢lanku 132b sa odsek 2 nahradza takto:

»2. InStiticie mézu z vypoctov uvedenych v ¢lanku 132 vyludit kapitadlové expozicie,
ktoré st podkladovymi expoziciami pre expozicie v podobe podielov na majetku
v PKI, vo¢i subjektom, ktorych kreditné zavizky maju podla tejto kapitoly priradenu
rizikovll vahu 0 %, vratane tych verejne sponzorovanych subjektov, pri ktorych sa
mdze uplatnit’ rizikova vaha 0 %, a kapitalové expozicie uvedené v ¢lanku 133
ods. 5, a namiesto toho na tieto expozicie uplatnit’ zaobchddzanie stanovené v ¢lanku

133.%
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62. V c¢lanku 132¢ ods. 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Institacie vypogitajii hodnotu expozicie zavizku minimalnej hodnoty, ktory spina
podmienky stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku, ako diskontovana sucasnu hodnotu
garantovanej sumy s pouzitim diskontného koeficientu, ktory je odvodeny od bezrizikove;j
sadzby podl'a ¢lanku 3251 ods. 2 alebo 3. Institucie mozu znizit’ hodnotu expozicie zavizku
minimalnej hodnoty o vSetky straty uznané v suvislosti so zadvizkom minimalnej hodnoty

podrla uplatnite'ného uctovného Standardu.*
63. Clanok 133 sa nahradza takto:

,,Clanok 133

Kapitalové expozicie
1. Ako kapitdlové expozicie sa klasifikuju vSetky tieto polozky:
a)  akakol'vek expozicia, ktora spiiia vietky tieto podmienky:

1) jenesplatitelna v tom zmysle, Ze navratnost’ investovanych finan¢nych
prostriedkov mozno dosiahnut’ len predajom investicie alebo predajom

prav na investiciu, alebo likvidaciou emitenta;
i1)  nepredstavuje zavédzok na strane emitenta;

111)  vyjadruje zostatkova pohl'adavku voci aktivam alebo prijmu emitenta;
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b)

nastroje, ktoré by sa kvalifikovali ako polozky kapitalu Tier 1, ak by ich

emitovala institacia;

néstroje, ktoré predstavujii zavizok na strane emitenta a spiiiaji ktortikol'vek

z tychto podmienok:
1)  emitent je schopny odlozit’ vyrovnanie zavézku na neurcito;

il)  zé&vizok si vyzaduje alebo podl'a vlastného uvazenia emitenta umoziuje

vyrovnanie emisiou pevne stanovené¢ho poctu akcii emitenta;

iii)  zé&vézok si vyzaduje alebo podl'a vlastného uvazenia emitenta umoziiuje
vyrovnanie emisiou variabilného poctu akcii emitenta a akadkol'vek
zmena hodnoty zavézku je ceteris paribus priraditeI'na k zmene hodnoty
pevne stanoveného poctu akcii emitenta, je s lou porovnatelnd a ma

rovnaké smerovanie;

iv)  drzitel’ ndstroja ma moznost’ pozadovat’ vyrovnanie zadvézku v akciach,

pokial nie je splnena jedna z tychto podmienok:

1. v pripade obchodovaného néstroja institlicia preukazala
k spokojnosti prislusného orgénu, Ze s ndstrojom sa na trhu
obchoduje viac ako s dlhom emitenta neZ ako s jeho vlastnym

imanim;

PE-CONS 80/23

NG,ESH/mse 198
ECOFIN.1.B SK



2. v pripade neobchodovanych nastrojov institicia preukazala
k spokojnosti prislu§ného organu, ze s nastrojom by sa malo

zaobchadzat’ ako s dlhovou poziciou;

d) dlhové zavazky a iné cenné papiere, partnerstva, derivaty alebo iné nastroje
Struktirované takym sposobom, Ze ekonomicka podstata je podobna
expoziciam uvedenym v pismenach a), b) a ¢), vratane zadvizkov, pri ktorych je

vynos spojeny s vynosom z kapitalovych cennych papierov;

e) kapitalové expozicie, ktoré sa zaznamendvaju ako uver, ale vyplyvaja
zo swapu dlhu za kapitalovy podiel uskuto¢neného v ramci riadnej realizacie

alebo restrukturalizacie dlhu.

Na ucely prvého pododseku pism. c) bodu iii) st zahrnuté zavizky, ktoré si vyzaduju
alebo umoziuji vyrovnanie emisiou variabilného poctu akcii emitenta, v pripade
ktorych sa zmena penaznej hodnoty zavéizku rovna zmene realnej hodnoty pevne
stanoveného poctu akcii vynasobenej uréenym koeficientom, pricom koeficient aj

referenény pocet akcii st pevne stanovené.

Na ucely prvého pododseku pism. ¢) bodu iv), ak je splnena jedna z podmienok
stanovenych v uvedenom bode, institlicia moZe rozloZit’ rizika na regulacné ucely,

a to s vyhradou predchadzajiiceho povolenia prislusného orgéanu.
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2. S kapitdlovymi investiciami sa nezaobchadza ako s kapitalovymi expoziciami

v ziadnom z tychto pripadov:

a)  kapitalové investicie su Struktirované takym sposobom, aby ich ekonomicka
podstata bola podobna ekonomickej podstate drzanych dlhovych nastrojov,

ktoré nesplnaju kritéria stanovené v odseku 1;
b)  kapitalové investicie predstavuju sekuritizacné expozicie.

3.  Kapitalovym expoziciam okrem tych, ktoré st uvedené v odsekoch 4 az 7,
sa prirad’'uje rizikova vaha 250 %, pokial’ sa nevyZzaduje, aby sa tieto expozicie

odpocitali alebo rizikovo vazili v sulade s druhou Cast'ou.

4.  Tymto kapitdlovym expoziciam voci nekotovanym spolo¢nostiam sa prirad’uje
rizikova vaha 400 %, pokial’ sa nevyZaduje, aby sa tieto expozicie odpocitali alebo

rizikovo vazili v stlade s druhou Cast'ou:
a)  investicie na ucely kratkodobého d’alSieho predaja;

b) investicie do spolo¢nosti s rizikovym kapitdlom alebo podobné investicie, ktoré

sa nadobudnu v ocakévani vyznamnych kratkodobych kapitalovych ziskov.
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Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa dlhodobym kapitdlovym investiciam
vratane investicii do kapitalovych cennych papierov podnikovych klientov, s ktorymi
inStiticia ma alebo zamysla nadviazat’ dlhodoby obchodny vztah a swapom dlhu

za kapitalovy podiel na ucely restrukturalizacie podnikov prirad’uje rizikova vaha

v stlade s odsekom 3 alebo pripadne odsekom 5. Dlhodoba kapitalova investicia je
na ucely tohto ¢lanku taka kapitalova investicia, ktord je v drzbe tri roky alebo dlhsie
alebo ktora vznikla s imyslom, Ze bude v drzbe tri roky alebo dlhsie, a ktora schvalil

vrcholovy manazment institucie.

Institacie, ktoré ziskali predchadzajtice povolenie prisluSnych orgdnov, mozu priradit’
rizikovt vahu 100 % kapitalovym expoziciam, ktoré vznikli v rdmci legislativnych
programov na stimuldciu uréenych odvetvi hospodarstva, a to az do vysky casti
takychto kapitalovych expozicii, ktora suhrnne nepresahuje 10 % vlastnych zdrojov

institucii, ktoré spinaju vietky tieto podmienky:

a) legislativne programy poskytuju institicii vyznamné dotacie alebo zaruky
na investovanie, a to aj zo strany multilaterdlnych rozvojovych bank, verejnych
rozvojovych uverovych institacii v zmysle vymedzenia v ¢lanku 429a ods. 2

alebo medzinarodnych organizacii;

b) legislativne programy zahtfiaju urcitii formu vladneho dozoru;
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c) legislativne programy zahfniaji obmedzenia pre kapitalové investicie, ako su
obmedzenia tykajuce sa velkosti a druhov podnikov, do ktorych institicia
investuje, pripustnych sum vlastnickych podielov, zemepisnej polohy a inych
relevantnych faktorov, ktoré obmedzuju potencialne riziko investicie pre

investujucu institaciu.
6.  Kapitadlovym expoziciam voci centralnym bankam sa prirad’uje rizikova vaha 0 %.

7. Kapitalovému podielu, ktory je zaznamenany ako uver, ale vyplynul zo swapu dlhu
za kapitalovy podiel uskuto¢neného v ramci riadnej realizacie alebo
restrukturalizacie dlhu, sa neprirad’uje rizikova véaha niz§ia ako rizikova vaha, ktora
by sa uplatnila, ak by sa s tymto kapitalovym podielom zaobchadzalo ako s dlhovou

expoziciou.*
64. V ¢lanku 134 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Hotovostnym prostriedkom na ceste sa prirad’uje rizikova vaha 20 %. Hotovosti
vo vlastnictve a drzbe institlicie alebo v preprave a rovnocennym hotovostnym

prostriedkom sa prirad’uje rizikova vaha 0 %.*
65. V ¢&lanku 135 sa doplia tento odsek:

»3. ESMA do ... [ 12 mesiacov odo diha nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] vypracuje spravu o tom, €1 su rizika ESG primerane zohl'adnené

v metodikach ratingu kreditného rizika ECAI a predlozi tuto spravu Komisii.
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Na zéklade tejto spravy Komisia vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu
parlamentu a Rade legislativny navrh do ... [18 mesiacov odo dila nadobudnutia

ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].*
66. Clanok 138 sa meni takto:
a)  vklada sa toto pismeno:

,»g) Vv pripade expozicii voci instituciam institicia nepouziva ratingové hodnotenie
od ECALI, ktor¢ zahtna predpoklady implicitnej vladnej podpory, pokial’ sa
prislusné ratingové hodnotenie od ECAI nevzt'ahuje na institiciu, ktoru
vlastnia alebo ktoru zriadili a sponzoruju tstredné vlady, regionalne vlady

alebo miestne organy.*;
b)  dopliaji sa tieto odseky:

,»Na ucely prvého odseku pism. g) sa v pripade institucii, ktoré nie st inStituciami
vlastnenymi alebo zriadenymi a sponzorovanymi ustrednymi vladami, regionalnymi
vladami alebo miestnymi orgadnmi, pre ktoré existuju len ratingové hodnotenia

od ECALI, ktoré zahfnaju predpoklady implicitnej vladnej podpory, s expoziciami
voci takymto inStiticidm zaobchadza ako s expoziciami voci inStiticiam bez

ratingového hodnotenia v sulade s ¢lankom 121.
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,LImplicitna vladna podpora“ znamena, ze Ustrednd vlada, regionalna vlada alebo
miestny organ by podnikli kroky s cielom zabranit’ tomu, aby veritelia inStiticie

utrpeli straty v pripade zlyhania instittcie alebo jej tazkosti.*
67. V ¢lanku 139 ods. 2 sa pismena a) a b) nahradzaju takto:

,»a)  z ratingového hodnotenia vyplyva vyssia rizikova vaha, nez keby sa s expoziciou

zaobchadzalo ako s expoziciou bez ratingového hodnotenia, a prislusna expozicia:
1) nie je expoziciou vo forme Specializované¢ho financovania;

i1)  ma vo vSetkych ohl'adoch rovnocenné alebo podriadené postavenie vo vztahu
ku konkrétnemu emisnému programu alebo facilite alebo pripadne vo vztahu

k nadriadenym nezabezpecenym expozicidm dan¢ho emitenta;

b)  zratingového hodnotenia vyplyva niz$ia rizikova véha, nez keby sa s expoziciou

zaobchadzalo ako s expoziciou bez ratingového hodnotenia, a prisluSna expozicia:
i)  nie je expoziciou vo forme Specializovaného financovania;

ii)  ma vo vSetkych ohl'adoch rovnocenné alebo nadriadené postavenie vo vztahu
ku konkrétnemu emisnému programu alebo facilite alebo pripadne vo vzt'ahu

k nadriadenym nezabezpecenym expozicidm dané¢ho emitenta.*
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68. Clanok 141 sa nahradza takto:

,,Clanok 141

Polozky v domacej a cudzej mene

1.  Ratingové hodnotenie, ktoré sa vztahuje na poloZzku denominovani v domacej mene
dlznika, sa nepouziva na odvodenie rizikovej vahy pre expoziciu voc¢i tomu istému

dlznikovi, ktord je denominovana v cudzej mene.

2. Odchylne od odseku 1, ak expozicia vznikd v dosledku ucasti inStiticie na uvere,
ktory poskytla alebo zarucila voci riziku konvertibility a prevodu multilateralna
rozvojova banka uvedena v ¢lanku 117 ods. 2, ktorej postavenie prednostného
veritel’a je uznané na trhu, mozno ratingové hodnotenie polozky dlznika v domacej
mene pouzit’ na odvodenie rizikovej vahy pre expoziciu voci tomu istému dlznikovi,

ktora je denominovana v cudzej mene.

Na ucely prvého pododseku, ak je expozicia denominovand v cudzej mene zarucena
voci riziku konvertibility a prevodu, ratingové hodnotenie polozky dlznika v domace;j
mene sa mdze pouzit’ na ucely vazenia rizika len v rdmci zarucenej Casti tejto
expozicie. Cast tejto expozicie, ktora nie je zarudend, je rizikovo vazena na zaklade
ratingového hodnotenia dlznika, ktoré sa vztahuje na polozku denominovant v danej

cudzej mene.*
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69.

V ¢lanku 142 sa odsek 1 meni takto:

a)

b)

vkladaju sa tieto body:

»la) ,trieda expozicii’ je ktorakol'vek z tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods.

1b)

Ic)

1d)

2 pism. a), pism. aa) bode 1) alebo ii), pism. b), pism. ¢) bode 1), ii) alebo iii),

pism. d) bode 1), ii), iii) alebo iv), pism. e), ea), f) alebo g);

»expozicia vo¢i podnikatel'skym subjektom* je expozicia priradena do
ktorejkol'vek z tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. ¢) bode 1),
ii) alebo iii);

»retailova expozicia“ je expozicia priradena do ktorejkol'vek z tried expozicii

uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. d) bode 1), i), iii) alebo iv);

»expozicia voci regionalnym vladam, miestnym organom a subjektom
verejného sektora“ je expozicia priradena do ktorejkol'vek z tried expozicii

uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. aa) bode 1) alebo ii);*;

bod 2 sa nahradza takto:

”2)

,»druh expozicii“ je skupina homogénne riadenych expozicii, ktoré sa mézu
obmedzovat na jediny subjekt alebo jediny podstubor subjektov v ramci
skupiny za predpokladu, Ze ten isty druh expozicii sa v inych subjektoch

skupiny riadi odliSne;*;
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c) body 4 a5 nahradzaju takto:

»4) ,,velky regulovany subjekt finanéného sektora“ je subjekt financného sektora,

ktory spiiia vietky tieto podmienky:

a)  celkové aktiva subjektu — alebo celkové aktiva jeho materske;j
spolocnosti, ak dany subjekt ma materskd spolo¢nost’ — vypocitané
na individualnom alebo konsolidovanom zaklade st vyssie alebo rovné
70 miliardam EUR, pri¢om na stanovenie hodnoty aktiv sa pouzije
najnovsia auditovana tctovna zavierka alebo konsolidovana uctovna

zavierka;

b)  subjekt podlieha prudencidlnym poziadavkam, priamo na individudlnom
alebo konsolidovanom zaklade, alebo nepriamo v rdmci prudencidlnej
konsolidacie jeho materskej spolo¢nosti, v stilade s tymto nariadenim,
nariadenim (EU) 2019/2033, smernicou 2009/138/ES alebo pravnymi
prudencidlnymi poziadavkami tretej krajiny, ktoré su prinajmensom

rovnocenné s uvedenymi aktmi Unie;

5) ,neregulovany subjekt financného sektora® je subjekt finanéného sektora, ktory

nespliia podmienku stanovena v bode 4 pism. b);*;
d)  vklada sa tento bod:

»da) ,,vel'ky podnikatel'sky subjekt* je akykol'vek podnikatel'sky subjekt, ktorého
konsolidovany ro¢ny obrat je viac nezZ 500 miliénov EUR alebo ktory patri
do skupiny, v ramci ktorej celkovy rocny obrat konsolidovanej skupiny je viac

nez 500 milidénov EUR;;
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e) dopliaju sa tieto body:

,»3a) ,,pristup modelovania tipravy PD/LGD* je iprava LGD alebo modelovanie
upravy PD aj LGD podkladovej expozicie;

9) ,,spodna hodnota rizikovej vahy poskytovatel'a zabezpecenia“ je rizikova vaha
uplatniteI'nd na porovnatel'nu, priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi

zabezpecenia;

10) v pripade expozicie, na ktort institiicia uplatiiuje pristup IRB pomocou
vlastnych odhadov LGD podrla ¢lanku 143, ,,uznané‘ nefinancované kreditné
zabezpecenie je nefinancované kreditné zabezpecenie, ktorého vplyv
na vypocet hodnét rizikovo vazenej expozicie alebo vysky o¢akavanych strat
podkladovej expozicie sa v stilade s clankom 108 ods. 3 zohl'adiiuje

prostrednictvom jednej z tychto metdd:
a)  pristupu modelovania upravy PD/LGD;

b)  pristupu substiticie parametrov rizika podl'a A-IRB v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 192 ods. 5;

11) ,,SA-CCF* je percentualny podiel uplatniteny podl'a kapitoly 2 v stilade

s ¢lankom 111 ods. 2;

12) ,,IRB-CCF* su vlastné odhady konverzného faktora tiverov.*;
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dopliia sa tento pododsek:

,Na ucely prvého pododseku pism. 5a pri posudzovani prahovej hodnoty predaja sa
oznamuju rovnaké sumy ako v auditovanej uctovnej zévierke podnikatel'skych
subjektov alebo v pripade podnikatel'skych subjektov, ktoré st sucast'ou
konsolidovanych skupin, ich konsolidovanych skupin v stlade s i¢tovnym
Standardom uplatnitel'nym na kone¢nt matersku spolo¢nost’ konsolidovanej skupiny.
Tieto udaje sa zakladaji na priemernych sumach vypocitanych za predchadzajice tri

roky alebo na najnovsich sumach, ktor¢ institicia aktualizuje kazdé tri roky.*

70. Clanok 143 sa meni takto:

a)

b)

odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Predchadzajuce povolenie na pouzivanie pristupu IRB vratane vlastnych
odhadov LGD a IRB-CCF sa vyzaduje pre kazdu triedu expozicii a pre kazdy
ratingovy systém a pre kazdy pouzity pristup k odhadovaniu LGD a CCF.*;

v odseku 3 prvom pododseku sa pismena a) a b) nahradzaju takto:

»2) zé&vazné zmeny v rozsahu uplatiiovania ratingového systému, na ktorého

pouZivanie inStitdcia ziskala povolenie;

b)  zavazné zmeny ratingového systému, na ktorého pouzivanie inStitucia ziskala

povolenie.*;
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c) odseky 4 a 5 sa nahradzaju takto:
4. Institicie oznamuju prislusnym organom vsetky zmeny ratingovych systémov.

5. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s ciel'om presne
stanovit’ podmienky pre postidenie relevantnosti pouzivania existujuceho
ratingového systému v pripade inych dodato¢nych expozicii, na ktoré sa tento
ratingovy systém este neuplatiiuje, a zdvaznosti zmien ratingovych systémov

podrla pristupu IRB.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [18 mesiacov odo dila nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s Glankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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71. Clanok 144 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno f) sa nahradza takto:

,f)  inStitacia zvalidovala kazdy ratingovy systém pocas primerané¢ho
obdobia pred udelenim povolenia na pouzivanie tohto ratingového
systému, pocas uvedeného obdobia posudila, ¢i je kazdy ratingovy
systém vhodny pre rozsah uplatiiovania tohto ratingového systému, a
na zaklade svojho postidenia vykonala v kazdom ratingovom systéme

potrebné zmeny;*;
ii)  pismeno h) sa nahradza takto:

,»h) inStitacia zaradila a nad’alej zarad’'uje kazdl expoziciu v rozsahu
uplatiiovania ratingového systému do ratingového stupna alebo skupiny

tohto ratingového systému.*;
b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ metodiku posudzovania, ktort maju prislusné organy dodrziavat’ pri

posudzovani toho, ¢i intitiicia spiia poziadavky na pouZivanie pristupu IRB.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo dila nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeinujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

72. Clanok 147 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

2.

Kazda expozicia sa zarad’uje do jednej z tychto tried expozicii:
a)  expozicie voci ustrednym vladam a centralnym bankam;

aa) expozicie voci regiondlnym vladam, miestnym orgdnom a subjektom

verejného sektora, ktoré sa zarad’uju do tychto tried expozicii:
1)  expozicie voci regionalnym vladam a miestnym orgénom,;
il)  expozicie voci subjektom verejného sektora;

b)  expozicie voci institliciam;
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c)  expozicie vo¢i podnikatel'skym subjektom, ktoré¢ sa zarad’'uji do tychto

tried expozicii:
1)  vSeobecné expozicie voci podnikatel'skym subjektom;
11)  expozicie vo forme Specializovaného financovania;
iii)  podnikové odkupené pohl'adavky;
d) retailové expozicie, ktoré st zarad’uju do tychto tried expozicii:
1)  kvalifikované revolvingové retailové expozicie (,,QRRE®);

i1)  retailové expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom ur¢enym

na byvanie;
iii)  retailové odkupené pohl'adavky;
iv)  iné retailové expozicie;
e) kapitalové expozicie;
ea) expozicie vo forme podielov na majetku v PKI;
f)  polozky predstavujuce sekuritizacné pozicie;
g)  ostatné aktiva, ktoré nemaju povahu kreditného zavizku.*;

b) v odseku 3 sa vypusta pismeno a);
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c¢)  vklada sa tento odsek:

,»3a. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku sa expozicie voci regiondlnym vladam,
miestnym organom a subjektom verejného sektora zarad'uju do triedy expozicii
uvedenej v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku, ak sa s tymito expoziciami
zaobchadza ako s expoziciami voci ustrednym vladam v stlade s ¢lankom 115

alebo 116.%;
d) v odseku 4 sa vypustaji pismend a) a b);
e) odsek 5 sa meni takto:
i) v pismene a) sa bod ii) nahradza takto:

»l1)  expoziciami vo¢i MSP za predpokladu, Ze celkova suma, ktort dlhujuci
klient alebo skupina prepojenych klientov dlzi institicii a materskym
spoloc¢nostiam a jej dcérskym spolo¢nostiam vratane akejkol'vek
expozicie v stave zlyhania, ale okrem expozicii zabezpecenych
nehnutel'nym majetkom ur¢enym na byvanie do vysky hodnoty majetku,
podl'a vedomia institucie, ktord prijme primerané kroky na overenie

vysky tejto expozicie, nepresahuje 1 milion EUR;
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iii)

iii) expoziciami zabezpecenymi nehnutelnym majetkom uréenym na byvanie
vratane prvych a naslednych zaloznych préav, terminovanych tverov,
revolvingovych hypotekarnych verovych liniek a expozicii uvedenych
v ¢lanku 108 ods. 4 a 5 bez ohl'adu na vel'kost’ expozicie za predpokladu,

Ze expozicia je jednou z tychto expozicii:
1.  expozicia voci fyzickej osobe;

2. expozicia voci zdruzeniam alebo druzstvam fyzickych osob, ktoré
su regulované podl'a vnutrostatneho prava a existuju vylucne
s u€elom umoznit’ svojim ¢lenom vyuzivat nehnutelny majetok,

ktorym je uver zabezpeceny, ako hlavné bydlisko;*;
pismeno c) sa nahradza takto:

,C)  nie st riadené rovnako individudlne ako expozicie v triedach expozicii

uvedenych v odseku 2 pism. ¢) bode 1), ii) alebo iii);*;
dopliiiaju sa tieto pododseky:

,.Expozicie, ktoré spifaju vietky podmienky stanovené v prvom pododseku
pism. a) bode iii), pism. b), c¢) a d) tohto odseku, sa zarad’uji do triedy

expozicii uvedenej v odseku 2 pism. d) bode i1).
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Odchylne od treticho pododseku tohto odseku mozu prislusné organy z triedy
expozicii uvedenej v odseku 2 pism. d) bode ii) vylucit’ uvery fyzickym
osobam, ktoré zatazili hypotékou viac nez Styri nehnutel'nosti alebo bytové
jednotky, vratane uverov fyzickym osobam uvedenym v ¢lanku 108 ods. 4,

a zaradit’ tieto uvery do jednej z tried expozicii uvedenych v odseku 2 pism. ¢)

bode i), ii) alebo iii).;
f)  vklada sa tento odsek:

»Ja. Do triedy expozicii uvedenej v odseku 2 pism. d) bode 1) sa zarad’uju retailové

expozicie patriace k druhu expozicii, ktoré spinaj vietky tieto podmienky:

a)  expozicie tohto druhu expozicii st voci jednej alebo viacerym fyzickym

osobam;

b)  expozicie tohto druhu expozicii st revolvingové, nezabezpeceng, a,
pokial nie s Cerpané okamzite a bez akychkol'vek podmienok, méze ich
in§titacia zru$it’;

¢) maximalna expozicia v tomto druhu expozicie voci jednej fyzickej osobe

je 100 000 EUR alebo menej;

d) tento druh expozicii vykazoval nizku volatilitu stratovosti v pomere
k jeho priemernej Grovni stratovosti, a to najmé v ramci nizkych pasiem

PD;
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e) zaobchadzanie s expoziciami zaradenymi do uvedeného druhu expozicii
ako s kvalifikovanou revolvingovou retailovou expoziciou je v sulade
s podkladovymi rizikovymi charakteristikami uvedené¢ho druhu

expozicii.

Odchylne od prvého pododseku pism. b) sa poziadavka, aby expozicia nebola
zabezpecend, neuplatituje v stvislosti s kreditnymi facilitami zabezpecenymi
kolateralom, ktoré su spojené so mzdovym uctom. V takom pripade sa hodnoty

realizované z kolateralu nezohl'adiiuju v odhadoch LGD.

Institacie identifikuju v ramei triedy expozicii uvedenej v odseku 2 pism. d)
bode 1) expozicie voci transakénému partnerovi (,,transakéni partneri QRRE®)
a expozicie, ktoré nie su expoziciami voci transakénému partnerovi
(,,revolvingovi dlznici QRRE®). Najmd QRRE s kratSou ako 12-mesacnou

historiou splacania sa identifikuj ako revolvingovi dlznici QRRE.*;
g)  odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

,0.  Pokial nie su zaradené do triedy expozicii uvedenej v tomto ¢lanku ods. 2
pism. ea), expozicie uvedené v ¢lanku 133 ods. 1 sa zarad’'uju do triedy

expozicii uvedenej v tomto ¢lanku ods. 2 pism. e).

7. Kazdy kreditny zavézok, ktory nie je zaradeny do tried expozicii uvedenych
v odseku 2 pism. a), pism. aa) bodoch 1) a ii), pism. b), pism. d) bodoch 1), 1),
ii1) alebo 1v), pism. e), ea) alebo f), sa zarad’uje do jedne;j z tried expozicii

uvedenych v pismene ¢) bodoch 1), ii) alebo iii) uvedené¢ho odseku.*;
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h) v odseku 8 sa dopliia tento pododsek:

,Uvedené expozicie sa zarad’uju do triedy expozicii uvedenej v odseku 2 pism. c)
bode ii) a kategorizuju sa takto: ,,projektové financovanie* (d’alej len ,,PF*),
,financovanie predmetov* (d’alej len ,,OF), ,,financovanie komodit* (d’alej len

.,

,,CF) a ,,nehnutel'nosti generujuce prijem* (d’alej len ,,IPRE®).;
i)  doplaju sa tieto odseky:

,11. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne

stanovit’:

a)  rozdelenie do kategorii PF, OF a CF v sulade s vymedzenymi pojmami

uvedenymi v kapitole 2;

b)  urcenie kategérie IPRE, najmi stanovenie toho, ktoré expozicie ADC
a expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom sa m6zu alebo musia

kategorizovat’ ako IPRE.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo dila nadobudnutia G¢innosti tohto pozmetujiceho

nariadenia].
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12.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presnejSie
stanovit’ podmienky a kritéria zarad’ovania expozicii do tried uvedenych

v odseku 2 a v pripade potreby blizsie urcit’ tieto triedy expozicii.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [36 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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73. Clanok 148 sa meni takto:

a)  odseky 1, 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”1-

Institucia, ktord ma povolené uplatiiovat’ pristup IRB v stulade s ¢lankom 107
ods. 1, implementuje pristup IRB spolu s akoukol'vek materskou spolocnost’ou
a jej dcérskymi spolo¢nostami aspon pre jednu z tried expozicii uvedenych

v ¢lanku 147 ods. 2 pism. a), pism. aa) bodoch 1) alebo ii), pism. b), pism. ¢)
bode 1), i1) alebo iii), pism. d) bode 1), ii), ii1) alebo iv) alebo pism. g). Po tom,
ako institiicia implementovala pristup IRB pre urcity druh expozicii v rdmci
triedy expozicii, implementuje ho pre vsetky expozicie v ramci danej triedy
expozicii, pokial’ neziskala povolenie prislusSného organu na trvalé pouzivanie

Standardizovaného pristupu v sulade s ¢lankom 150.

S vyhradou ziskania predchadzajuceho povolenia prislusnych organov sa
implementacia pristupu IRB mo6ze vykonavat’ postupne naprie¢ jednotlivymi
druhmi expozicii v rdmci urcitej triedy expozicii a v ramci toho isté¢ho
obchodného ttvaru a medzi réznymi obchodnymi Gtvarmi v tej istej skupine
alebo v suvislosti s pouzivanim vlastnych odhadov LGD alebo s pouzivanim

IRB-CCF.
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Prislu$né organy urcia lehotu, v rdmci ktorej sa od institucie a akejkol'vek
materskej spolocnosti a jej dcérskych spolo¢nosti vyzaduje, aby
implementovali pristup IRB pre vSetky expozicie v ramci urcitej triedy
expozicii naprie¢ roznymi druhmi expozicii v ramci toho istého obchodného
utvaru a medzi réznymi obchodnymi utvarmi v tej istej skupine alebo

v suvislosti s pouzivanim vlastnych odhadov LGD alebo s pouzivanim IRB-
CCF. Uvedenou lehotou je lehota, ktora prislusné organy povazuju

za primeranu na zaklade povahy a rozsahu ¢innosti dotknutej institucie alebo
akejkol'vek materskej spolocnosti a jej deérskych spolocnosti a na zaklade

poctu a povahy ratingovych systémov, ktoré sa maju implementovat’.

Institacie implementuju pristup IRB podl'a podmienok, ktoré urcia prislu§né
organy. Prislusny orgéan urci tieto podmienky tak, aby zabezpecovali, ze
flexibilita podla odseku 1 sa nepouziva selektivne s cielom dosiahnut’ znizené
poziadavky na vlastné zdroje vzhl'adom na tie druhy expozicii alebo obchodné
utvary, ktoré zatial’ nie si zahrnuté do pristupu IRB alebo do pouZivania

vlastnych odhadov LGD alebo do pouZivania IRB-CCF.*;

b)  odseky 4, 5 a 6 sa vypustaju.
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74. V ¢lanku 149 ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) inStitacia preukazala k spokojnosti prislusného orgdnu, ze Standardizovany pristup
nepouziva s cielom zapojit’ sa do regulatornej arbitraze, a to aj neprimeranym
znizenim poziadaviek na vlastné zdroje institucie, Ze jeho pouzitie je potrebné
vzhl'adom na povahu a zlozitost’ celkovych expozicii instittcie, ktoré st tohto druhu,
a nemalo by zavazny nepriaznivy vplyv na platobnll schopnost’ institlicie alebo jej

schopnost’ u¢inne riadit’ rizika;*
75. Clanok 150 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:
,»1. Institicie uplatituju Standardizovany pristup na vsetky tieto expozicie:

a)  expozicie zaradené do triedy expozicii uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2

pism. e);

b)  expozicie zaradené do tried expozicii alebo patriace k druhom expozicii
v ramci triedy expozicii, pre ktoré inStitiicie neziskali predchadzajtice
povolenie prislusnych organov pouzivat pristup IRB na vypocet hodnoty

rizikovo vazenych expozicii a vysky o¢akavanych strat.
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Institacia, ktora ma povolené pouzivat’ pristup IRB na vypocet hodnoty
rizikovo vazenych expozicii a vysky o¢akavanych strat pre urcitl triedu
expozicii, moze s vyhradou ziskania predchadzajiiceho povolenia prislusného
orgéanu uplatnovat’ pri niektorych druhoch expozicii v rdmci danej triedy
expozicii vratane expozicii zahrani¢nych pobociek a roznych skupin
produktov, Standardizovany pristup, ak st tieto druhy expozicii nepodstatné

z hl'adiska vel'kosti a vnimaného rizikového profilu.*;

b)  vkladé sa tento odsek:

»la. Okrem expozicii uvedenych v odseku 1 druhom pododseku moéze institicia

s vyhradou ziskania predchadzajuceho povolenia prislusného organu
uplatiiovat’ Standardizovany pristup v pripade tychto expozicii, ak sa pristup
IRB uplatiiuje v pripade inych druhov expozicii v rdmci rovnakej triedy

expozicii:

a)  expozicie voci ustrednym vladam a centralnym bankam clenskych Statov
a voci ich regiondlnym vladam, miestnym organom a subjektom

verejného sektora za predpokladu, Ze:

1)  neexistuje rozdiel v riziku medzi expoziciami voci tejto ustrednej
vlade a centrdlnej banke a tymito ostatnymi expoziciami z dovodu

osobitnych verejnych tprav; a
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b)

i1)  expoziciam voci ustrednym vlddam a centrdlnym bankam sa priradi

rizikova vaha 0 % podl'a ¢lanku 114 ods. 2 alebo 4;

expozicie institiicie voci protistrane, ktord je jej materskou spolo¢nost’ou,
jej dcérskou spoloc¢nostou alebo dcérskou spolocnost'ou jej materske;j
spolocnosti, za predpokladu, Ze protistrana je institiciou alebo finan¢nou
holdingovou spolo¢nost'ou, zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou, finan¢nou institiciou, spravcovskou spolo¢nost’ou alebo
podnikom pomocnych sluzieb podliehajiacim primeranym prudencialnym
poziadavkam alebo podnikom prepojenym vztahom v zmysle clanku 22

ods. 7 smernice 2013/34/EU;

expozicie medzi inStiticiami spliiajucimi poziadavky ustanovené

v ¢lanku 113 ods. 7.

Institacia, ktora ma povolené pouzivat’ pristup IRB na vypocet hodnot rizikovo

vazenych expozicii len pri niektorych druhoch expozicii v ramci triedy

expozicii, uplatiiuje pri zvySnych druhoch expozicii v rdmci danej triedy

expozicii Standardizovany pristup.
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Okrem expozicii uvedenych v odseku 1 druhom pododseku tohto ¢lanku
a v tomto odseku mdze institicia uplatiovat’ Standardizovany pristup v pripade
expozicii voéi cirkvam a nabozenskym komunitam, ktoré spinaju poziadavky

stanovené v ¢lanku 115 ods. 3.;
c) odsek 2 sa vypusta;
d)  vklada sa tento odsek:

»2a. EBA do ... [48 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] vyda usmernenia v stlade s &lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010 o tom, ¢o predstavuje druhy expozicii, ktoré su nepodstatné

z hl'adiska velkosti a vnimaného rizikového profilu.*;
e) odseky 3 a4 sa vypustaji.
76. Clanok 151 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kreditné riziko pre expozicie patriace
do jednej z tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. a), pism. aa)
bode i) alebo ii), pism. b), pism. c) bode 1), ii) alebo iii), pism. d) bode 1), ii),
1i1) alebo iv) alebo pism. g) sa pod podmienkou, Ze sa tieto expozicie
neodpocitaji od vlastnych zdrojov alebo sa na ne nevzt'ahuje zaobchadzanie
stanovené v ¢lanku 72e ods. 5 prvom pododseku, vypocitaju v stilade

s pododdielom 2.%;
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b)  odsek 4 sa vypusta;

c) odseky 7, 8 a 9 sa nahradzaju takto:

”7-

V pripade retailovych expozicii institicie poskytuju vlastné odhady LGD
a v prislusnych pripadoch podla clanku 166 ods. 8 a 8b IRB-CCF, a to v stlade
s ¢lankom 143 a oddielom 6. Institicie pouzivaju SA-CCF, ak ¢lanok 166 ods.

8 a 8b neumoziuju pouzitie IRB-CCF.

Institucie uplatiiuji hodnoty LGD stanovené v ¢lanku 161 ods. 1 a SA-CCF

v sulade s ¢lankom 166 ods. 8, 8a a 8b v pripade tychto expozicii:

a)  expozicie zaradené do triedy expozicii uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2

pism. b);

b)  expozicie voci subjektom finan¢ného sektora iné ako expozicie uvedené

v pismene a) tohto pododseku;

c)  expozicie voci velkym podnikatel'skym subjektom, ktoré neboli zaradené

do triedy expozicii uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2 pism. c) bode ii).
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V pripade expozicii patriacich do tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147
ods. 2 pism. a), pism. aa) bode 1) alebo ii), pism. ¢) bode 1), ii) alebo iii)

s vynimkou expozicii uvedenych v prvom pododseku tohto odseku institucie
uplatnuju hodnoty LGD stanovené v ¢lanku 161 ods. 1 a SA-CCF v sulade

s ¢lankom 166 ods. 8, 8a a 8b, pokial’ im nebolo udelené povolenie pouzivat’
pri tychto expoziciach vlastné odhady LGD a IRB-CCF v stlade s odsekom 9

tohto ¢lanku.

V pripade expozicii uvedenych v odseku 8 druhom pododseku tohto ¢lanku
prislusny orgén povoluje institiciam, aby pouzivali vlastné odhady LGD
a v prislusnych pripadoch podl'a ¢lanku 166 ods. 8 a 8b IRB-CCF, a to v stlade

s ¢lankom 143 a oddielom 6.%;

d)  dopliia sa tento odsek:

»l1.

V pripade expozicii vo forme podielov na majetku v PKI patriacich do triedy
expozicii uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2 pism. ea) inStiticie uplatituju
zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 152 pod podmienkou, Ze sa tieto expozicie
neodpocitaji od vlastnych zdrojov alebo sa na ne nevztahuje zaobchadzanie

stanovené v ¢lanku 72e ods. 5 prvom pododseku.*
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77. Clanok 152 sa meni takto:
a) v odseku 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Odchylne od ¢lanku 92 ods. 4 pism. e) inStitucie, ktoré vypocitavaju hodnotu
rizikovo vazenej expozicie PKI v sulade s odsekom 1 alebo 2 tohto ¢lanku, mézu
vypocitat’ poziadavku na vlastné zdroje pre riziko upravy ocenenia pohl'adavky
derivatovych expozicii uvedeného PKI ako sumu, ktora sa rovna 50 % poziadavky
na vlastné zdroje pre uvedené derivatové expozicie vypocitané v sulade s kapitolou 6

oddielom 3, 4 alebo 5 tejto hlavy, podl'a konkrétneho pripadu.®;
b)  odsek 4 sa nahradza takto:

4. Institacie, ktoré uplatnuju pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii
v stilade s odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku a ktoré nevyuzivaji metddy stanovené
v tejto kapitole alebo v kapitole 5 uplatnite'né na vSetky podkladové expozicie
PKI alebo ich casti, vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii a vysku
ocakavanych strat v pripade vsetkych podkladovych expozicii alebo ich Casti

v stilade s tymito zasadami:

a) v pripade podkladovych expozicii, ktoré by boli zaradené do triedy
expozicii uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2 pism. e), inStitucie uplatiuji

Standardizovany pristup stanoveny v kapitole 2;
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b) v pripade expozicii zaradenych do poloziek predstavujucich sekuritiza¢né
pozicie uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. f) institucie uplatiuja
zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 254, ako keby boli tieto expozicie

v priamej drzbe uvedenych institicii;

c) v pripade vSetkych ostatnych podkladovych expozicii institicie uplatiuju

Standardizovany pristup stanoveny v kapitole 2.
78. Clanok 153 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,Hodnoty rizikovo vdzenych expozicii pre expozicie voci tstrednym vlddam
a centralnym bankam, expozicie voci regionalnym vladam, miestnym organom
a subjektom verejného sektora, expozicie voci instituciam a expozicie voci

podnikatel'skym subjektom*;
b)  odsek 1 sa meni takto:
i)  Gvodna Cast’ sa nahradza takto:

»S Vyhradou uplatiiovania osobitného zaobchadzania ustanoveného v odsekoch
2 a 4 sa hodnoty rizikovo vaZzenych expozicii pre expozicie voc€i tstrednym
vladam a centralnym bankam, expozicie voci regionalnym vladam, miestnym
orgadnom a subjektom verejného sektora, expozicie voci institiciam a expozicie

vo¢i podnikatel'skym subjektom vypocitaji podl'a tychto vzorcov:*;
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i1)  bod iii) sa nahradza takto:

»li1) ak 0 <PD <1, potom:

R
-G(PD)+ |——-G(0,999) |-LGD-PD

RW=|(LGD: N
1-R

1
v1—R

1+M—-25)-b
1-15-b

12,5

kde:

N = kumulativna distribu¢na funkcia Standardnej normélnej ndhodnej
premennej, t. j. N(x) sa rovnd pravdepodobnosti, Ze normélna
nahodna premenna so strednou hodnotou 0 a varianciou 1 je mensia

alebo rovna x;

G = inverzna kumulativna distribu¢na funkcia Standardnej normalnej
nahodnej premennej, t. j. ak x = G(z), x je taka hodnota, Ze N(x) =

Z;

R = koeficient korelacie, ktory je definovany ako:

1-— e—50~PD 1-— e—SO-PD
R = 0,12 W+O'24 1—W
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b = koeficient Upravy splatnosti, ktory je definovany ako:
b =[0,11852 — 0,05478 - [n(PD)]?;
M = splatnost’ vyjadrend v rokoch a urena v stlade s ¢lankom 162.%;
c)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2.  V pripade expozicii vo¢i vel’kym regulovanym subjektom finanéného sektora
a neregulovanym subjektom finan¢ného sektora sa pri vypocte rizikovych vah
tychto expozicii koeficient korelacie R uvedeny v odseku 1 bode iii) alebo

pripadne v odseku 4 vynasobi hodnotou 1,25.;
d)  odsek 3 sa vypusta;
e)  odsek 9 sa nahradza takto:

,»9. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ sposob, akym maju inStitacie zohl'adnovat’ faktory uvedené v odseku
5 druhom pododseku pri prirad’ovani rizikovych vah expoziciam vo forme

Specializovaného financovania.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo dila nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
79. Clanok 154 sa meni takto:
a)  vodseku I sabod i) nahradza takto:

»i1) ak PD <1, potom:

R
.G(PD) + |——-G(0,999) | —LGD-PD |-12,5

1
RW=|LGD:-N
VI-R 1-R

kde:

N = kumulativna distribu¢nd funkcia Standardnej normélnej ndhodnej
premennej, t. j. N(x) sa rovna pravdepodobnosti, Ze normélna ndhodna

premenna so strednou hodnotou 0 a varianciou 1 je mensSia alebo rovna x;
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G = inverznd kumulativna distribu¢né funkcia Standardnej normalnej ndhodne;j

premennej, t. j. ak x = G(z), x je takd hodnota, ze N(x) = z;

R = koeficient korelacie, ktory je definovany ako:

1— e—35-PD 1— e—35-PD
R = 0,03 1_—8_35-1-0,16 1_1——8_35

(13

b)  odsek 2 sa vypusta;

c) odsek 3 sa nahradza takto:

3.

V pripade retailovych expozicii, ktoré nie st v stave zlyhania a st zabezpecené
alebo Ciasto¢ne zabezpecené nehnuteI'nym majetkom uréenym na byvanie, sa
hodnota vypocitana podl'a vzorca zalozeného na koeficiente korelacie

uvedeného v odseku 1 nahradza koeficientom korelacie R vo vyske 0,15.

Rizikova vaha vypocitana pre expoziciu ¢iasto¢ne zabezpecenu nehnutelnym
majetkom ur¢enym na byvanie podl'a odseku 1 bodu ii), s prihliadnutim
na koeficient korelacie R stanoveny v prvom pododseku tohto odseku, sa

uplatiiuje na zabezpecenu i na nezabezpecenu Cast’ tejto expozicie.*;
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d)  odsek 4 sa nahradza takto:

4.

V pripade QRRE, ktoré nie su v stave zlyhania, sa hodnota vypocitand podl'a
vzorca zaloZeného na koeficiente korelacie uvedeného v odseku 1 nahradza

koeficientom korelacie R vo vyske 0,04.

Prislu$né orgény preskumaju relativnu volatilitu stratovosti v rdmci QRRE
patriacich do rovnakého druhu expozicii, ako aj v rdmci suhrnnej triedy
expozicii QRRE, a vymienaju si informacie o typickych charakteristikach
stratovosti kvalifikovaného revolvingového retailu s ¢lenskymi Statmi a s

EBA.*

80. Clanok 155 sa vypusta.

81. V ¢lanku 157 sa dopliia tento odsek:

,»0. EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presnejsie

stanovit’:

a)

metodiku vypoctu hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre riziko znizenia
kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych dévodov v pripade odktiipenych
pohl'addvok vratane uznania zmieriiovania kreditného rizika v sulade

s ¢lankom 160 ods. 4 a podmienky pouzivania vlastnych odhadov a parametrov

rezervného pristupu;
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b)

posudzovanie kritéria nevyznamnosti pre druh expozicii uvedeny v odseku 5.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [36 mesiacov odo dia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“

&2. Clanok 158 sa meni takto:

a)  odsek 5 sa nahradza takto:

”5'

Ocakavana strata (expected loss — EL) a vyska oCakavanej straty pre expozicie
voci podnikatel'skym subjektom, inStiticidm, strednym vlddam a centralnym
bankam, regiondlnym vlddam, miestnym orgdnom a subjektom verejného

sektora a pre retailové expozicie sa vypocita podl'a tychto vzorcov:
ocakavana strata (EL) = PD * LGD

vySka ocakdvanej straty = EL* hodnota expozicie.
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V pripade expozicii v stave zlyhania (PD = 100 %), ked’ inStitacie vyuzivaji
vlastné odhady LGD, EL musi zodpovedat’ ELgE, najlepSiemu odhadu
oCakavanej straty vypracovanému institiciou pre expozicie v stave zlyhania

podrla ¢lanku 181 ods. 1 pism. h).;
b)  odseky 7, 8 a 9 sa vypustaju.
83. Clanok 159 sa nahradza takto:

,Cldanok 159
Zaobchadzanie s vyskou ocakavanych strat, schodkom IRB a prebytkom IRB

1.  InStitdcie odpocitavaju vysku o¢akavanych strat expozicii uvedenych v ¢lanku 158

ods. 5, 6 a 10 od suctu vsetkych tychto poloziek:

a)  vSeobecné¢ a Specifické upravy kreditného rizika stivisiace s uvedenymi

expoziciami, vypocitané v stilade s ¢lankom 110;

b)  dodato¢né tipravy ocenenia z dovodu zlyhania protistrany ur¢ené v sulade
s ¢lankom 34 a suvisiace s expoziciami, pre ktoré sa vyska ocakavanych strat

vypocitava v sulade s ¢lankom 158 ods. 5, 6 a 10;

c) iné znizenia vlastnych zdrojov stvisiace s uvedenymi expoziciami okrem

odpoctov vykonanych v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m).
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Ak je vysledkom vypoctu vykonaného v sulade s prvym pododsekom kladné
hodnota, ziskana hodnota sa nazyva ,,prebytok IRB“. Ak je vysledkom vypoctu
vykonaného v sulade s prvym pododsekom zaporna hodnota, ziskana hodnota sa

nazyva ,,schodok IRB*.

2. Naucely vypoctu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku institucie zaobchadzaju
s diskontmi uréenymi v sulade s ¢lankom 166 ods. 1 pri suvahovych expoziciach
kupenych v Case, ked boli v stave zlyhania, rovnakym sposobom ako so

Specifickymi Gpravami kreditného rizika. Diskonty pri suvahovych expoziciach

kapenych v Case, ked’ neboli v stave zlyhania, sa nesmu zahrntit’ do vypoctu schodku

IRB ani prebytku IRB. Specifické upravy kreditného rizika pri expoziciach v stave

zlyhania sa nepouzivaju na krytie vysky o¢akavanych strat pri inych expoziciach.

Do vypoctu schodku IRB alebo prebytku IRB sa nezahfnia vyska o¢akavanych strat

pri sekuritizovanych expoziciach a vSeobecné a Specifické upravy kreditného rizika

tykajuce sa uvedenych expozicii.*
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&4.

85.

V tretej Casti sa za oddiel 4 vklada tento pododdiel ,,PD, LGD a splatnost™:

,,Pododdiel -1
Expozicie kryté zarukami poskytnutymi ustrednymi vladami a centralnymi bankami

¢lenskych statov alebo ECB

Clanok 159a
Neuplatiovanie spodnych hranic pre vstupné hodnoty PD, LGD a CCF

Na ucely kapitoly 3, a najma so zretelom na ¢lanok 160 ods. 1, ¢lanok 161 ods. 4, ¢lanok
164 ods. 4 a ¢lanok 166 ods. 8c, ak je expozicia kryta pripustnou zarukou poskytnutou
ustrednou vladou alebo centralnou bankou alebo ECB, spodné hranice pre vstupné hodnoty
PD, LGD a CCF sa neuplatiiujii na ta ¢ast’ expozicie, ktora je krytd touto zarukou. Na ta
Cast’ expozicie, ktora nie je krytd touto zarukou, sa vSak vzt'ahuja prislusné spodné hranice

pre vstupné hodnoty PD, LGD a CCF.*
V tretej Casti hlave II kapitole 3 oddiele 4 sa nazov pododdielu 1 nahradza takto:

,Expozicie voci podnikatel'skym subjektom, institiciam, Gstrednym vlddam a centralnym

bankam, regiondlnym vladam, miestnym organom a subjektom verejného sektora“
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86. Clanok 160 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

V pripade expozicii zaradenych do tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods.
2 pism. b) alebo pism. ¢) bode 1), ii) alebo iii) vylu¢ne na tcely vypoctu hodnot
rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakavanych strat tychto expozicii, najma
na ucely ¢lanku 153, ¢lanku 157, ¢lanku 158 ods. 1, 5 a 10, hodnota PD pouzita
pre kazdu expoziciu ako vstupny udaj vo vzorcoch na vypocet hodnot rizikovo

vazenych expozicii a oakavanej straty nesmie byt nizsia ako tdto spodna

hranica pre vstupnu hodnotu PD: 0,05 %.;

b)  vkladé sa tento odsek:

»la. V pripade expozicii zaradenych do tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods.

2 pism. aa) bode 1) alebo ii) vylucne na ucely vypoctu hodnoét rizikovo
vazenych expozicii a vysky ocakéavanych strat tychto expozicii hodnota PD
pouzitd pre kazdl expoziciu ako vstupny tidaj vo vzorcoch na vypocet hodnét
rizikovo vazenych expozicii a o¢akdvanej straty nesmie byt’ nizSia ako tato

spodné hranica pre vstupni hodnotu PD: 0,03 %.%;

PE-CONS 80/23

NG,ESH/mse 239
ECOFIN.1.B SK



c)  odsek 4 sa nahradza takto:

4.

V pripade expozicie krytej nefinancovanym kreditnym zabezpecenim moze
inStitacia, ktora pouziva vlastné odhady LGD podl'a ¢lanku 143 pre expoziciu
kryta nefinancovanym kreditnym zabezpecenim aj pre porovnatelné priame
expozicie voci poskytovatel'ovi zabezpecCenia, uznat’ nefinancované kreditné

zabezpecenie v PD v stlade s ¢lankom 183.%;

d) odsek 5 sa vypusta;

e) odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

”6'

Pre riziko znizenia kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych dovodov pri
odkupenych podnikovych pohl'adavkach sa PD stanovi na rovnaku trovein ako
odhady EL vypracovany instituciou pre riziko zniZenia kvality pohl'addvok

z inych ako kreditnych dévodov. Institacia, ktora podl'a ¢lanku 143 ziskala
povolenie od prislusného organu pouzivat’ vlastné odhady LGD pre expozicie
voci podnikatel'skym subjektom, ktora vie svoje odhady EL pre riziko zniZenia
kvality pohl'ad4dvok z inych ako kreditnych dévodov pri odkupenych
podnikovych pohl'adavkach rozlozit’ na PD a LGD spdsobom, ktory prislusny
orgédn povazuje za spol’ahlivy, moze pouzit’ odhady PD vyplyvajuce z tohto
rozlozenia. InStitucie mézu uznat’ nefinancované kreditné zabezpecenie v PD

v sulade s kapitolou 4.
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7. InStitlcia, ktord podl'a ¢lanku 143 ziskala povolenie prisluSného orgénu
pouzivat’ vlastné odhady LGD pre riziko zniZenia kvality pohl'adavok z inych
ako kreditnych dovodov pri odkupenych podnikovych pohladavkach, moze
uznat’ nefinancované kreditné zabezpecenie upravou hodnét PD podl'a ¢lanku

161 ods. 3.
87. Clanok 161 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) nadriadené expozicie bez pripustného financovaného kreditného
zabezpecenia voci Gstrednym vladam a centralnym bankam, subjektom
finan¢ného sektora a regiondlnym vlddam, miestnym orgdnom

a subjektom verejného sektora: 45 %;";
ii)  vklada sa toto pismeno:

,»aa) nadriadené expozicie bez pripustného financovaného kreditného
zabezpecenia voci podnikatel'skym subjektom, ktoré nie s subjektmi

finan¢ného sektora: 40 %:;*;
1i1)  pismeno c) sa vypusta;
1v)  pismeno e) sa nahradza takto:

»€) Vv pripade expozicii vo forme nadriadenych odkupenych podnikovych
pohl'adavok, ak institicia nie je schopnd odhadnut’ PD alebo ak odhady
PD vypracované institiciou nespiiaju poziadavky stanovené v oddiele 6:

40 %;";
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v)

pismeno g) sa nahradza takto:

»Z) Vv pripade rizika znizenia kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych
dévodov pri odkupenych podnikovych pohladédvkach: 100 %.%;

b)  odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

3.

V pripade expozicie krytej nefinancovanym kreditnym zabezpecenim moze
institucia, ktord pouziva vlastné odhady LGD podl’a ¢lanku 143 pre expoziciu
kryta nefinancovanym kreditnym zabezpecenim aj pre porovnatelné priame
expozicie voci poskytovatel'ovi zabezpecenia, uznat’ nefinancované kreditné

zabezpecenie v LGD v sulade s ¢lankom 183.

V pripade expozicii zaradenych do tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods.
2 pism. c) bode 1), ii) alebo iii) vylu¢ne na tcely vypoctu hodnét rizikovo
vazenych expozicii a vysky ocakéavanych strat tychto expozicii, a najma

na ucely ¢lanku 153 ods. 1 bodu iii), ¢lanku 157 a ¢lanku 158 ods. 1, 5 a 10,

ak sa pouzivaju vlastné odhady LGD, hodnoty LGD pre kazda expoziciu
pouzité ako vstupné tidaje vo vzorcoch na vypocet hodndt rizikovo vazenych
expozicii a ocakévanych strat nesmu byt’ nizSie ako tieto spodné hranice pre

vstupné hodnoty LGD vypocitavané v sulade s odsekom 6 tohto ¢lanku.
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Tabulka 1

Spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD (LGDroor) pre expozicie
patriace do tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. c¢) bode 1),
ii) alebo iii)

Expozicia bez pripustného FCP Expozicia plne zabezpecena
(LGDu-fio0r) pripustnym FCP (LGDs-fioor)

finan¢ny kolateral 0 %

pohladavky 10 %

nehnutel'ny majetok 10 %

urceny na byvanie
alebo nehnutelny
majetok urceny na
podnikanie

25 %

iny nefinan¢ny 15 %
kolateral

¢)  doplnaju sa tieto odseky:

,»J. V pripade expozicii zaradenych do tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods.
2 pism. aa) bode 1) alebo ii) vylucne na ucely vypoctu hodnoét rizikovo
vazenych expozicii a vysky o¢akavanych strat tychto expozicii a osobitne
na ucely ¢lanku 153 ods. 1 bodu iii), ¢lanku 157 a ¢lanku 158 ods. 1, 5 a 10, ak
sa pouzivaju vlastné odhady LGD, hodnota LGD pouZzita ako vstupny daj
vo vzorcoch na vypocet hodndt rizikovo vazenych expozicii a oakavanej
straty expozicii bez pripustného FCP nesmie byt niz$ia ako tato spodnd hranica

pre vstupné hodnoty LGD: 5 %.
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6.  Naucely odseku 4 tohto ¢lanku sa spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD
v tabul’ke 1 v uvedenom odseku pre expozicie plne zabezpecené pripustnym
financovanym kreditnym zabezpecenim uplatiiuji vtedy, ked’ je hodnota
financovaného kreditného zabezpecenia po uplatneni prislusnych tprav
z dovodu volatility He a Hg v stilade s ¢lankom 230 rovnaka alebo vyssia ako

hodnota podkladovej expozicie.

Na ucely odseku 4 tohto ¢lanku a na ucely uplatiiovania prislusnych
suvisiacich tprav, He a Hg, v stlade s ¢lankom 230 je financované kreditné
zabezpecenie pripustné podla tejto kapitoly. V takom pripade sa druh
financovaného kreditného zabezpecenia ,,iny nefinan¢ny kolateral” v ¢lanku

230 tabul’ke 1 chape ako ,,iny nefinanény a iny pripustny kolateral®.

UplatniteI'na spodnd hranica pre vstupné hodnoty LGD (LGDsoor) sa v pripade
expozicie, ktord je ¢iasto¢ne zabezpecena FCP, vypocitava ako vazeny priemer
LGDu00r Casti expozicie bez FCP a LGDs.00r plne zabezpecenej Casti, a to

takto:

Ey Es
FGBsoor = LGP iy gy HHOPs oo T )
kde:

LGDu-fioor @ LGDs-fioor U prislusné hodnoty spodnych hranic uvedené

v tabul’ke 1;

E, Es, Eua Hg sa urcuju podla ¢lanku 230.
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Ak inStiticia, ktord pouziva pre ur€ity druh nezabezpecenych expozicii voci
podnikatel'skym subjektom a nezabezpecenych expozicii voci regionalnym
vladam, miestnym organom a subjektom verejného sektora vlastné odhady
LGD, nie je schopna vo vlastnom odhade LGD zohl'adnit’ i¢inok
financovaného kreditného zabezpecenia, ktorym je zabezpecena jedna

z expozicii tohto druhu expozicii, a to aj z dovodu nedostato¢nych udajov

o néhradéach vyplyvajucich z uvedeného financovaného kreditného
zabezpecenia, institacii sa povoluje uplatiiovat’ vzorec stanoveny v ¢lanku 230
s tym rozdielom, ze LGDy v uvedenom vzorci je vlastny odhad LGD institacie
pre nezabezpecené expozicie. V takom pripade je financované kreditné
zabezpecenie pripustné v stlade s kapitolou 4 a vlastny odhad LGD institlicie
pouzity ako LGDu sa vypocitava na zaklade podkladovej straty bez
akychkol'vek ndhrad vyplyvajicich z uvedeného financovaného kreditného

zabezpecenia.*

&8. Clanok 162 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1'

V pripade expozicii, pre ktoré institucia neziskala povolenie od prislusného
organu pouzivat’ vlastné¢ odhady LGD, hodnota splatnosti (M) sa uplatiiuje
konzistentne a bud’ sa stanovi na 2,5 roka, okrem expozicii vyplyvajucich

z transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov, v pripade ktorych

M zodpoveda 0,5 roka, alebo sa vypocitava v sulade s odsekom 2.°;
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b)  odsek 2 sa meni takto:
1)  vodna Cast’ sa nahradza takto:

.,V pripade expozicii, pri ktorych institucia uplatiiuje vlastné odhady LGD,

sa hodnota splatnosti (M) vypocitava pomocou obdobi vyjadrenych v rokoch,
ako su stanovené v tomto odseku, a s vyhradou odsekov 3, 4 a 5 tohto ¢lanku.
Hodnota M je najviac pat’ rokov okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 384
ods. 2, v ktorych sa pouziva M tam uvedené. Hodnota M sa vypocitava takto

v kazdom z tychto pripadov: “;
i1)  vkladaju sa tieto pismena:

,»da) pre zabezpecené pozicky, ktoré su predmetom ramcovej dohody
0 vzdjomnom zapocitavani, je M vazenou priemernou zostatkovou
splatnostou transakcii, pricom M musi byt aspont 20 dni; na vdZenie

splatnosti sa pouziva pomyselnad hodnota kazdej transakcie;

db) pre ramcovu dohodu o vzajomnom zapocitavani, ktora zahfna viac ako
jeden z druhov transakcii zodpovedajicich pismenam c), d) alebo da)
tohto odseku, je M vdZenou priemernou zostatkovou splatnostou
transakcii, pricom M musi byt’ aspoil najdlhsie obdobie drzby vyjadrené
v rokoch uplatnitel'né v pripade takychto transakcii, ako sa stanovuje
v ¢lanku 224 ods. 2, bud’ 10 dni, alebo 20 dni v zavislosti od konkrétnych
pripadov; na vaZenie splatnosti sa pouZiva pomyselna hodnota kazde;j

transakcie;*;
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iii) pismeno f) sa nahradza takto:

1v)

”f)

pre vSetky nastroje, ktoré nie su uvedené v tomto odseku, alebo ak
inStiticia nie je schopna vypocitat’ M tak, ako sa uvadza v pismene a),
zodpovedd M maximalnemu zostatkovému Casu v rokoch, ktory smie
dlznik vyuzit’ na Gplné splnenie svojich zmluvnych zavézkov vratane

istiny, urokov a poplatkov, pricom M musi byt’ aspon jeden rok;";

pismena 1) a j) sa nahradzaju takto:

1)

)

pre institucie, ktoré na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie
rizika Gpravy ocenenia pohl'adavky pri transakciach s danou protistranou
pouzivaju pristupy uvedené v ¢lanku 382a ods. 1 pism. a) alebo b),
nesmie byt hodnota M vo vzorci stanovenom v ¢lanku 153 ods. 1 bode
ii1) na ucely vypoctu hodndt rizikovo vazenych expozicii pre riziko
protistrany pri tych istych transakciach, ako sa uvadza v ¢lanku 92 ods. 4

pism. a) alebo g), podl'a toho, o je uplatnite'né, vacsia ako 1;

pre revolvingové expozicie sa M urcuje s pouzitim maximalneho
zmluvného datumu ukoncenia facility; inStitucie nepouzivaju ddtum
splatenia sucasného Cerpania, ak tento datum nie je maximalnym

zmluvnym datumom ukoncenia facility.*;
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c) odsek 3 sa meni takto:

i)

v prvom pododseku sa uvodné slovéa nahradzaju takto:

,Ked’ sa podl'a dokumentacie pozaduje kazdodenné dozabezpecCovanie

a kazdodenné precenenie a dokumentacia zahfiia ustanovenia, ktoré umoznuju
okamzitl realizaciu alebo kompenzaciu kolateralu v pripade zlyhania alebo
nedozabezpecenia, M je vazena priemerna zostatkova splatnost’ transakcii

a hodnota M musi byt aspoii jeden den v pripade:*;
druhy pododsek sa meni takto:
1.  pismeno b) sa nahradza takto:

,b) samolikvidujuce sa kratkodobé transakcie obchodného
financovania a podnikové odktipené pohl'adavky za predpokladu,
ze prislusné expozicie maju zostatkovu splatnost’ kratSiu nez jeden

rok;*;
2. doplna sa toto pismeno:

»€) vydané, ako aj potvrdené akreditivy, ktoré st kratkodobé a maju

splatnost’ menej ako jeden rok a ktoré sa samolikviduj.*;
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d)  odsek 4 sa nahradza takto:

4.V pripade expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom usadenym v Unii, ktoré
nie su vel'kymi podnikatel'skymi subjektmi, sa institicie mézu rozhodnut’,
Ze namiesto uplatnenia odseku 2 stanovia pre vsetky takéto expozicie hodnotu

M uvedent v odseku 1.%;
e) doplia sa tento odsek:

,0. Na ucely vyjadrenia minimalneho poctu dni uvedeného v odseku 2 pism. ¢) az

db) a odseku 3 v rokoch sa minimalny pocet dni vydeli ¢islom 365,25.“
89. Clanok 163 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l.  Vyluéne na ucel vypoctu hodnoét rizikovo vazenych expozicii a vysky
ocakavanych strat tychto expozicii, a najmi na ucely ¢lankov 154 a 157
a ¢lanku 158 ods. 1, 5 a 10, hodnota PD pouzita pre kazdu expoziciu ako
vstupny udaj vo vzorcoch na vypocet hodnét rizikovo vazenych expozicii
a oCakavanej straty je vySSia spomedzi hodnoty PD v priebehu jedného roka
spojenej s internym stupiom alebo skupinou dlZznika, do ktorych je retailova

expozicia zaradena, a tychto spodnych hranic pre vstupné hodnoty PD:
a) 0,1 % pre revolvingovych dlznikov QRRE;

b) 0,05 % pre retailové expozicie, ktoré nie st revolvingovymi dlznikmi

QRRE.“
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b)  odsek 4 sa nahradza takto:

»4. 'V pripade expozicie krytej nefinancovanym kreditnym zabezpecenim mdze
inStitacia, ktora pouziva vlastné¢ odhady LGD podl'a ¢lanku 143 pre
porovnateI'né priame expozicie voc¢i poskytovatel'ovi zabezpecenia, uznat

nefinancované kreditné zabezpecenie v PD v stilade s ¢lankom 183.%
90. Cléanok 164 sa meni takto:
a) odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,»1. Pridodrzani poziadaviek stanovenych v oddiele 6 tejto kapitoly a na zdklade
povolenia udeleného prislusnymi organmi v sulade s ¢lankom 143 instittcie
zabezpecuju vlastné odhady LGD. Pre riziko zniZenia kvality pohl'adavok
z inych ako kreditnych dévodov pri odkipenych pohl'adavkach sa pouziva
hodnota LGD vo vySke 100 %. Ak inStitacia dokaZe spolahlivym spdsobom
rozlozit’ svoje odhady ocakévanych strat pre riziko znizenia kvality
pohladavok z inych ako kreditnych dovodov pri odkupenych pohl'adavkach
na PD a LGD, moéze pouzit’ svoje vlastné odhady LGD.

2. Institucie, ktoré pouzivaju vlastné odhady LGD podl'a ¢lanku 143 pre
porovnatel'né priame expozicie voci poskytovatel'ovi zabezpecenia, mozu

uznat’ nefinancované kreditné zabezpecenie v LGD v stlade s ¢lankom 183.%;

b)  odsek 3 sa vypusta;
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c)  odsek 4 sa nahradza takto:

4.

Vyluéne na tcely vypoctu hodnot rizikovo vazenych expozicii a vysky

ocakavanych strat pre retailové expozicie a najma podla clanku 154 ods. 1

bodu ii), ¢lanku 157 a ¢lanku 158 ods. 1, 5 a 10 hodnoty LGD pre kazda

expoziciu pouzité ako vstupné udaje vo vzorcoch na vypocet hodnot rizikovo

vazenych expozicii a ocakdvanych strat nesmu byt’ nizsie ako spodné hranice

pre vstupné hodnoty LGD stanovené v tabul’ke 1 a vypocitané v sulade

s odsekom 4a tohto ¢lanku:

Tabulka 1

Spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD (LGDroor) v pripade retailovych

expozicii
Expozicia bez FCP (LGDy. Expozicia zabezpecena FCP (LGDs-fioor)
ﬂoor)
Retailova Neuplatituje Retailova expozicia zabezpecena 5%
expozicia sa nehnutelnym majetkom urenym
zabezpecena na byvanie
nehnutelnym
majetkom
uréenym
na byvanie
QRRE 50 % QRRE Neuplatiuje
sa
Ina retailova 30 % Ina retailova expozicia zabezpetena 0%
expozicia finan¢nym kolateralom
Ina retailové expozicia zabezpecena 10 %
pohladavkami
Ina retailova expozicia zabezpetena 10 %
nehnute'nym majetkom uréenym
na byvanie alebo nehnute'nym
majetkom uréenym na podnikanie
Ina retailova expozicia zabezpecena 15%
inym nefinanénym kolateralom
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d)  vklada sa tento odsek:
»4a. Naucely odseku 4 sa uplatiiuje toto:

a)  spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD uvedené v odseku 4 tabul’ke 1
sa uplatiiuju na expozicie zabezpecené financovanym kreditnym
zabezpecenim, ak je financované kreditné zabezpecenie pripustné podl'a

tejto kapitoly;

b) s vynimkou retailovych expozicii zabezpecenych nehnutelnym majetkom
urenym na byvanie sa spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD
uvedené v odseku 4 tabul'ke 1 tohto ¢lanku uplatituju na expozicie plne
zabezpecené financovanym kreditnym zabezpecenim, ak je hodnota FCP
po uplatneni prisluSnych uprav z dévodu volatility v stlade s ¢lankom
230 rovnaka alebo vyssia ako expozicna hodnota podkladovej expozicie;
na ucely uplatiiovania prislusnych suvisiacich uprav, He a Hg, v stilade
s ¢lankom 230 je financované kreditné zabezpecenie pripustné podl'a

tejto kapitoly;

¢) s vynimkou retailovych expozicii zabezpecenych nehnute'nym majetkom
urcenym na byvanie sa uplatnite'nd spodna hranica pre vstupné hodnoty
LGD v pripade expozicie Ciasto¢ne zabezpecenej financovanym
kreditnym zabezpecenim vypocitava v stilade so vzorcom stanovenym

v ¢lanku 161 ods. 6;
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d) v pripade retailovych expozicii zabezpecenych nehnutelnym majetkom
uréenym na byvanie je uplatnitelna spodna hranica pre vstupné hodnoty
LGD stanovena na 5 % bez ohl'adu na uroven kolateralu poskytnutého

vo forme nehnutel'ného majetku ur€ené¢ho na byvanie.*;

e) odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

0.

Na zéklade tdajov zozbieranych podla ¢lanku 430a a akychkol'vek d’alSich
relevantnych ukazovatel'ov, ako aj so zretel'om na predpokladany buduci vyvoj
na trhu s nehnuteI'nym majetkom, organ urcéeny v stlade s odsekom 5 tohto
¢lanku v pravidelnych intervaloch, najmenej vSak raz ro¢ne, posudi, ¢i su
spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku
primerané pre retailové expozicie zabezpecené nehnutelnym majetkom
uréenym na byvanie alebo iné retailové expozicie zabezpecené nehnutelnym
majetkom uréenym na byvanie alebo nehnutel'nym majetkom uréenym na
podnikanie nachadzajiicim sa v ¢asti alebo vo viacerych Castiach izemia

¢lenského Statu uvedeného organu.

Ak na zaklade postidenia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku organ
uréeny v sulade s odsekom 5 dospeje k zaveru, ze spodné hranice pre vstupné
hodnoty LGD uvedené v odseku 4 nie s primerané, a ak sa domnieva, Ze
neprimeranost’ spodnych hranic pre vstupné hodnoty LGD by mohla mat’
nepriaznivy vplyv na sucasnt alebo budticu finan¢nu stabilitu v jeho ¢lenskom
State, moze pre tieto expozicie nachadzajuce sa v Casti alebo vo viacerych
Castiach uzemia €lenského Statu uvedeného orgdnu stanovit’ vyssie spodné
hranice pre vstupné hodnoty LGD. Uvedené vysSie spodné hranice pre vstupné
hodnoty LGD sa m6Zu pouZit’ aj na tirovni jedného alebo viacerych

majetkovych segmentov uvedenych expozicii.
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Organ urceny v stlade s odsekom 5 ozndmi rozhodnutie uvedené v druhom
pododseku tohto odseku este pred jeho prijatim EBA a ESRB. EBA a ESRB
poskytnt dotknutému ¢lenskému Statu svoje stanovisko v lehote jedného
mesiaca od dorucenia takéhoto oznamenia. EBA a ESRB uverejnia vyssie
spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD uvedené v druhom pododseku tohto

odseku.

7. Ak organ ureny v sulade s odsekom 5 stanovi vyssie spodné hranice pre
vstupné hodnoty LGD podrla odseku 6, institicie maju Sestmesacné prechodné

obdobie na ich uplatnenie.*
91. V tretej Casti hlave II kapitole 3 oddiele 4 sa vypusta pododdiel 3.
92. Clanok 166 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»~Expozicie voci podnikatel'skym subjektom, instituciam, ustrednym viadam a
centralnym bankam, regionalnym viladam, miestnym organom a subjektom verejného

sektora a retailové expozicie®;
b)  odsek 8 sa nahradza takto:

,»3) Hodnota expozicie podsuvahovych poloZiek, ktoré nie st zmluvami uvedenymi
v prilohe II, sa vypocitava bud’ s pouzitim IRB-CCF, alebo SA-CCF, v stlade

s odsekmi 8a a 8b tohto ¢lanku a ¢lankom 151 ods. 8.
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Ak boli sekuritizované len Cerpané zostatky revolvingovych facilit, institacie
zabezpecia, aby mali aj nad’alej v drzbe pozadovanti sumu vlastnych zdrojov

voci nevycerpanym zostatkom stvisiacim s danou sekuritizaciou.

Institucia, ktora neziskala povolenie pouzivat IRB-CCF, vypocitava hodnotu

expozicie ako viazanu, ale nevycerpanti sumu vynasobenu prisluSnym SA-

CCF.

Institucia, ktord pouziva IRB-CCF, vypocitava hodnotu expozicie pre

nevycerpané prisl'uby ako nevycerpanti sumu vynasobenu IRB-CCF.*;

c)  vkladaju sa tieto odseky:

,»3a. V pripade expozicie, pri ktorej institucia neziskala povolenie pouzivat’ IRB-

CCF, uplatnitelnym CCF je SA-CCF, ako sa urcuje v kapitole 2 pre rovnaké
druhy poloZiek, ako sa stanovuje v ¢lanku 111. Suma, na ktor sa mé uplatnit’
SA-CCF, je nizsia spomedzi hodnoty viazanej, ale nevyCerpanej sumy,

a hodnoty, ktora odzrkadl'uje akékol'vek mozné obmedzenie dostupnosti
facility vratane existencie horného limitu potencidlnej vysky tuveru, ktory
suvisi s vykdzanym penaznym tokom dlZznika. Ak je facilita takto obmedzena,
inStitticia musi mat’ k dispozicii postacujlice postupy monitorovania a riadenia

liniek na podporu existencie tohto obmedzenia.
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8b. S vyhradou ziskania povolenia prislu§nych organov pouzivaju institacie, ktoré
spifiaju poziadavky na pouzivanie IRB-CCF, ako sa uvadza v oddiele 6, IRB-
CCF pre expozicie vyplyvajuce z nevycerpanych revolvingovych prisl'ubov,
s ktorymi sa zaobchadza podla pristupu IRB, za predpokladu, Ze by sa na tieto
expozicie podl'a Standardizovaného pristupu nevztahoval SA-CCF vo vyske

100 %. SA-CCEF sa pouziva na:

a)  vSetky ostatné podsuvahové polozky, najmé nevycerpané nerevolvingové

prisl'uby;

b)  expozicie, pri ktorych institicia nespiiia minimalne poziadavky
na vypocet IRB-CCF uvedené v oddiele 6, alebo ak prislusny organ
nepovolil pouzivanie IRB-CCF.

Na ucely tohto ¢lanku sa prisl'ub povazuje za ,,revolvingovy*, ak dlznikovi
umoziuje ziskat’ uver, v ramci ktorého ma dlznik moznost’ rozhodnut’ sa,

ako Casto a v akych intervaloch bude Cerpat’ prostriedky z uveru, ¢o dlznikovi
umoznuje cerpat’, splacat’ a opdtovne Cerpat’ uvery, ktoré mu boli poskytnuté.
Zmluvné dojednania, ktoré umoziuji predbezné platby a nasledné opitovné

¢erpanie tychto predbeznych platieb, sa povazuju za revolvingové.
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93.

94.

8c.

Ak sa pouziju IRB-CCF vyluéne na tcely vypoctu hodnoty rizikovo vazenych
expozicii a vysky ocakavanych strat expozicii vyplyvajucich z revolvingovych
prisl'ubov inych ako expozicie priradené do triedy expozicii v stlade s ¢lankom
147 ods. 2 pism. a), najmé podl'a ¢lanku 153 ods. 1, ¢lanku 157, ¢lanku 158
ods. 1, 5 a 10, hodnota expozicie pre kazdi expoziciu pouzita ako vstupny udaj
vo vzorcoch na vypocet hodnoty rizikovo vazenej expozicie a oCakavanej

straty nesmie byt’ niz§ia ako sucet:
a)  Cerpanej sumy revolvingového prislubu;

b) 50 % hodnoty podsuvahovej expozicie zostavajicej nevycerpanej Casti
revolvingového prisl'ubu vypocitanej pomocou uplatnitel'ného SA-CCF

stanoveného v ¢lanku 111.

Stcet pismen a) a b) sa oznacuje ako ,,spodna hranica pre vstupné hodnoty

CCF“.;

odsek 10 sa vypusta.
Clanok 167 sa vypusta.
V ¢&lanku 169 ods. 3 sa dopliia tento pododsek:

,EBA vyda usmernenia v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010 o tom, ako
v praxi uplatiiovat’ poZiadavky tykajuce sa ndvrhu modelu, kvantifikécie rizika, validacie
a uplatilovania parametrov rizika pomocou suvislych alebo vel'mi podrobnych ratingovych

stupnic pre kazdy parameter rizika.*
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95. Clanok 170 sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 sa uvodna ¢ast’ nahradza takto:

,Struktura ratingovych systémov pre expozicie vo¢i podnikatel'skym subjektom,
inStitaciam, Gstrednym vladam a centralnym bankém, regionalnym vladam,

miestnym organom a subjektom verejného sektora musi spinat’ tieto poziadavky:*;
v odseku 4 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) rizikové charakteristiky transakcie vratane druhov produktu a druhov
financovaného kreditného zabezpecenia, uznaného nefinancovaného
kreditného zabezpecfenia, merani pomeru tveru k hodnote, sezénnosti
a nadriadenosti. InStitiicie sa explicitne zaoberaju pripadmi, pri ktorych viaceré
expozicie vyuzivaju to isté financované alebo nefinancované kreditné

zabezpecenie;

96. V ¢lanku 171 sa dopliia tento odsek:

3.

Institacie pouzivaju pri prirad’ovani ratingov ¢asovy horizont dlhsi ako jeden rok.
Rating dlznika vyjadruje hodnotenie vykonané instituciou a tykajice sa schopnosti
a ochoty dlznika plnit’ zmluvu napriek nepriaznivym hospodarskym podmienkam
alebo vyskytu neoCakavanych udalosti. Ratingové systémy su navrhnuté tak, aby
idiosynkratické zmeny, a,, pokial’ sl takéto zmeny podstatnymi rizikovymi faktormi
pre dany druh expozicie, zmeny Specifické pre dané odvetvie boli hnacou silou
prechodu z jedného stupnia alebo skupiny do druhého. Hnacou silou prechodu mézu

byt aj vplyvy hospodarskeho cyklu.*
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97.

V ¢lanku 172 sa odsek 1 meni takto:

a)

b)

uvodna ¢ast’ sa nahradza takto:

.,V pripade expozicii vo¢i ustrednym vladam a centralnym bankam, expozicii voci
regiondlnym vladam, miestnym organom a subjektom verejného sektora, expozicii
voci inStituciam a expozicii vo€i podnikatel'skym subjektom sa zarad’ovanie

expozicii vykonava v stlade s tymito kritériami:*;
pismeno d) sa nahradza takto:

»d) kazdy samostatny pravny subjekt, ktorému je inStiticia vystavena,

sa ohodnocuje osobitne.*;
dopliaja sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku pism. d) musi mat’ inStitGcia primerané politiky
zaobchadzania s jednotlivymi dlhujicimi klientmi a skupinami prepojenych klientov.
Uvedené politiky musia obsahovat postup identifikacie Specifického rizika

nespravnej vol'by pre kazdy pravny subjekt, ktorému je inStiticia vystavena.

Na tcely kapitoly 6 sa s transakciami s protistranami, pri ktorych sa identifikovalo
Specifické riziko nespravnej vol'by, pri vypocte hodnoty ich expozicie zaobchadza

rozdielne.*
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98. Clanok 173 sa meni takto:
a) v odseku 1 saivodna ¢ast’ nahradza takto:

.,V pripade expozicii vo¢i ustrednym vladam a centralnym bankam, expozicii voci
regiondlnym vladam, miestnym organom a subjektom verejného sektora, expozicii
voci instituciam a expozicii voc¢i podnikatel'skym subjektom spliia proces

zarad’ovania tieto kritéria:*;
b)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych stanovi
metodiky prislusnych organov na posudzovanie integrity procesu zarad’ovania

a pravidelné a nezavislé posudzovanie rizik.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo dila nadobudnutia G¢innosti tohto pozmetujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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99. Clanok 174 sa meni takto:

a)

b)

uvodna ¢ast’ sa nahradza takto:

»Institucie pouzivaji na zarad’'ovanie expozicii do stupiiov alebo skupin dlznikov

alebo facilit Statistické alebo iné matematické metody (,,modely*).
Musia byt splnené tieto poziadavky:*;
pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) model ma dobru predpovedaciu silu a v désledku jeho pouzitia sa nesmu

narusit’ poziadavky na vlastné zdroje;*;
dopina sa tento odsek:

,Na ucely prvého odseku pism. a) tvoria vstupné premenné raciondlny a uéinny
zéklad pre vysledné predpovede. Model nesmie vykazovat podstatné skreslenia.
Medzi vstupmi a vystupmi modelu musi existovat’ funkéné prepojenie, ktoré sa moze

vo vhodnych pripadoch urcit’ na zaklade odborného posudku.*

100. Clanok 176 sa meni takto:

a) v odseku 2 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:
,»V pripade expozicii voci Ustrednym vlddam a centralnym bankdm, expozicii voci
regiondlnym vladam, miestnym organom a subjektom verejného sektora, expozicii
voci inStituciam a expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom institucie zhromazd'uja
a uchovavaju:*;
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b)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3.  V pripade expozicii, pre ktoré tato kapitola umoziiuje pouzivanie vlastnych
odhadov LGD alebo pouzivanie IRB-CCF, ale pre ktor¢ institacie vlastné
odhady LGD alebo IRB-CCF nepouzivaju, institucie zhromazd'uji
a uchovavaju udaje o porovnaniach medzi realizovanymi LGD a hodnotami
stanovenymi v ¢lanku 161 ods. 1 a medzi realizovanymi CCF a SA-CCF

stanovenymi v ¢lanku 166 ods. 8a.“
101. Clanok 177 sa meni takto:
a)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Scenare pouzité¢ podla odseku 2 zahiiaju aj rizikové faktory ESG, najma
fyzické rizikové faktory a rizikové faktory prechodu vyplyvajuce zo zmeny

klimy.

EBA vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010

o uplatiiovani odsekov 2 a 2a.*;
b)  odsek 3 sa vypusta.
102. Clanok 178 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»Zlyhanie dlZnika alebo kreditnej facility*;
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b)  vodseku I sa pismeno b) nahradza takto:

,b) ktorykol'vek podstatny kreditny zavizok dlznika voci institucii, materskej
spoloc¢nosti alebo ktorejkol'vek z jej dcérskych spolo¢nosti je viac nez 90 dni

po splatnosti.*;
¢) v odseku 3 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) inStitacia suhlasi s opatrenim tykajucim sa ul'avy uvedenym v ¢lanku 47b
vo vztahu ku kreditnému zavézku, ak takéto opatrenie pravdepodobne vyusti
do znizeného finan¢ného zavizku v dosledku vyznamného odpustenia alebo

odkladu platby istiny, uroku alebo v relevantnych pripadoch poplatkov;*;
d) v odseku 7 sa dopliaju tieto pododseky:

»EBA do ... [12 mesiacov odo dina datumu nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010 s cielom aktualizovat’ usmernenia uvedené v prvom pododseku tohto
odseku. V tejto aktualizacii sa predovSetkym nalezite zohl'adni potreba nabadat
inStitucie, aby sa zapojili do proaktivnej, preventivnej a zmysluplnej

reStrukturalizacie dlhu s cielom podporit’ dlZnikov.

Pri vypractivani tychto usmerneni EBA nalezite zohl'adni potrebu poskytntt’
inStitaciam dostatocnu flexibilitu pri upresiiovani toho, €o predstavuje znizeny

finan¢ny zavazok na ucely odseku 3 pism. d).*
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103.  V ¢lanku 179 ods. 1 sa pism. f) nahradza takto:

,»f) s cielom prekonat’ skreslenia inStitlicia v ¢o najvacSej moznej miere zahrnie
do svojich odhadov primerané Gpravy; po zahrnuti primeranych uprav prida
do svojich odhadov dostato¢nt mieru konzervativnosti, ktora suvisi s o¢akavanym
rozsahom chyb v odhade; ked’ sa metddy a idaje povazuji za menej uspokojive,

o¢akavany rozsah chyb je vacsi a miera konzervativnosti musi byt’ vacsia.*
104. Clanok 180 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
i)  Gvodna Cast’ sa nahradza takto:

,,Pri kvantifikacii parametrov rizika, ktoré sa maju priradit’ k ratingovym
stupiiom alebo skupindm, inStitcie uplatiiuju tieto poziadavky Specifické

pre odhady PD pre expozicie voci Gstrednym vladam a centralnym bankam,
expozicie voci regionalnym vladam, miestnym organom a subjektom verejného
sektora, expozicie voci institiciam a expozicie voci podnikatel'skym

subjektom:*;
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il)  pismeno e) sa nahradza takto:

,»€) pokial inStiticia pouziva tdaje o internych skusenostiach so zlyhanim
na odhadovanie PD, odhady musia odzrkadl'ovat’ sicasné Standardy
upisovania a vSetky rozdiely v ratingovom systéme, ktorym sa vytvorili
udaje, a v suCasnom ratingovom systéme; ak sa Standardy upisovania
alebo ratingové systémy zmenili, institiicia po zahrnuti primeranej Upravy
prida do svojich odhadov PD vicsiu mieru konzervativnosti, ktora suvisi
s ocakavanym rozsahom chyb v odhade, na ktory sa prislusna tprava este

nevztahuje;*;
iil) pismeno h) sa nahradza takto:

,»h) bez ohl'adu na to, ¢i inStitucia pouziva na svoje odhady PD externé,
interné alebo zdruzené zdroje tidajov alebo kombinaciu tychto troch
zdrojov, diZka obdobia pouZitého historického pozorovania je aspoi

pat’ rokov pre najmenej jeden zdroj;*;
iv)  vklada sa toto pismeno:

»1)  bez ohl'adu na metdédu pouziti na odhadovanie PD institucie odhaduju
PD pre kazdy ratingovy stupeil na zaklade pozorovanej historickej
priemernej jednoro¢nej miery zlyhania, ktora je aritmetickym priemerom
zaloZenym na pocte dlZnikov (priemer vazeny poctom dlZnikov); iné

pristupy vratane expoziciami vaZzenych priemerov nie su povolené.*;
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v)  dopliha sa tento pododsek:

,»Na ucely prvého pododseku pism. h) tohto odseku, ak dostupné obdobie
pozorovania v pripade ktoréhokol'vek zdroja trva dlhsie obdobie a ak st dané
tidaje relevantné, pouZije sa toto dlhsie obdobie. Udaje zahfiaju
reprezentativny mix dobrych a zlych rokov hospodarskeho cyklu, ktoré su
relevantné pre dany druh expozicii. S vyhradou ziskania povolenia prislusnych
organov moézu institacie, ktoré nedostali povolenie od prislusného organu
podrla ¢lanku 143 pouzivat’ vlastné odhady LGD alebo pouzivat’ IRB-CCF, pri
uplatneni pristupu IRB pouzit prislusné udaje zahfiiajice obdobie dvoch
rokov. Obdobie, ktoré ma byt’ zahrnuté, sa kazdy rok predizi o jeden rok az

dovtedy, kym prislusné udaje nebuda pokryvat’ aspoii pét’ rokov.*;
b)  odsek 2 sa meni takto:
i)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) institacie odhaduju PD podla stupia alebo skupiny dlznikov alebo facilit
na zéklade dlhodobych priemerov jednoro¢nych mier zlyhania a miery
zlyhania sa vypocitavaju na trovni facility len vtedy, ked’ sa vymedzenie
zlyhania uplatiiuje na trovni individualnych kreditnych facilit podl'a

¢lanku 178 ods. 1 druhého pododseku;*;
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iii)

pismeno e) sa nahradza takto:

»€) bez ohladu na to, ¢i inStitucia pouziva na svoje odhady PD externé,
interné alebo zdruzené zdroje udajov alebo kombinaciu tychto troch
zdrojov, dizka obdobia pouzitého historického pozorovania je aspoti pit’

rokov pre najmenej jeden zdroj;*;
dopliiiaju sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku pism. a) sa PD zaklada na pozorovanej historicke;j

priemernej jednoroc¢nej miere zlyhania.

Na ucely prvého pododseku pism. e), ak dostupné pozorovanie v pripade
ktoréhokol'vek zdroja trva dlhsie obdobie a ak su dané udaje relevantné,
pouZije sa toto dlhsie obdobie. Udaje zahfiiaju reprezentativny mix dobrych

a zlych rokov hospodérskeho cyklu, ktoré st relevantné pre dany druh
expozicii. S vyhradou ziskania povolenia prislusnych organov mozu institucie,
ktoré uplatiuju pristup IRB, pouzit’ prislusné udaje zahfnajiice obdobie dvoch
rokov. Obdobie, ktoré mé byt’ zahrnuté, sa kazdy rok prediZi o jeden rok az

dovtedy, kym prislusné udaje nebudu pokryvat’ aspoil pat’ rokov.*;
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c) odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ metodiky, v sulade s ktorymi budu prislusné organy posudzovat’

metodiku institacie na odhadovanie PD podl'a ¢lanku 143.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo dila nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
105. Clanok 181 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismena c) az g) sa nahradzaju takto:

,»C) inStiticia zohl'adnuje rozsah kazdej zavislosti medzi rizikom dlznika
na jednej strane a rizikom financovaného kreditného zabezpecenia,
s vynimkou rdmcovych dohdd o vzdjomnom zapocitavani a vzdjomného
zapocitavania iverov a vkladov v suvahe, alebo rizikom poskytovatela

takéhoto financovaného kreditného zabezpecenia na strane druhej;
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d) s nesuladmi mien medzi podkladovym zavizkom a financovanym
kreditnym zabezpecenim inym nez ramcové dohody o vzdjomnom
zapocitavani a vzajomné zapocitavanie uverov a vkladov v suvahe
sa v ramci posudenia LGD vykonavaného instituciou zaobchadza

konzervativne;

e)  pokial’ sa v odhadoch LGD zohladiuje existencia financovaného
kreditného zabezpecenia iné¢ho nez rdimcové dohody o vzdjomnom
zapocitavani a vzajomné zapocitavanie averov a vkladov v suvahe,
uvedené odhady nesmu byt zalozené vylu¢ne na odhadovanej trhove;j

hodnote financovaného kreditného zabezpecenia,

f)  pokial’ sa v odhadoch LGD zohladiiuje existencia nefinancované¢ho
kreditného zabezpecenia iného nez ramcové dohody o vzédjomnom
zapocitavani a vzdjomné zapocitavanie uverov a vkladov v stivahe,
institucie stanovia interné poziadavky na riadenie, pravnu istotu
a riadenie rizik uvedeného financovaného kreditného zabezpecenia
a tieto poziadavky musia byt’ vo vSeobecnosti v stilade s poziadavkami

stanovenymi v kapitole 4 oddiele 3 pododdiele 1;
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ii)

2

pokial’ intitacia pri ur€ovani hodnoty expozicie voci kreditnému riziku
protistrany v sulade s kapitolou 6 oddielom 5 alebo 6 uznava financované
kreditné zabezpecenie iné nez ramcové dohody o vzajomnom
zapocitavani a vzajomné zapocitavanie averov a vkladov v suvahe,

v odhadoch LGD sa nezohl'adiiuje Ziadna suma, pri ktorej sa ocakéva,

ze bude realizovana z tohto financovaného kreditného zabezpecenia;*;

pismena 1) a j) sa nahradzaju takto:

1)

)

pokial’ sa poplatky za oneskorené platby, ktoré boli dlznikovi ulozené
pred zlyhanim, kapitalizovali vo vykaze ziskov a strat inStitucie, zahrna

sa do miery expozicie a straty danej institicie;

v pripade expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom, institicidm,
ustrednym vlddam a centrdlnym bankém, regiondlnym vlddam, miestnym
organom a subjektom verejného sektora sa odhady LGD zakladaju na
udajoch za aspon pit’ rokov v pripade aspon jedného zdroja udajov,
pricom toto obdobie sa po prevzati kazdy rok predlzuje o jeden rok az do
dosiahnutia aspon siedmich rokov; ak dostupné obdobie pozorovania trva
v pripade ktoréhokol'vek zdroja dlhSie a tieto idaje su relevantné, pouzije

sa toto dlhSie obdobie.*;
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iii)

dopliiiaju sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku pism. a) tohto odseku institicie primerane
zohl'adiiuju nadhrady realizované v priebehu prislusnych procesov realizacie
nahrad z akéhokol'vek druhu financovaného kreditného zabezpecenia, ako aj
z nefinancovaného kreditného zabezpecenia, na ktoré sa nevztahuje

vymedzenie v ¢lanku 142 ods. 1 bode 10.

Na ucely prvého pododseku pism. c) sa pripady, ked’ existuje vyznamny stupeii

zavislosti, riesia konzervativnym sposobom.

Na ucely prvého pododseku pism. e) sa v odhadoch LGD zohl'adnuje ti¢inok
potencidlnej neschopnosti institicii pohotovo ziskat’ kontrolu nad svojim

kolateralom a spenazit’ ho.*;

b)  odsek 2 sa meni takto:

i)

v prvom pododseku sa pismeno b) nahradza takto:

,b) zohladnovat budice Cerpania bud’ vo svojich odhadoch konverznych

faktorov, alebo vo svojich odhadoch LGD;*;
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iii)

za prvy pododsek sa vklada tento pododsek:

»Na ucely prvého pododseku pism. b), ak institicie zahrni buduce dodatocné
¢erpania do svojich konverznych faktorov, tieto by sa mali zohl'adnit’ v LGD
v Citateli aj menovateli. Ak inStitiicie nezahrnu budice dodatocné Cerpania

do svojich konverznych faktorov, mali by sa zohl'adnit len v ¢itateli LGD;*;
druhy pododsek sa nahradza takto:

,,V pripade retailovych expozicii sa odhady LGD zakladaju na udajoch

za obdobie aspon piatich rokov. S vyhradou ziskania povolenia prislusnych
organov moézu institicie, ktoré uplatiujt pristup IRB, pouzit’ prislusné udaje
zahfnajuce obdobie dvoch rokov. Obdobie, ktoré ma byt’ zahrnuté, sa kazdy
rok prediZi o jeden rok az dovtedy, kym prisluiné udaje nebuda pokryvat’

aspon pat’ rokov.*;

¢)  doplnaju sa tieto odseky:

4.

EBA vyda usmernenia v stllade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010,
v ktorych objasni zaobchadzanie s akymkol'vek typom financovaného
kreditného zabezpecenia a nefinancovaného kreditného zabezpecenia na ucely

odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku a na Ucely uplatiiovania parametrov LGD.
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5. Natcely vypoctu straty EBA do 31. decembra 2025 vyda aktualizované

usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010, tykajtce sa:

a)  stanovenia, pokial’ ide o pripady, ktoré sa vratia do stavu bez zlyhania,
ako sa mé zaobchadzat’ s umelymi peniaznymi tokmi a ¢i je vhodne;jsie,
aby instittcie diskontovali umely penazny tok poc¢as skuto¢ného obdobia

zlyhania;

b)  posudenia toho, ¢i st kalibracia a uplatiiovanie diskontnej sadzby vhodné

na vypocet hospodarskej straty pri vSetkych expoziciach.*
106. Clanok 182 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno c) sa nahradza takto:

»¢) IRB-CCEF institacii odzrkadl'uji moznost’ dodato¢nych Cerpani zo strany

dlZznika do a po okamihu, ked nastane zlyhanie; “;
ii)  doplhaju sa tieto pismena:

»Z) IRB-CCEF institacii sa odhaduju s pouzitim pristupu 12-mesacného

fixného horizontu;
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iii)

h)  IRB-CCEF institacii su zalozené na referencnych udajoch, ktoré
odzrkadl'uji charakteristiky dlznika, facility a praxe riadenia bank

tykajuce sa expozicii, na ktoré sa odhady vzt'ahuju.*;
dopliiiaju sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku pism. a), ak institlicie pozoruju zédporny
realizovany konverzny faktor pri svojich pozorovanych zlyhaniach,
realizovany konverzny faktor pri tychto pozorovanych zlyhaniach sa na ucely
kvantifikécie ich IRB-CCF rovna nule. Institicie mozu pouzit’ informacie

o zapornom realizovanom konverznom faktore v procese vyvoja modelu

na ucely diferenciacie rizika.

Na ucely prvého pododseku pism. c) musia IRB-CCF zahfiiat’ va¢siu mieru
konzervativnosti, ak mozno odovodnene ocakdvat’ silnejsiu pozitivnu korelaciu

medzi frekvenciou zlyhania a velkost'ou konverzného faktora.

Na ucely prvého pododseku pism. g) sa kazdé zlyhanie prepoji s prislusSnymi
charakteristikami dlZnika a facility k pevnému referenénému datumu

vymedzenému ako 12 mesiacov pred ddtumom zlyhania.*;
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b)  vkladaju sa tieto odseky:

»la. Natucely odseku 1 pism. h) sa IRB-CCF, ktoré sa uplatiiuju na konkrétne
expozicie, nezakladaju na udajoch, v ktorych sa miesaji ucinky rozlicnych
charakteristik alebo udajov z expozicii, ktoré vykazuju podstatne rozdielne
rizikové charakteristiky. IRB-CCF sa zakladaji na primerane homogénnych
segmentoch. Na tento ucel sa vylu¢ne na zaklade podrobného preskimania

a odovodnenia zo strany institiicie povoluju tieto postupy:

a)  uplatiiovanie podkladovych tdajov tykajucich sa MSP/stredného trhu

na vacsich podnikovych dlznikov;

b) uplatiiovanie udajov z prisl'ubov s malym nevyuzitym dostupnym

limitom na facility s vel’kym nevyuzitym dostupnym limitom,;

¢) uplatiiovanie udajov od dlznikov, ktori st k referencnému datumu
platobne nedisciplinovani alebo blokovani pre d’alSie ¢erpanie,
na dlznikov bez znamej platobnej nedisciplinovanosti alebo prislusnych

obmedzeni;

d) udaje, ktoré boli ovplyvnené zmenami v mixe tiverov a inych Gverovych
produktov dlZznikov pocas obdobia pozorovania, pokial’ tieto udaje neboli

ucinne upravené odstranenim u¢inkov zmien v mixe produktov.
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Ib. Naucely odseku la pism. d) intitiicie preukézu prisluSnym organom, Ze maju
podrobné znalosti o vplyve zmien v mixe produktov klientov na subory
referen¢nych dajov o expoziciach a suvisiace IRB-CCF a ze tento vplyv
je nepodstatny alebo bol u¢inne zmierneny v ramci ich procesu odhadu. V tejto

suvislosti sa nepovazuje za vhodné:

a)  stanovenie spodnych alebo hornych hranic pre hodnotu CCF alebo
pozorovania hodndt expozicie s vynimkou realizovaného konverzného

faktora rovnajiceho sa nule v sulade s odsekom 1 druhym pododsekom:;

b)  pouzitie odhadov na urovni dlznika, ktoré v plnej miere nepokryvaju
prislusné moznosti transformacie produktu alebo v ramci ktorych sa

neprimerane kombinuji produkty s vel'mi odliSnymi charakteristikami;

c) uprava iba podstatnych pozorovani ovplyvnenych transforméciou

produktu;
d)  vylucenie pozorovani ovplyvnenych transformaciou profilu produktu.

lc. InStitGcie zabezpecia, aby ich IRB-CCF boli t¢inne izolované od potencidlnych
ucinkov oblasti nestability sposobenej tym, Ze facilita sa k referencnému

datumu blizi k uplnému vycerpaniu.
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1d. Referencné udaje nie s ohranic¢ené nesplatenou sumou istiny facility alebo
dostupnym limitom facility. Do referenc¢nych udajov sa zahrni vzniknuté

uroky, iné splatné platby a Cerpania nad ramec limitov facility.*;
c) odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. V pripade expozicii voci podnikatel'skym subjektom, institiciam, Gstrednym
vladam a centrdlnym bankam, regionadlnym vladam, miestnym organom a
subjektom verejného sektora sa odhady konverznych faktorov zakladaju na
udajoch za aspon pat’ rokov v pripade aspoi jedného zdroja tidajov, pricom
toto obdobie sa po prevzati kazdy rok predlzuje o jeden rok az do dosiahnutia
aspon siedmich rokov. Ak dostupné obdobie pozorovania trva dlhsie pre

ktorykol'vek zdroj a tieto tidaje st relevantné, pouZzije sa toto dlhsie obdobie.*;
d) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»V pripade retailovych expozicii sa odhady konverznych faktorov zakladaji na
udajoch pocas minimalne piatich rokov. S vyhradou suhlasu prislusnych organov
mozu institicie, ktoré uplatiiuji pristup IRB, pouzit’ prislusné tidaje zahfnajuce
obdobie dvoch rokov. Obdobie, ktoré sa ma zahrnut’, sa kazdy rok predizi o jeden

rok az dovtedy, kym prislusné tidaje nebudu pokryvat’ aspon pat’ rokov.*;
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e) doplia sa tento odsek:

»d. EBA do 31. decembra 2026 vyd4 usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia
(EU) &. 1093/2010, v ktorych presne stanovi metodiku, ktorGi maju institacie
uplatnovat’ na odhad IRB-CCF.*

107. Clanok 183 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,Poziadavky na posudzovanie vplyvu nefinancovaného kreditného zabezpecenia pre
expozicie voci ustrednym vladam a centralnym bankam, expozicie voc¢i regiondlnym
vladam a miestnym organom a subjektom verejného sektora a expozicie voci
podnikatel'skym subjektom, ak sa pouzivaji vlastné odhady LGD, a na retailové

expozicie®;
b)  odsek 1 sa meni takto:
i)  pismeno c) sa nahradza takto:

»C) zéaruka musi byt zaznamenana v pisomnej podobe, nevypovedatel'na
a nezmenitel'nd zo strany rucitel’a, platna az do ipIného uspokojenia
zavazku (v rozsahu hodnoty a trvania zaruky) a pravne vymozZiteI'na voci
rucitel'ovi v ramci jurisdikcie, v ktorej rucitel’ vlastni aktiva, ktoré mézu

byt’ predmetom zadrzania a vykonu stidneho rozhodnutia;*;
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iii)

vklada sa toto pismeno:
»d) zéruka je bezpodmienecna.*;
dopliiiaju sa tieto pododseky:

,Na ucely prvého pododseku pism. d) je ,,bezpodmienecna zaruka* zaruka,

v pripade ktorej zmluva o kreditnom zabezpeceni neobsahuje ziadnu dolozku,
ktorej splnenie je mimo priamej kontroly poziciavajucej institucie, a ktord

by mohla zabranit’ tomu, aby bol rucitel’ povinny vc€as zaplatit’ pri stanoveni
zlyhania dlznika alebo pri neuskuto¢neni platby povodnym dlznikom.
Dolozkou v zmluve o kreditnom zabezpeceni, v ktorej sa stanovuje,

ze chybnou nélezitou starostlivost'ou alebo podvodom zo strany poziciavajuce;j
inStitucie sa zruSuje alebo redukuje rozsah zaruky, ktora ponuka rucitel,

sa nevylucuje, aby sa uvedena zaruka povazovala za bezpodmiene¢nll zaruku.

Zaruky, v ramci ktorych platba rucitel’a podlieha tomu, Ze pozic¢iavajica
institucia najprv musi dlznika stihat’, a v ramci ktorych su kryté len straty, ktoré
zostanu po tom, ako institicia dokoncila proces rieSenia situdcie, sa povazuji

za bezpodmienecné.*;
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c¢)  vklada sa tento odsek:

»la. Institicie mézu nefinancované kreditné zabezpecenie uznat’ bud’ pouzitim
pristupu modelovania upravy PD/LGD v sulade s tymto ¢lankom a s vyhradou
poziadavky stanovenej v odseku 4 tohto ¢lanku, alebo pouzitim pristupu
substitlicie parametrov rizika podl'a A-IRB v sulade s ¢lankom 236a,

a s vyhradou poziadaviek na pripustnost’ uvedenych v kapitole 4. Institacie
maju jasné politiky na posudzovanie u¢inkov nefinancovaného kreditného
zabezpecenia na parametre rizika. Politiky institicii musia byt’ v sulade s ich
internymi postupmi riadenia rizik a musia odzrkadl'ovat’ poziadavky tohto
¢lanku. V uvedenych politikach sa jasne Specifikuje, ktoré z osobitnych metod
opisanych v tomto odseku sa pouZzivaju pre jednotlivé ratingové systémy,

a inStitiicie musia tieto politiky uplatiiovat’ konzistentne v priebehu ¢asu.*;
d) v odseku 3 sa dopliiia tento pododsek:

,,Kreditné derivaty pre prvé zlyhanie sa mézu uznat’ za pripustné nefinancované
kreditné zabezpecenie. AvSak kreditné derivaty pre druhé zlyhanie a vSetky ostatné
kreditné derivaty pre n-té zlyhanie sa neuznavajl za pripustné nefinancované

kreditné zabezpecenie.*;
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e) odsek 4 sa nahradza takto:

4. Ak inStitacie uznévaju nefinancované kreditné zabezpecenie na zéklade
pristupu modelovania upravy PD/LGD, krytej ¢asti podkladovej expozicie sa
neprirad’uje rizikova vaha, ktora by bola nizsia nez spodna hodnota rizikove;j
vahy poskytovatel'a zabezpecenia. Na tento ucel sa spodna hodnota rizikove;j
vahy poskytovatela zabezpecenia vypocitava pomocou rovnakej PD, LGD
a funkcie rizikovej vahy, ako st tie, ktoré st uplatnitelné na porovnatel'ni
priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi zabezpecCenia, ako sa uvadza v ¢lanku

236a.;
f)  odsek 6 sa vypusta.
108. V tretej Casti hlave II kapitole 3 oddiele 6 sa vypusta pododdiel 4.
109. V ¢lanku 192 sa dopiiia tento bod:

»J.  ,pristup substiticie parametrov rizika podl'a A-IRB* je substiticia, v stlade
s ¢lankom 236a, parametrov rizika PD aj LGD podkladovej expozicie
zodpovedajucimi parametrami PD a LGD, ktoré by sa priradili na zaklade pristupu
IRB s pouzitim vlastnych odhadov LGD na porovnatel'nti priamu expoziciu voci

poskytovatel'ovi zabezpecenia.*
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110. V ¢lanku 193 sa dopliia tento odsek:

7. Kolateral, ktory spina vietky poziadavky pripustnosti stanovené v tejto kapitole,
sa moze uznat’ aj pre expozicie spojené s neCerpanymi facilitami, ak je Cerpanie
v ramci facility podmienené predchadzajicim alebo sibeznym nakupom alebo
prijatim kolateralu v rozsahu podielu inStitiicie na kolaterdle po Cerpani facility tak,

ze institicia nema ziadny podiel na kolaterale, pokial’ facilita nie je Cerpand.*
111. V ¢lanku 194 sa vypusta odsek 10.
112. Clanok 197 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismena b) az e) sa nahradzaju takto:

»b) dlhové cenné papiere emitované ustrednymi vladami alebo centralnymi
bankami, ktoré maja ratingové hodnotenie od ECAI alebo agentlry

na podporu exportu, pri¢om:

i)  ECAI alebo agentira na podporu exportu boli nominované

inStiticiou na Ucely kapitoly 2; a
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d)

ratingové hodnotenie bolo urcené organom EBA za zodpovedajuce
stupniu kreditnej kvality 1, 2, 3 alebo 4 podl'a pravidiel pre rizikové
vazenie expozicii voci ustrednym vladam a centralnym bankam

podra kapitoly 2;

dlhové cenné papiere emitované institiciami, ktoré maju ratingové

hodnotenie od ECAI pri¢om:

i)

ii)

ECALI bola nominovana institiciou na ucely kapitoly 2 a

ratingové hodnotenie bolo ur¢ené organom EBA za zodpovedajuce
stupiiu kreditnej kvality 1, 2 alebo 3 podrla pravidiel pre rizikové

vazenie expozicii voci instituciam podl'a kapitoly 2;

dlhové cenné papiere emitované inymi subjektmi, ktoré maju ratingové

hodnotenie od ECAL pri¢om:

D)

ii)

ECAI bola nominovana institiciou na ucely kapitoly 2 a

ratingové hodnotenie bolo urcené organom EBA za zodpovedajuce
stupiiu kreditnej kvality 1, 2 alebo 3 podla pravidiel pre rizikové
vazenie expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom podl'a kapitoly

2;

PE-CONS 80/23

NG,ESH/mse 283
ECOFIN.1.B SK



e)  dlhové cenné papiere maju kratkodobé ratingové hodnotenie od ECAL,

pri¢om:
1) ECALI bola nominovana institiciou na ucely kapitoly 2 a

1)  ratingové hodnotenie bolo urcené organom EBA za zodpovedajuce
stupniu kreditnej kvality 1, 2 alebo 3 podl'a pravidiel pre rizikové
vazenie kratkodobych expozicii podl'a kapitoly 2;;

i1)  pismeno g) sa nahradza takto:
»Z) zasoby zlata;*;
b) v odseku 6 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Na ucely odseku 5 tohto ¢lanku, ak PKI (d’alej len ,,povodny PKI*) alebo
ktorykol'vek z jeho podkladovych PKI nie sit obmedzené na investovanie
do néstrojov, ktoré su pripustné podl'a odsekov 1 a 4 tohto ¢lanku, uplatiiuje sa

nasledovné:

a)  ak inStitacie uplatiuju pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii
uvedeny v ¢lanku 132a ods. 1 alebo ¢lanku 152 ods. 2 na priame expozicie voci
PKI, m6Zu pouzit’ podiely na majetku v tomto PKI ako kolateral az do vysky
rovnajucej sa hodnote nastrojov drzanych tymto PKI, ktoré s pripustné podl'a

odsekov 1 a 4 tohto ¢lanku;
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b)

ak institacie uplatiiuju pristup zaloZeny na mandate uvedeny v ¢lanku 132a
ods. 2 alebo ¢lanku 152 ods. 5 na priame expozicie vo¢i PKI, mozu pouzit
podiely na majetku v tomto PKI ako kolateral do vysky rovnajicej sa hodnote
nastrojov drzanych tymto PKI, ktoré su pripustné podl'a odsekov 1 a 4 tohto
¢lanku, za predpokladu, ze dany PKI alebo ktorykol'vek z jeho podkladovych
PKI investovali do nepripustnych nastrojov v maximalnom rozsahu povolenom

v ramci ich prislusnych mandatov.*

113. V ¢lanku 198 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Ak sa PKI alebo akykol'vek podkladovy PKI neobmedzuje na investovanie

do nastrojov, ktoré su pripustné na ucel uznania podl'a clanku 197 ods. 1 a 4,

a poloziek uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku, uplatiiuje sa nasledovné:

a)

ak inStitacie uplatiuju pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii
uvedeny v ¢lanku 132a ods. 1 alebo ¢lanku 152 ods. 2 na priame expozicie voci
PKI, m6zu pouzit’ podiely na majetku v tomto PKI ako kolateral az do vysky
rovnajucej sa hodnote nastrojov drzanych tymto PKI, ktoré s pripustné podla

¢lanku 197 ods. 1 a 4, a poloziek uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku;
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b)  ak inStiticie uplatiiuju pristup zaloZeny na mandate uvedeny v ¢lanku 132a
ods. 2 alebo ¢lanku 152 ods. 5 na priame expozicie vo¢i PKI, mozu pouzit
podiely na majetku v tomto PKI ako kolateral do vysky rovnajicej sa hodnote
nastrojov drzanych tymto PKI, ktoré st pripustné podl'a clanku 197 ods. 1 a 4,
a poloziek uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku za predpokladu,
ze dany PKI alebo ktorykol'vek z jeho podkladovych PKI investovali
do nepripustnych nastrojov v maximalnom rozsahu povolenom v ramci ich

prislusnych mandatov.

Ak nepripustné nastroje mézu mat’ zapornu hodnotu v désledku zaviazkov alebo
podmienenych zaviazkov vyplyvajlcich z vlastnictva, inStiticie vykonaju tieto dva

kroky:
a)  vypocitaju celkovi hodnotu nepripustnych néstrojov;

b)  ak je suma ziskana podl'a pismena a) zdporna, odpocitaju absolitnu hodnotu

tejto sumy od celkovej hodnoty pripustnych nastrojov.*
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114. Clanok 199 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2-

Ak nie je uvedené inak podla clanku 124 ods. 9, institiicie mézu pouzit’ ako
pripustny kolateral nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie, ktory uziva alebo
bude uzivat’ alebo prenajima alebo bude prenajimat’ vlastnik alebo kone¢ny
vlastnik v pripade osobnych investi¢nych spolo¢nosti, a nehnutel'ny majetok
urceny na podnikanie vratane kancelarskych priestorov a inych priestorov

urcenych na podnikanie, ak s splnené obidve tieto podmienky:
a)  hodnota majetku v podstatnej miere nezavisi od kreditnej kvality dlznika;

b)  riziko dlznika v podstatnej miere nezavisi od vykonnosti prislusného
nehnutel'ného majetku alebo projektu, ale od prislusnej schopnosti
dlZnika splacat’ dlh z inych zdrojov, a v dosledku toho splatenie facility
nie je v podstatnej miere zavislé od ziadneho peniazného toku
vytvoreného prislusnym nehnutelnym majetkom, ktory sluzi ako

kolateral.

Na ucely prvého pododseku pism. a) mézu institticie vylucit’ situacie, ked’
hodnotu majetku aj vykonnost’ dlznika ovplyviiuju €isto makroekonomické

faktory.*;
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b) v odseku 3 sa pismend a) a b) nahradzaju takto:

,»a) suhrnna suma oznamena institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. a) delené
suhrnnou sumou oznamenou institaciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. ¢)

nepresahuje 0,3 %;

b)  suhrnna suma oznamena institiiciami podl'a ¢lanku 430a ods. 1 pism. b) delend
sthrnnou sumou oznamenou institiciami podl'a ¢lanku 430a ods. 1 pism. c)

nepresahuje 0,5 %.;
c) vodseku 4 sa pismena a) a b) nahradzaju takto:

,»a) suhrnnd suma ozndmena institaciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. d) delena
suhrnnou sumou oznamenou institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. f)

nepresahuje 0,3 %;

b)  sthrnna suma ozndmena institiciami podl'a ¢lanku 430a ods. 1 pism. e) delena
suhrnnou sumou oznamenou institiciami podla ¢lanku 430a ods. 1 pism. f)

nepresahuje 0,5 %.;
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d)  vklada sa tento odsek:

»4a. Institicie tiez mézu uplatnit’ vynimky uvedené v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku
v pripadoch, ked’ prislusny organ tretej krajiny, ktora uplatnuje postupy
dohl'adu a regulacie, ktoré su aspoil rovnocenné takymto postupom
uplatiiovanym v Unii, ako sa uréi v rozhodnuti Komisie prijatom v stilade
s ¢lankom 107 ods. 4, uverejni zodpovedajicu stratovost’ pre expozicie
zabezpecené nehnute'nym majetkom urcenym na byvanie alebo nehnutel'nym
majetkom ur¢enym na podnikanie, ktory sa nachadza na tizemi tejto tretej

krajiny.*;
e) v odseku 5 sa dopliia tento pododsek:

,»Ak verejna rozvojova tiverova institicia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 429a ods. 2
tohto nariadenia emituje podporny tver v zmysle vymedzenia v ¢lanku 429a ods. 3
tohto nariadenia inej institucii alebo finan¢nej instittcii, ktord je opravnena
vykonavat’ ¢innosti uvedené v bode 2 alebo 3 prilohy I k smernici 2013/36/EU

a ktora spiiia podmienky podl'a ¢lanku 119 ods. 5 tohto nariadenia, a ak tato ina
inStitucia alebo finan¢na institicia priamo alebo nepriamo prenesie uvedeny
podporny tver na kone¢ného dlznika a postupi pohl'adavku z podporného tveru ako
kolateral verejnej rozvojovej iverovej institucii, verejnd rozvojova uverova institicia
moze postupenu pohl'adavku pouzit’ ako pripustny kolateral bez ohl'adu na pévodnu

splatnost’ postiipenej pohl'adavky.*;
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f) v odseku 6 sa pismeno d) nahradza takto:

»d)

institucia preukaze, ze aspon v 90 % vsetkych likvidacii pre dany druh
kolateralu nie st realizované vynosy z kolateralu nizsie ako 70 % hodnoty
kolateralu; ak existuje podstatna volatilita trhovych cien, institacia preukaze
k spokojnosti prislu§ného organu, ze jej ocenenie kolateralu je dostatocne

konzervativne.*

115. Clanok 201 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa meni takto:

i)

pismeno d) sa nahradza takto:

»d) medzinarodné organizacie, ktorym je v stilade s ¢lankom 118 priradena

0 % rizikova vaha;*;
vklada sa toto pismeno:

»fa) regulované subjekty finan¢ného sektora;*;

PE-CONS 80/23

NG,ESH/mse 290
ECOFIN.1.B SK



iil) pismeno g) sa nahradza takto:

»Z) ak sa kreditné zabezpecenie neposkytuje na sekuritizacnti expoziciu, iné
podniky, ktoré maji ratingové hodnotenie od nominovanej ECAI,
vratane materskych spoloc¢nosti, dcérskych spoloc¢nosti alebo
pridruzenych subjektov dlznika, ak priama expozicia voci tymto
materskym spolo¢nostiam, dcérskym spolo¢nostiam alebo pridruzenym

subjektom ma nizsiu rizikova vahu nez expozicia voci dlznikovi;*;
doplna sa tento pododsek:

,»Na ucely prvého pododseku pism. fa) tohto ¢lanku je ,,regulovany subjekt
finanéného sektora® subjekt finanéného sektora, ktory spiita podmienku

uvedent v ¢lanku 142 ods. 1 bode 4 pism. b).*;

b)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2'

Popri poskytovatel'och zabezpecenia uvedenych v odseku 1 su podnikatel'ské
subjekty, ktoré st interne hodnotené institiciou v sulade s kapitolou 3
oddielom 6, opravnenymi poskytovate'mi nefinancovaného kreditného
zabezpecenia, ak inStitucia pouZziva na expozicie vo¢i tymto podnikatel'skym

subjektom pristup IRB.*

116.  Clanok 202 sa vypusta.
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117. V ¢&lanku 204 sa dopiia tento odsek:

,»3. Kreditné derivaty pre prvé zlyhanie a vSetky ostatné kreditné derivaty pre n-té
zlyhanie nie su pripustnymi druhmi nefinancovaného kreditného zabezpecenia podla

tejto kapitoly.*
118. V ¢lanku 207 ods. 4 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) vypocitavajui trhovi hodnotu kolaterdlu a zodpovedajucim spésobom ho precenuju
aspon raz za Sest’ mesiacov a vzdy, ked’ maju dovod domnievat’ sa, ze doslo
k vyznamnému znizeniu trhovej hodnoty kolateralu; aspekty suvisiace s ESG
podnietia postdenie toho, ¢i doslo k vyznamnému zniZeniu trhovej hodnoty

kolateralu;*
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119. Clanok 208 sa meni takto:

a)  odsek 3 sa meni takto:

i)

ii)

pismeno b) sa nahradza takto:

»»D)

ocenovanie majetku sa preskima, ak informacie dostupné institiciam
naznacuju, ze hodnota majetku v porovnani so vS§eobecnymi trhovymi
cenami asi podstatne klesla, a toto preskimanie vykona ocenovatel,
ktory ma potrebnu kvalifikaciu, schopnosti a skisenosti na vykonanie
ocenenia a ktory je nezéavisly od procesu rozhodovania o poskytnuti
uveru; aspekty suvisiace s ESG vratane tych, ktoré suvisia

s obmedzeniami vyplyvajicimi z prislusnych regula¢nych ciel'ov

a pravnych aktov Unie a ¢lenskych $tatov, ako aj — ak je to relevantné pre
medzinarodne aktivne inStiticie — pravnych a regulacnych cielov tretich
krajin sa povazuju za naznak toho, ze hodnota majetku v porovnani

so vSeobecnymi trhovymi cenami asi podstatne klesla; v pripade Gverov
presahujtcich 3 miliony EUR alebo 5 % vlastnych zdrojov institicie

takyto oceniovatel’ preskiima ocefiovanie majetku aspoi kazdé tri roky.*;

druhy pododsek sa vypusta;
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b)  vklada sa tento odsek:

,»3a. InStiticie m6Zzu monitorovat’ hodnotu nehnute'ného majetku a identifikovat
nehnutel'ny majetok, ktory je potrebné precenit, v stilade s odsekom 3
prostrednictvom pokrocilych statistickych alebo inych matematickych metéd
(,,modelov*) za predpokladu, ze tieto metddy sa vypracuju nezavisle
od procesu rozhodovania o poskytnuti tveru a su splnené vsetky tieto

podmienky:

a) institacie vo svojich politikach a postupoch stanovia kritéria
na pouzivanie modelov s cielom monitorovat’ hodnoty kolateralu
a identifikovat’ majetok, ktory by sa mal precenit’; v tychto politikach
a postupoch sa beru do tvahy overené historické udaje o takychto
modeloch, zohl'adnené premenné Specifické pre dany majetok,
pouzivanie minimalnych dostupnych a presnych informaécii a neistota

modelov;
b) inStiticie zabezpecia, aby pouzité modely:

1) boli Specifické pre dany majetok a lokalitu, a to na dostatocnej

urovni podrobnosti;

1)  boli platné a presné a aby podliehali spol'ahlivému a pravidelnému
spatnému testovaniu na zaklade skuto¢nych pozorovanych

transakénych cien;

i)  vychadzali z dostatocne vel'kej a reprezentativnej vzorky zaloZenej

na pozorovanych transakénych cenach;
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iv)  vychadzali z aktudlnych tdajov vysokej kvality;

institucie st v kone¢nom dosledku zodpovedné za primeranost’

a vykonnost’ modelov;
institicie zabezpecia, aby dokumentacia modelov bola aktudlna;

institucie maju zavedené primerané procesy, systémy a kapacity v oblasti
IT a disponuju dostatonymi a presnymi udajmi na akékol'vek
monitorovanie hodnoty kolateralu vo forme nehnutelného majetku

zalozené na modeli a identifikaciu majetku, ktory si vyzaduje precenenie;

v prislusnych pripadoch su odhady modelov nezavisle validované
a proces validacie je vo vSeobecnosti v stilade so zdsadami stanovenymi

v ¢lanku 185.%;

c) odsek 5 sa nahradza takto:

”5'

Nehnutel'ny majetok prijaty ako kreditné zabezpecenie musi byt primerane

poisteny proti riziku poskodenia a institucie musia mat’ zavedené postupy

na monitorovanie primeranosti tohto poistenia.
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Odchylne od ¢lanku 92 ods. 5 pism. a) bodu ii) a bez toho, aby bola dotknuta
vynimka stanovena v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku, v pripade expozicii
zabezpecenych nehnutelnym majetkom poskytnutych pred 1. januarom 2025
sa od instittcii, ktoré uplatituja pristup IRB uvedeny v kapitole 3 tejto hlavy

s pouzitim svojich vlastnych odhadov LGD, nevyzaduje, aby uplatiiovali

ustanovenia uvedené v prvom pododseku tohto odseku.*

120. Clanok 210 sa meni takto:

a)  pismeno g) sa nahradza takto:

»2)

pri vykonavani ocefiovania i precefiovania institicie v plnom rozsahu
zohl'adnuju kazdé zhorSenie kvality alebo zastaranie kolateralu, pricom venuju
osobitnu pozornost’ u¢inkom zastaravania kolateralu zavislého od trendov
alebo terminov; v pripade fyzického kolateralu jeho zastaravanie zahfiia aj
aspekty ocenovania suvisiace s ESG tykajuce sa zakazov alebo obmedzeni
vyplyvajicich z prislusnych regulaénych cielov a pravnych aktov Unie

a Clenskych Statov, ako aj — ak je to relevantné pre medzinarodne pdsobiace

institucie — pravnych a regulac¢nych ciel'ov tretich krajin;*;
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b)

doplina sa tento odsek:

,»Ak vSeobecné dohody o zabezpeceni alebo iné formy pohyblivého zalozného prava
poskytuju pozi¢iavajucej institacii registrovanu pohl'adavku na aktiva spolo¢nosti

a ak tato pohl'adavka zahfna aktiva, ktoré podl'a pristupu IRB nie st pripustné ako
kolateral, ako aj aktiva, ktoré podl'a pristupu IRB st pripustné ako kolateral,
institucia moze aktiva, ktoré podl'a pristupu IRB su pripustné ako kolateral, uznat’
za pripustné financované kreditné zabezpecenie. V takom pripade je uznanie
podmienené tym, Ze uvedené aktiva spiiaju poziadavky na pripustnost’ kolateralu

podl’a pristupu IRB, ako sa stanovuje v tejto kapitole.*

121. V ¢lanku 213 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. S vyhradou ¢lanku 214 ods. 1 sa kreditné zabezpe€enie odvodené od zaruky alebo

kreditné¢ho derivatu povazuje za pripustné nefinancované kreditné zabezpecenie,

ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a)  kreditné zabezpecenie je priame;

b)  rozsah kreditného zabezpecenia je presne vymedzeny a nesporny;

c) zmluva o kreditnom zabezpeceni neobsahuje Ziadnu dolozku, ktorej plnenie by
nebolo pod priamou kontrolou pozi¢iavajucej institicie a ktora by:
1)  poskytovatel'ovi zabezpe€enia umozinovala jednostranne zrusit’ alebo

zmenit’ kreditné zabezpecenie;
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i1)  zvySovala skuto¢né naklady na kreditné zabezpecenie v dosledku

zhorSujucej sa kreditnej kvality zabezpecenej expozicie;

i)  mohla poskytovatel'ovi zabezpecenia zabranit’ v povinnosti zaplatit’ v¢as,
ak povodny dlznik neuhradi ktortikol'vek splatni sumu alebo ak uplynie
platnost’ ndjomnej zmluvy na Gcely uznania zarucenej zostatkovej

hodnoty podl'a ¢lanku 134 ods. 7 a ¢lanku 166 ods. 4;

iv) mohla umoznit, aby poskytovatel’ zabezpecenia skratil splatnost’

kreditného zabezpecenia;

d)  zmluva o kreditnom zabezpeceni je pravne ucinna a vymozitel'na vo vsetkych

jurisdikcidch, ktoré st prislusné v ¢ase uzatvorenia iverovej zmluvy.

Na ucely prvého pododseku pismena c) sa dolozkou v zmluve o kreditnom
zabezpeceni, v ktorej sa stanovuje, ze chybnou nélezitou starostlivostou alebo
podvodom zo strany poziciavajucej institicie sa zrusuje alebo redukuje rozsah
kreditného zabezpecenia, ktoré ponuka rucitel’, neznemoznuje, aby bolo dané

kreditné zabezpecCenie pripustné.

Na ucely prvého pododseku pism. ¢) mdze poskytovatel’ zabezpecenia vykonat’ jednu
jednorazovu platbu vSetkych sum penazi splatnych v ramci danej pohl'adavky alebo
moze prevziat’ budlce platobné povinnosti dlZnika, na ktoré sa vzt'ahuje zmluva

o kreditnom zabezpeceni.*
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122. Clanok 215 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa meni takto:

i)

pismeno a) sa nahradza takto:

,»a)  pri stanoveni zlyhania dlZznika alebo pri neuskuto¢neni platby dlznikom
ma poziciavajuca institicia pravo v€as vymahat’ od rucitel'a aktikoI'vek
sumu peiazi splatnu v ramci pohl'adavky, na ktora je poskytnuté

zabezpecenie.*;
dopliiaju sa tieto pododseky:
,Platba rucitel’a nie je podmienena predchadzajicim vymahanim platby
od dlznika zo strany poziciavajucej institicie.

V pripade nefinancovaného kreditného zabezpecenia, ktoré sa vztahuje
na hypotéky na nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie, sa splnenie
poziadaviek uvedenych v ¢lanku 213 ods. 1 pism. ¢) bode iii) a v prvom

pododseku pism. a) tohto odseku vyzaduje len v obdobi 24 mesiacov.*;
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b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2.  V pripade zaruk, ktoré¢ s poskytnuté v ramci schém vzajomného rucenia alebo
ktoré st poskytnuté alebo dodatocne kryté subjektmi uvedenymi v ¢lanku 214
ods. 2, sa poziadavky uvedené v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku a v ¢lanku 213
ods. 1 pism. ¢) bode iii) povazuju za splnené, ak je splnena jedna z tychto

podmienok:

a)  pri stanoveni zlyhania povodného dlznika alebo neuskuto¢neni platby
povodnym dlznikom ma pozi¢iavajuca institicia pravo vcas ziskat’
predbezni platbu od rugitel’a, ktora spiia obe tieto podmienky:

i)  predbezna platba predstavuje spol'ahlivy odhad vysky straty, ktora
pozi¢iavajlca institucia pravdepodobne utrpi, vratane strat

vyplyvajlcich z nezaplatenia tirokov a inych druhov platieb, ktoré

je dlznik povinny uskutocnit’;

i1)  predbezna platba je umerna krytiu zarukou;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 300
ECOFIN.1.B SK



b)  poziCiavajica Gverova institucia je schopna preukézat’ k spokojnosti
prislusného organu, ze ucinky zaruky, ktora kryje aj straty vyplyvajuce
z nezaplatenia urokov a inych druhov platieb, ktoré je dlznik povinny
uskutocnit’, takéto zaobchadzanie odovodiuju; toto preukazanie musi byt’
riadne zdokumentované a podlieha osobitnym internym postupom

schval'ovania a auditu.*
123. V ¢lanku 216 sa dopliiia tento odsek:

»3. Odchylne od odseku 1 v pripade expozicie voci podnikatel'skym subjektom krytej
kreditnym derivatom, kreditna udalost’ uvedena v pismene a) bode iii) uvedeného
odseku nemusi byt uvedena v zmluve o derivatoch za predpokladu, Ze st splnené

vSetky tieto podmienky:

a)  nazmenu splatnosti, istiny, kupénu, meny alebo nadriadenosti podkladovej

expozicie voc¢i podnikatel'skym subjektom je potrebnych 100 % hlasov;

b)  pravny domicil, ktorym sa expozicia voci podnikatel'skym subjektom riadi,
ma dostatocne ustaleny zakon o konkurze, ktory umoziluje reorganizaciu
a reStrukturalizaciu spolo¢nosti a stanovuje riadne vyrovnanie pohl'adavok

veritel'ov.

Ak podmienky stanovené v pismendach a) a b) tohto odseku nie su splnené, kreditné
zabezpecenie moze byt napriek tomu pripustné pod podmienkou zniZenia hodnoty,

ako sa uvadza v ¢lanku 233 ods. 2.
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124.  Clanok 217 sa vypusta.
125. Clanok 219 sa nahradza takto:

,,Clanok 219

Vzdjomné zapocitavanie v suvahe

S tvermi poziciavajucej institucii a vkladmi v poziciavajucej institicii, ktoré podliehaji
vzajomnému zapocitavaniu v siivahe, zaobchddza tato institiicia na Gcely vypoctu tcinku
financovaného kreditného zabezpecenia pre uvedené uvery a vklady pozic¢iavajucej
inStitacie, ktoré podliehaju vzajomnému zapocitavaniu v sivahe, ako s peiaznym

kolateralom.*
126. Clanok 220 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,Pouzivanie pristupu uprav z dévodu volatility stanovenych orgdnom dohl'adu

v pripade ramcovych dohdd o vzdjomnom zapocitavani®;
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b)  odsek 1 sa nahradza takto:

1. InStitacie, ktoré pocitaju ,,plne upravent hodnotu expozicie* (E¥) pre
expozicie, ktoré su predmetom pripustnej ramcovej dohody o vzajomnom
zapocitavani, ktord sa vztahuje na transakcie financovania prostrednictvom
cennych papierov alebo iné transakcie kapitalového trhu, vypocitaju upravy
z dovodu volatility, ktoré musia uplatnit’, s pouzitim pristupu uprav z dévodu
volatility stanovenych organom dohl'adu, ako sa stanovuje v ¢lankoch 223 az

227 pre suhrnnt metodu nakladania s finanénym kolateralom.*;
c) v odseku 2 sa pismeno ¢) nahradza takto:

,C) uplatnit’ hodnotu Gpravy z dévodu volatility alebo v relevantnych pripadoch
absolutnu hodnotu upravy z dévodu volatility primerana pre dant skupinu
cennych papierov alebo pre dany druh komodit na absolutnu hodnotu kladne;j
alebo zapornej Cistej pozicie v cennych papieroch v danej skupine cennych

papierov alebo na komodity z daného druhu komodit;*;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 303
ECOFIN.1.B SK



d)  odsek 3 sa nahradza takto:

3. Institacie vypocitaji E* podla tohto vzorca:

E 2
gross fx X
N k

E* = max O;ZEi—ZCj+O,4-Enet+0,6-
i j

kde:

1 = index, ktory oznacuje vSetky samostatné cenné papiere, komodity alebo
pozicie v penaznej hotovosti v ramci dohody, ktoré su pozi¢ané, predané
s dohodnutym spatnym odktpenim alebo poskytnuté institiiciou

protistrane;

j = index, ktory oznacuje vSetky samostatné cenné papiere, komodity alebo
pozicie v penaznej hotovosti v rdmci dohody, ktoré su vypozicané,

ktipené s dohodnutym spatnym odpredajom alebo drzané institticiou;

k = index, ktory oznacuje vSetky samostatné meny, v ktorych st denominované
vSetky cenné papiere, komodity alebo pozicie v penaznej hotovosti

v ramci dohody;
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E; = hodnota expozicie daného cenného papiera, komodity alebo pozicie
v penaznej hotovosti i, ktoré su pozicané, predané s dohodnutym
spatnym odkupenim alebo poskytnuté protistrane v ramci dohody, ktora
by sa uplatilovala v pripade absencie kreditného zabezpecenia, ked’
institicie vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii v sulade

s kapitolou 2 alebo pripadne kapitolou 3;

C; = hodnota dané¢ho cenného papiera, komodity alebo pozicie v pefiaznej
hotovosti j, ktoré st vypozi¢ané, kiipené s dohodnutym spatnym

odpredajom alebo drzané instituciou v rdmci dohody;

EfX = ¢ista pozicia (kladna alebo zapornd) v danej mene k inej, nez je mena

vyrovnania dohody, vypocitana v sulade s odsekom 2 pism. b);
H{* = uprava z dévodu volatility vymennych kurzov pre menu k;

E,; = Cista expozicia dohody vypocitana takto:

N

ZIElsecl . Hlsec

=1

Ene =

kde:

| = index, ktory oznacuje vSetky rozne skupiny rovnakych cennych papierov

a vSetky rozne druhy tych istych komodit v ramci dohody;
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E}®¢ = Cista pozicia (kladna alebo zaporna) v danej skupine cennych papierov 1
alebo danom druhu komodit 1 v rdmci dohody vypocitand v stilade

s odsekom 2 pism. a);

H*¢ =uprava z dovodu volatility primerana pre danu skupinu cennych
papierov 1 alebo dany druh komodit 1 uréena v stlade s odsekom 2

pism. ¢); znamienko H;*¢ sa ur¢i takto:

a)  ma kladné znamienko, ak je skupina cennych papierov 1 pozicana,
predané s dohodnutym spatnym odkupenim alebo je predmetom
transakcie podobnej pozic¢iavaniu cennych papierov alebo zmluve

o repo transakciach;

b)  ma zdporné znamienko, ak je skupina cennych papierov 1
vypozi¢ana, kiipena s dohodnutym spéatnym odpredajom alebo je
predmetom transakcie podobnej vypozi€iavaniu cennych papierov

alebo zmluve o obratenych repo transakciach;

N = celkovy pocet rdznych skupin rovnakych cennych papierov a r6znych

druhov tych istych komodit v ramci dohody; na tcely tohto vypoctu sa

nezapocitavaju tie skupiny a druhyE}®C, pri ktorych |E;*¢|je menej

1 sec|y.
akogs max(|Ef™)):
E4r0ss = hrubd expozicia dohody vypocitana takto:

Egross = ?I:llElsecl ' |Hlsecl-“
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127. Clanok 221 sa meni takto:

a)  odseky 1, 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”1-

Na ucely vypoctu hodndt rizikovo vazenych expozicii a vysky oCakavanych
strat pre transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov alebo iné
transakcie kapitalového trhu, ktoré nie st derivatovymi transakciami, na ktoré
sa vztahuje pripustna ramcova dohoda o vzajomnom zapoéitavani, ktora spiia
poziadavky stanovené v kapitole 6 oddiele 7, moZe institucia vypocitat’ plne
upravenu hodnotu expozicie (E*) dohody s pouzitim pristupu internych

modelov za predpokladu, Ze instittcia spifia podmienky stanovené v odseku 2.

InsStiticia mdze pouzit’ pristup internych modelov, ak su splnené vsetky tieto

podmienky:

a)  inStitdcia pouziva tento pristup len pre expozicie, pre ktoré sa hodnoty
rizikovo vazenych expozicii vypocitavaji podl'a pristupu IRB

stanoveného v kapitole 3;

b)  prisluSny organ institucie jej udelil povolenie pouZivat tento pristup.
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3. InStitlcia, ktord pouziva pristup internych modelov, ho pouziva pre vsetky
protistrany a cenné papiere s vynimkou nevyznamnych portfolii, pre ktoré
moze pouzivat’ pristup uprav z dévodu volatility stanovenych organom

dohl'adu stanoveny v ¢lanku 220.;
b)  odsek 8 sa vypusta.
128. V c¢lanku 222 sa odsek 3 nahradza takto:

»3. InStiticie priradia tym castiam hodnoty expozicie, ktoré st zabezpecené trhovou
hodnotou pripustného kolateralu, rizikov vahu, ktora by priradili podl'a kapitoly 2,
ak by poziciavajuca institiicia mala priamu expoziciu vo¢i kolaterdlovému nastroju.
Na tento ucel sa hodnota expozicie podstvahovej polozky uvedenej v prilohe I rovna

100 % hodnoty tejto polozky, a nie hodnote expozicie uvedenej v €lanku 111 ods. 2.
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129. Clanok 223 sa meni takto:
a)  odsek 4 sa nahradza takto:
4. Naucely vypoctu E v odseku 3 sa uplatiiuje nasledovné:

a) v pripade institacii, ktoré vypocitavaji hodnotu rizikovo vazenych
expozicii podl'a Standardizovaného pristupu, je hodnota expozicie
podsuvahovej polozky uvedenej v prilohe I 100 % hodnoty tejto polozky,

a nie hodnota expozicie uvedena v ¢lanku 111 ods. 2;

b) v pripade podstivahovych poloziek inych nez derivaty, s ktorymi sa
zaobchadza podla pristupu IRB, institicie vypocitavaju hodnoty svojich
expozicii s pouzitim CCF vo vyske 100 % namiesto SA-CCF alebo IRB-
CCF stanovenych v ¢lanku 166 ods. 8, 8a a 8b.%;

b)  odsek 6 sa nahradza takto:

,0.  Institicie vypocitavaju upravy z dovodu volatility s pouzitim pristupu Gprav
z dovodu volatility stanovenych organom dohl'adu, ako sa uvadza v ¢lankoch

224 az 227.%
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130.

V ¢lanku 224 ods. 1 sa tabul’ky 1 az 4 nahradzaju takto:

,,Jabul'ka 1

Stupent
kreditnej
kvality,
s ktorym Zostatkova g . .
je spojené latnost Zlm) Upravy z dovodu volatility pre dlhové Upravy z dovodu volatility pre dlhové cenné Upravy z dovodu volatility pre
ratingové spv Aa(:;ené cenné papiere emitované subjektmi papiere emitované subjektmi uvedenymi sekuritizaéné pozicie, ktoré spliiaju kritéria
hodnoteni VyiOkOCh uvedenymi v ¢lanku 197 ods. 1 pism. b) v ¢lanku 197 ods. 1 pism. ¢) a d) uvedené v ¢lanku 197 ods. 1 pism. h)
e
dlhovych
cennych
papierov
20-diova 10-diiova 5-dnova 20-diova 10-diova 5-dnova 20-diova 10-diova S-dnova
doba doba doba doba doba doba doba doba doba
na zatvoreni | na zatvoreni na zatvore na zatvorenie | na zatvoreni na zatvoreni na zatvoren | na zatvoreni | na zatvoreni
e pozicie e pozicie nie pozicie pozicie e pozicie e pozicie ie pozicie e pozicie e pozicie
(v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %)
1 m<1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414
1<m<3 2,828 2 1,414 4,243 3 2,121 11,314 8 5,657
3<m<35 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828 11,314 8 5,657
5<m<10 5,657 4 2,828 8,485 6 4,243 22,627 16 11,314
m> 10 5,657 4 2,828 16,971 12 8,485 22,627 16 11,314
2 az3 m<1 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
1<m<3 4,243 3 2,121 5,657 4 2,828 16,971 12 8,485
3<m<S5 4,243 3 2,121 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485
5<m<10 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485 33,941 24 16,971
m> 10 8,485 6 4,243 28,284 20 14,142 33,941 24 16,971
4 vietky 21213 15 10,607 neuplatiiuje neuplatiiuje neuplatiiuje neuplatiiuje | neuplatiiuje neuplatiiuje
sa sa sa sa sa sa
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Tabulka 2

Stupenl
kreditnej
kvality,
s ktorymrj ¢ Zoslteitkmt/’a Upravy z dévodu volatility pre dlhové cenné Upravy z dévodu volatility pre dlhové cenné Upravy z dévodu volatility pre sekuritizatné
SFOJene, splatnos papiere emitované subjektmi uvedenymi papiere emitované subjektmi uvedenymi pozicie, ktoré spifiaju kritéria uvedené v &lanku
hradlngt()@ .(I:;) . v ¢lanku 197 ods. 1 pism. b) s kratkodobym v ¢lanku 197 ods. 1 pism. c) a d) 197 ods. 1 pism. h) s kratkodobym ratingovym
ke ;kgzoe;;zh \;yizki)egr ratingovym hodnotenim s kratkodobym ratingovym hodnotenim hodnotenim
dlhovych
cennych
papierov
20-diova 10-diova 5-diiova 20-diova 10-diova 5-diova 20-diova 10-diova 5-diova
doba doba doba doba doba doba doba doba doba
na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie | na zatvorenie
pozicie pozicie pozicie pozicie pozicie pozicie pozicie pozicie pozicie
(v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %) (v %)
1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414
2 az3 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
Tabul’ka 3
Ostatné druhy kolateralu alebo expozicii
20-diiova doba 10-diiova doba 5-diiova doba
na zatvorenie pozicie | na zatvorenie pozicie | na zatvorenie pozicie
(v %) (v %) (v %)
Kapitalové cenné papiere
hlavného indexu
e AL 28,284 20 14,142
konvertibilné dlhopisy
hlavného indexu
Ostatné kapitalové cenné
papiere alebo
konvertibiln¢ dlhopisy 42,426 30 21,213
koétované na uznanej
burze
Cash 0 0
Zasoby zlata 28,284 20 14,142
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Tabulka 4

Uprava z dovodu volatility pre nestulad mien (Hg)

20-diiova doba 10-dnové doba . . ..
. .. . L 5-dnova doba na zatvorenie pozicie
na zatvorenie pozicie na zatvorenie pozicie v %)
(v %) (v %) ’
11,314 8 5,657

(13

131. Clanok 225 sa vypusta.
132. Clanok 226 sa nahradza takto:

Cldanok 226
Zvysenie uprav z dovodu volatility podla suhrnnej metody nakladania s financnym

kolateralom

Upravy z dévodu volatility stanovené v &lanku 224 st Gpravy z dévodu volatility, ktoré
inStitucia uplatni v pripade denného precenovania. Ked’ sa precefiovanie vykonava menej
Casto neZz raz za def, inStiticie pouziju vicsie upravy z dovodu volatility. InStiticie ich
pocitaju zvySenim uprav z dévodu volatility pri dennom precenovani, a to s pouzitim tohto

vzorca druhej odmocniny z €asu:

N +(Ty—1
H:HM_jR (=1
M
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kde:
H = tiprava z dovodu volatility, ktord sa pouzije;
H,, =uprava z dovodu volatility v pripade denného precenovania;
Ny = skuto¢ny pocet obchodnych dni medzi preceneniami;
T\, = doba na zatvorenie pozicie pre dany druh transakcie.*
133. V c¢lanku 227 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. InStitacie, ktoré pouzivaju pristup Gprav z dovodu volatility stanovenych organom
dohl'adu uvedeny v ¢lanku 224, mézu pri repo transakcidch a transakciach
pozi¢iavania alebo vypozi¢iavania cennych papierov namiesto uprav z déovodu
volatility vypocitanych podl'a clankov 224 a 226 uplatnit’ 0 % tGpravu z dévodu
volatility za predpokladu, Ze st splnené podmienky stanovené v odseku 2 pism. a) az
h) tohto ¢lanku. Institacie, ktoré pouzivaja pristup internych modelov podla ¢lanku

221, nesmu pouzivat’ postup stanoveny v tomto ¢lanku.*
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134. Clanok 228 sa nahradza takto:

Cldanok 228
Vypocet hodnot rizikovo vazenych expozicii podla suhrnnej metody nakladania
s financnym kolateralom pre expozicie, s ktorymi sa zaobchadza podla standardizovaného

pristupu

Podra Standardizovaného pristupu pouZijh institicie E* vypocitana podla ¢lanku 223 ods.
5 ako hodnotu expozicie na ucely ¢lanku 113. V pripade podsuvahovych poloziek
uvedenych v prilohe I pouZiju institucie E* ako hodnotu, na ktoru sa uplatnia percentualne

hodnoty uvedené v ¢lanku 111 ods. 2 s cielom stanovit’ hodnotu expozicie.*
135. Clanok 229 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:
»Zasady ocenovania pre pripustny kolateral iny nez financny kolateral®;
b)  odsek 1 sa nahradza takto:
1. Ocenenie nehnuteného majetku musi spinat vietky tieto poziadavky:

a)  hodnotu posudzuje nezavisly oceniovatel’, ktory ma potrebnt kvalifikaciu,
schopnosti a skusenosti na vykonanie ocenenia, nezavisle od procesu
institacie suvisiaceho s nadobudnutim hypotéky, spracovanim tverov

a rozhodovanim o poskytnuti uveru;
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b)

hodnota sa posudzuje s pouzitim obozretne konzervativnych kritérii

ocefniovania, ktoré spliaju vsetky tieto poziadavky:
1)  hodnota nezahiia oCakavania tykajice sa zvySovania cien;

i1)  hodnota sa upravuje tak, aby zohl'adiiovala potencial sticasne;j
trhovej hodnoty nachadzat’ sa vyrazne nad hodnotou, ktora by bola

udrzatel'na pocas celej doby trvania uveru;
hodnota je zdokumentovana transparentnym a jasnym sposobom;

hodnota nie je vysSia ako trhova hodnota nehnutel'ného majetku, ak je

mozné takato trhov hodnotu urdit’;

ked’ sa ocenenie majetku reviduje, hodnota majetku nepresiahne
priemernu hodnotu namerant pre tento majetok alebo pre porovnatelny
majetok za poslednych Sest’ rokov v pripade nehnute'ného majetku
uréeného na byvanie alebo osem rokov v pripade nehnutel'ného majetku
ur¢eného na podnikanie alebo hodnotu pri vzniku, podl'a toho, ktora

z nich je vyssia.

Na tcely vypoctu priemernej hodnoty pouZiju institicie priemer hodnot

majetku pozorovanych v rovnakych intervaloch, pricom referencné obdobie

zahfnia aspon tri udajové body.
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Na tcely vypoctu priemernej hodnoty mozu institucie pouzit’ vysledky
monitorovania hodnoty majetku v sulade s ¢lankom 208 ods. 3. Hodnota
majetku moze prekrocit’ tuto priemernt hodnotu, alebo pripadne hodnotu pri
vzniku, a to v pripade uprav vykonanych na tomto majetku, ktoré jednoznacne
zvySuju jeho hodnotu, ako su napriklad zlepSenia jeho energetickej efektivnosti
alebo zlepSenia odolnosti, ochrany a prispdsobenia fyzickym rizikam stavebnej
alebo obytnej jednotky. Hodnota majetku sa nereviduje smerom nahor, ak
intiticie nemajui dostatok udajov na vypocet priemernej hodnoty, okrem
pripadov, ked’ sa jej zvySenie zaklad4 na upravach, ktoré jednoznacne zvysuju

hodnotu majetku.

Pri ocenovani nehnutelného majetku sa zohl'adiuji vSetky predchddzajice
naroky na majetok, pokial’ sa predchadzajlici narok nezohl'adiiuje pri vypocte
hrubej hodnoty expozicie podl'a ¢lanku 124 ods. 6 pism. ¢) alebo ako znizujuci
sumu 55 % hodnoty majetku podl'a ¢lanku 125 ods. 1 alebo ¢lanku 126 ods. 1,
a v prislusnych pripadoch odraza vysledky monitorovania pozadovaného podla

¢lanku 208 ods. 3.%;
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¢)  doplia sa tento odsek:

4.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ kritéria a faktory, ktoré sa maju zohl'adnit’ pri posudzovani pojmu

»porovnatel'ny majetok®, ako sa uvadza v odseku 1 pism. e).

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [36 mesiacov odo dila nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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136. Clanok 230 sa nahradza takto:

,Cldanok 230
Vypocet hodnoty rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakavanych strat pre expoziciu

s pripustnym financovanym kreditnym zabezpecenim podla pristupu IRB

1. S cielom uznat financované kreditné zabezpecenie pripustné podla tejto kapitoly
pouziju institacie v ramci pristupu IRB, s vynimkou expozicii, ktoré patria
do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 220, skuto¢ntt LGD (LGD”) ako LGD na ucely
kapitoly 3. Institiicie vypocitavaji LGD" takto:

Ey Es

LGD* = LGDy - ——————+ LGDg - ——————
v E-(1+HE)+ S E-(1+Hgp)

kde:

E = hodnota expozicie pred zohl'adnenim ucinku financovaného kreditného
zabezpecenia; v pripade expozicie zabezpecenej financnym kolaterdlom
pripustnym v sulade s touto kapitolou sa uvedena suma vypocita v sulade
s ¢lankom 223 ods. 3; v pripade pozi¢anych alebo poskytnutych cennych
papierov sa uvedend suma rovna pozicanej hotovosti alebo pozi¢anym alebo
poskytnutym cennym papierom; v pripade poZi¢anych alebo poskytnutych
cennych papierov sa hodnota expozicie zvysi uplatnenim upravy z dovodu

volatility (Hg) v sulade s ¢lankami 223 az 227,
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Es = stcasna hodnota financovaného kreditného zabezpec€enia prijatého po uplatneni
upravy z dovodu volatility uplatnite'nej na dany typ financovaného kreditného
zabezpecenia (Hc) a po uplatneni Gpravy z dévodu volatility pre nesulad mien
(H#) medzi expoziciou a financovanym kreditnym zabezpecenim v sulade

s odsekmi 2 a 3; Es musi byt’ zhora ohrani¢ena touto hodnotou: E-(1 + Hg);
Eu=E-(1 + Hg) - Es;

LGDu = LGD uplatnitel'na na nezabezpecent expoziciu, ako sa stanovuje v ¢lanku

161 ods. 1;

LGDs = LGD uplatniteI'na na expozicie zabezpecené typom pripustného
financovaného kreditného zabezpecenia pouzitym v transakcii, ako sa uvadza

v odseku 2 tabulke 1.
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2.V tabulke 1 sa uvadzaju hodnoty LGDs a H¢ uplatnitelné vo vzorci stanovenom

v odseku 1.
Tabulka 1

Typ financovaného LGDs Uprava z dévodu volatility (Hc)
kreditného zabezpecenia
Finan¢ny kolateral 0% Uprava z dévodu volatility He, ako sa

stanovuje v ¢lankoch 224 az 227

Pohladavky 20 % 40 %
Nehnutel'ny majetok 20 % 40 %

urceny na byvanie
a nehnutel'ny majetok
uréeny na podnikanie

Iny nefinan¢ny kolateral | 25 % 40 %
Nepripustné financované | neuplatiiuje 100 %
kreditné zabezpecenie sa
3. Ak je pripustné financované kreditné zabezpecenie denominované v inej mene, nez

je mena expozicie, Uprava z dovodu volatility pre nestlad mien (Hg) je rovnaka ako

ta, ktora sa uplatituje podl'a ¢lankov 224 az 227.
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4.  Institdcie mozu ako alternativu k zaobchadzaniu stanovenému v odsekoch 1 a 2 tohto
¢lanku a s vyhradou ¢lanku 124 ods. 9 priradit’ 50 % rizikovu véhu Casti expozicie,
ktora je v limitoch stanovenych v ¢lanku 125 ods. 1 prvom pododseku a v ¢lanku 126
ods. 1 prvom pododseku plne zabezpecena kolateralom vo forme nehnutelného
majetku ur¢eného na byvanie alebo nehnuteI'ného majetku ur¢eného na podnikanie
nachadzajuceho sa na uzemi ¢lenského Statu, ak su splnené vSetky podmienky

stanovené v ¢lanku 199 ods. 3 alebo 4.

5. InStitacie pouzivaju na vypocet hodndt rizikovo vazenych expozicii a vysky
ocakavanych strat pre expozicie IRB, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 220,
E* v stlade s ¢lankom 220 ods. 4 a pouzivaji LGD pre nezabezpecené expozicie, ako

sa stanovuje v ¢lanku 161 ods. 1 pism. a), aa) a b).*
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137. Clanok 231 sa nahradza takto:

Clanok 231
Vypocet hodnoty rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakavanych strat v pripade skupin
pripustného financovaného kreditného zabezpecenia pre expoziciu, s ktorou sa zaobchadza

podla pristupu IRB

Institacie, ktoré ziskali viacero typov financovaného kreditného zabezpecenia, mozu

v pripade expozicii, s ktorymi sa zaobchadza podrla pristupu IRB, postupne uplatiovat’
vzorec stanoveny v ¢lanku 230 na kazdy jednotlivy druh kolateralu. Uvedené instittcie

na uvedeny ucel po kazdom kroku uznania kazdého jednotlivého typu financovaného
kreditného zabezpecenia znizia zostatkovli hodnotu nezabezpecenej expozicie (Eu)

o upravenu hodnotu kolateralu (Es) uznané¢ho v danom kroku. V sulade s ¢lankom 230 ods.
1 sa celkova vyska Es vo vSetkych typoch financovaného kreditného zabezpecenia

ohranicuje zhora hodnotou E-(1 + Hg), vysledkom ¢oho je tento vzorec:

LGD*:LGDU.L_{_ZLGDS..L
E’(1+HE) - L E'(1+HE)
l

kde:

LGDs,i = LGD uplatnitel'na na financované kreditné zabezpecenie 1, ako sa uvadza

v ¢lanku 230 ods. 2;

Es,i = sticasna hodnota financovaného kreditného zabezpecenia 1 prijatého po uplatneni
upravy z dovodu volatility uplatnitel'nej na dany typ financovaného kreditného

zabezpecenia (Hc) podl'a ¢lanku 230 ods. 2.
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138. Clanok 232 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 212 ods. 1, s peiaznym vkladom
v inStitacii, ktord je tretou stranou, alebo s nastrojmi hotovostného typu, ktoré
su v drzbe tejto institicie na zdklade inej dohody, nez je dohoda o sprave,

a zalozenymi v prospech poziciavajlcej institucie, sa moze zaobchadzat’ ako so

zéarukou poskytnutou institiciou, ktora je tret'ou stranou.*;
b) v odseku 3 sa vkladé toto pismeno:

,ba) 52,5 % rizikova véha, ak je nadriadenej nezabezpecenej expozicii voci

spolocnosti poskytujucej Zivotné poistenie priradend 75 % rizikova vaha;*
139. V ¢lanku 233 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Pritpravach z dovodu volatility pre vSetky pripady nesuladu mien vychadzaja
institucie z doby na zatvorenie pozicie v trvani 10 obchodnych dni, ak sa vykonéava
denné precenovanie, a uvedené upravy vypocitavaji na zaklade pristupu uprav
z dovodu volatility stanovenych organom dohl'adu, ako sa uvddza v ¢lanku 224.

Institacie zvySuja Gpravy z dovodu volatility v stlade s clankom 226.%
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140. Clanok 235 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»Vypocet hodnot rizikovo vazenych expozicii podla substitucného pristupu, ked’

sa so zarucenou expoziciou zaobchadza podla standardizovaného pristupu®;

b)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1.  Natucely ¢lanku 113 ods. 3 institucie vypocitavaju hodnoty rizikovo vazenych
expozicii pre expozicie s nefinancovanym kreditnym zabezpecenim, na ktoré
tieto institiicie uplatiiuja Standardizovany pristup, bez ohl'adu na zaobchédzanie
s porovnatel'nou priamou expoziciou voci poskytovatel'ovi zabezpecenia,

v stlade s tymto vzorcom:
max {0, E— G4} v+ Gy g
kde:

E = hodnota expozicie vypocitana v sulade s ¢lankom 111; na uvedeny ucel je
hodnota expozicie podsuvahovej polozky uvedenej v prilohe I 100 % jej

hodnoty, a nie hodnota expozicie uvedena v ¢lanku 111 ods. 2;
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Ga = vyska kreditného zabezpelenia upravena o devizové riziko (G”)
vypocitana podla ¢lanku 233 ods. 3 a d’alej upravena z dovodu
akéhokol'vek nesuladu splatnosti, ako sa uvadza v oddiele 5 tejto

kapitoly;
r = rizikova véha expozicii voci dlznikovi, ako sa uvadza v kapitole 2;

g = rizikova vaha uplatnitel'na na priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi

zabezpecenia, ako sa uvadza v kapitole 2.;

c) odsek 3 sa nahradza takto:

”3'

Institicie mozu rozsirit’ preferenéné zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 114
ods. 4 a 7 na expozicie alebo Casti expozicii zaru¢en¢ ustrednou vladou alebo
centrdlnou bankou, ako keby tieto expozicie boli priamymi expoziciami voci
ustrednej vlade alebo centralnej banke, za predpokladu, ze pri takychto
priamych expoziciach su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 114 ods. 4

alebo 7.
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141. Vklad3 sa tento ¢lanok:

Clanok 235a

Vypocet hodnot rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakdavanych strat podla substitucného
pristupu, ked’ sa so zarucenou expoziciou zaobchadza podla pristupu IRB

a s porovnatelnou priamou expoziciou voci poskytovatelovi zabezpecenia sa zaobchddza

podla standardizovaného pristupu

1.  V pripade expozicii s nefinancovanym kreditnym zabezpecenim, na ktoré institiicia
uplatiuje pristup IRB stanoveny v kapitole 3, a ked’ sa s porovnate'nymi priamymi
expoziciami voci poskytovatel'ovi zabezpecenia zaobchadza podla
Standardizovaného pristupu, institicie vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych

expozicii v sulade s tymto vzorcom:
max {0, E—Ga} v+ Gy g
kde:

E = hodnota expozicie urcend v sulade s kapitolou 3 oddielom 5; na uvedeny ucel
vypocitavaju institicie hodnotu expozicie pre podsuvahové polozky iné ako
derivaty, s ktorymi sa zaobchadza podl'a pristupu IRB, s pouzitim CCF
vo vyske 100 % namiesto SA-CCF alebo IRB-CCF stanovenych v ¢lanku 166
ods. 8, 8a a 8b;
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Ga = vyska kreditného zabezpeCenia upravena o devizové riziko (G*) vypocitana
v stlade s ¢lankom 233 ods. 3 a d’alej upravend z dovodu akéhokol'vek

nesuladu splatnosti, ako sa uvadza v oddiele 5 tejto kapitoly;
r = rizikova vaha expozicii voci dlznikovi, ako sa uvadza v kapitole 3;

g = rizikova vaha uplatnitel'na na priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi

zabezpecenia, ako sa uvadza v kapitole 2.

2. Ak je suma kreditného zabezpecenia (Ga) nizsia nez hodnota expozicie (E), inStiticie
mozu uplatnit’ vzorec uvedeny v odseku 1 iba vtedy, ked’ zabezpecené

a nezabezpecené Casti expozicie maju rovnaku uroven nadriadenosti.

3. Institicie mozu rozsirit’ preferencné zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 114 ods. 4
a 7 na expozicie alebo Casti expozicii zaru¢ené Ustrednou vladou alebo centralnou
bankou, ako keby tieto expozicie boli priamymi expoziciami voci Gstrednej vlade
alebo centralnej banke, za predpokladu, ze pri takychto priamych expoziciach st

splnené podmienky stanovené v ¢lanku 114 ods. 4, resp. 7.

4.  Vyska ocakavanej straty pre krytu ¢ast’ hodnoty expozicie sa rovna nule.

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 327
ECOFIN.1.B SK



5. Pre akukol'vek nekryt ¢ast’ hodnoty expozicie (E) inStiticie pouzivaja rizikova véhu
a oCakavanu stratu zodpovedajuce podkladovej expozicii. Na ucely vypoctu
stanoveného v ¢lanku 159 institucie prirad’'uju k nekrytej asti hodnoty expozicie
vSetky vSeobecné alebo Specifické upravy kreditného rizika alebo dodatocné upravy
ocenenia v sulade s ¢lankom 34 tykajice sa obchodnej ¢innosti institucie
v neobchodnej knihe alebo d’alSie znizenia vlastnych zdrojov stuvisiace s danou

expoziciou iné nez odpocty vykonané v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m).*
142. Clanok 236 sa nahradza takto:

Cldanok 236

Vypocet hodnét rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakavanych strat podla substitucného
pristupu, ked’ sa so zarucenou expoziciou zaobchadza podla pristupu IRB bez pouZitia
viastnych odhadov LGD a s porovnatelnou priamou expoziciou voci poskytovatelovi

zabezpecenia sa zaobchadza podla pristupu IRB

1. V pripade expozicie s nefinancovanym kreditnym zabezpecenim, na ktoru institucia
uplatiiuje pristup IRB stanoveny v kapitole 3, ale bez pouzitia vlastnych odhadov
LGD, a ked’ sa s porovnatenymi priamymi expoziciami voc¢i poskytovatel'ovi
zabezpecenia zaobchadza podrla pristupu IRB stanoveného v kapitole 3, institicia
urcuje kryta €ast’ expozicie ako niz§iu spomedzi hodnoty expozicie (E) a upravenej

hodnoty nefinancovaného kreditného zabezpecenia (Ga).
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la. InStitacie, ktoré na porovnatel'né priame expozicie voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia uplatiiuju pristup IRB s pouzitim vlastnych odhadov PD, vypocitavaju
hodnotu rizikovo vazenej expozicie a vysku ocakavanej straty pre kryta ¢ast’ hodnoty
expozicie s pouzitim PD poskytovatel'a zabezpecenia a LGD uplatnitel'nej
na porovnatel'nu priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi zabezpecenia, ako sa uvadza
v ¢lanku 161 ods. 1, v stilade s odsekom 1b tohto ¢lanku. V pripade podriadenych
expozicii a nepodriadené¢ho nefinancovaného kreditného zabezpecenia, LGD, ktora
maju institucie uplatnit’ na kryta ¢ast’ hodnoty expozicie, je LGD spojena
s nadriadenymi pohl'adavkami a institlicie m6zu zohl'adnit’ akékol'vek financované
kreditné zabezpecenie, ktorym sa zabezpecuje nefinancované kreditné zabezpecenie

v sulade s touto kapitolou.

1b. InStiticie vypocitavaju rizikovl vahu a ocakévanu stratu uplatnitel'né na krytt cast’
podkladovej expozicie s pouzitim PD, LGD uvedenej v odseku 1a tohto ¢lanku
a rovnakej funkcie rizikovej vahy ako tie, ktoré sa pouzivaja pre porovnatelna
priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi zabezpecenia, a v prisluSnych pripadoch
pouziju splatnost’ (M) stivisiacu s podkladovou expoziciou vypocitant v stilade

s ¢lankom 162.

Ic. InStitacie, ktoré na porovnatel'né priame expozicie voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia uplatiuju pristup IRB s pouzitim metody stanovenej v ¢lanku 153
ods. 5, pouZzivajl rizikovll vahu a o€akéavant stratu uplatnitené na krytu cast’
expozicie, ktoré zodpovedaji tym, ktoré si stanovené v ¢lanku 153 ods. 5

a ¢lanku 158 ods. 6.
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1d. Bez ohl'adu na odsek 1c tohto ¢lanku institucie, ktoré na zarucené expozicie
uplatiiujt pristup IRB s pouzitim metoddy stanovenej v ¢lanku 153 ods. 5,
vypocitavaju rizikova vahu a o¢akdvanu stratu uplatnite'né na kryta cast’ expozicie
s pouzitim PD, LGD uplatnitel'nej na porovnatel'n priamu expoziciu voci
poskytovatel'ovi zabezpecCenia, ako sa uvadza v ¢lanku 161 ods. 1, v sulade
s odsekom 1b tohto ¢lanku a rovnakej funkcie rizikovej vahy ako tie, ktoré
sa pouzivaju pre porovnatelnu priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi zabezpecenia,
a v prislusnych pripadoch pouziju splatnost’ (M) stvisiacu s podkladovou expoziciou
vypocitant v stlade s ¢lankom 162. V pripade podriadenych expozicii
a nepodriadeného nefinancovaného kreditného zabezpecenia, LGD, ktori maju
inStitacie uplatnit’ na krytl ¢ast” hodnoty expozicie, musi byt LGD spojena
s nadriadenymi pohl'adédvkami a inStiticie mézu zohl'adnit’ akékol'vek financované
kreditné zabezpecenie, ktorym sa zabezpecuje nefinancované kreditné zabezpecenie

v stlade s touto kapitolou.

2. Pre akukol'vek nekryta ¢ast’ hodnoty expozicie (E) inStiticie pouzivaju rizikovl vahu
a oCakavanu stratu zodpovedajuce podkladovej expozicii. Na ucely vypoctu
stanovené¢ho v ¢lanku 159 institacie prirad’'uji k nekrytej ¢asti hodnoty expozicie
vSetky v§eobecné alebo Specifické upravy kreditného rizika alebo dodato¢né Gpravy
ocenenia v sulade s ¢lankom 34 tykajlice sa obchodnej Cinnosti inStitucie
v neobchodnej knihe alebo d’alSie znizenia vlastnych zdrojov stvisiace s danou

expoziciou iné nez odpocty vykonané v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m).
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3. Nanucely tohto ¢lanku je (Ga) vyska kreditného zabezpecenia upravena o devizové
riziko (G") vypo¢itana podla ¢lanku 233 ods. 3 a d’alej upravena z dovodu
akéhokol'vek nestladu splatnosti, ako sa stanovuje v oddiele 5 tejto kapitoly.
Hodnota expozicie (E) je hodnota expozicie ur¢ena v stlade s kapitolou 3 oddielom
5. Institacie vypocitavaji hodnotu expozicie pre podstivahové polozky iné ako
derivaty, s ktorymi sa zaobchédza podl'a pristupu IRB, s pouzitim CCF vo vyske
100 % namiesto SA-CCF alebo IRB-CCF stanovenych v ¢lanku 166 ods. 8, 8a a 8b.*

143. Vklada sa tento ¢lanok:

Cldnok 236a

Vypocet hodnét rizikovo vazenych expozicii a vysky ocakavanych strat podla substitucného
pristupu, ked’ sa so zarucenou expoziciou zaobchadza podla pristupu IRB s pouZitim
viastnych odhadov LGD a s porovnatelnou priamou expoziciou voci poskytovatelovi

zabezpecenia sa zaobchadza podla pristupu IRB
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V pripade expozicie s nefinancovanym kreditnym zabezpecenim, na ktorua institicia
uplatiiyje pristup IRB stanoveny v kapitole 3 s pouzitim vlastnych odhadov LGD,
a ked’ sa s porovnatenymi priamymi expoziciami voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia zaobchadza podl'a pristupu IRB stanoveného v kapitole 3, ale bez
pouzitia vlastnych odhadov LGD, inStiticia urcuje krytl ¢ast’ expozicie ako nizsiu
spomedzi hodnoty expozicie (E) a upravenej hodnoty nefinancovaného kreditného
zabezpecenia (Ga) vypocitanych v stlade s ¢lankom 235a ods. 1. Institicia
vypocitava hodnotu rizikovo vazenej expozicie a vySku ocakavanej straty pre kryta
¢ast’ hodnoty expozicie s pouzitim PD, LGD a rovnakej funkcie rizikovej vahy ako
tie, ktoré sa pouzivaju pre porovnateln priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia, a v prislusnych pripadoch pouzije splatnost’ (M) stivisiacu

s podkladovou expoziciou vypocitant v stlade s ¢lankom 162.

Institacie, ktoré na porovnatel'né priame expozicie voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia uplatiluju pristup IRB stanoveny v kapitole 3, ale bez pouzitia
vlastnych odhadov LGD, ur¢ujit LGD v stlade s ¢lankom 161 ods. 1. V pripade
podriadenych expozicii a nepodriadeného nefinancovaného kreditného zabezpecenia,
LGD, ktora maju inStitiicie uplatnit’ na kryta ¢ast’ hodnoty expozicie, musi byt LGD
spojena s nadriadenymi pohl'adavkami a institicie moézu zohl'adnit’ akékol'vek
financované kreditné zabezpecenie, ktorym sa zabezpecuje nefinancované kreditné

zabezpecenie v sulade s touto kapitolou.
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3. Instittcie, ktoré na porovnatel'né priame expozicie vo¢i poskytovatel'ovi
zabezpecenia uplatiiuju pristup IRB stanoveny v kapitole 3 s pouzitim vlastnych
odhadov LGD, vypocitavaju rizikovl vahu a oCakavanu stratu uplatnite'né na kryta
cast’ podkladovej expozicie s pouzitim PD, LGD a rovnakej funkcie rizikovej vahy
ako tie, ktoré sa pouZzivaju pre porovnatel'ni priamu expoziciu voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia, a v prislusnych pripadoch pouziju splatnost’ (M) stuvisiacu

s podkladovou expoziciou vypocitant v sulade s clankom 162.

4. Institacie, ktoré na porovnateI'né priame expozicie voci poskytovatel'ovi
zabezpecenia uplatiiuju pristup IRB s pouzitim metody stanovenej v ¢lanku 153
ods. 5, pouzivaju rizikovu vahu a ofakavanu stratu uplatnitelné na kryta cast’
expozicie, ktoré¢ zodpovedaji tym, ktoré si stanovené v ¢lanku 153 ods. 5 a ¢lanku

158 ods. 6.

5. Pre akukol'vek nekrytu cast’ hodnoty expozicie (E) institicie pouzivaju rizikova vahu
a oCakavanu stratu zodpovedajuce podkladovej expozicii. Na ucely vypoctu
stanoveného v ¢lanku 159 inStitucie prirad'uju k nekrytej casti hodnoty expozicie
vSetky vSeobecné alebo Specifické upravy kreditného rizika alebo dodato¢né tpravy
ocenenia v sulade s ¢lankom 34 tykajice sa obchodnej ¢innosti institucie
v neobchodnej knihe alebo d’alSie zniZenia vlastnych zdrojov stivisiace s danou

expoziciou iné nez odpocty vykonané v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. m).*

144. V tretej Casti hlave II kapitole 4 sa vypusta oddiel 6.
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145. V ¢lanku 252 pism. b) sa vymedzenie RW™ nahradza takto:

,,RW" = hodnoty rizikovo vazenych expozicii na ulely ¢lanku 92 ods. 4 pism. a);“
146. Clanok 273 sa meni takto:

a)  vodseku I sa prvy pododsek nahradza takto:

,.Institicie vypocitaju hodnotu expozicie pre zmluvy uvedené v prilohe II a kreditné
derivaty s vynimkou kreditnych derivatov uvedenych v odsekoch 3 a 5 tohto ¢lanku
na zaklade jednej z metdd stanovenych v oddieloch 3 az 6 v sulade s tymto

¢lankom.*;
b) v odseku 3 sa pismeno b) nahradza takto:
,b) Clankom 183, ak bolo udelené povolenie v stlade s ¢lankom 143.*
147. V ¢lanku 273a sa odsek 3 meni takto:
a) v prvom pododseku sa pismeno b) nahradza takto:

,b) absolutna hodnota agregovanej dlhej pozicie sa spocita s absolutnou hodnotou

agregovanej kratkej pozicie;*;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 334
ECOFIN.1.B SK



b)

doplnaja sa tieto pododseky:

,»Na ucely prvého pododseku dlhé a kratke pozicie znamenaju dlhé a kratke pozicie

v zmysle ¢lanku 94 ods. 3.

Na ucely prvého pododseku sa hodnota agregovanej dlhej (kratkej) pozicie rovna
suctu hodnot jednotlivych dlhych (kratkych) pozicii zahrnutych do vypoctu v sulade

s pismenom c).“

148. Clanok 273b sa meni takto:

a)

b)

nazov sa nahradza takto:

,Neplnenie podmienok pouzivania zjednodusenych metdd vypocétu hodnoty
expozicie derivatov a zjednoduseného pristupu k vypoctu poziadaviek na vlastné

zdroje na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'addvok*;
v odseku 2 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

,Institacie prestant vypocitavat’ hodnoty expozicie svojich derivatovych pozicii
v stlade s oddielom 4 alebo 5 a vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje

na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok v stlade s ¢lankom 385, podla
konkrétneho pripadu, do troch mesiacov odo dna, ked’ dojde k jednému z tychto

pripadov:*;
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c) odsek 3 sa nahradza takto:

3.

Institacie, ktoré prestali vypocitavat’ hodnoty expozicie svojich derivatovych
pozicii v stlade s oddielom 4 alebo 5 a vypocitavat’ poziadavky na vlastné
zdroje na pokrytie rizika Gipravy ocenenia pohl'adavok v sulade s clankom 385,
podl’a konkrétneho pripadu, smi znova vypocitavat hodnotu expozicie svojich
derivatovych pozicii, ako sa stanovuje v oddiele 4 alebo 5 a poziadavky

na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adédvok v stlade

s ¢lankom 385 len vtedy, ak prislusSnému organu preukazu, ze vSetky
podmienky stanovené v ¢lanku 273a ods. 1 alebo 2 boli splnené nepretrzite

pocas jedného roka.*

149. Clanok 274 sa meni takto:

a)  odsek 4 sa nahradza takto:

4.

Ak sa na ten isty subor vzdjomného zapocitavania vzt'ahuju viaceré dohody
o dozabezpeceni alebo ak ten isty stibor vzajomného zapocitavania zahima

transakcie, na ktoré sa vztahuje dohoda o dozabezpeceni, ako aj transakcie,
ktoré nie su predmetom dohody o dozabezpeceni, institiicia vypocitava jeho

hodnotu expozicie takto:

a)  inStitacia stanovuje prislusné hypotetické podstibory vzajomného
zapocitavania zloZené z transakcii zahrnutych do suboru vzajomného

zapocitavania takto:

1) vSetky transakcie, na ktoré sa vztahuje dohoda o dozabezpeceni
a rovnaké obdobie rizika dozabezpecenia urcené v sulade
s ¢lankom 285 ods. 2 az 5, sa priradia k rovnakému podstuboru

vzajomného zapocitavania;
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i1)  vSetky transakcie, na ktoré sa nevztahuje dohoda o dozabezpecenti,
sa priradia k rovnakému podsuboru vzajomného zapocitavania
odliSnému od podsuborov vzajomného zapocitavania stanovenych

v sulade s bodom 1) tohto odseku;

b) inStiticia vypocitava reprodukéné néklady stiboru vzajomného
zapocitavania v sulade s ¢lankom 275 ods. 2 tak, Ze zohl'adni vSetky
transakcie v rdmci suboru vzajomného zapocitavania bez ohl'adu na to, ¢i
sa na ne vzt'ahuje dohoda o dozabezpeceni, alebo nie, a uplatiluje vsetky

tieto aspekty:

i)  CMV sa vypocitava pre vsetky transakcie v ramci suboru
vzajomného zapocitavania bez odpocitania pripadného drzaného
alebo zloZeného kolateralu, ked’ sa pri vypocte CMV kladné

a zaporné trhové hodnoty vzajomne zapocitaju;

i) NICA, VM, TH a MTA sa v prislusnych pripadoch vypocitavaju
samostatne ako stcet vSetkych rovnakych vstupov uplatnitenych
na kazdu jednotliva dohodu o dozabezpeceni suboru vzajomného

zapocitavania;

c) inStitacia vypocitava potencialnu budicu expoziciu suboru vzajomného

zapocitavania podla ¢lanku 278 uplatnenim vSetkych tychto aspektov:

1)  multiplikator uvedeny v ¢lanku 278 ods. 1 sa zaklada podl'a
konkrétneho pripadu na vstupoch CMV, NICA a VM v stlade

s pismenom b) tohto odseku;
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ii) Y, AddOn® sa vypogitava v sulade s ¢lankom 278 osobitne pre

kazdy hypoteticky podstubor vzajomného zapocitavania uvedeny

v pismene a) tohto odseku.*;

b) v odseku 6 sa dopinaju tieto pododseky:

,»Odchylne od prvého pododseku institiicie nahradzaju digitalnu vanilla opciu, ktorej

realizacnd cena sa rovna K, prislusnou collar kombinaciou dvoch predanych

a kupenych kapnych alebo predajnych vanilla opcii, ktoré spinaju tieto poziadavky:

a)  obe opcie s collar kombinaciou maju:

1)  rovnaky datum splatnosti a rovnakl spotovi alebo forwardovu cenu

podkladového nastroja ako digitalna vanilla opcia;
i1)  realizacné ceny rovnajuce sa 0,95 K, resp. 1,05 K;

b)  collar kombinacia presne kopiruje vyplatenie digitalnej vanilla opcie mimo

rozpitia medzi dvomi realizaénymi cenami uvedenymi v pismene a).

Rizikova pozicia tychto dvoch opcii s collar kombinéaciou uvedenou v druhom

pododseku sa vypocitava osobitne v sulade s clankom 279.
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150.  V ¢lanku 276 ods. 1 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) hodnota, upravena o volatilitu, akéhokol'vek druhu prijatého alebo zlozeného

kolateralu sa vypocitava v stilade s ¢lankom 223;*
151. V ¢lanku 277a ods. 2 sa dopiiia tento pododsek:

,»Na ucely prvého pododseku pism. a) tohto odseku institcie prirad’uja transakcie
k samostatnému hedzovaciemu suboru prislusnej kategorie rizika podl'a rovnakej Struktary

hedzovacieho suboru stanovenej v odseku 1.
152. Clanok 279a sa meni takto:
a)  vodseku 1 pism. a) sa tvodna Cast’ nahradza takto:

,»a) pre kipne a predajné opcie, ktoré opraviiuju kupujuceho opcie kupit alebo
predat’ podkladovy néstroj za kladnll cenu k jednému alebo viacerym datumom
v buducnosti, s vynimkou pripadu, ked’ st uvedené opcie zaradené do kategorie

urokového rizika alebo komoditného rizika, institiicie pouzivaju tento vzorec:*;
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b)  odsek 3 sa meni takto:
1) v prvom podoseku sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) Vv sulade s medzinarodnym vyvojom v oblasti regulacie vzorce, ktoré
institicie pouziji na vypocet delty na ucely dohl'adu pre kupne
a predajné opcie zaradené do kategorie urokového rizika alebo
komoditného rizika zluciteIné s trhovymi podmienkami, v ktorych
urokové sadzby alebo ceny komodit m6zu byt’ zaporné, a volatilitu

na ucely dohl'adu, ktora je vhodna pre uvedené vzorce;*;
ii)  druhy pododsek sa nahradza takto:

,»EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo dila nadobudnutia G¢innosti tohto pozmetujiceho

nariadenia].*
153. Clanok 285 sa meni takto:
a)  odsek 7 sa nahradza takto:

,»7. Ak inStitacia nie je schopnd modelovat’ kolateral spolu s expoziciou, vo svojich
vypoctoch hodnoty expozicie pre OTC derivaty neuzna ucinok iného kolateralu
ako hotovosti v tej istej mene, v akej je samotna expozicia, pokial’ inStiticia
nepouzije upravy z dovodu volatility podl'a Standardného pristupu uprav

z dovodu volatility stanovenych organom dohl'adu v sulade s kapitolou 4.%;
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b)  vklada sa tento odsek:

,»7a. Ak inStiticia nie je schopna modelovat’ kolateral spolu s expoziciou, vo svojich
vypoctoch hodnoty expozicie pre transakcie financovania prostrednictvom
cennych papierov neuzna ucinok iného kolateralu ako hotovosti v tej istej

mene, v akej je samotna expozicia.*
154. V c¢lanku 291 ods. 5 sa pism. f) nahradza takto:

»f)  vrozsahu, v akom sa pri vypocte pouzivaji vypocty existujuceho trhového rizika pre
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika zlyhania, ako sa uvadza v hlave IV
kapitole 1a oddiele 4 alebo 5, alebo rizika zlyhania s pouzitim interného modelu
rizika zlyhania uvedeného v hlave IV kapitole 1b oddiele 3, ktoré uz obsahuju

predpoklad LGD, sa LGD v pouzitom vzorci rovna 100 %.*
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155. V tretej Casti sa hlava III nahradza takto:

LHLAVA III
POZIADAVKA NA VLASTNE ZDROJE NA POKRYTIE OPERACNEHO RIZIKA

Kapitola 1

Vypocet poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie operacného rizika

Clanok 311a

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto hlavy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,udalost operacného rizika“ je kazda udalost’ sivisiaca s operaénym rizikom, ktora
vytvara stratu alebo viaceré straty pocas obdobia jedného alebo viacerych financnych

rokov;

2. ,,suhrnna hrubd vyska strat* je sticet vSetkych hrubych strat stivisiacich s tou istou

udalost'ou opera¢ného rizika pocas jedného alebo viacerych finan¢nych rokov;

3. ,,suhrnna Cistd vyska strat® je sucet vSetkych Cistych strat suvisiacich s tou istou

udalost’ou opera¢ného rizika pocas jedného alebo viacerych finan¢nych rokov;

4.  ,,zoskupené straty su vSetky operacné straty sposobené spolo¢nym zakladnym

impulzom alebo pric¢inou, ktoré sa daju zoskupit’ do jednej udalosti operacnej straty.
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Clanok 312

Poziadavka na viastné zdroje pre operacné riziko

Poziadavku na vlastné zdroje na pokrytie operacného rizika tvori zlozka ukazovatel'a

obchodovania vypocitana v sulade s ¢lankom 313.

Clanok 313

Zlozka ukazovatela obchodovania

Institucie vypocitavaja zlozku ukazovatel'a obchodovania podl'a tohto vzorca:

0,12 - B], kdeBI <1
BIC ={0,12 +0,15-(BI—1), kdel1l <BI<30
4,47 40,18 - (BI — 30), kde BI > 30

kde:
BIC = zlozka ukazovatel'a obchodovania;

BI = ukazovatel’ obchodovania vyjadreny v miliardich EUR vypo¢itany v sulade

s ¢lankom 314.
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Clanok 314

Ukazovatel obchodovania
1.  Institacie vypocitavaju svoj ukazovatel’ obchodovania podla tohto vzorca:
BI = ILDC + SC + FC
kde:
BI = ukazovatel’ obchodovania vyjadreny v miliarddich EUR;

ILDC = zlozka urokov, lizingov a dividend vyjadrend v miliardach EUR

a vypocitana v stlade s odsekom 2;
SC = zloZka sluZieb vyjadrend v miliardach EUR a vypocitana v stlade s odsekom 5;

FC = finan¢na zloZka vyjadrend v miliardach EUR a vypocitana v stlade s odsekom

6.
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2. Naucely odseku 1 sa zlozka urokov, lizingov a dividend vypocitava podla tohto

vzorca:

ILDC = min(IC,0,0225 - AC) + DC
kde:
ILDC = zlozka trokov, lizingov a dividend;

IC = zlozka trokov, ktora predstavuje urokové vynosy institicie zo vsetkych
finan¢nych aktiv a ostatné urokové vynosy vratane finanénych vynosov
z finan¢éného a operativneho lizingu a ziskov z majetku, ktory je predmetom
lizingu, po odpocitani irokovych nakladov institicie zo vSetkych finanénych
zavizkov a ostatnych trokovych nakladov vratane irokovych nakladov
z finan¢éného a operativneho lizingu, odpisov, znizenia hodnoty a strat
z majetku, ktory je predmetom operativneho lizingu, vypocitana ako ro¢ny

priemer absolitnych hodnoét rozdielov za posledné tri finan¢né rokys;

AC = zlozka aktiv, ktora predstavuje stucet celkovych hrubych nesplatenych uverov
institucie, zaloh, irocenych cennych papierov vratane Statnych dlhopisov
a lizingovych aktiv, vypocitana ako ro¢ny priemer za posledné tri finanéné

roky na zaklade sim na konci kazdého z prislusnych finanénych rokov;
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DC = zlozka dividend, ktord predstavuje dividendové vynosy institicie z investicii
do akcii a fondov nekonsolidovanych v uctovnej zavierke institlicie, vratane
dividendovych vynosov z nekonsolidovanych dcérskych spolo¢nosti,
pridruzenych podnikov a spolo¢nych podnikov, vypocitana ako ro¢ny priemer

za posledné tri finan¢né roky.

3. Odchylne od odseku 2 moze materska institucia v EU do 31. decembra 2027
poziadat’ svoj organ konsolidované¢ho dohl'adu o povolenie vypocitat’ samostatna
zlozku urokov, lizingov a dividend pre ktorakolI'vek zo svojich konkrétnych
dcérskych institacii a pripocitat’ vysledok tohto vypoctu k zlozke trokov, lizingov
a dividend vypocitanych na konsolidovanom zéklade pre ostatné subjekty skupiny,

ak su splnené vSetky tieto podmienky:

a)  vicsinu Cinnosti danych dcérskych spolocnosti predstavuji ¢innosti retailového

alebo komer¢ného bankovnictva;

b)  vyznamnu Cast’ ¢innosti retailového alebo komeréného bankovnictva danych

dcérskych spolocnosti tvoria ivery s vysokou PD;

c) pouzitie tejto vynimky poskytuje vhodny zéklad pre vypocet poziadavky
na vlastné zdroje vztahujucej sa na matersku instituciu v EU na pokrytie

opera¢ného rizika.

Po udeleni povolenia ho organ konsolidovaného dohl'adu spolu s jeho podmienkami

kazdé dva roky prehodnoti.
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Orgén konsolidovaného dohl'adu po udeleni, potvrdeni alebo odnati takéhoto

povolenia ihned’ informuje EBA.

EBA do 31. decembra 2031 poda Komisii spravu o vyuzivani a vhodnosti vynimky
uvedenej v prvom pododseku, najmé so zretel'om na konkrétne dotknuté obchodné
modely a primeranost’ sivisiacej poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie
operacného rizika. Komisia na zaklade tejto spravy a po néalezitom zohl'adneni
suvisiacich medzindrodne dohodnutych standardov vypracovanych vyborom BCBS
vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2032 predlozi Eurdpskemu parlamentu

a Rade legislativny navrh.

Do 31. decembra 2027 alebo dovtedy, kym organ konsolidovaného dohl'adu neudeli
povolenie v sulade s odsekom 3, podl'a toho, ¢o nastane skor, materska institucia

v EU, ktorej bolo udelené povolenie, aby na vypocet poziadavky na vlastné zdroje
na pokrytie operacného rizika uplatiiovala na svoje obchodné linie retailového
bankovnictva a komer¢ného bankovnictva alternativny Standardizovany pristup,
mdze po informovani svojho organu konsolidovaného dohl'adu na ucely vypoctu
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie opera¢ného rizika tykajiceho sa tychto
dvoch linii obchodnej ¢innosti a podl'a rozsahu existujiceho povolenia nad’alej
pouzivat alternativny Standardizovany pristup stanoveny vo verzii tohto nariadenia
uplatnitelnej k ... [jeden den pred datumom nadobudnutia u¢innosti tohto

pozmenujuceho nariadenia].
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5. Nanucely odseku 1 sa zlozka sluzieb vypocitava podla tohto vzorca:
SC = max(01,OE) + max(FI, FE)
kde:
SC = zlozka sluzieb;

OI = ostatné prevadzkové vynosy, ktoré predstavuji rocny priemer z prijmov
institacie z beznych bankovych operacii za posledné tri finan¢né roky, ktoré
nie st zahrnuté v ostatnych polozkéach ukazovatel'a obchodovania, ale maja

podobnu povahu;

OE = ostatné prevadzkové néaklady, ktoré predstavuju roény priemer nakladov
inStitucie a strat z beznych bankovych operacii za posledné tri finanéné roky,
ktoré nie su zahrnuté v ostatnych polozkach ukazovatel'a obchodovania, ale

maju podobnu povahu, a z udalosti operacného rizika;

FI = zlozka prijmov z poplatkov a provizii, ktord predstavuje ro¢ny priemer prijmov
inStitucie ziskanych z poskytovania poradenstva a sluzieb za posledné tri
finan¢né roky vratane prijmov, ktoré institucia ziskala ako externy

poskytovatel’ financnych sluZzieb;
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FE = zlozka nakladov na poplatky a provizie, ktora predstavuje rony priemer
vydavkov institicie za posledné tri finan¢né roky zaplatenych za prijimanie
poradenstva a sluzieb vratane poplatkov za externé zabezpeCovanie ¢innosti,
ktor¢ institicia plati za poskytovanie financnych sluzieb, ale s vynimkou
poplatkov za externé zabezpecovanie ¢innosti platenych za poskytovanie

nefinan¢nych sluzieb.

S vyhradou ziskania predchddzajiiceho povolenia prislusného organu a pokial’ ma
schéma inStituciondlneho zabezpecenia k dispozicii vhodné a jednotne stanovené
systémy monitorovania a klasifikacie operacnych rizik, institacie, ktoré su ¢lenmi
schémy institucionalneho zabezpedenia spiiajucej poziadavky ¢lanku 113 ods. 7,
mozu vypocitat’ zlozku sluzieb po odpocitani akychkol'vek prijmov od instittcii
alebo vydavkov vyplatenych inStiticidm, ktoré s ¢lenmi tej istej schémy
institucionalneho zabezpecenia. VSetky straty vyplyvajuce zo suvisiacich operacnych

rizik sa rozdelia medzi ¢lenmi schémy instituciondlneho zabezpecenia.
6.  Naucely odseku 1 sa finan¢na zloZka vypocitava podl'a tohto vzorca:
FC=TC+BC
kde:

FC = finan¢na zlozka;
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TC = zlozka obchodnej knihy, ktora predstavuje ro¢ny priemer absolutnych hodnét
Cistého zisku alebo pripadne straty za posledné tri finan¢né roky v obchodne;j
knihe institicie stanovenych podl'a konkrétneho pripadu bud’ v sulade
s uctovnymi Standardmi, alebo v sulade s tretou ¢ast'ou hlavou I kapitolou 3, a
to aj z obchodnych aktiv a obchodnych zavézkov, z uctovania hedzingu

a z kurzovych rozdielov;

BC = zlozka bankovej knihy, ktora predstavuje rocny priemer absolitnych hodnot
¢istého zisku alebo pripadne straty za posledné tri finan¢né roky v neobchodne;j
knihe institicie okrem iného z finanénych aktiv a zavizkov oceniovanych
realnou hodnotou cez vysledok hospodarenia, z i¢tovania hedzingu,

z kurzovych rozdielov a z realizovanych ziskov a strat z financnych aktiv

a zavdzkov neoceniovanych realnou hodnotou cez vysledok hospodarenia.

7. InStitacie pri vypocte svojho ukazovatel'a obchodovania nepouzivaju ziadny z tychto

prvkov:
a) prijmy a vydavky z poistovacej alebo zaistovacej ¢innosti;

b)  zaplatené poistné a zaistné a platby prijaté z kipenych poistnych alebo

zaistnych zmluv;

c¢)  administrativne naklady vratane vydavkov na zamestnancov, poplatkov
za externé zabezpecovanie ¢innosti platenych za poskytovanie nefinanénych

sluZieb a ostatné administrativne vydavky;
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d)

g)

h)

i)

)

k)

vymahanie administrativnych vydavkov vratane vymahania platieb v mene

zakaznikov;

naklady na priestory a fixné aktiva s vynimkou pripadov, ked’ tieto nédklady

vyplyvaji z udalosti opera¢ného rizika;

odpisy hmotnych aktiv a amortizacia nehmotnych aktiv s vynimkou odpisov
stvisiacich s aktivami operativneho lizingu, ktoré sa zahriiuji do financnych

nakladov a vydavkov na operativny lizing;

rezervy a zrusenie rezerv s vynimkou pripadov, ked’ sa tieto rezervy tykaja

udalosti operac¢ného rizika;

vydavky na akciovy kapital splatny na poziadanie;
znizenie hodnoty a zruSenie znizenia hodnoty;

zmeny goodwillu vykazané vo vysledku hospodarenia;

danl z prijmu pravnickych osob.

8. Ak inStiticia vykonava svoju ¢innost’ kratSie ako tri roky, pouziva pri vypocte

prislusnych zloZiek svojho ukazovatel'a obchodovania vyhl'adové obchodné odhady,

pokial tak robi k spokojnosti svojho prislusného organu. Institiicia zacne pouzivat

historické udaje hned’, ako st tieto udaje k dispozicii.
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9.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  zlozky ukazovatel'a obchodovania a ich pouzivanie zostavenim zoznamov
typickych podpoloziek, pricom sa zohl'adnia medzinarodné regulacné predpisy
a v prislusnych pripadoch prudencialna hranica vymedzena v tretej Casti hlave I

kapitole 3;
b)  prvkyuvedené v odseku 7 tohto ¢lanku.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [18 mesiacov odo dila nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

10. EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom presne stanovit’
polozky ukazovatel’a obchodovania, a to v prislusnych pripadoch priradenim tychto
poloziek k prislusnym bunkdm na vykazovanie stanovenym vo vykonavacom

nariadeni Komisie (EU) 2021/451".

EBA predloZi uvedeny navrh vykonéavacich technickych predpisov Komisii
do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia G€innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].
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Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené
v prvom pododseku tohto odseku v stilade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010.

Clénok 315

Upravy ukazovatela obchodovania

1. InStitacie zahrituju polozky ukazovatel'a obchodovania splynutych/zlacenych alebo
nadobudnutych subjektov alebo Cinnosti do vypoctu svojho ukazovatel’a
obchodovania od ¢asu splynutia/zlucenia alebo pripadne nadobudnutia, pricom

zohl'adiiuju posledné tri finan¢né roky.

2. Institdcie m6zu poziadat’ prislusny orgén o povolenie vylucit’ z ukazovatel'a

obchodovania hodnoty tykajuce sa scudzenych subjektov alebo ¢innosti.
3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  ako maju institucie urCovat’ upravy ukazovatel'a obchodovania uvedeného

v odsekoch 1 a 2;

b)  podmienky, za ktorych mo6zu prislusné organy udelit’ povolenie uvedené

v odseku 2;

c) nacasovanie Uprav uvedenych v odseku 2.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[18 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Kapitola 2

Zber udajov a sprava a riadenie

Cldnok 316

Vypocet rocnej straty z operacného rizika

1.  Institacie, ktorych ukazovatel’ obchodovania sa rovna alebo presahuje 750 miliénov
EUR, vypocitavaju svoju rocnu stratu z opera¢ného rizika ako sucet vsetkych cistych
strat za dany finan¢ny rok vypocitanych v sulade s ¢lankom 318 ods. 1, ktoré sa
rovnaju prahovym hodnotdm udajov o stratach stanovenym v ¢lanku 319 ods. 1 alebo

2 alebo ich presahuju.

Odchylne od prvého pododseku moézu prislusné organy udelit’ vynimku z poziadavky
na vypocet rocnej straty z opera¢ného rizika instituciam, ktorych ukazovatel
obchodovania nepresahuje 1 miliardu EUR, za predpokladu, ze institicia

k spokojnosti prislusného organu preukazala, Ze uplatiiovanie prvého pododseku by

pre fiu predstavovalo neprimeranu zat’az.
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2. Nanucely odseku 1 je relevantnym ukazovatelom obchodovania najvyssia hodnota
ukazovatel'a obchodovania, ktora institicia oznamila k poslednym 6smim
referenénym datumom vykazovania. Instittcia, ktora svoj ukazovatel’ obchodovania

eSte neoznamila, pouziva svoj najaktualnejsi ukazovatel’ obchodovania.

3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’

podmienku ,,neprimeranej zataze* na ucely odseku 1.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [18

mesiacov odo diia nadobudnutia i€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Cldanok 317

Subor udajov o stratdach

1.  Institacie, ktoré vypocitavaju ro¢nu stratu z operacného rizika v stilade s clankom
316 ods. 1, musia mat’ zavedené opatrenia, postupy a mechanizmy na vytvorenie
a priebezné udrziavanie aktualizovaného stboru tdajov o stratach, v ktorom sa pre
kazda zaznamenant udalost’ operacného rizika zostavuju sumy hrubych strat,
nepoistné nahrady, poistné nahrady, referen¢né datumy a zoskupené straty vratane

strat vyplyvajucich z udalosti vyvolanych pochybenim.
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2. Subor udajov o stratach institicie zachytava vSetky udalosti opera¢ného rizika
vyplyvajice zo vSetkych subjektov, ktoré su sti¢ast’ou rozsahu posobnosti

konsolidécie podl'a prvej Casti hlavy II kapitoly 2.
3. Naucel odseku 1 musia inStitucie:

a)  zahrnt do suboru udajov o stratach kazdu udalost’ opera¢ného rizika

zaznamenanu pocas jedného alebo viacerych financnych rokov;

b)  pouzit pre zahrnutie strat stvisiacich s udalostami opera¢ného rizika do suboru

udajov o strate datum zatctovania;

c) v sulade so svojim postupom uc¢tovania rozdelit’ straty a ndhrady suvisiace
s beznou udalost’ou operacného rizika alebo suvisiacimi udalostami
operac¢ného rizika v priebehu ¢asu vykdzané na uctoch pocas niekol’kych rokov

do zodpovedajucich finan¢nych rokov stiboru tdajov o stratach.
4.  Institacie takisto zhromazd'uju:
a)  informécie o referencnych datumoch udalosti operacného rizika vratane:

1) datumu, ked’ nastala alebo prvykrat zacala udalost’ operacného rizika

(,,datum vyskytu udalosti*), ak je k dispozicii;

i1)  datumu, ked’ sa inStitiicia dozvedela o udalosti operacného rizika

(,,datum zistenia“);
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iii)  datumu alebo datumov, ku ktorym udalost’ opera¢ného rizika vedie
k strate alebo k rezerve na stratu vykézanej vo vykazoch ziskov a strat

institacie (,,datum zauctovania®);

b) informacie o akychkol'vek realizovanych nahradach hrubych strat, ako aj

opisné informdcie o faktoroch alebo pric¢inach stratovych udalosti.

Miera podrobnosti akychkol'vek opisnych informécii musi zodpovedat’ vyske hrubej

straty.

5. Institacia do stiboru udajov o stratach nezahrnie udalosti opera¢ného rizika suvisiace
s kreditnym rizikom, ktoré su zapocitané do hodnoty rizikovo vazenej expozicie pre
kreditné riziko. Udalosti operacného rizika, ktoré¢ suvisia s kreditnym rizikom, ale nie
su zapocitané do hodnoty rizikovo vdzenej expozicie pre kreditné riziko, sa zahtiiaj

do suboru tdajov o stratach.

6. S udalostami operacného rizika suvisiacimi s trhovym rizikom sa zaobchadza ako

s opera¢nym rizikom a zahfnaju sa do suboru udajov o stratach.

7.  InStitcia je na ziadost’ prisluSného organu schopna priradit’ svoje historické interné

udaje o stratach k druhu udalosti.
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8. Naucely tohto ¢lanku institlicie zabezpecuju spol'ahlivost’, odolnost’ a vykonnost’
svojich IT systémov a infrastruktiry potrebnych na udrziavanie a aktualizaciu siboru

udajov o stratach, a to najma zabezpecenim vSetkych tychto aspektov:

a)  ich IT systémy a infrastrukttra su spol'ahlivé a odolné a tato spol'ahlivost’

a odolnost’ mozno priebezne udrziavat’;

b)  ich IT systémy a infraStruktira podlichaji procesom riadenia konfiguracie,

riadenia zmien a riadenia vydavania verzii softvéru;

c) ak inStiticia externe zabezpecuje Casti udrzby svojich IT systémov
a infrastruktary, spol'ahlivost’, odolnost’ a vykonnost’ IT systémov

a infrastruktiry je zabezpecena potvrdenim aspoi toho, ze:

1) jej IT systémy a infrastruktara st spolahlivé a odolné a tto spolahlivost’

a odolnost’ mozno priebezne udrziavat’;

il)  proces planovania, vytvéarania, testovania a zavadzania IT systémov
a infrastruktary je spolahlivy a vhodny, pokial’ ide o riadenie projektov,
riadenie rizik, spravu a riadenie, inZinierstvo, zabezpecenie kvality
a planovanie testov, modelovanie a vyvoj systémov, zabezpecenie kvality
vo vSetkych ¢innostiach vratane preskimani kodu a vo vhodnych

pripadoch aj overenia kodu a testovanie vratane prijatia pouzivatel'mi;
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ii1)  jej IT systémy a infraStruktira podliehajii procesom riadenia

konfiguracie, riadenia zmien a riadenia vydavania verzii softvéru;

iv)  proces planovania, vytvarania, testovania a zavadzania IT systémov
a infrastruktiry a pohotovostnych planov schval'uje riadiaci organ alebo
vrcholovy manazment a uvedeny riadiaci organ a vrcholovy manazment

su o vykonnosti IT systémov a infrastruktiry pravidelne informovang.

9.  Naucely odseku 7 vypracuje EBA navrh regulacnych technickych predpisov,
v ktorych sa stanovi taxonomia rizik pre operaéné riziko, ktora spiita medzinarodné
standardy, a metodika klasifikacie stratovych udalosti zahrnutych do suboru udajov

o stratach na zéklade uvedenej taxonomie rizik pre operacné riziko.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [18 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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10. Natgely odseku 8 vyda EBA v siilade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010
usmernenia, v ktorych vysvetli technické prvky potrebné na zabezpecenie
spolahlivosti, odolnosti a vykonnosti mechanizmov spravy a riadenia na udrziavanie

suboru udajov o stratach, pricom sa osobitne zameria na IT systémy a infrastruktury.

Clanok 318
Vypocet Cistej straty a hrubej straty

1.  Naucely ¢lanku 316 ods. 1 institacie pre kazda udalost’ opera¢ného rizika

vypocitavaju Cistu stratu takto:
cista strata = hruba strata — nahrada

kde:

hrub4 strata = strata spojend s udalost’ou operacného rizika pred realizaciou nadhrad

akéhokol'vek druhu;

nahrada = jedna alebo viacero nezavislych udalosti suvisiacich s povodnou
udalost'ou opera¢ného rizika, ktoré st oddelené v Case a pri ktorych sa
prijimaju finan¢né prostriedky alebo prilev hospodarskych tzitkov od tretej

strany.
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Institicie priebezne vykonavaju aktualizovany vypocet Cistej straty pre kazdu
konkrétnu udalost’ opera¢ného rizika. Na tento ti¢el institacie aktualizuja vypocet
Cistej straty na zéklade zistenych alebo odhadovanych zmien hrubej straty a ndhrady
za kazdy z poslednych 10 finan¢nych rokov. Ak sa pocas viacerych finan¢nych
rokov v ramci tohto 10-rocného ¢asového intervalu zistia straty spojené s tou istou

udalost'ou operac¢ného rizika, institicia vypocita a priebezne aktualizuje:

a)  Cistu stratu, hrubu stratu a nahradu za kazdy finan¢ny rok v ramci 10-ro¢ného
Casového intervalu, v ktorom bola Cista strata, hruba strata a nahrada

zaznamenana;

b)  sthrnnt Cista vysku strat, sthrnnu hrubt vysku strat a sthrnni ndhradu

za vSetky prislu$né finan¢né roky v ramci 10-ro¢ného ¢asového intervalu.
2. Naucely odseku 1 sa do vypoctu hrubej straty zahfnaju tieto polozky:

a)  priamo uctované sumy, ako napriklad znizenia hodnoty, vyrovnania, sumy
vyplatené na nahradu Skody, sankcie, Groky z omeskania a pravne poplatky
vykazované vo vykazoch ziskov a strat institicie a odpisy z dévodu udalosti

opera¢ného rizika, vratane:

1)  néakladov na zruSenie trhovych pozicii vo vyske zaznamenanej straty
spojenej s poloZkami operaného rizika, ak udalost’ opera¢ného rizika

suvisi s trhovym rizikom;
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b)

d)

i1)  sankcii, trokov, poplatkov za neskoré platby, pravnych poplatkov a dani,
s vynimkou povodne splatnej dane, ak sa platby tykaja zlyhani alebo
neprimeranych procesov institucie, pokial’ uz tato hodnota nie je zahrnuta

v pismene e);

naklady vzniknuté v désledku udalosti opera¢ného rizika vratane externych
vydavkov s priamym prepojenim na udalost’ operacného rizika a opravné alebo
reproduk¢éné néklady, ktoré vznikli s cielom obnovit’ poziciu, ktora existovala

pred udalost'ou operacného rizika;

rezervy zauctované vo vykazoch ziskov a strat na potencialny vplyv strat

z operacného rizika vratane strat z udalosti vyvolanych pochybenim;

straty pochadzajuce z udalosti operacného rizika s kone¢nym finanénym
vplyvom, ktoré sa docasne zauctuju v tranzitnych alebo prechodnych tc¢toch

a ktoré sa este nepremietli do vykazov ziskov a strat (,,nezauctované straty*);

negativne hospodarske vplyvy zatcétované vo finan¢nom roku, ktoré st
spdsobené udalost’ami opera¢ného rizika ovplyviiujlicimi peiiazné toky alebo
uctovné zavierky z predchddzajicich finanénych rokov (,,straty

z nacasovania‘).

Na ucely prvého pododseku pism. d) sa vyznamné nezauctované straty zahrituju

do suboru udajov o stratach v lehote, ktora je primerana velkosti a veku

nezaluctovanej polozky.
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Na ucely prvého pododseku pism. e) institucia zahriiuje do stiboru tdajov o stratdch
vyznamné straty z nacasovania, ak su tieto straty sposobené udalost'ami operaéného
rizika, ktoré trvaju viac ako jeden finan¢ny rok. Institicie zahrnuju do vysky
zaznamenanej straty spojenej s polozkou operacného rizika vo financnom roku
straty, ktoré vznikli v désledku opravy uctovnych chyb, ku ktorym doslo

v ktoromkol'vek predchddzajucom finanénom roku, a to aj vtedy, ked’ tieto straty
nemaju priamy vplyv na tretie strany. Ak vznikli vyznamné straty z nacasovania

a udalost’ operacného rizika priamo ovplyviiuje tretie strany vratane zakaznikov,
poskytovatel'ov a zamestnancov institicie, institucia takisto do nej zahrnie oficidlne

prehodnotenie predtym vydanych finanénych sprav.
Na ucely odseku 1 sa z vypoctu hrubej straty vylucuju tieto polozky:
a)  naklady na zmluvy o v§eobecnej tidrzbe majetku, strojov alebo zariadenti;

b) interné alebo externé vydavky, ktorych ciel'om je zlepsit’ podnikanie
po stratach z operacného rizika, vratane modernizacie, zlepseni, iniciativ

na posudenie rizik a vylepSeni kvality;

C)  poistné.
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4. Naucely odseku 1 sa ndhrady pouziju na zniZenie hrubych strat len vtedy, ak

institucia prijala platbu. Pohl'adavky sa za nahrady nepovazuju.

Na ziadost prislusného organu institicia poskytuje vSetku dokumentaciu potrebnu
na overenie prijatych platieb zohl'adnenych pri vypocte Cistej straty suvisiacej

s udalost’ou opera¢ného rizika.

Clanok 319

Prahové hodnoty udajov o stratdach

1.  Na vypocet rocnej straty z operacného rizika uvedenej v ¢lanku 316 ods. 1 institacie
7o suboru udajov o stratdch zohl'adnuju udalosti opera¢ného rizika s Cistou stratou

vypocitanou v sulade s ¢lankom 318, ktoré sa rovnaju alebo presahuju 20 000 EUR.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 tohto ¢lanku, a na ucely ¢lanku 446 vypocitavaji
inStitucie aj ro¢nu stratu z opera¢ného rizika uvedenu v ¢lanku 316 ods. 1, pricom
70 suboru udajov o stratdch zohl'adnuju udalosti opera¢ného rizika s Cistou stratou

vypocitanou v sulade s ¢lankom 318, ktoré sa rovnaju alebo presahuju 100 000 EUR.
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3.V pripade udalosti operacného rizika, ktora vedie k stratdm pocas viac ako jedného
finan¢ného roka, ako sa uvadza v ¢lanku 318 ods. 1 druhom pododseku, Cistou
stratou, ktora sa ma zohl'adnit’ pre prahové hodnoty uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto

¢lanku, je suhrnna Cista vyska strat.

Clanok 320

Vylucenie strat

1.  InStiticia moze prisluSny organ poziadat’ o povolenie vylucit’ z vypoctu svojej rocne;j
straty z operacného rizika vynimoc¢né udalosti operacného rizika, ktoré uz nie st

relevantné pre rizikovy profil institacie, ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a)  inStitacia je schopna k spokojnosti prislusného organu preukazat’, ze pric¢ina
udalosti operacného rizika, ktora spdsobila uvedené straty z operacného rizika,

zZnovu nenastane;

b)  pre sthrnnu ¢ista vysku strat z prislusnej udalosti opera¢ného rizika plati jedna

z tychto skutocnosti:

1)  rovna sa alebo presahuje 10 % priemernej ro¢ne;j straty z opera¢ného
rizika inStitacie vypocitanej za poslednych 10 finanénych rokov
na zéklade prahovej hodnoty uvedenej v €lanku 319 ods. 1, ak sa udalost’
straty z operac¢ného rizika vzt'ahuje na €innosti, ktoré su stale sucast'ou

ukazovatel’a obchodovania;
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i1)  shvisi s udalost'ou operacného rizika, ktora sa vztahuje na ¢innosti

vyClenené z ukazovatel’a obchodovania v stlade s ¢lankom 315 ods. 2;

c) strata z operacného rizika bola v databaze strat po¢as minimalneho obdobia
jedného roka, pokial strata z opera¢ného rizika nestvisi s ¢innost'ami

vyClenenymi z ukazovatel'a obchodovania v sulade s ¢lankom 315 ods. 2.

Na ucely prvého pododseku pism. c) tohto odseku sa minimalne obdobie jedného
roka zac¢ina odo dnia, ked’ bola udalost’ operacného rizika zahrnuta do suboru udajov
o stratach prvykrat vyssia ako prahova hodnota vyznamnosti stanovena v ¢lanku 319

ods. 1.

2. Institdcia ziadajica o povolenie uvedené v odseku 1 poskytuje prislusnému organu
zdokumentované odoévodnenia vylicenia vynimocnej udalosti operacného rizika

vratane:
a)  opisu udalosti operacného rizika;

b)  dokazu o tom, Ze strata z udalosti opera¢ného rizika presahuje prahovi hodnotu
vyznamnosti pre vylicenie zo straty uvedenu v odseku 1 pism. b) bode 1),
vratane datumu, ku ktorému bola tato udalost’ opera¢ného rizika prvykrat

vysSia ako prahova hodnota vyznamnosti;
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d)

g)

h)

datumu, ku ktorému by sa prislusna udalost’ opera¢ného rizika vylucila, beruc

do tvahy minimélne obdobie uchovavania stanovené v odseku 1 pism. c);

dévodu, preco sa udalost’ operacného rizika pre rizikovy profil institicie uz

nepovazuje za relevantnu;

preukazania toho, Ze neexistuju ziadne podobné alebo zostatkové pravne
expozicie a ze udalost’ opera¢ného rizika, ktord sa ma vylucit, nie je relevantna

pre in¢é ¢innosti alebo produkty;

sprav o nezavislom preskimani alebo validacii institacie, ktoré potvrdzuju, ze
udalost’ operacného rizika uz nie je relevantna a ze neexistuji ziadne podobné

alebo zostatkové pravne expozicie;

dokazu o tom, ze prislusné organy institicie prostrednictvom schval'ovacich
postupov institicie schvalili Ziadost’ o vylucenie udalosti opera¢ného rizika,

a datumu takéhoto schvalenia;

vplyvu vylicenia udalosti opera¢ného rizika na ro¢nu stratu z operacného

rizika.
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3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’
podmienky, ktoré musi prislusny organ posudit’ podla odseku 1, vratane sposobu,
akym sa ma priemerna ro¢na strata z operacného rizika vypocitavat’, a Specifikacii
informacii, ktoré¢ sa maji zhromazd'ovat’ podl'a odseku 2, alebo akychkol'vek d’alSich

informadcii, ktoré sa na vykonanie posudenia povazuju za potrebné.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [30 mesiacov odo dila nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Cldnok 321

Zahrnutie strat zo splynutych/zlucenych alebo nadobudnutych subjektov alebo cinnosti

1. Straty pochadzajuce zo splynutych/zli¢enych alebo nadobudnutych subjektov alebo
¢innosti sa zahriiuju do stiboru udajov o stratdch hned’, ako sa polozky ukazovatela
obchodovania tykajuce sa tychto subjektov alebo ¢innosti zahrni do vypoctu
ukazovatel'a obchodovania institlicie v stilade s ¢lankom 315 ods. 1. Na tento ucel
inStitacie zahriuju straty zaznamenané pocas 10-rocného obdobia pred

nadobudnutim alebo splynutim/zla¢enim.
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2. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit,
ako maju institicie uréovat’ Gpravy svojich siborov udajov o stratach po zahrnuti
strat zo splynutych/zluc¢enych alebo nadobudnutych subjektov alebo ¢innosti,

uvedenych v odseku 1.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [30 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Clénok 322

Uplnost, presnost a kvalita tidajov o stratdch

1.  InStitdcie musia mat’ zavedenu organizaciu a postupy na zabezpecenie uplnosti,
presnosti a kvality udajov o stratdch a na podrobenie uvedenych udajov nezavislému

preskiimaniu.

2. Prislu$né organy pravidelne, a to najmenej raz za pét’ rokov, preskimavaju kvalitu
udajov o stratach institucie, ktora vypocitava rocnu stratu z operacného rizika
v stlade s ¢lankom 316 ods. 1. V pripade inStitucie s ukazovatelom obchodovania
presahujiicim 1 miliardu EUR vykonéavaju prisluSné organy takéto preskimanie

aspon raz za tri roky.
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Clanok 323

Ramec riadenia operacného rizika

1. InStiticie musia mat’ zavedené:

a)

b)

d)

dobre zdokumentovany systém posudzovania a riadenia operac¢ného rizika,
ktory je désledne integrovany do kazdodennych procesov riadenia rizik, tvori
neoddelite'na sucast’ postupu monitorovania a kontroly profilu operacného
rizika inStitacie a v suvislosti s ktorym boli pridelené jasné povinnosti;
systémom posudzovania a riadenia operacného rizika sa zist'uji expozicie
institucie voc¢i operacnému riziku a sleduju prislusné udaje o opera¢nom riziku

vratane udajov o vyznamnych stratach;

funkciu riadenia operacného rizika, ktora je nezavisla od obchodnych

a prevadzkovych utvarov institucie;

systém podavania sprav vrcholovému manazmentu, v ramci ktorého sa

prislusnym utvarom institacii poskytuju spravy o opera¢nom riziku,

systém pravidelného monitorovania a poddvania sprav o expoziciach voci
opera¢nému riziku a o zaznamenanych stratach, ako aj postupy prijimania

primeranych napravnych opatreni;

postupy na zabezpecenie dodrziavania pravidiel a zasady, ako postupovat’

v pripade ich nedodrZiavania;
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f)  pravidelné preskiimania procesov a systémov posudzovania a riadenia
opera¢ného rizika institucie vykonavané internymi alebo externymi auditormi,

ktori maju potrebné znalosti;
g) interné postupy validécie, ktoré funguju spol'ahlivo a Gcinne;

h)  transparentné a dostupné toky udajov a postupy spojené so systémom

posudzovania opera¢ného rizika institucie.

2. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’
povinnosti podl'a odseku 1 pism. a) az h), pricom zohl'adni velkost a komplexnost’

institacie.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [30 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

: Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/451 zo 17. decembra 2020, ktorym
sa stanovuju vykondvacie technické predpisy na uplatiiovanie nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial’ ide o vykazovanie institdciami na uéely
dohl'adu, a ktorym sa zruuje vykonavacie nariadenie (EU) &. 680/2014 (U. v. EU
L 97,19.3.2021,s. 1).

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 371
ECOFIN.1.B SK



156. Clanok 325 sa meni takto:

a)  odseky 1 az 5 sa nahradzaju takto:

”1-

Institucia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
pre vSetky svoje pozicie v obchodnej knihe a vSetky svoje pozicie
v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému riziku alebo komoditnému

riziku, v sulade s tymito pristupmi:
a) alternativny Standardizovany pristup stanoveny v kapitole 1a;

b)  alternativny pristup interného modelu stanoveny v kapitole 1b pre tie
pozicie priradené k trading deskom, pre ktoré institacii udelil jej
prislusny organ povolenie pouzivat’ tento alternativny pristup, ako sa

stanovuje v ¢lanku 325az ods. 1;

¢) zjednoduSeny Standardizovany pristup uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku
za predpokladu, Ze institicia spliia podmienky stanovené v ¢lanku 325a

ods. 1.
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Odchylne od prvého pododseku institicia nevypocitava poziadavky na vlastné
zdroje na pokrytie devizového rizika pre pozicie v obchodnej knihe a pozicie

v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému riziku, ak sa tieto pozicie
odpocitaju od vlastnych zdrojov institucie. Institicia dokumentuje, ako pouziva
odchylku uvedent v tomto pododseku, vratane jej vplyvu a vyznamnosti,

a na ziadost’ tieto informacie spristupni svojmu prislusnému orgéanu.

2. Poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika vypocitané v sulade
so zjednodusenym Standardizovanym pristupom su podl'a konkrétneho pripadu

suctom tychto poziadaviek na vlastné zdroje:

a)  poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie pozi¢ného rizika uvedené

v kapitole 2 vyndsobenych:

1)  koeficientom 1,3 pre vSeobecné a Specifické riziko pozicii
v dlhovych néstrojoch s vynimkou sekuritizaénych nastrojov

uvedenych v ¢lanku 337,

i1)  koeficientom 3,5 pre vSeobecné a Specifické riziko pozicii

v néstrojoch vlastného imania;

b)  poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie devizového rizika uvedené

v kapitole 3 vynasobenych koeficientom 1,2;
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c) poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie komoditného rizika uvedené

v kapitole 4 vynasobenych koeficientom 1,9;

d) poziadaviek na vlastné zdroje pre sekuritizacné néstroje uvedené

v ¢lanku 337.

3. InStitdcia pouzivajica alternativny pristup interného modelu uvedeny v odseku
1 pism. b) tohto ¢lanku na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie
trhového rizika pozicii v obchodnej knihe a pozicii v neobchodnej knihe, ktoré
podliehaju devizovému riziku alebo komoditnému riziku, oznamuje svojmu
prislusnému orgédnu mesacny vypocet poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie trhového rizika s pouzitim alternativneho Standardizovaného
pristupu uvedeného v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku za kazdy trading desk, ku

ktorému boli tieto pozicie priradené v sulade s clankom 104b.
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Institucia mdze trvalo pouzivat’ kombindciu alternativneho Standardizovaného
pristupu uvedeného v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku a alternativneho pristupu
interného modelu uvedeného v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku za predpokladu,
ze celkové poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika vypocitané
s pouzitim alternativneho pristupu interného modelu predstavuja asponl 10 %
celkovych poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika. Institicia
nesmie na individualnom zaklade pouzit’ ziadny z tychto pristupov

v kombinacii so zjednoduSenym Standardizovanym pristupom uvedenym

v odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku. Na konsolidovanej trovni moze institlicia
pouzivat’ kombindaciu tychto troch pristupov na vypocet poziadaviek na vlastné
zdroje na pokrytie trhového rizika v stlade s ¢lankom 325b ods. 4 pism. b),
pokial’ sa zjednoduseny Standardizovany pristup nepouziva v kombindcii

s ostatnymi dvoma pristupmi v rdmei jedného pravneho subjektu.

Ins$titicia nesmie pouzivat’ alternativny pristup interného modelu uvedeny
v odseku 1 pism. b) pre nastroje vo svojej obchodnej knihe, ktoré st
sekuritizaCnymi poziciami alebo poziciami zahrnutymi do alternativneho
korelacného obchodného portfolia (d’alej len ,,ACTP*) stanoveného

v odsekoch 6,7 a 8. «;
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b)  odsek 9 sa nahradza takto:

9.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’, ako maju institucie vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje

na pokrytie trhového rizika pre pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaji
devizovému riziku alebo komoditnému riziku, v sulade s pristupmi
stanovenymi v odseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku, v prislusnych pripadoch

so zohl'adnenim poziadaviek stanovenych v ¢lanku 104b ods. 5 a 6.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeiujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s Glankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

157. Clanok 325a sa meni takto:

a)  nazov sa nahradza takto:

~Podmienky pouZitia zjednoduseného standardizovaného pristupu‘,
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b)  vodseku I sauvodné Cast’ nahradza takto:

,»Institicia moze vypocitat’ poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
s pouzitim zjednoduSeného Standardizovaného pristupu uvedeného v ¢lanku 325
ods. 1 pism. ¢) za predpokladu, ze objem stivahovych a podsuvahovych ¢innosti
inStitacie podliehajucich trhovému riziku sa rovna alebo je mensi ako kazda

z nasledujtcich prahovych hodnét, a to na zéklade posudenia uskuto¢iiovaného

kazdy mesiac s pouzitim udajov k poslednému dnu mesiaca:*;
c) odsek 2 sa meni takto:
i)  pismeno b) sa nahradza takto:

,b) zahrnl sa vSetky pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju
devizovému riziku alebo komoditnému riziku, s vynimkou tych pozicii,
ktoré su vylucené z vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie
devizového rizika v stlade s ¢lankom 104c, alebo ktoré st odpocitané

od vlastnych zdrojov institucii;*;
i1)  pismeno f) sa nahradza takto:

,»f)  absolutna hodnota agregovanej dlhej pozicie sa spocita s absolitnou

hodnotou agregovanej kratkej pozicie.*;
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iii) doplnaju sa tieto pododseky:

»Na ucely prvého pododseku dlhé a kratke pozicie znamenaju dlhé a kratke

pozicie v zmysle ¢lanku 94 ods. 3.

Na ucely prvého pododseku sa hodnota agregovanej dlhej (kratkej) pozicie
rovnd suctu hodnot jednotlivych dlhych (kratkych) pozicii zahrnutych

do vypoctu v stlade s pismenami a) a b) uvedené¢ho pododseku.*;
d) v odseku 5 saivodna Cast’ nahradza takto:

»Institacie prestant vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového
rizika v stlade s pristupom uvedenym v ¢lanku 325 ods. 1 pism. ¢) do troch

mesiacov po jednom z tychto pripadov:*;
e)  odsek 6 sa nahradza takto:

,0.  InStitlcia, ktora prestala vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie
trhového rizika s pouzitim pristupu uvedeného v ¢lanku 325 ods. 1 pism. c),
smie zacat’ vypocitavat poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového
rizika s pouzitim tohto pristupu len vtedy, ak prisluSnému organu preukdze, ze
vSetky podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku boli splnené pocas

nepretrzitého obdobia jedného roka.*;

f)  odsek 8 sa vypusta.
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158. V ¢&lanku 325b sa dopliia tento odsek:

4. Ak prislusny organ neudelil institticii povolenie uvedené v odseku 2 aspon pre jednu
institaciu alebo podnik skupiny, na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie trhového rizika na konsolidovanom zaklade v stilade s touto hlavou sa

uplatiiuju tieto poziadavky:

a)  inStitacia vypocitava Cisté pozicie a poziadavky na vlastné zdroje v sulade
s touto hlavou pre vSetky pozicie v instituciach alebo podnikoch skupiny, pre
ktoré bolo institicii udelené povolenie uvedené v odseku 2, pri¢om pouzije

zaobchadzanie stanovené v odseku 1;

b) inStiticia vypocitava Cisté pozicie a poziadavky na vlastné zdroje v sulade
s touto hlavou individualne pre vSetky pozicie v kazdej inStitticii alebo podniku

skupiny, pre ktor¢ institucii nebolo udelené povolenie uvedené v odseku 2;

c) inStitacia vypocitava celkové poziadavky na vlastné zdroje v stlade s touto
hlavou na konsolidovanom zéklade tak, ze spocita sumy vypocitané

v pismenach a) a b) tohto odseku.
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Na ucely vypoctu uvedeného v prvom pododseku pism. a) a b) pouzivaju institicie
a podniky uvedené v danych pismenach rovnakti menu vykazovania ako je mena
vykazovania pouzivana na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie

trhového rizika v stlade s touto hlavou na konsolidovanom zaklade pre skupinu.*
159. Clanok 325¢ sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»Rozsah posobnosti, Struktura a kvalitativne poziadavky alternativneho

Standardizovaného pristupu‘;
b)  odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Institicie maji zavedeny zdokumentovany subor internych politik, postupov
a kontrol na monitorovanie a zabezpecenie suladu s poziadavkami tejto
kapitoly a spristupiiuju ho prislusnym organom. Akékol'vek zmeny uvedenych
politik, postupov a kontrol sa v nélezitom ¢ase oznamuju prisluSnym

organom.*;
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¢)  dopliaju sa tieto odseky:

3.

Odchylne od odseku 2 institicia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje

na pokrytie trhového rizika v stilade s alternativnym Standardizovanym
pristupom pre vlastné dlhové nastroje, ktoré ma institicia v drzbe, ako sucet
dvoch prvkov uvedenych v odseku 2 pism. a) a c¢). Pri vypocte poziadaviek

na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pre vlastné dlhové néstroje podla
metody zaloZenej na citlivostiach uvedenej v odseku 2 pism. a) inStiticia
vyluci z tohto vypoctu rizika vyplyvajice z vlastného kreditného rozpitia

institacie.

In$titicie musia mat’ utvar kontroly rizika, ktory je nezavisly od obchodnych
titvarov a podlieha priamo vrcholovému manazmentu. Utvar kontroly rizika je
zodpovedny za vytvorenie a implementéciu alternativneho Standardizovaného
pristupu. Vypractva a analyzuje mesacné spravy o vystupoch alternativneho
Standardizovaného pristupu, ako aj o primeranosti obchodnych limitov

institacie.

Institacie k spokojnosti prisluSnych orgdnov nezavisle preskiimavaju
alternativny Standardizovany pristup, ktory pouzivaju na tcely tejto kapitoly,
a to bud’ v ramci svojho pravidelného procesu vnutorného auditu, alebo tak, ze
vykonanim tohto preskiimania poveria tretiu stranu. Vysledok takéhoto

preskiimania sa ozndmi prislusnym riadiacim organom.
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Na tcely prvého pododseku je ,,tretou stranou* podnik, ktory poskytuje
auditorské alebo poradenské sluzby institiicidm a ktory ma pracovnikov

s dostato¢nou kvalifikaciou v oblasti trhového rizika.

Presktimanie alternativneho Standardizovaného pristupu uvedeného v odseku 5
sa vzt'ahuje na ¢innosti obchodnych utvarov aj nezavislého utvaru kontroly

rizika a posudzuju sa v iom aspo tieto aspekty:

a)  vnutorné politiky, postupy a kontroly na monitorovanie a zabezpecenie

suladu s poziadavkami uvedenymi v odseku 1 tohto ¢lanku;

b)  primeranost’ dokumentécie systému a procesov riadenia rizika

a organizécie utvaru kontroly rizika uvedené¢ho v odseku 4 tohto ¢lanku;

c)  presnost vypoctov citlivosti a postupu pouzitého na odvodenie tychto
vypoctov z modelov oceflovania inStitucie, ktoré sluzia ako zaklad pre
vykazovanie ziskov a strat uréené vrcholovému manazmentu, ako sa

uvadza v ¢lanku 325t;
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d) overovaci proces, ktory institiicia pouziva na hodnotenie konzistentnosti,
vc€asnosti a spol’ahlivosti zdrojov idajov pouZzivanych pri vypocte
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika s pouzitim
alternativneho Standardizovaného pristupu, vratane nezavislosti tychto

zdrojov udajov.

Institicia vykonava preskimanie uvedené v prvom pododseku aspon raz rocne
alebo menej Casto, najmenej kazdé dva roky, ak je schopna k spokojnosti
prislusného organu preukazat’, ze vel’kost’, systémovy vyznam, povaha, rozsah
a zlozitost’ ¢innosti v jej obchodnej knihe oddvodnuje menej Casté

preskiimanie.

Prislusné orgény overia, ¢i sa vypocet uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku,
vratane plnenia poziadaviek stanovenych v tejto kapitole a v ¢lanku 325a

zo strany institucie, uplatiiuje dosledne.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ metodiku hodnotenia, podl'a ktorej prislusné orgdny vykonavaju

overovanie uvedené v odseku 7.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [48 mesiacov odo dila nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
160. Clanok 325j sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

1. InStiticia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika

pozicie v PKI s pouzitim jedného z tychto pristupov:

a)  ingtitacia, ktora spiia podmienku stanovent v &lanku 104 ods. 8 pism. a),
vypocitava poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika tejto
pozicie tak, ze kazdy mesiac preskima podkladové pozicie PKI, ako

keby boli tieto pozicie priamo drzané instituciou;
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b)  institcia, ktora spiia podmienku stanovenu v Elanku 104 ods. 8 pism. b),
vypocitava poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika tejto

pozicie s pouzitim jedného z tychto pristupov:

1)  povazuje poziciu v PKI za jedint akciovu poziciu zaradenti

do skupiny ,,iny sektor* v ¢lanku 325ap ods. 1 tabul’ke 8;
i)  zohladni limity stanovené v mandate PKI a v prislusnom prave.

Na ucely vypoctu uvedeného v prvom pododseku pism. b) bode ii) tohto
odseku moéze institicia vypocitat’ poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie
kreditného rizika protistrany a poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika
upravy ocenenia pohl'adavok derivatovych pozicii PKI s pouzitim

zjednoduSené¢ho pristupu stanoveného v ¢lanku 132a ods. 3.%;
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b)  vklada sa tento odsek:

»la. Naucely pristupov uvedenych v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku institdcia:

a)

b)

uplatnuje poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika zlyhania
stanovené v oddiele 5 a dodato¢nt hodnotu rezidualneho rizika
stanovenu v oddiele 4 na poziciu v PKI, ak mandat takéhoto PKI
umoznuje investovat’ do expozicii, ktoré podliehaji tymto poziadavkam
na vlastné zdroje; pri pouziti pristupu uvedeného v odseku 1 pism. b)
bode 1) tohto ¢lanku institacia povazuje poziciu v PKI za jedinu akciov
poziciu bez ratingu zaradent do skupiny ,,bez ratingu“ v ¢lanku 325y

ods. 1 tabulke 2 a

pre vSetky pozicie v tom istom PKI pouZziva na vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje na individualnom zéklade spomedzi pristupov
stanovenych v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku rovnaky pristup ako

v pripade samostatného portfolia.*;

c) odseky 3,4 a5 sa nahradzaju takto:

3.

Institucia mdze na svoje pozicie v PKI pouZit' kombindciu pristupov

uvedenych v odseku 1 pism. a) a b). Pre vSetky pozicie v tom istom PKI vSak

inStiticia pouzije len jeden z tychto pristupov.
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Na ucely odseku 1 pism. b) bodu ii) tohto ¢lanku institicia vypocitava

poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika ur¢enim

hypotetického portfolia PKI, na ktoré by sa vzt'ahovali najvyssie poziadavky

na vlastné zdroje v sulade s ¢lankom 325c¢ ods. 2 pism. a), a to na zaklade
mandatu PKI alebo prislusného prava, priCom v prislusnych pripadoch sa

v maximalnej moznej miere zohl'adni finan¢né péaka.

Institucia pouziva rovnaké hypotetické portfolio ako to, ktoré je uvedené
v prvom pododseku, na pripadny vypocet poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie rizika zlyhania stanovenych v oddiele 5 a dodato¢nej hodnoty

rezidualneho rizika stanovenej v oddiele 4 pre poziciu v PKI.

Metodiku, ktort inStitucia vypractva na urcenie hypotetickych portfolii
vSetkych pozicii v PKI, pre ktoré sa pouzivaju vypocty uvedené v prvom

pododseku, schval'uje jej prislusny organ.

Indtiticia moZe pouzit’ pristupy uvedené v odseku 1, len ak PKI spiia vietky

podmienky stanovené v &lanku 132 ods. 3. Ak PKI nespiia vietky podmienky

stanovené v ¢lanku 132 ods. 3, priradi institlicia svoje pozicie v uvedenom PKI

do neobchodnej knihy.
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V zaujme vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
pozicie PKI v sulade s pristupom stanovenym v odseku 1 pism. a) mézu
institacie zverit’ vykonanie tohto vypoctu tretej strane za predpokladu, ze st

splnené vSetky tieto podmienky:
a) tretia strana je jednym z tychto subjektov:

1)  depozitnd institacia alebo depozitna finan¢na institucia PKI
za predpokladu, ze PKI investuje vylucne do cennych papierov
a vSetky cenné papiere ma ulozené v tejto depozitnej institacii

alebo depozitnej financnej institucii;

i1) v pripade PKI, na ktoré¢ sa nevztahuje bod 1) tohto pismena,
spravcovska spolo¢nost’ PKI, za predpokladu, ze spravcovska

spolo¢nost’ PK1 spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 132 ods. 3 pism.

a);

iii) predavajuci tretej strany pod podmienkou, Ze udaje, informéacie
alebo metriky rizika st poskytnuté alebo vypocitané tretimi
stranami uvedenymi v bode 1) alebo ii) tohto pismena alebo inym

takymto predavajicim tretej strany;

b) tretia strana poskytuje inStitacii udaje, informécie alebo metriky rizika
na vypocet poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
pozicie PKI v stilade s pristupom uvedenym v odseku 1 pism. a) tohto

¢lanku;
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c) externy auditor institicie potvrdil primeranost’ udajov, informécii alebo
metriky rizika tretej strany uvedenych v pismene b) tohto odseku
a prisluSny orgén institicie ma na poziadanie k tymto tidajom,

informaciam alebo metrike rizika neobmedzeny pristup.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ technické prvky metodiky na uréenie hypotetickych portfolii na ucely
pristupu stanoveného v odseku 4 vratane spdsobu, akym maju institucie

v prislusnych pripadoch v maximalnej moznej miere zohl'adiovat’ v metodike

finan¢nu paku.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [30 mesiacov odo dila nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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161. V ¢lanku 325q sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Faktormi devizového rizika vega, ktoré maju institicie uplatiiovat’ na opcie
s podkladovymi aktivami, ktoré st citlivé na devizy, su implikované volatility
vymennych kurzov medzi menovymi parmi. Uvedené implikované volatility musia
byt zaradené do nasledujucich splatnosti v sulade so splatnostami prislusnych opcii,
ktoré podliehaji poziadavkdm na vlastné zdroje: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov a 10

rokov.*

162. V ¢lanku 325s ods. 1 sa vzorec pre s, nahradza takto:

_ V(1,01 - voly, x,y) — Vi(voly, x, y)
B 0,01

Sk
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163.

Clanok 325t sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Odchylne od prvého pododseku tohto odseku mozu prislusné organy pozadovat’,
aby inStitacia, ktorej bolo udelené povolenie na pouzivanie alternativneho pristupu
interného modelu stanoveného v kapitole 1b, pouzivala pri vypocte citlivosti podla
tejto kapitoly funkcie oceflovania systému merania rizika v rdmci svojho pristupu
interného modelu na ucely vypoctu a poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych

v ¢lanku 325 ods. 3.%;
v odseku 5 sa pism. a) nahradza takto:

,»a) tieto alternativne definicie sa pouzivaji na ucely interného riadenia rizika alebo
na vykazovanie ziskov a strat vrcholovému manazmentu zo strany nezavislého

utvaru kontroly rizika v rdmeci inStitacie;*;
v odseku 6 sa pismend a) a b) nahradzaju takto:

,»a) tieto alternativne definicie sa pouzivaji na ucely interného riadenia rizika alebo
na vykazovanie ziskov a strat vrcholovému manazmentu zo strany nezavislého

utvaru kontroly rizika v ramci institacie;
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b)

inStitacia preukaze, Ze uvedené alternativne definicie st vhodnejsie

na zachytenie citlivosti pre dant poziciu, nez s vzorce stanovené v tomto
pododdiele, ze linedrna transformécia uvedena v prvom pododseku odraza
citlivost’ na riziko vega a Ze vysledné citlivosti sa podstatne neodlisuju

od citlivosti, pri ktorych sa uplatituja uvedené vzorce.*

164. Clanok 325u sa meni takto:

a)  vklada sa tento odsek:

»4a. Odchylne od odseku 1 institiicia do 31. decembra 2032 neuplatituje poziadavku

na vlastné zdroje na pokrytie rezidudlnych rizik na néstroje, ktorych jedinym
cielom je hedzovat trhové riziko pozicii v obchodnej knihe, ktoré vytvaraju
poziadavku na vlastné zdroje na pokrytie rezidudlnych rizik a podliehaja

rovnakému typu rezidudlnych rizik ako pozicie, ktoré hedzuju.

Prislu$ny organ udeli povolenie uplatiiovat’ zaobchadzanie uvedené v prvom
pododseku, ak institicia moze k jeho spokojnosti priebezne preukazovat’, ze
dané néstroje spliaju kritéria na to, aby sa s nimi zaobchadzalo ako

s hedzovacimi poziciami.
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Institicia oznamuje prislusnému organu vysledok vypoctu poziadaviek
na vlastné zdroje na pokrytie rezidudlnych rizik pre vSetky nastroje, na ktoré sa

vztahuje vynimka uvedend v prvom pododseku.*;

b)  dopliajt sa tieto odseky:

0.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit kritérid, ktoré maju inStiticie pouzivat’ na identifikaciu pozicii, ktoré
spifiaju podmienky pre uplatnenie odchylky uvedenej v odseku 4a. Tieto
kritéria zahfniaji aspon povahu nastrojov uvedenych v uvedenom odseku, ¢isty
zisk a stratu kombinovanych pozicii, citlivosti kombinovanych pozicii a rizika,
ktoré zostavaju v kombinovanych poziciach nehedzované, beruc do uvahy

najmé moznost’, ze povodnll poziciu mozno hedzovat’ ¢iasto¢nou sumou.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii

do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZz 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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7. EBA do 31. decembra 2029 predlozi Komisii spravu o vplyve uplatiiovania
zaobchadzania uvedeného v odseku 4a. Komisia na zéklade zisteni uvedene;
spravy vo vhodnych pripadoch predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
legislativny navrh s cielom prediZit’ platnost’ zaobchadzania uvedeného

v danom odseku.*
165. V ¢&lanku 325v sa dopliia tento odsek:

,»3. Pre obchodované nesekuritiza¢né kreditné a akciové derivaty sa sumy JTD
jednotlivych zloziek urc¢uju na zaklade pristupu zalozeného na prezreti podkladovych

expozicii.*
166. V ¢&lanku 325x sa dopliia tento odsek:

»d. Ak zmluvné alebo pravne podmienky derivatovej pozicie, ktorej podkladovym
nastrojom je dlhovy alebo kapitalovy hotovostny nastroj a ktord je tymto dlhovym
alebo kapitalovym hotovostnym néstrojom hedZovanda, umoziuju institicii uzavriet
obe Casti tejto pozicie v ¢ase uplynutia splatnosti prvej z tychto dvoch ¢asti bez
expozicie voci riziku zlyhania daného podkladového néstroja, ¢istd suma nadhleho

zlyhania kombinovanej pozicie sa stanovi ako nula.*
167. V ¢lanku 325y sa dopliia tento odsek:

,0.  Na tcely tohto ¢lanku sa expozicia zarad’uje do kategorie kreditnej kvality
zodpovedajucej kategorii kreditnej kvality, do ktorej by bola zaradené podla

Standardizovaného pristupu pre kreditné riziko stanoveného v hlave II kapitole 2.*
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168. V c¢lanku 325ab sa vypusta odsek 2.
169. Clanok 325ad sa men takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:
,1.  Cisté sumy JTD sa vynasobia:

a)  pre produkty nerozdelené do tranzi rizikovymi vdhami zlyhania
zodpovedajucimi ich kreditnej kvalite, ako je stanovené v ¢lanku 325y

ods. 1a?2;

b)  pre produkty rozdelené do tranzi rizikovymi véhami zlyhania uvedenymi

v ¢lanku 325aa ods. 1.;

b) v odseku 3 sa vzorec pre DR (), nahradza takto:

2

DRC, = Z RWl--net]TDl-—WtSACTP-< Z RWi-Inet]TDl-I)

ielong ieshort
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170. V ¢lanku 325ae sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Rizikové vahy faktorov rizika na zaklade mien zahrnutych v podkategorii
najlikvidnejSich mien, ako sa uvadza v ¢lanku 325bd ods. 7 pism. b), a domaéce;]

mene inStitacie su tieto:

a)  pre faktory rizika bezrizikovej sadzby rizikové vahy uvedené v odseku 1

tabul’ke 3 tohto &lanku vydelené v2;

b)  pre faktor rizika inflacie a faktory krizového menového béazického rizika

rizikové vahy uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku vydelené v/2.
171. Clanok 325ah sa meni takto:

a)  odsek 1 sa meni takto:

i) v tabulke 4 sa text tykajici sa skupiny 13 v stipci ,,Sektor nahradza takto:

»Subjekty finanéného sektora vratane uverovych institicii zriadenych alebo

zalozenych ustrednou vladou, regionalnou vladou alebo miestnym orgédnom

a poskytovatelia podpornych tiverov a krytych dlhopisov.*;
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ii)  doplia sa tento pododsek:

,»Na ucely tohto ¢lanku sa expozicia zarad’uje do kategorie kreditnej kvality
zodpovedajucej kategorii kreditnej kvality, do ktorej by bola zaradend podl'a
Standardizovaného pristupu pre kreditné riziko stanoveného v hlave II kapitole

2.5
b)  doplia sa tento odsek:

»3. Odchylne od odseku 2 mozu institicie zaradit’ rizikovl expoziciu krytého
dlhopisu bez ratingu do skupiny 4, ak institacia, ktora kryty dlhopis emitovala,

ma stupen kreditnej kvality 1 az 3.
172. V ¢&lanku 325ai ods. 1 sa vymedzenie px "™ nahradza takto:

Pk ™™ sa rovna 1, ak dva referenéné tituly citlivosti k a 1 st identické; sa rovna 35 %, ak
dva referen¢né tituly citlivosti k a I st v skupinach 1 az 18 v ¢lanku 325ah ods. 1 tabulke

4, a 80 % v ostatnych pripadoch*
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173.  V ¢&lanku 325aj sa vymedzenie ybe "® nahradza takto:
,Ybe F) 53 rovna:

a) 1, ak skupiny b a c st skupiny 1 az 17 a obe skupiny maju rovnaku kategoriu
kreditnej kvality (bud’ stupen kreditnej kvality 1 az 3, alebo stupeni kreditne;j
kvality 4 az 6); v ostatnych pripadoch sa rovna 50 %; na ucely tohto vypoctu sa
skupina 1 povazuje za taku, ktora patri do rovnakej kategorie kreditnej kvality

ako skupiny, ktoré maja stupen kreditnej kvality 1 az 3;
b) 1, ak skupina b alebo c je skupinou 18;

c) 1, ak skupina b alebo c je skupinou 19 a druhé skupina ma stupen kreditne;j

kvality 1 az 3; v ostatnych pripadoch sa rovna 50 %;

d) 1, ak skupina b alebo c je skupinou 20 a druhé skupina ma stupen kreditne;j
kvality 4 az 6; v ostatnych pripadoch sa rovna 50 %;*
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174. Clanok 325ak sa men takto:
a) tabulka 6 sa meni takto:
1) stipec ,,Kreditna kvalita® sa meni takto:
1.  druhy riadok sa nahradza takto:
»Stupei kreditnej kvality 1 az 10%;
2. treti riadok sa nahradza takto:
»Stupen kreditnej kvality 11 az 17%;
ii)  text tykajuci sa skupiny 13 v stipci ,,Sektor* sa nahradza takto:

»Subjekty finan¢ného sektora vratane tverovych institcii zriadenych alebo
zalozenych tustrednou vladou, regionalnou vladou alebo miestnym orgdnom

a poskytovatelia podpornych tiverov a krytych dlhopisov.*;
b)  dopliaji sa tieto odseky:

,»Na ucely tohto ¢lanku sa expozicia zarad’'uje do kategorie kreditnej kvality
zodpovedajucej kategorii kreditnej kvality, do ktorej by bola zaradené podla

Standardizovaného pristupu pre kreditné riziko stanoveného v hlave II kapitole 2.
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Odchylne od druhého odseku mozu institicie zaradit’ rizikova expoziciu krytého
dlhopisu bez ratingu do skupiny 4, ak institcia, ktora dany kryty dlhopis emituje, ma
stupen kreditnej kvality 1 az 3.

175. Clanok 325am sa meni takto:
a) v odseku 1 tabulke 7 sa stipec ,,Kreditna kvalita“ meni takto:
1)  prvy riadok sa nahradza takto:
,Nadriadené a stupen kreditnej kvality 1 az 10%;
i1)  druhy riadok sa nahradza takto:
»Nenadriadené a stupen kreditnej kvality 1 az 10;
iii) treti riadok sa nahradza takto:
»Stupen kreditnej kvality 11 aZ 17 a bez ratingu®;
b)  doplia sa tento odsek:

»3. ,,Naucely tohto ¢lanku sa expozicia zarad’uje do kategorie kreditnej kvality
zodpovedajucej kategorii kreditnej kvality, do ktorej by bola zaradend podl'a

pristupu na zéklade externych ratingov stanoveného v hlave II kapitole 5.
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176. V ¢lanku 325as sa tabul’ka 9 meni takto:

a)  nazov skupiny 3 nahradza takto:

,Energia — elektrina®;

b)  vkladaju sa tieto polia:

2

3a Energia — obchodovanie s emisiami uhlika 40 %
v ramci EU ETS
3b Energia — obchodovanie s emisiami uhlika 60 %
mimo EU ETS
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177. Clanok 325ax sa meni takto:

a)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,’1'

Skupiny pre faktory rizika vega st podobné skupinam stanovenym pre faktory

rizika delta v sulade s oddielom 3 pododdielom 1.

Rizikové vahy pre citlivosti na faktory rizika vega sa prirad’uju v stlade

s triedou rizika faktorov rizika takto:

Tabul'ka 1
Trieda rizika Rizikové vahy
GIRR 100 %
CSR nesekuritizacie 100 %
CSR sekuritizacie (ACTP) 100 %
CSR sekuritizacie (mimo ACTP) 100 %
Kapital (velka trhova kapitalizacia a indexy) 77,78 %
Kapital (mala trhova kapitalizacia a iné sektory) 100 %
Komodita 100 %
Devizy 100 %
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b)  odsek 3 sa vypusta,
c) odsek 6 sa nahradza takto:

,0.  Pre faktory vSeobecného urokového rizika, rizika kreditného rozpétia
a komoditného rizika zakrivenia je rizikovou vahou zakrivenia paralelny posun
vSetkych vrcholov pre kazdu krivku na zaklade najvyssej predpisanej vahy

rizika delta uvedenej v pododdiele 1 pre prislusnu skupinu rizika.*
178. Clanok 325az sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Institicia méze na vypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie
trhového rizika pouzit’ alternativny pristup interného modelu za predpokladu,

ze spiia vietky poziadavky stanovené v tejto kapitole.;
b) v odseku 2 sa prvy pododsek meni takto:
i)  pismena c) a d) sa nahradzaju takto:

»C) trading desky splnili poziadavky na spitné testovanie uvedené v ¢lanku

325bf ods. 3;

d) trading desky splnili poZiadavky na pridelenie ziskov a strat uvedené

v ¢lanku 325bg;*;
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i1)  vklada sa toto pismeno:

,2) k trading deskom neboli priradené Ziadne pozicie v PKI, ktoré spiiiaji

podmienku stanovenu v ¢lanku 104 ods. 8 pism. b).*;
c) odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. InStiticie, ktorym bolo udelené povolenie pouzivat alternativny pristup
interného modelu, musia spifiat’ aj poziadavku na predkladanie sprav stanovenu

v ¢lanku 325 ods. 3.%;
d) v odseku 8 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) metodiku posudzovania, podla ktorej prislusné organy overuju, ¢i institucia

spiiia poziadavky stanovené v tejto kapitole.*;
e)  odsek 9 sa nahradza takto:

»9. EBA vyda stanovisko k tomu, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti uvedené

v odseku 5 tohto ¢lanku a v ¢lanku 325bf ods. 6 druhom pododseku.

EBA na ucely poskytnutia uvedeného stanoviska monitoruje trhové podmienky
s cielom posudit’, ¢i sa vyskytli mimoriadne okolnosti, a v pripade, Ze sa

vyskytli, o tom bezodkladne informuje Komisiu.
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10. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ podmienky a ukazovatele, ktoré ma pouzivat’ na urcenie toho, ¢i sa

vyskytli mimoriadne okolnosti.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do 30. jana 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
179. Clanok 325ba sa meni takto:
a) v odseku 1 sa dopiiia tento pododsek:

,,Pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika s pouzitim
interného modelu v sulade s prvym pododsekom institiicia nezahffia do vypoctu mier
uvedenych v pismenach a) a b) pre pozicie vo vlastnych dlhovych nastrojoch svoje

vlastné kreditné rozpétia.*;
b) v odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku sa na institiciu nevzt'ahuje dodato¢na poziadavka

na vlastné zdroje pre vlastné dlhové nastroje, ktoré ma v drzbe.*;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 405
ECOFIN.1.B SK



¢)  doplia sa tento odsek:

,»3. InStiticia pouzivajica alternativny interny model vypocitava celkové
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pre vSetky pozicie
v obchodnej knihe a vSetky pozicie v neobchodnej knihe vytvarajace devizové

riziko alebo komoditné riziko podla tohto vzorca:

AIMAtotal = min(AIMA + PLAaddon + ASAnon—aima;ASAallportfolio)
+ max( AIMA — ASAgimq ; 0)

kde:
AIMA = stcet poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v odsekoch 1 a 2;

PLA,4don = dodato¢na poziadavka na vlastné zdroje uvedend v ¢lanku 325bg

ods. 2;

ASA, on-aima = poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
vypocitané podla alternativneho Standardizovaného pristupu uvedeného
v ¢lanku 325 ods. 1 pism. a) pre portfélio pozicii v obchodnej knihe
a pozicii v neobchodnej knihe vytvarajiacich devizové riziko alebo
komoditné riziko, pri ktorych institiicia na vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pouZiva alternativny

Standardizovany pristup;
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ASAa portfolio = POZiadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
vypocitané podl'a alternativneho Standardizovaného pristupu uvedeného
v ¢lanku 325 ods. 1 pism. a) pre portfolio vSetkych pozicii v obchodne;j
knihe a vSetkych pozicii v neobchodnej knihe vytvarajucich devizové

riziko alebo komoditné riziko;

ASA,ima = poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
vypocitané podl'a alternativneho Standardizovaného pristupu uvedeného
v ¢lanku 325 ods. 1 pism. a) pre portfolio pozicii v obchodnej knihe
a pozicii v neobchodnej knihe vytvarajacich devizové riziko alebo
komoditné riziko, pri ktorych institucia na vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pouziva pristup uvedeny

v ¢lanku 325 ods. 1 pism. b).*
180. V ¢&lanku 325bc sa dopliia tento odsek:

,0.  EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’
kritéria na pouzivanie vstupnych udajov v modeli merania rizika uvedenom v tomto
¢lanku vratane kritérii presnosti tdajov a kritérii kalibracie vstupnych udajov, ak st

trhové udaje nedostatocné.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia G€innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010.“
181. V ¢lanku 325bd sa dopliiia tento odsek:

»Ja. Meny Clenskych Statov zucastnujucich sa na ERM 11 st zahrnuté v podkategorii
najlikvidnej$ich mien a domacej meny v rdmci hlavnej kategorie faktora trokového

rizika v tabul’ke 2.
182. Clanok 325be sa meni takto:
a) v odseku 1 sa dopiia tento pododsek:

,Na ucely postudenia uvedeného v prvom pododseku mézu prislusné organy povolit

inStituciam, aby pouzivali trhové idaje, ktoré poskytli predavajici tretej strany.*;
b)  vklada sa tento odsek:

,»la. Prislusné orgdny mézu od institicie pozadovat’, aby faktor rizika, ktory
v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku posudila ako modelovatelny, povazovala
za nemodelovatel'ny, ak vstupné tdaje, pomocou ktorych sa urcili scenére
budtcich otrasov pouzitych na faktor rizika, nespiiajt k spokojnosti

prisluSnych orgénov poziadavky uvedené v ¢lanku 325bc ods. 6.;
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c¢)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Za mimoriadnych okolnosti, ktoré sa vyskytnti po¢as obdobi vyrazného
obmedzenia urcitych obchodnych ¢innosti na finan¢nych trhoch, moézu
prislusné organy povolit’ institiciam, ktoré pouzivaja pristup stanoveny v tejto
kapitole, aby faktory rizika, ktor¢ tieto institucie v sulade s odsekom 1 posudili
ako nemodelovatel'né, povazovali za modelovatel'né, za predpokladu, ze st

splnené tieto podmienky:

a)  faktory rizika, na ktoré sa vztahuje takéto zaobchadzanie, zodpovedaju
obchodnym ¢innostiam, ktoré s na finan¢nych trhoch vyrazne

obmedzené;

b) takéto zaobchadzanie sa uplatiiuje docasne a nie dlhSie ako Sest’ mesiacov

v ramci jedného finan¢ného roka;

c) takéto zaobchadzanie uvedené vyznamne neznizuje celkové poziadavky
na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika institacii, ktoré ho

uplatituji;

d)  prislusné organy bezodkladne oznamia EBA kazdé¢ rozhodnutie, ktorym
sa inStiticiam umozZni uplatiiovat’ pristup stanoveny v tejto kapitole,
podrla ktorého sa rizikové faktory, ktoré boli posudené ako
nemodelovatel'né, povazuji za modelovatel'né, ako aj prisluSné obchodné

¢innosti, a toto rozhodnutie zdovodnia.*;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 409
ECOFIN.1.B SK



d)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ kritéria na postidenie modelovatel'nosti faktorov rizika v stilade
s odsekom 1 vratane pripadov, ked’ sa pouzivaju trhové udaje, ktoré poskytli

predavajuci tretej strany, a frekvenciu tohto posudenia.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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183. Clanok 325bf sa meni takto:
a)  odsek 6 sa meni takto:
1) v prvom pododseku sa tvodna Cast’ nahradza takto:

,Multiplikacny koeficient (m¢) sa rovna prinajmensom suctu hodnoty 1,5

a navysenia urc¢en¢ho podl'a tabul’ky 3. Pre portfolio uvedené v odseku 5

sa uvedené navySenie vypocitava na zadklade poctu prekroceni, ku ktorym doslo
v priebehu poslednych 250 pracovnych dni, ¢o je preukdzané spatnym
testovanim vysky hodnoty v riziku inStiticie vypocitanej v sulade s pismenom

a) tohto pododseku. Na vypocet navySenia sa vztahuju tieto poziadavky:*;
i1)  druhy pododsek sa nahradza takto:

,»Prislusné orgdny mézu za mimoriadnych okolnosti povolit’, aby inStiticia

prijala jedno alebo obidve z tychto opatreni:

a)  obmedzila vypocet navysenia na také, ktoré vyplyva z prekroceni
pri spatnom testovani hypotetickych zmien, pokial’ pocet prekroceni
pri spdtnom testovani skutocnych zmien nevyplyva z nedostatkov

alternativneho interného modelu inStitacie;
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iii)

b)  vylucila z vypoctu navysenia prekrocenia preukdzané spatnym
testovanim hypotetickych alebo skuto¢nych zmien, pokial’ takéto
prekroCenia nevyplyvaju z nedostatkov alternativneho interného modelu
inStitacie.*;

dopliia sa tento pododsek:

,»Na ucely prvého pododseku mézu prislusné organy zvysit hodnotu m. nad

sucet uvedeny v uvedenom pododseku, ak alternativny interny model institucie

vykazuje nedostatky, ktoré brania nalezitému meraniu poziadaviek na vlastné

zdroje na pokrytie trhového rizika.*;

b)  odsek 8 sa nahradza takto:

”8-

Odchylne od odsekov 2 a 6 mo6zu prisluSné organy povolit’, aby inStitlicia
nepocitala prekrocenie, ked’ jednodiiovii zmenu v hodnote jej portfolia, ktora
prekroci suvisiacu vysku hodnoty v riziku vypocitant internym modelom danej

institucie, mozno pripisat’ nemodelovatenému faktoru rizika.*;
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¢)  doplia sa tento odsek:

,»10. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne

stanovit’ podmienky a kritéria, na zaklade ktorych sa méze instittcii povolit’,
aby nepocitala prekrocenie, ked’ jednodiiovi zmenu v hodnote jej portfolia,
ktora prekroci suvisiacu vysku hodnoty v riziku vypocitanu internym modelom

danej institicie, mozno pripisat’ nemodelovatelnému faktoru rizika.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [24 mesiacov odo dia nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZz 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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184. Clanok 325bg sa meni takto:

a)  odseky 1, 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”1-

Trading desk institacie spiiia poziadavky na pridelenie ziskov a strat vtedy,
ked’ teoretické zmeny v hodnote portfolia tohto trading desku, ktoré su
zalozené na modeli merania rizika institucie, su bud’ blizko, alebo dostato¢ne
blizko k hypotetickym zmenam v hodnote portfélia tohto trading desku, ktoré

su zaloZené na modeli ocenovania institucie.

Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku, ked’ teoretické zmeny v hodnote portfolia
trading desku, ktoré st zalozené na modeli merania rizika institucie, su
dostato¢ne blizko k hypotetickym zmendm v hodnote portfolia tohoto trading
desku, ktoré su zalozené na modeli ocefiovania institlicie, inStitucia vypocitava
pre vSetky pozicie priradené k tomuto trading desku dodato¢nt poziadavku

na vlastné zdroje k poziadavkam na vlastné zdroje uvedenym v ¢lanku 325ba

ods. 1a?2.
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3. Na zaklade vysledkov poziadavky na pridelenie ziskov a strat uvedene;j
v odseku 1 tohto ¢lanku institiicia urci a zdokumentuje presny zoznam faktorov
rizika zahrnutych v modeli merania rizika institucie, ktoré sa povazuji
za vhodné na overovanie toho, ¢i dodrziava poziadavku na spétné testovanie
stanovenu v ¢lanku 325bf. Institicia sleduje vSetky zmeny zoznamu uvedenych

faktorov rizika.*;
b)  odsek 4 sa meni takto:
1)  pismena a) a b) sa nahradzaju takto:

,»a)  kritéria, ktorymi sa urcuje, ¢i teoretické zmeny v hodnote portfolia
trading desku su bud’ blizko, alebo dostato¢ne blizko k hypotetickym
zmendm v hodnote portfolia trading desku na ucely odseku 1 pri

zohl'adneni vyvoja v oblasti medzinarodnej regulécie;
b)  dodato¢né poziadavky na vlastné zdroje uvedené v odseku 2;;

il)  pismeno ) sa vypusta;
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iil) druhy pododsek sa nahradza takto:

,»EBA predlozi uvedeny navrh regulac¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].*
185. Clanok 325bh sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno d) sa nahradza takto:

»d) interny model merania rizika musi obsahovat’ faktory rizika
zodpovedajuce zlatu a jednotlivym cudzim menam, v ktorych st pozicie
institucie denominované; pri PKI sa bert do tivahy skutocné devizové
pozicie PKI; institlicie mézu vyuzivat’ vykazovanie devizovych pozicii
PKI tretimi stranami za predpokladu, Ze je primerane zabezpecena

spravnost’ tohto vykazovania;*;
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i1)  vklada sa toto pismeno:

»1)  pre pozicie v PKI instittcie prezru podkladové pozicie PKI aspoii raz
tyzdenne, aby vypocitali svoje poziadavky na vlastné zdroje v sulade
s touto kapitolou; ak sa pristup zaloZzeny na prezreti podkladovych
expozicii pouziva raz za tyzden, institicie musia byt schopné
monitorovat’ rizika vyplyvajice z vyznamnych zmien v zlozeni PKI;
institacie, ktoré nemaji primerané vstupné udaje alebo informacie
na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika
pozicie PKI v sulade s pristupom zaloZzenym na prezreti podkladovych
expozicii, sa mézu pri ziskavani tychto vstupnych udajov alebo
informécii obratit’ na tretiu stranu za predpokladu, Ze st splnené vSetky

tieto podmienky:
1)  tretia strana je jednym z tychto subjektov:

1. depozitna institucia alebo depozitna finan¢na institacia PKI
za predpokladu, Ze PKI investuje vylu¢ne do cennych
papierov a vSetky cenné papiere ma ulozené v tejto

depozitnej institucii alebo depozitnej finanénej institicii;

2. spravcovska spoloénost’ PKI za predpokladu, Ze spiia kritéria

stanovené v €lanku 132 ods. 3 pism. a);
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3. predavajuci tretej strany pod podmienkou, Ze udaje,
informadcie alebo metriky rizika su poskytnuté alebo
vypocitané tretimi stranami uvedenymi v bode 1 alebo 2

tohto bodu alebo inym takymto predavajucim tretej strany;

i1)  tretia strana poskytuje institacii tidaje, informacie alebo metriky
rizika na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie
trhového rizika pozicie PKI v sulade s pristupom zaloZenym

na prezreti podkladovych expozicii uvedenym v prvom pododseku;

iii)  externy auditor inStiticie potvrdil primeranost’ tdajov, informacii
alebo metriky rizika tretej strany uvedenych v bode ii) a prislusny
organ ma na poziadanie k tymto udajom, informaciam alebo

metrike rizika neobmedzeny pristup.;

b)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2'

Institucia mdze pouzivat empirické korelacie v ramci hlavnych kategorii
faktorov rizika a na ucely vypoctu miery neobmedzeného predpokladaného
schodku UES;, ako sa uvadza v ¢lanku 325bb ods. 1, v hlavnych kategoridch
faktorov rizika iba vtedy, ked’ je pristup inStitiicie k meraniu uvedenych
korelacii spravny, konzistentny bud’ s prisluSnymi horizontmi likvidity, alebo
k spokojnosti prisluSného organu so zdkladnym ¢asovym horizontom 10 dni

stanovenym v ¢lanku 325bc ods. 1, a uplatiiuje sa dosledne.*;
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c) odsek 3 sa vypusta.
186. V ¢lanku 325bi sa odsek 1 meni takto:
a)  pismeno b) sa nahradza takto:

,D) institicia musi mat’ utvar kontroly rizika, ktory je nezavisly od obchodnych

utvarov a podlieha priamo vrcholovému manazmentu; uvedeny utvar:

1)  je zodpovedny za vytvorenie a zavedenie akéhokol'vek interného modelu
merania rizika pouzivaného v ramci alternativneho pristupu interného

modelu na ucely tejto kapitoly;
il)  je zodpovedny za cely systém riadenia rizik;

iii)  vypracuva a analyzuje denné spravy o vystupoch kazdého interného
modelu pouzivaného na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie trhového rizika, ako aj spravy o vhodnosti opatreni, ktoré sa

maju prijat’, pokial’ ide o obmedzenia obchodovania;*;
b)  zaprvy pododsek sa vklada tento pododsek:

,Utvar pre validaciu, ktory je oddeleny od utvaru kontroly rizika uvedeného v prvom
pododseku pism. b), vykonava pociatocnu a priebeznu validaciu akéhokol'vek
interného modelu merania rizika pouzivaného v ramci alternativneho pristupu

interného modelu na ucely tejto kapitoly.*
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187. V ¢lanku 325bo sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Institicie vo svojich internych modeloch rizika zlyhania zachytavaji vyznamné
bazickeé rizika v stratégidch hedzingu, ktoré vyplyvaju z rozdielov v type produktu,
nadriadenosti v kapitalovej Strukture, internych alebo externych ratingoch, ro¢nikoch

a inych rozdielov.

Institicie zabezpecia, aby nestulady splatnosti medzi hedzingovym nastrojom
a hedzovanym nastrojom, ku ktorym by mohlo ddjst’ v ¢asovom horizonte jedného
roka, ak tieto nesulady nie su zachytené v ich internom modeli rizika zlyhania,

neviedli k vyznamnému podhodnoteniu rizika.

Institicie zohl'adnia hedzingovy nastroj, len ak ho mozno zachovat’ aj v pripade, ak

sa dIznik blizi ku kreditnej alebo inej udalosti.*
188. Clanok 325bp sa meni takto:
a)  odsek 5 sa meni takto:
i)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a) spodna hranica pravdepodobnosti zlyhania je 0,01 % pre expozicie,
na ktoré sa vztahuje rizikova védha 0 % v stlade s ¢lankami 114 az 118,
a 0,01 % pre kryté dlhopisy, na ktoré sa vztahuje rizikova védha 10 %
v sulade s ¢lankom 129; v ostatnych pripadoch je spodnéd hodnota

pravdepodobnosti zlyhania 0,03 %;";
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i1)  pismena d) a e) sa nahradzaju takto:

»d) inStitacia, ktorej bolo udelené povolenie na odhad pravdepodobnosti
zlyhania v sulade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1 pre triedu expozicii
a ratingovy systém zodpovedajici danému emitentovi, uplatiiuje
metodiku stanovenu v danom oddiele s ciel'om vypocitat’
pravdepodobnosti zlyhania daného emitenta za predpokladu, ze tidaje

na takyto odhad st k dispozicii;

e) institacia, ktorej nebolo udelené povolenie na odhad pravdepodobnosti
zlyhania uvedené v pismene d), vypracuje na odhad tychto
pravdepodobnosti zlyhania konzistentne s poziadavkami uplatnitelnymi
na odhady pravdepodobnosti zlyhania podl'a tohto ¢lanku internt

metodiku alebo pouZije na takyto odhad externé zdroje.;
iii) doplna sa tento pododsek:

,»Na ucely prvého pododseku pism. d) su tdaje na vykonanie odhadu
pravdepodobnosti zlyhania daného emitenta pozicie v obchodnej knihe

k dispozicii, ak mé inStiticia k ddtumu vypoctu poziciu v neobchodnej knihe
voc¢i rovnakému dlZnikovi, pre ktorého odhaduje pravdepodobnosti zlyhania
v sulade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1 s cielom vypocitat’ svoje

poziadavky na vlastné zdroje stanovené v uvedenej kapitole.*;
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b)  odsek 6 sa meni takto:

i)

pismena c) a d) nahradzaju takto:

,C)  institucia, ktorej bolo udelené povolenie na odhad LGD v sulade s hlavou
IT kapitolou 3 oddielom 1 pre triedu expozicii a ratingovy systém
zodpovedajuci danej expozicii, pouziva metodiku stanovent v danom
oddiele s cielom vypocitavat’ odhady LGD daného emitenta

za predpokladu, ze idaje na takyto odhad st k dispozicii;

d) inStitacia, ktorej nebolo udelené povolenie na odhad LGD uvedené
v pismene c), vypracuje na odhad LGD konzistentne s poziadavkami
uplatiiovanymi na odhady LGD podTl’a tohto ¢lanku interni metodiku

alebo pouzije na takyto odhad externé zdroje.*;
dopliiia sa tento pododsek:

,»Na ucely prvého pododseku pism. ¢) st udaje na vykonanie odhadu LGD
daného emitenta pozicie v obchodnej knihe k dispozicii, ak ma institicia

k ddtumu vypoctu poziciu v neobchodnej knihe voci rovnakému dlZnikovi, pre
ktorého odhaduje LGD v sulade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1 s cielom

vypocitat’ svoje poziadavky na vlastné zdroje stanovené v uvedenej kapitole.*
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189.

V ¢lanku 332 sa odsek 3 nahradza takto:

»3. Kreditné derivaty v sulade s ¢lankom 325 ods. 6 alebo 8 sa zahrnu len do stanovenia

poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie Specifického rizika v sulade s ¢lankom 338

ods. 2.
190. Clanok 337 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:
»2. InStiticie pri ur€ovani rizikovych vah na ucely odseku 1 pouzivaju vylucne
pristup stanoveny v hlave II kapitole 5 oddiele 3.%;
b)  odsek 4 sa nahradza takto:
4. Institicia séita svoje vazené pozicie vyplyvajlce z uplatiovania odsekov 1, 2
a 3 tohto ¢lanku bez ohl'adu na to, ¢i su dlhé alebo kratke, aby vypocitala svoju
poziadavku na vlastné zdroje na pokrytie Specifického rizika, s vynimkou
sekuritiza¢nych pozicii, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 338 ods. 2.
191. Clanok 338 sa nahradza takto:
,Cldnok 338
Poziadavka na viastné zdroje pre korelacné obchodné portfolio
1. Naucely tohto ¢lanku institicia urcuje svoje korelacné obchodné portfolio v sulade
s ¢lankom 325 ods. 6, 7 a 8.
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2. InStitacia urcuje pre korelacné obchodné portfolio ako poziadavku na vlastné zdroje

na pokrytie Specifického rizika vyssiu z tychto sim:

a)  celkova poziadavka na vlastné zdroje na pokrytie Specifického rizika, ktora

by sa uplatilovala len na ¢isté dlhé pozicie korelacného obchodného portfolia;

b)  celkova poziadavka na vlastné zdroje na pokrytie Specifického rizika, ktora
by sa uplatilovala len na ¢isté kratke pozicie korelaéného obchodného

portfolia.*
192. V ¢lanku 348 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia v tomto oddiele, pozicie v PKI
podliehaju poziadavke na vlastné zdroje na pokrytie pozi¢ného rizika, zahfmajuceho
vSeobecné a Specifické riziko, na urovni 32 %,. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
353 spolu so zmenenym zaobchadzanim so zlatom stanovenym v ¢lanku 352 ods. 4,
pozicie v PKI podliehaju poziadavke na vlastné zdroje na pokrytie pozi¢ného rizika,

zahfnajuceho vSeobecné a Specifické riziko, a devizového rizika na Grovni 40 %.*
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193. Clanok 351 sa nahradza takto:

,,Clanok 351

De minimis a vahy pre devizové riziko

Ak sucet celkovej Cistej devizovej pozicie institicie a jej Cistej pozicie v zlate vypocitany
v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 352 prekroci 2 % jej celkovych vlastnych
zdrojov, institicia vypocita poziadavku na vlastné zdroje na pokrytie devizového rizika.
Poziadavka na vlastné zdroje na pokrytie devizového rizika je suctom jej celkovej Cistej
devizovej pozicie a jej Cistej pozicie v zlate v mene vykazovania vynadsobenym

koeficientom 8 %.*
194. V ¢lanku 352 sa vypusta odsek 2.
195. Clanok 361 sa meni takto:
a)  pismeno c) sa vypusta;
b)  druhy odsek sa nahradza takto:
,Institicie oznamia svojim prisluSnym organom, ako uplatituju tento clanok.*

196. V tretej Casti hlave IV sa vypusta kapitola 5.
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197. V ¢lanku 381 sa dopliia tento odsek:

,Na ucely tejto hlavy je ,.riziko Gpravy ocenenia pohl'adédvok* riziko strat vyplyvajicich
zo zmien v hodnote Upravy ocenenia pohl'adavok, vypocitané pre portfolio transakcii
s protistranou, ako sa uvadza v prvom odseku, v dosledku pohybov v faktoroch rizika
protistrany tykajtcich sa kreditného rozpitia a v inych faktoroch rizika inherentnych pre

portfolio transakcii.*
198. Clanok 382 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Institicia zahfia do vypoctu vlastnych zdrojov pozadovanych v odseku 1
transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov, ktoré su realne
ocenené podl'a uc¢tovného ramca uplatnite'ného na instituciu, ak su expozicie
inStitucie voci riziku upravy ocenenia pohl'adavok vyplyvajice z tychto

transakcii vyznamné.*;
b)  vkladaju sa tieto odseky:

»4a. Odchylne od odseku 4 tohto ¢lanku sa inStitlicia m6Ze rozhodnit’ vypocitavat’
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok
pomocou ktoréhokol'vek z pristupov uvedenych v ¢lanku 382a ods. 1 pre
transakcie, ktoré su vylucené podla odseku 4 tohto ¢lanku, ak inStitucia
na zmiernenie rizika upravy ocenenia pohl'adavok uvedenych transakcii
pouziva pripustné hedZingy urc¢ené v stlade s clankom 386. Institicie zavedu
politiky s cielom presne stanovit’ uplatiiovanie a vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok pre takéto

transakcie.
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4b. InStitucie svojim prislusSnym orgdnom oznamuju vysledky vypoctov
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'addvok
za vsetky transakcie uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku. Na ucely tejto
poziadavky na oznamovanie institicie vypocitavaju poziadavky na vlastné
zdroje na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'addvok s pouzitim prislusnych
pristupov stanovenych v ¢lanku 382a ods. 1, ktoré by pouzili na splnenie
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok,
ak by tieto transakcie neboli vylucené z rozsahu posobnosti podl'a odseku 4

tohto ¢lanku.*;
¢)  doplia sa tento odsek:

,0.  EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ podmienky a kritérid, ktoré inStitucie pouziji na posudenie toho, ¢i su
expozicie voci riziku Upravy ocenenia pohl'adavok vyplyvajuce z transakcii
financovania prostrednictvom redlne ocenenych cennych papierov vyznamné,

ako aj frekvenciu tohto postdenia.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...
[ 24 mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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199.

Vklad3 sa tento ¢lanok:

Clanok 382a
Pristupy k vypoctu poziadaviek na viastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia

pohladavok

Institacia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy
ocenenia pohl'adavok pre vsetky transakcie uvedené v ¢lanku 382 v sulade s tymito

pristupmi:

a)  Standardizovany pristup stanoveny v ¢lanku 383, ak prislusny organ udelil

institucii povolenie pouzivat’ tento pristup;
b)  zakladny pristup stanoveny v ¢lanku 384;

c)  zjednoduSeny pristup stanoveny v ¢lanku 385 za predpokladu, Ze inStitucia

spifia podmienky stanovené v odseku 1 uvedeného ¢lanku.

Institicia nepouziva pristup uvedeny v odseku 1 pism. ¢) v kombinacii s pristupom

uvedenymi v pism. a) alebo b) uvedeného odseku.

Institicia mdze na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gpravy
ocenenia pohl'adavok trvalo pouZzivat kombindaciu pristupov uvedenych v odseku 1

pism. a) a b):
a)  pre rozne protistrany;

b)  pre rozne pripustné sibory vzajomného zapocitavania s rovnakou protistranou;
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c)  pre rozne transakcie toho istého pripustného suboru vzajomného zapocitavania

za predpokladu, Ze je splnena ktordkol'vek z podmienok uvedenych v odseku 5.

Na ucely odseku 3 pism. c) rozdel'ujt institucie pripustny subor vzajomného
zapocitavania do hypotetického siboru vzajomného zapocitavania obsahujiceho
transakcie, na ktoré sa vztahuje pristup uvedeny v odseku 1 pism. a),

a do hypotetického suboru vzajomného zapocitavania obsahujuceho transakcie,

na ktor¢ sa vzt'ahuje pristup uvedeny v odseku 1 pism. b).
Na ucely odseku 3 pism. c¢) v nom uvedené podmienky zahtiiaju:

a)  pri vypocte upravy ocenenia pohl'adavok na uctovné ucely je rozdelenie
konzistentné so zaobchadzanim so siborom zékonného vzajomného

zapocitavania;

b)  povolenie pouzivat’ pristup uvedeny v odseku 1 pism. a), ktoré udelili prislusné
organy, sa obmedzuje na zodpovedajuci hypoteticky subor vzajomného
zapocitavania a nezahfia vSetky transakcie v rdmci pripustného siboru

vzajomného zapocitavania.

Institacie zdokumentuju, akym spdsobom trvalo pouZzivajii kombindciu pristupov
uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) a podla tohto odseku na vypocet poziadaviek

na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok.*

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 429

ECOFIN.1.B SK



200. Clanok 383 sa nahradza takto:

,,Clanok 383

Standardizovany pristup

1. Prislusny organ udeli institacii povolenie na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok pre portfolio transakcii s jednou
alebo viacerymi protistranami s pouzitim Standardizovaného pristupu v sulade

s odsekom 3 toto &lanku po tom, ako posudi, ¢i instittcia spiia tieto poziadavky:

a)  inStitacia zriadila samostatny utvar, ktory je zodpovedny za celkové riadenie

rizika institacie a hedzing rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok;

b) institicia vypracovala pre kazdu dotknuta protistranu regulaény model Gpravy
ocenenia pohl'addvok na vypocet upravy ocenenia pohl'addvok danej

protistrany v stlade s ¢lankom 383a;

c)  pre kazdu dotknutu protistranu je institicia schopna aspon raz mesacne
vypocitat’ citlivosti svojej tipravy ocenenia pohl'adavok na prislusné faktory

rizika, ako je urcené v stlade s ¢lankom 383b;
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d)

pre vSetky pozicie v pripustnych hedzingoch uznanych v sulade s ¢lankom 386
na ucely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gpravy
ocenenia pohl'adavok s pouzitim Standardizovaného pristupu je inStiticia
schopna aspoii raz mesacne vypocitat’ citlivosti tychto pozicii na prislusné

faktory rizika urcené v stlade s ¢lankom 383b;

institucia zriadila utvar kontroly rizika, ktory je nezavisly od obchodnych
utvarov a od utvaru uvedeného v pismene a), priCom podlieha priamo
riadiacemu organu; tento utvar kontroly rizika je zodpovedny za navrhnutie

a vykonavanie Standardizovaného pristupu a vypracuva a analyzuje mesacné
spravy o vystupoch tohto pristupu, pricom okrem toho utvar kontroly rizika
posudzuje vhodnost’ obchodnych limitov institicie a vysledky tohto postudenia
zahrnie do svojich mesa¢nych sprav; utvar kontroly rizika musi mat’ dostatocny
pocet zamestnancov s uroviiou zrucnosti, ktora je primerana na plnenie tohto

ucelu.

Na ucely prvého pododseku pism. c) tohto odseku citlivost’ ipravy ocenenia

pohl'adavok protistrany na faktor rizika je relativna zmena hodnoty uvedenej Gipravy

ocenenia pohl'adavok v dosledku zmeny hodnoty jedného z relevantnych faktorov

rizika uvedenej upravy ocenenia pohl'adavok vypocitand pomocou regulaéného

modelu upravy ocenenia pohl'adavok inStitucie v sulade s ¢lankami 3831 a 383;.
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Na ucely prvého pododseku pism. d) tohto odseku citlivost’ pozicie v pripustnom
hedzingu na faktor rizika je relativna zmena hodnoty tejto pozicie v dosledku zmeny
hodnoty jedného z relevantnych faktorov rizika tejto pozicie vypocitana pomocou

modelu ocenovania institicie v sulade s ¢lankami 3831 a 383;.

2. Naucely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia

pohl'adavok sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. ,triedarizika*“ je ktorakol'vek z tychto kategorii:
a)  urokové riziko;
b)  riziko kreditného rozpdtia protistrany;
c) riziko referencného kreditného rozpdtia;
d) akciové riziko;
e)  komoditné riziko;
f)  devizové riziko;

2. ,portfolio upravy ocenenia pohl'adavky* je portfolio pozostavajice
zo suhrnnych Uprav ocenenia pohl'adavok a pripustnych hedZingov uvedenych

v odseku 1 pism. d);
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3. ,,sthrnnd Gprava ocenenia pohl'adavok* je sucet iprav ocenenia pohl'adavok
vypocitany pomocou regulaéného modelu Gpravy ocenenia pohl'addvok

za protistrany uvedené v odseku 1 prvom pododseku.

3.  InStitacie urcia poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia
pohladavok s pouzitim Standardizovaného pristupu ako sucet tychto poziadaviek

na vlastné zdroje vypocitanych v sulade s ¢lankom 383b:

a)  poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika delta, ktoré zachytava riziko
zmien v portfoliu tpravy ocenenia pohl'adavok institucie v dosledku pohybov

v prislusnych faktoroch rizika nestvisiacich s volatilitou;

b)  poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika vega, ktoré zachytava riziko
zmien v portfoliu pravy ocenenia pohl'adavok institicie v dosledku pohybov

v prislusnych faktoroch rizika suvisiacich s volatilitou.*
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201. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 383a

Regulacny model upravy ocenenia pohladdavok

1.  Regulacny model Gpravy ocenenia pohl'adavok pouzivany na vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok v sulade s ¢lankom
383 musi byt koncepéne spravny a dosledne uplatiiovany a musi spifiat’ vietky tieto

poziadavky:

a)  regulacny model upravy ocenenia pohl'adavok je schopny modelovat’ upravu
ocenenia pohl'adavok danej protistrany a v prislusnych pripadoch zaroven
uznat’ dohodu o vzajomnom zapocitavani a dohodu o dozabezpeceni na tirovni

suboru vzajomného zapocitavania v sulade s tymto ¢lankom;

b)  inStiticia odhaduje pravdepodobnost’ zlyhania protistrany na zaklade
kreditnych rozpiti protistrany a o¢akavanej straty v pripade zlyhania podl'a

konsenzu na trhu v pripade tejto protistrany;

c)  ocakdvand strata v pripade zlyhania uvedena v pismene a) je rovnaka ako
o¢akéavana strata v pripade zlyhania podl’a konsenzu na trhu uvedena v pismene
b), pokial inStiticia nemdze preukazat, Ze nadriadenost’ portfolia transakeii
s touto protistranou sa odliSuje od nadriadenosti nadriadenych

nezabezpecenych dlhopisov emitovanych touto protistranou;
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d) v kazdom casovom bode v buducnosti sa simulovana diskontovana buduca
expozicia portfolia transakcii s protistranou vypocitava pomocou modelu
expozicie tak, Ze sa precenia vsetky transakcie v danom portfoliu na zéklade
simulovanych spolo¢nych zmien faktorov trhového rizika, ktoré st vyznamné
pre uvedené transakcie s pouzitim primeraného poctu scenarov
a diskontovanim cien k datumu vypoctu s pouzitim bezrizikovych trokovych

sadzieb;

e) regulacny model upravy ocenenia pohl'adavok je schopny modelovat’
vyznamnu zavislost medzi simulovanou diskontovanou budicou expoziciou

portfolia transakcii a kreditnymi rozpétiami protistrany;

f)  ak st transakcie portfolia zahrnuté do suboru vzdjomného zapocitavania
podliehajuceho dohode o dozabezpeceni a dennému ocefiovaniu trhovou
cenou, kolateral zlozeny a prijaty v ramci tejto dohody sa v simulovanej
diskontovanej buduicej expozicii povazuje za zmieriiujuci riziko, ak st splnené

vSetky tieto podmienky:

1) inStitucia urci obdobie rizika dozabezpecenia relevantné pre dany subor
vzajomného zapocitavania v stlade s poziadavkami stanovenymi
v ¢lanku 285 ods. 2 a 5 a zohl'adni uvedené obdobie dozabezpecenia

pri vypocte simulovanej diskontovanej budicej expozicie;
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i1)  vSetky uplatnitel'né aspekty dohody o dozabezpeceni vratane frekvencie
vyziev na dozabezpecenie, druhu zmluvne pripustného kolateralu,
prahovych hodndt, minimalnych sim prevodov, nezavislych hodnot
a pociato¢nych marzi pre inStiticiu aj protistranu su nalezite zohl'adnené

vo vypocte simulovanej diskontovanej budicej expozicie;

iii)  inStitacia zriadila Gtvar pre riadenie kolateralu, ktory je v sulade
s ¢lankom 287 pre cely kolaterdl uznany na vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok

s pouzitim Standardizovaného pristupu.

Na ucely prvého pododseku pism. a) ma uprava ocenenia pohl'adavok kladné
znamienko a vypocitava sa ako funkcia o¢akavane;j straty v pripade zlyhania
protistrany, vhodného stiboru pravdepodobnosti zlyhania protistrany v buducich
casovych bodoch a vhodného suboru simulovanych diskontovanych buducich
expozicii portfolia transakcii s uvedenou protistranou v buducich ¢asovych bodoch

az do splatnosti najdlhSej transakcie v uvedenom portféliu.

Na ucely preukdzania uvedeného v prvom pododseku pism. c) kolateral prijaty

od protistrany nemeni nadriadenost’ expozicie.
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Na ucely prvého pododseku pism. f) bodu iii) tohto odseku, ak inStiticia uz zriadila
utvar pre riadenie kolateralu na pouzivanie metoddy internych modelov uvedene;j

v ¢lanku 283, nie je povinna zriadit’ dodato¢ny utvar pre riadenie kolateralu, ak
svojmu prislusnému organu preukaze, Ze takyto utvar splita poziadavky stanovené
v ¢lanku 287 pre kolateral uznany na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje

na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'addvok s pouzitim Standardizovaného

pristupu.

2. Natcely odseku 1 pism. b), ak su rozpitia pre swap na kreditné zlyhanie protistrany
pozorovatel'né na trhu, inStiticia tieto rozpdtia pouzije. Ak takéto rozpdtia pre swap

na kreditné zlyhanie k dispozicii nie su, institucia pouzije jedny z tychto rozpéti:

a)  kreditné rozpitia z inych nastrojov emitovanych protistranou odrazajuce

aktudlne trhové podmienky;

b)  proxy rozpitia, ktoré su primerané z hl'adiska ratingu, odvetvia a regiénu

protistrany.
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3. Institicia, ktora pouZiva regulaény model ipravy ocenenia pohladéavok, musi spiiiat’

vsetky tieto kvalitativne poziadavky:

a)

b)

d)

model expozicie uvedeny v odseku 1 je sticastou interného systému riadenia
rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok instittcie, ktory zahtiia identifikéciu,
meranie, riadenie, schvalovanie a interné vykazovanie upravy ocenenia

pohl'adavok a rizika ipravy ocenenia pohl'adavok na uctovné ucely;

inStiticia mé zavedeny postup na zabezpecenie suladu so zdokumentovanym
suborom internych politik, kontrol, hodnotenia vykonnosti modelu a postupov

tykajucich sa modelu expozicie uvedeného v odseku 1;

institucia ma nezavisly utvar validacie, ktory je zodpovedny za G¢innu
pociatoc¢nu a priebeznu validaciu modelu expozicie uvedeného v odseku 1
tohto ¢lanku; tento utvar je nezdvisly od kreditného ttvaru a Gtvaru
obchodovania vratane utvaru uvedeného v ¢lanku 383 ods. 1 pism. a)

a podlieha priamo vrcholovému manazmentu; musi mat’ dostatocny pocet

zamestnancov s Urovilou zruc¢nosti, ktord je primerand na plnenie tohto ucelu;

vrcholovy manazment je aktivne zapojeny do procesu kontroly rizika
a pristupuje ku kontrole rizika upravy ocenenia pohl'adavok ako k podstatnému

aspektu obchodnej ¢innosti, na ktory je potrebné vyclenit’ nalezité zdroje;
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e) inStitacia zdokumentuje postup pociatocnej a priebeznej validacie modelu
expozicie uvedeného v odseku 1 s takou mierou podrobnosti, ktora by tretej
strane umoznila pochopit’ spdsob fungovania modelov, ich obmedzenia
a kl'acové predpoklady, ako aj opatovne vypracovat’ analyzu; v tejto
dokumentacii sa stanovuje minimalna frekvencia, s akou sa bude vykonavat
priebezna validacia, ako aj iné okolnosti, napriklad ndhla zmena trhového
spravania, za ktorych sa vykona dodato¢na validacia. Opisuje sa v nej sposob
vykonavania validacie, pokial’ ide o toky udajov a portfélia, aké analyzy sa

pouzivaju a ako sa vytvaraju reprezentativne portfolia protistran;

f)  modely ocenovania pouzivané v modeli expozicie uvedenom v odseku 1 pre
dany scenar simulovanych faktorov trhového rizika sa testuju na zéklade
vhodnych nezévislych referenénych hodndét pre Siroku Skalu trhovych stavov
ako sucast’ po¢iatocného a priebezného procesu validacie modelu; v modeloch
ocefnlovania pre opcie sa zohl'adiiuje nelinearnost’ hodnoty opcie vo vztahu

k faktorom trhového rizika;

g)  nezavislé preskimanie interného systému riadenia rizika upravy ocenenia
pohladavok institicie uvedeného v pismene a) tohto odseku sa pravidelne
vykonava prostrednictvom procesu interného auditu institacie; toto
preskimanie zahfia ¢innosti Gtvaru uvedeného v ¢lanku 383 ods. 1 pism. a) aj

nezavislého utvaru validacie uvedeného v pismene c) tohto odseku;
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h)  regula¢ny model upravy ocenenia pohl'addvok, ktory institucia pouziva
na vypocet simulovanej diskontovanej buducej expozicie uvedenej v odseku 1,
odraza podmienky a Specifikacie transakcii a dohody o dozabezpeceni vcas,
v plnej miere a konzervativnym sposobom; tieto podmienky a Specifikécie sa
nachadzaju v zabezpecenej databaze, ktora podlieha formalnemu
a pravidelnému auditu; prenos udajov o podmienkach a Specifikaciach
transakcii, ako aj dohod o dozabezpeceni do modelu expozicie takisto podliecha
vnutornému auditu, priCom sa zavedu postupy pre formalne zosuladenie
interného modelu so systémami zdrojovych udajov s cielom priebezne
overovat, ¢i sa podmienky a Specifikacie transakcii a dohody o dozabezpeceni
odrazaju v expozi¢nom systéme spravne alebo aspoii konzervativnym

sposobom;

1)  vstupy sucasnych a historickych trhovych tdajov v modeli, ktory institiicia
pouziva na vypocet simulovanej diskontovanej buducej expozicie uvedenej
v odseku 1, sa ziskavaju nezdvisle od obchodnych linii, vkladaji sa do tohto
modelu vc¢as a uplne a uchovavaju sa v zabezpecenej databaze podliehajlce;j
formalnemu a pravidelnému auditu; inStitucia musi mat’ dobre vypracovany
proces integrity udajov na spracovanie nevhodnych pozorovani udajov; ak
model vychadza z proxy trhovych tidajov, inStitucia navrhne interné politiky
na identifikovanie vhodnych proxy tdajov a empiricky priebezne preukazuje,

ze proxy udaje poskytuju konzervativne vyjadrenie podkladového rizika;
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j)  vmodeli expozicie uvedenom v odseku 1 sa zachytavaju informacie Specifické
pre transakcie a zmluvné informadcie, ktoré su potrebné na agregovanie
expozicii na urovni suboru vzajomného zapocitavania; institiicia overuje, ¢i st
transakcie v ramci modelu priradené k primeranému suboru vzajomného

zapocitavania.

Na tcely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gipravy ocenenia
pohladavok moze mat’ model expozicie uvedeny v odseku 1 tohto clanku odlisné
Specifikacie a predpoklady, aby splnil vSetky poziadavky stanovené v ¢lanku 383a

s vynimkou toho, Ze jeho vstupné trhové tdaje a uznanie vzajomného zapocitavania

zostavaju rovnaké ako tie, ktoré sa pouzivajui na uctovné ucely.
4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  ako ma inStiticia ur€ovat’ proxy rozpdtia uvedené v odseku 2 pism. b) na ucely

vypoctu pravdepodobnosti zlyhania;

b)  dalSie technické prvky, ktoré maji institicie zohl'adnovat pri vypocte
ocakavanej straty v pripade zlyhania protistrany, pravdepodobnosti zlyhania
protistrany a simulovanej diskontovanej budicej expozicie portfolia transakeii

s touto protistranou a upravy ocenenia pohl'adavok, ako sa uvadza v odseku 1;
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c)  ktoré iné nastroje uvedené v odseku 2 pism. a) st vhodné na odhad

pravdepodobnosti zlyhania protistrany a ako institicie vykonavaju tento odhad.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [36 mesiacov odo dila nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujaceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
5. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  podmienky posudzovania vyznamnosti rozsireni a zmien v pouzivani

Standardizovaného pristupu, ako sa uvadza v ¢lanku 383 ods. 3;

b)  metodiku posudzovania, podl'a ktorej maju prislusné orgdny overovat’, ¢i

intitucia spiiia poziadavky stanovené v &lankoch 383 a 383a.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [48 mesiacov odo dila nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade

s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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Clanok 383b

Poziadavky na viastné zdroje na pokrytie rizik delta a vega

1.  Na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizik delta a vega pouziju
inStitacie faktory rizika delta a vega opisané v ¢lankoch 383c az 383h, ako aj postup

stanoveny v odsekoch 2 az 8 tohto ¢lanku.

2. Pre kazdu triedu rizika uvedent v ¢lanku 383 ods. 2 sa citlivost’ sthrnnych uprav
ocenenia pohl'adavok a citlivost’ vSetkych pozicii v pripustnych hedzingoch, ktoré
spadaju do rozsahu posobnosti poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizik delta
alebo vega, a to pre kazdy z uplatnitelnych faktorov rizika delta alebo vega
zahrnutych do uvedenej triedy rizika, vypocitava s pouzitim zodpovedajticich
vzorcov stanovenych v ¢lankoch 3831 a 383j. Ak hodnota néstroja zavisi
od viacerych faktorov rizika, citlivost’ sa stanovuje samostatne pre kazdy faktor

rizika.

Do vypoctu citlivosti sthrnnych tprav ocenenia pohl'adavok na riziko vega sa
zahffaju citlivosti na volatility pouzivané v modeli expozicie na simulaciu faktorov
rizika aj citlivosti na volatility pouzivané na precenenie transakcii s opciami

v portfoliu s protistranou.
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Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku moze institicia za podmienky ziskania povolenia
prislusného orgdnu, pouzivat’ pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje pre poziciu
v obchodnej knihe podrla tejto kapitoly alternativne definicie citlivosti na riziko delta

a vega za predpokladu, Ze institucia spiiia vietky tieto podmienky:

a) tieto alternativne definicie sa pouzivaju na ucely interného riadenia rizika alebo
na vykazovanie ziskov a strat uréené¢ho vrcholovému manazmentu zo strany

nezavislého utvaru kontroly rizika v ramci institacie;

b) institicia preukéze, ze tieto alternativne definicie sit vhodnejSie na zachytenie
citlivosti pozicie nez vzorce stanovené v ¢lankoch 383i a 383j a ze vysledné
citlivosti na riziko delta a vega sa podstatne neliSia od tych, ktoré sa ziskali

pouzitim vzorcov stanovenych v ¢lankoch 3831 a 383;.

3. Ak je pripustny hedzing indexovym néstrojom, institlicie vypocitavaju citlivosti
tohto pripustného hedzingu na vsetky relevantné faktory rizika uplatiovanim presunu

jedného z relevantnych faktorov rizika na kazdu zo zloziek indexu.

4.  Institicia moze zaviest’ dodatocné faktory rizika, ktoré zodpovedaju kvalifikovanym

indexovym ndstrojom pre tieto triedy rizika:

a)  riziko kreditného rozpétia protistrany;
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b)  riziko referen¢ného kreditného rozpitia; a
c)  akciové riziko.

Na ucely rizik delta sa indexovy nastroj povazuje za kvalifikovany, ak spiia
podmienky stanovené v ¢lanku 3251. V pripade rizik vega sa vSetky indexové

nastroje povazuju za kvalifikované.

Institacia popri citlivostiach na faktory neindexového rizika vypocitava citlivosti
upravy ocenenia pohl'adavok a pripustnych hedzingov na faktory kvalifikovaného

indexového rizika.

Institacia vypocitava citlivosti rizik delta a vega na faktor kvalifikovaného
indexového rizika ako jedinu citlivost’ na podkladovy kvalifikovany index. Ak sa
75 % zloziek kvalifikovaného indexu zarad’uje do rovnakého sektora, ako sa
stanovuje v ¢lankoch 383p, 383s a 383v, inStitucia zaradi kvalifikovany index

do rovnakého sektora. V opacnom pripade inStiticia zaradi citlivost’ do prislusne;j

kvalifikovanej skupiny indexov.
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5. Véazené citlivosti sthrnnej Upravy ocenenia pohl'adavok a trhovej hodnoty vSetkych
pripustnych hedzingov na kazdy faktor rizika sa vypocitavaju vynasobenim

prislusnych ¢istych citlivosti zodpovedajticou rizikovou vahou podla tychto vzorcov:
WSEY4 = RW,, - SEVA
Wsliledges — RW, _Slicledges
kde:
k = index, ktory oznacuje faktor rizika k;
WSEVA = vazena citlivost’ suhrnnej ipravy ocenenia pohladdvok na faktor rizika k;
RW,, = rizikova vaha uplatnitel'né na faktor rizika k;

SEVA = ¢ista citlivost’ stthrnnej upravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika k;

wSs ,il €49¢S — vazena citlivost’ trhovej hodnoty vsetkych pripustnych hedzingov

v portfoliu upravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika k;

S ,’: ed9S — vazena citlivost trhovej hodnoty vSetkych pripustnych hedZingov

v portféliu upravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika k.
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Institacie vypocitavaju Cisti vazenu citlivost’ WS, portfdlia Gipravy ocenenia

pohladavok na faktor rizika k podl'a tohto vzorca:
CVA hedges
WSy = WS"" — WS,

Cisté vazené citlivosti v rAmci rovnakej skupiny sa agreguji podl'a tohto vzorca
s pouzitim zodpovedajucich korelacii py; pre vazené citlivosti v ramci rovnake;j
skupiny stanovenych v ¢lankoch 3831, 383t a 383q, ¢im sa ziska citlivost’ Specificka

pre skupinu Kj,:

Kb = \/Z WS]% + Z Z pleSkWSl +R- Z ((WS]i(ledggs)Z)

keb keb leb,k+l1 keb

kde:

K, = citlivost’ skupiny b Specificka pre skupinu;

WSy = Cisté vazené citlivosti,

Pri = zodpovedajlice korelacné parametre v ramci skupiny;

R = parameter neuznania hedzingu rovnajuci sa 0,01.
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8. Citlivost Specificka pre skupinu sa vypocitava v stulade s odsekmi 5, 6 a 7 tohto
¢lanku pre kazda skupinu v ramci triedy rizika. Ked’ sa citlivost’ $pecificka pre
skupinu vypocita pre vsetky skupiny, vazené citlivosti na vSetky faktory rizika
naprie¢ skupinami sa agreguju podl'a nasledujuceho vzorca s pouzitim
zodpovedajucich korelacii y. pre vazené citlivosti v roznych skupinach stanovenych
v ¢lankoch 3831, 3830, 383r, 383y, 383w a 383z, ¢im sa ziskaji poziadavky
na vlastné zdroje na pokrytie rizika delta alebo vega Specifické pre danu triedu rizika:

riziko

— poziadavka na vlastné zdroje na pokrytie rizika delta alebo vega Specificka pre triedu rizika

= mCVA\/Z KZ + Z Z YbeSpSe
b b

b#c

kde:

mcy 4 = multiplika¢ny faktor, ktory sa rovna 1; prislu$ny organ moze zvysit hodnotu
Mcya, ak regulacny model Upravy ocenenia pohl'adavok institucie prejavuje
nedostatky braniace nalezitému meraniu poziadaviek na vlastné zdroje

na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok;
K, = citlivost’ skupiny b Specificka pre skupinu;
Ybce = korelaény parameter medzi skupinami b a c;
Sp = max{—Kp; min(Qrep WSy ; Kp)} pre vSetky faktory rizika v skupine b;

S, = max{—K_.; min(Xye. WSy ; K.)} pre vsetky faktory rizika v skupine c.
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Clanok 383¢

Faktory urokového rizika

1. Pre faktory urokového rizika delta vratane inflacného rizika existuje jedna skupina

pre kazdl menu, pricom kazda skupina obsahuje rozne druhy faktorov rizika.

Faktormi urokového rizika delta, ktoré sa uplatiiuju na nastroje citlivé na arokové
sadzby v portfoliu upravy ocenenia pohl'adavok, su bezrizikové sadzby pre prislusni

menu a pre kazdua z tychto splatnosti: 1 rok, 2 roky, 5 rokov, 10 rokov a 30 rokov.

Faktormi urokového rizika delta, ktoré sa uplatiiuji na nastroje citlivé na mieru
inflacie v portféliu ipravy ocenenia pohl'adavok, st miery inflacie pre prislusnu

menu a pre kazdu z tychto splatnosti: 1 rok, 2 roky, 5 rokov, 10 rokov a 30 rokov.

2. Meny, v pripade ktorych institucia uplatiiuje faktory urokového rizika delta v stilade
s odsekom 1, st euro, Svédska koruna, australsky dolér, kanadsky dolar, britska libra,
japonsky jen a americky dolar, mena vykazovania inStiticie a mena ¢lenského Statu

zucastnujuceho sa na ERM I1.

3. Pre meny, ktoré nie st uvedené v odseku 2, su faktormi trokového rizika delta
absolitna zmena miery inflacie a paralelny posun celej bezrizikovej krivky pre danti

menu.
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4.  InStitucie ziskavaju bezrizikové sadzby pre kazdi menu z néstrojov pettazného trhu

vwve

jednodnovych indexovych swapov.

5. Pokial institucia nemoze pouzit’ pristup uvedeny v odseku 4, bezrizikové sadzby
musia byt’ zalozené na jednej alebo viacerych swapovych krivkach implikovanych
trhom, ktoré institiicie pouzivaji na oznacenie pozicii na trhu, ako su swapové krivky

pre urokové sadzby pontkané na medzibankovom trhu.

Ak su udaje o swapovych krivkach implikovanych trhom opisanych v prvom
pododseku nedostatocné, bezrizikové sadzby mozno odvodit’ od najvhodnejsej

krivky Statnych dlhopisov pre dani menu.

6.  Faktorom trokového rizika vega uplatnitelnym na nastroje v portfoliu upravy
ocenenia pohl'adavok citlivé na volatilitu irokovej sadzby su vSetky volatility
urokovej sadzby vSetkych dob trvania pre dani menu. Faktorom inflaéného rizika
vega uplatniteI'nym na nastroje v portfoliu ipravy ocenenia pohl'adavok citlivé
na volatilitu miery inflacie su vSetky volatility miery inflacie vSetkych dob trvania
pre dani menu. Pre kazdi menu sa vypocita jedna €ista citlivost’ na tirokovu sadzbu

a jedna ¢ista citlivost’ na mieru inflécie.
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Clanok 383d

Faktory devizového rizika

1.  Faktormi devizového rizika delta, ktoré maju institucie uplatiovat’ na nastroje
v portféliu ipravy ocenenia pohl'adavok citlivé na spotové vymenné kurzy, su
spotové vymenné kurzy medzi menou, v ktorej je nastroj denominovany, a menou
vykazovania institicie alebo zakladnou menou institdcie, ak inStitucia pouziva
zékladnu menu v stlade s ¢lankom 325q ods. 7. Na kazdy menovy péar existuje jedna

skupina, ktora obsahuje jediny faktor rizika a jedint ¢istu citlivost’.

2. Faktormi devizového rizika vega, ktoré maju institicie uplatinovat’ na nastroje
v portfoliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na volatilitu vymennych kurzov, si
implikované volatility vymennych kurzov medzi menovymi parmi uvedenymi
v odseku 1. Pre vSetky meny a splatnosti existuje jedna skupina, ktord obsahuje

vsetky faktory devizového rizika vega a jedinu Cistu citlivost’.

3. Od inStitacii sa nevyzaduje, aby rozlisovali medzi domacimi a zahraniénymi

menovymi variantmi pre faktory devizového rizika delta a vega.
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Clanok 383e

Faktory rizika kreditného rozpdtia protistrany

1.  Faktormi rizika kreditného rozpitia delta protistrany, ktory sa uplatituje na nastroje
v portféliu ipravy ocenenia pohl'adavok citlivé na kreditné rozpétie protistrany,
su kreditné rozpétia jednotlivych protistran a referencnych titulov a kvalifikované

indexy pre tieto splatnosti: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov a 10 rokov.

2. Trieda rizika kreditného rozpétia protistrany nepodlieha poziadavkam na vlastné

zdroje na pokrytie rizika vega.

Cldanok 383f

Faktory rizika referencného kreditného rozpdtia

1.  Faktormi rizika referen¢ného kreditného rozpétia delta, ktoré sa uplatiiuju na nastroje
v portfoliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na referencné kreditné rozpétie, su
kreditné rozpitia vSetkych splatnosti pre vSetky referen¢éné tituly v rdmci skupiny.

Pre kazdu skupinu sa vypocitava jedna Cista citlivost’.

2. Faktormi rizika referen¢ného kreditného rozpéitia vega, ktoré sa uplatiiujii na néstroje
v portfoliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na referencnu volatilitu kreditného
rozpdtia, su volatility kreditnych rozpéti vSetkych dob splatnosti pre vSetky
referen¢né tituly v ramci skupiny. Pre kazdu skupinu sa vypocitava jedna Cista

citlivost’.
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Clanok 383g
Faktory akciového rizika

1.  Skupinami pre vSetky faktory akciového rizika si skupiny uvedené v ¢lanku 383t.

2. Faktormi akciového rizika delta, ktoré maja institiicie uplatiiovat’ na néstroje
v portfoliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na spotové ceny akeii, su spotové
ceny vsetkych akcii zaradenych do tej istej skupiny uvedenej v odseku 1. Pre kazda

skupinu sa vypocitava jedna Cisté citlivost.

3.  Faktormi akciového rizika vega, ktoré maju institucie uplatiiovat’ na nastroje
v portfoliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na volatilitu akcii, su implikované
volatility vSetkych akcii zaradenych do tej istej skupiny uvedenej v odseku 1. Pre

kazdu skupinu sa vypocitava jedna Cista citlivost’.

Clénok 383h
Faktory komoditného rizika

1. Skupinami pre vSetky faktory komoditného rizika st sektorové skupiny uvedené

v ¢lanku 383x.

2. Faktormi komoditného rizika delta, ktoré maja institicie uplatiiovat’ na nastroje
v portféliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na spotoveé ceny komodit, st spotové
ceny vSetkych komodit zaradenych do tej istej sektorovej skupiny uvedenej v odseku

1. Pre kazdua sektorovi skupinu sa vypocitava jedna €ista citlivost’.
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3. Faktormi komoditného rizika vega, ktoré maju institicie uplatiiovat’ na nastroje
v portfoliu Upravy ocenenia pohl'adavok citlivé na volatilitu ceny komodity, st
implikované volatility vSetkych komodit zaradenych do tej istej sektorovej skupiny
uvedenej v odseku 1. Pre kazdu sektorova skupinu sa vypocitava jedna Cista

citlivost’.

Clanok 383i

Citlivosti na riziko delta

1.  Institacie vypocitavaju citlivosti delta pozostavajiace z faktorov urokového rizika

takto:

a) citlivosti delta sihrnnej upravy ocenenia pohl'adavok na faktory rizika
pozostavajuce z bezrizikovych sadzieb, ako aj pripustného hedzingu voci

uvedenym faktorom rizika sa vypocitavaju takto:

GCVA — Veva(tee +0,0001, %,y ... ) = Veya (e, 1,y -.0)
Tkt 0,0001

ghedge; _ Vi(ree +0,0001,w,z...) = V;(1e,w, 2 ...)

Tkt 0,0001
kde:
SE;ZA = citlivosti suhrnnej Upravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika

bezrizikovej sadzby;

1.+ = hodnota faktora rizika bezrizikovej sadzby k so splatnostou t;
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Veya = suhrnnd uprava ocenenia pohl'adavok vypocitand na zaklade

regulacného modelu upravy ocenenia pohl'adavok;
x,y = iné faktory rizika nez ry; vo Viyy;

Shedgei _

T citlivosti pripustného hedzingu i na faktor rizika bezrizikovej

sadzby;
V; = funkcia oceniovania pripustného hedzingu i;
w, z = iné faktory rizika nez ry,vo funkcii ocenovania V;.

b) citlivosti delta na faktory rizika pozostavajuce z mier inflacie, ako aj pripustného

hedzingu voc¢i uvedenym faktorom rizika sa vypocitavaju takto:

VA _ VCVA(inflkt + 0,000l,x,y ) — VCVA(inflkt,x,y )
e 0,0001

Shedgei _ Vi(inflkt + 0,0001, w,Z ) - Vi(inflkt, W, Z )
inflee 0,0001

kde:

CVA

infl,, = citlivosti sthrnnej Gpravy ocenenia pohl'adavok na faktor inflacneho

rizika;
infl,, = hodnota faktora infla¢ného rizika k so splatnostou t;

Veya = suhrnna uprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zaklade

regulaéného modelu tpravy ocenenia pohl'adavok;
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x,y = iné faktory rizika nez infly; vo Veya;

hedge; _
Sinflee

citlivosti pripustného hedzingu i na faktor infla¢ného rizika;
V; = funkcia ocenovania pripustného hedzingu i;

w, z = iné faktory rizika nez infl;,vo funkcii ocefiovania V;.

2. Institdcie vypocitavaju citlivosti delta suhrnnej Gpravy ocenenia pohl'addvok
na faktory rizika pozostavajice z devizovych spotovych vymennych kurzov, ako aj

nastroja pripustného hedzingu voc¢i uvedenym faktorom rizika takto:

SCVA — VCVA(FXk - 1,01, X,y ) - VCVA(FXk' X,y )
P 0,01

hedge; _ Vi(FX, - 1,01, w,z...) = Vi;(FXp,w,z ...)

X 0,01
kde:
Sgx. = citlivosti sithrnnej ipravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika spotového

vymenného kurzu;
FX}, = hodnota faktora rizika spotového vymenného kurzu k;

Veya = suhrnnd Giprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zéklade regulacného

modelu upravy ocenenia pohl'adavok;
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x,y = iné faktory rizika nez FX vo Viy4;

Shedgei=

FX citlivosti pripustného hedzingu i na faktor rizika spotového vymenného

kurzu;
V; = funkcia oceflovania pripustného hedzingu i;
w, z = in¢ faktory rizika nez F X, vo funkcii ocenovania V;.

3. InStitGcie vypocitavaju citlivosti delta sihrnnej upravy ocenenia pohl'adavok
na faktory rizika pozostavajuce z mier kreditného rozpétia protistrany, ako aj nastroja

pripustného hedzingu voci uvedenym faktorom rizika takto:

gova _ Veva(cesg: + 10,0001, x,y ...) — Vepa(cesge, X,y .. )
coSke 0,0001

ghedge; _ Vi(ccsge +0,0001,w,z ...) — V;(ccSge, W, Z ...)

cCske 0,0001
kde:
Séesh, = citlivosti suhrnnej Gipravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika miery

kreditného rozpatia protistrany;

ccsy = hodnota faktora rizika miery kreditného rozpétia protistrany k so splatnostou

£
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Veya = suhrnnd uprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zaklade regula¢ného

modelu upravy ocenenia pohl'adavok;
x,y = iné faktory rizika nez ccsy; vo Viya;

Shedgei _

CCSks citlivosti pripustného hedzingu 1 na faktor rizika miery kreditného rozpétia

protistrany;
V; = funkcia ocenovania pripustného hedzingu i;
w, z = iné faktory rizika nez ccsy; vo funkcii ocetiovania V;.

4.  Institdcie vypocitavaju citlivosti delta sihrnnej Gpravy ocenenia pohl'addvok
na faktory rizika pozostavajuce z mier referenéného kreditného rozpitia, ako aj

nastroja pripustného hedzingu voci uvedenym faktorom rizika takto:

qova _ Veya(resge +0,0001,x,y ...) = Vepa(resie, x,y ...)
TSkt 0,0001

ghedge; _ Vi(resge +0,0001,w,z ...) = V(resge, w, z ...)

ekt 0,0001
kde:
SrCCVS‘,‘; . = citlivosti stthrnnej upravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika miery

referen¢ného kreditného rozpitia;

rcsy: = hodnota faktora rizika miery referencného kreditného rozpétia k

so splatnostou t;
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Veya = suhrnnd uprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zaklade regulaéného

modelu upravy ocenenia pohl'adavok;
x,y = iné faktory rizika nez ccsy; vo Viya;

Shedgei _

res citlivosti pripustného hedzingu 1 na faktor rizika miery referen¢né¢ho
kt

kreditného rozpitia;
V; = funkcia ocenovania pripustného hedzingu i;
w, z = iné faktory rizika nez ccsy; vo funkcii ocetiovania V;.

5.  InStitGcie vypocitavaju citlivosti delta sihrnnej upravy ocenenia pohl'adavok
na faktory rizika pozostavajice zo spotovych cien akcii, ako aj néstroja pripustného

hedzingu voc¢i uvedenym faktorom rizika takto:

SCVA — VCVA(EQ ' 1;011x;y ) - VCVA(EQ'xly )
EQ 0,01

Shedgei _ VL(EQ ' 1F01F W,Z... ) - VL(EQF w,Z )

EQ 0,01
kde:
Sgg® = citlivosti sthrnnej pravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika spotovej

ceny akcie;
EQ = hodnota spotovej ceny akcie;

Veya = suhrnnd Gprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zéklade regulacného

modelu upravy ocenenia pohl'adavok;
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x,y = iné faktory rizika nez EQ vo Viy4;

S ggdgei = citlivosti pripustného hedzingu i na faktor rizika spotovej ceny akcie;

V; = funkcia ocenovania pripustného hedzingu i;
w, z = iné faktory rizika nez EQ vo funkcii ocefiovania V;.

6. Institicie vypocitavaju citlivosti delta stthrnnej Gpravy ocenenia pohl'addvok
na faktory rizika pozostavajice zo spotovych cien komodit, ako aj nastroja

pripustného hedzingu voc¢i uvedenym faktorom rizika takto:

Veya(1,01 - CTY,x,y ...) = Vepa(CTY, x,y ...)

SCVA —

Ty = 001
heage; _ Vi(1,01 - CTY,w,z...) = Vi(CTY,w,z ...)
Scry | = 001

kde:

S&rA = citlivosti suhrnnej upravy ocenenia pohladdvok na faktor rizika spotovej

ceny komodity;
CTY = hodnota spotovej ceny komodity;

Veya = suhrnnd Gprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zéklade regulacného

modelu upravy ocenenia pohl'adavok;

x,y = iné faktory rizika nez CTY vo V oy,
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Shedgei _

TY citlivosti pripustného hedzingu i1 na faktor rizika spotovej ceny komodity;

V; = funkcia ocenovania pripustného hedzingu i;
w, z = iné faktory rizika nez CTY vo funkcii ocefiovania V;.

Clanok 383;

Citlivosti na riziko vega

Institicie vypocitavaju citlivosti vega suhrnnej upravy ocenenia pohl'adavok na faktory
rizika pozostavajuce z implikovanej volatility, ako aj nastroja pripustného hedzingu voci

uvedenym faktorom rizika takto:

qeva _ Veva(voly, - 1,01, x,y ...) — Vepa(voly, x,y ...)
volk 0'01

ghedge; _ Vi(vol, - 1,01, w,z...) — V;(voly,w, z ...)
voly - 0'01

kde:

55;1;‘; = citlivosti suhrnnej Upravy ocenenia pohl'adavok na faktor rizika implikovanej

volatility;
vol;, = hodnota faktora rizika implikovanej volatility;

Vcva = sthrnnd Gprava ocenenia pohl'adavok vypocitana na zaklade regulacného modelu

upravy ocenenia pohl'adavok;
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x,y = iné faktory rizika nez vol; vo funkcii ocetiovania Vi 4.

hedge; _
Svolk o

citlivosti néstroja pripustného hedzingu i na faktor rizika implikovanej volatility;

V; = funkcia oceflovania pripustného hedzingu i;

w, z = iné faktory rizika nez vol; vo funkcii ocenovania V;.

Cldanok 383k

Rizikoveé vahy pre urokové riziko

1. Pre meny uvedené v ¢lanku 383c ods. 2 st rizikové vahy citlivosti delta

na bezrizikovu sadzbu pre kazda skupinu v tabul’ke 1 tieto:

Tabulka 1
Skupina Splatnost’ Rizikova vaha
1 1 rok 1,11 %
2 2 roky 0,93 %
3 5 rokov 0,74 %
4 10 rokov 0,74 %
5 30 rokov 0,74 %

2. Pre iné meny nez meny uvedené v ¢lanku 383c ods. 2 je rizikova véha citlivosti delta

na bezrizikovu sadzbu 1,58 %.
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3. Pre inflacné riziko denominované v jednej z mien uvedenych v ¢lanku 383c ods. 2

je rizikova vaha citlivosti delta na infla¢né riziko 1,11 %.

4.  Pre infla¢né riziko denominované v inej mene nez v menach uvedenych

v ¢lanku 383c ods. 2 je rizikova véha citlivosti delta na inflacné riziko 1,58 %.

5. Rizikové vahy, ktoré sa maju uplatiovat’ na citlivosti na faktory urokového rizika

vega a na faktory inflaéného rizika vega pre vSetky meny, su 100 %.

Cldanok 3831

Vnutroskupinové korelacie pre urokové riziko

1. Pre meny uvedené v ¢lanku 383c ods. 2 st korelacné parametre, ktoré institucie
pouzivaju na agregaciu citlivosti delta na bezrizikovu sadzbu medzi jednotlivymi

skupinami stanovenymi v ¢lanku 383k tabulke 1, tieto:

Tabul'ka 1
Skupina 1 2 3 4 5
1 100 % 91 % 72 % 55 % 31 %
2 100 % 87 % 72 % 45 %
3 100 % 91 % 68 %
4 100 % 83 %
5 100 %
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2. InStitucie uplatiuji korelany parameter 40 % na agregaciu citlivosti na inflacné
riziko delta a citlivosti delta na bezrizikovu urokovi sadzbu denominovanych v tej

istej mene.

3.  InStitGcie uplatituja korelacny parameter 40 % na agregaciu citlivosti na faktor
inflaéného rizika vega a citlivosti na faktor urokového rizika vega denominovanych

v tej istej mene.

Cldnok 383m

Korelacie napriec skupinami pre urokové riziko

Parameter korelacie naprie¢ skupinami pre urokové riziko delta a vega sa stanovuje na 0,5

pre vSetky menové pary.

Cldnok 383n

Rizikoveé vahy pre devizové riziko

1. Rizikové vahy pre vSetky citlivosti delta na faktor devizového rizika medzi menou

vykazovania institicie a inou menou st 11 %.

2. Rizikovou védhou faktorov devizového rizika tykajicich sa menovych pérov, ktoré st
tvorené eurom a menou ¢lenského Statu zacastiujiiceho sa na ERM 11, je jedna

z tychto rizikovych vah:

a) rizikova vaha uvedend v odseku 1 vydelena 3;
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b)  maximalna fluktuacia v ramci fluktua¢ného pasma formalne odsthlaseného
¢lenskym Statom a ECB, ak je toto fluktuacné pasmo uzsie ako fluktuacné

pasmo vymedzené podl'a ERM II.

3. Bez ohladu na odsek 2 rizikova vaha faktorov devizového rizika tykajacich sa mien
uvedenych v danom odseku, ktoré sa zucastiiuju na ERM II s forméalne dohodnutym
fluktuacnym padsmom uZz§im ako Standardné pasmo plus alebo minus 15 %, sa rovna

maximalnej percentudlnej fluktuécii v tomto uzSom pasme.
4.  Rizikové vahy pre vSetky citlivosti vega na faktor devizového rizika st 100 %.

Clanok 3830

Korelacie pre devizove riziko

1. Pre agregéciu citlivosti na faktor devizového rizika delta naprie¢ skupinami sa

pouziva jednotny korela¢ny parameter vo vyske 60 %.

2. Pre agregaciu citlivosti na faktor devizového rizika vega naprie¢ skupinami sa

pouziva jednotny korelacny parameter vo vyske 60 %.
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Cldanok 383p

Rizikove vahy pre riziko kreditného rozpdtia protistrany

1. Rizikové vahy pre citlivosti delta na faktory rizika kreditného rozpitia protistrany

su rovnakeé pre vSetky splatnosti (0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov) v ramci

kazdej skupiny v tabulke 1 a st tieto:

Tabulka 1

Cislo
skupiny

Kreditna
kvalita

Sektor

Rizikova vaha

1

Vsetky

Ustredna vlada &lenskych $tatov
vratane centralnych bank

0,5 %

Stupent
kreditne;j
kvality 1 az 3

Ustredna vlada tretich krajin vratane
centralnych bank, multilateralne
rozvojové banky a medzinarodné
organizécie uvedené v ¢lanku 117
ods. 2 a ¢lanku 118

0,5 %

Regiondlna vlada alebo miestne organy
a subjekty verejného sektora

1,0 %

Subjekty finan¢ného sektora vratane
uverovych institucii zriadenych alebo
zaloZzenych tstrednou vladou,
regionalnou vladou alebo miestnym
organom a poskytovatelia podpornych
uverov

5,0 %

Zakladné materidly, energetika,
priemyselné podniky,
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky
priemysel, t'azba a dobyvanie

3,0 %
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CIS!O Kredl.t na Sektor Rizikova vaha
skupiny kvalita
6 Spotrebny tovar a sluzby, doprava 3,0 %
a skladovanie, administrativne
a podporné ¢innosti
7 Technologie, telekomunikacie 2,0 %
8 Zdravotna starostlivost’, zitkové 1,5%
sluzby, odborné a technické ¢innosti
9 Kryté dlhopisy emitované uverovymi 1,0 %
inStiticiami zriadenymi v ¢lenskych
Statoch
10 Stupeni Kryté dlhopisy emitované uverovymi 1,5 %
kreditne;j instituciami v tretich krajinach
kvality 1
Stupeni 2,5%
kreditne;j
kvality 2 az 3
11 Stupen Iny sektor 5,0 %
kreditne;j . L
. 1,59
12 kvality 1 a7 3 Kvalifikované indexy ,5 %
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Cislo
skupiny

Kreditna
kvalita

Sektor

Rizikova véha

13

14

15

16

17

Stupen
kreditne;j
kvality 4 az 6
a bez ratingu

Ustredna vlada tretich krajin vratane
centralnych bank, multilateralne
rozvojové banky a medzinarodné
organizacie uvedené v ¢lanku 117
ods. 2 a ¢lanku 118

2,0 %

Regionalna vlada alebo miestne organy
a subjekty verejného sektora

4,0 %

Subjekty finan¢ného sektora vratane
uverovych institacii zriadenych alebo
zalozenych tstrednou vladou,
regionalnou vladou alebo miestnym
organom a poskytovatelia podpornych
averov

12,0 %

Zakladné materialy, energetika,
priemyselné podniky,
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky
priemysel, tazba a dobyvanie

7,0 %

Spotrebny tovar a sluzby, doprava
a skladovanie, administrativne
a podporné ¢innosti

8,5 %

18

19

20

21

Technologie, telekomunikécie

5.5%

Zdravotna starostlivost’, Uzitkové
sluzby, odborné a technické Cinnosti

5,0 %

Iny sektor

12,0 %

Kvalifikované indexy

5,0 %
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Ak pre konkrétnu protistranu neexistuju externé ratingy, institicie mézu so stthlasom
prislusnych organov priradit’ k zodpovedajicemu externému ratingu interny rating
a pridelit’ rizikovu véahu zodpovedajucu bud’ stupnu kreditnej kvality 1 az 3, alebo
stupniu kreditnej kvality 4 az 6. Inak sa musia uplatnit’ rizikové vahy pre expozicie

bez ratingu.

S cielom priradit’ expoziciu voci rizikdm k sektoru sa institticie spoliehaju

na klasifikaciu, ktoréa sa bezne pouziva na trhu na zoskupovanie emitentov podl'a
sektora. Institucie zaradia kazdého emitenta iba do jednej zo sektorovych skupin
uvedenych v tabul’ke 1. Expozicie voci rizikdm suvisiace s akymkol'vek emitentom,
ktorého institicia nedokaze takymto spésobom zaradit’ do nejakého sektora, sa
zaradia do skupiny 11 alebo do skupiny 20 v tabul’ke 1, a to v zavislosti od kreditnej

kvality emitenta.

Institicie zaradia do skupin 12 a 21 v tabulke 1 len expozicie, ktoré odkazujua

na kvalifikované indexy, ako sa uvadza v ¢lanku 383b ods. 4.

InstitGcie pouZivaju pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii, aby urcili

citlivosti expozicie, ktora odkazuje na nekvalifikovany index.
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Cldanok 383q

Vnutroskupinové korelacie pre riziko kreditného rozpdtia protistrany

1.  Korela¢ny parameter p,; medzi dvoma citlivostami WS, a WS, ktoré vyplyvaja
z expozicii voci rizikam zaradenych do sektorovych skupin 1 az 11 a 13 az 20,

ako sa uvadza v ¢lanku 383p ods. 1 tabulke 1, sa stanovuje takto:

(tenor) = _(name) = _(quality)

Pri = P ki ki
kde:
p,genor) sarovnd 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a 1 st identické, a 90 %
v ostatnych pripadoch;
p,?;ame) sarovnd 1, ak dva referencné tituly citlivosti k a 1 st1 identické, 90 %, ak
tieto dva referencné tituly su odli$né, ale pravne st prepojené, a 50 %
v ostatnych pripadoch;
p,(:lluality ) sa rovna 1, ak oba referencné tituly su v skupinach 1 az 11 alebo
v skupinach 13 az 20, a 80 % v ostatnych pripadoch.
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Korela¢ny parameter p;; medzi dvoma citlivostami WS, a WS, ktoré vyplyvaju

z expozicii voci rizikam zaradenych do sektorovych skupin 12 a 21, sa stanovuje

takto:
Dl = pl(cienor) ) pl(crllame) .pl(c(lquality)
kde:
o I(Cienor) sa rovna 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a I st identické, a 90 %

v ostatnych pripadoch;

p,?;ame) sarovnd 1, ak dva referen¢né tituly citlivosti k a 1 st identické a obidva

indexy su z rovnakej indexovej série, 90 %, ak su obidva indexy rovnaké, ale

z inej indexovej série, a 80 % v ostatnych pripadoch;

pguality ) sa rovna 1, ak oba referencné tituly su v skupine 12 alebo v skupine 21

a 80 % v ostatnych pripadoch.

2
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Clanok 383r

Korelacie napriec¢ skupinami pre riziko kreditného rozpdtia protistrany

Korelacie naprie¢ skupinami pre riziko kreditného rozpitia delta protistrany su tieto:

Tabulka 1
Skupina 1,2,3,4al5 |5al6 |6al7 |[7al8 |8al9 [9al0 |11 12
13 a20 a2l
al4
1,2,3,13a14 | 100% | 10% | 20% | 25% | 20%| 15%/| 10% 0% | 45%
4als 100 % 5% 15% | 20% 5% 20% 0% | 45%
5ale6 100% | 20% | 25% 5% 5% 0% | 45%
6al7 100% | 25% 5% | 15% 0% | 45%
7al8 100 % 5% 20% 0% | 45%
8al9 100 % 5% 0% | 45%
9al10 100 % 0% | 45%
11a20 100 % 0%
12a21 100 %
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Clanok 383s

Rizikové vahy pre riziko referencného kreditného rozpdtia

1.  Rizikové vahy pre citlivosti delta na faktory rizika referencného kreditného rozpitia
su rovnakeé pre vSetky splatnosti (0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov) a pre
vsetky expozicie voci referencnému kreditnému rozpitiu v ramci kazdej skupiny
v tabulke 1, a su tieto:

Tabul’ka 1

Cislo | Kreditna Sektor Rizikova
skupiny kvalita vaha
1 Vsetky Ustredna vlada &lenskych $tatov vratane centralnych 0.5 %
bank e
2 Stupen Ustredna vlada tretich krajin vratane centralnych
kreditnej | bank, multilateralne rozvojové banky a medzinarodné 0,5 %
kvality organizécie uvedené v ¢lanku 117 ods. 2 a ¢lanku 118
3 l'az3 Regiondlna vlada alebo miestne organy a subjekty
. 1,0 %
verejného sektora
4 Subjekty finan¢ného sektora vratane uverovych
inStitucii zriadenych alebo zaloZenych tstrednou o
. . . ) . 5,0 %
vladou, regionalnou vladou alebo miestnym organom
a poskytovatelia podpornych uverov
5 Zakladné materialy, energetika, priemyselné podniky,
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky priemysel, tazba 3,0%
a dobyvanie
6 Spotrebny tovar a sluzby, doprava a skladovanie,
B L . 3,0 %
administrativne a podporné ¢innosti
7 Technologie, telekomunikécie 2,0 %
8 Zdravotna starostlivost’, uzitkové sluzby, odborné
C . 1,5 %
a technické ¢innosti
9 Kryté dlhopisy emitované Giverovymi institiciami o
. R PR 1,0 %
zriadenymi v €lenskych Statoch
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Cislo Kreditna Sektor Rizikova
skupiny kvalita vaha
10 Stupeni Kryté dlhopisy emitované tverovymi institiciami
kreditnej | v tretich krajinach 1,5 %
kvality 1
Stupen
kreditnej o
kvality 2 a7 2,5 %
3
11 Stupeini Kvalifikované indexy
kreditnej o
kvality 1 a2 1,5 %
3
12 Stupen Ustredna vlada tretich krajin vratane centralnych
kreditnej | bank, multilaterdlne rozvojové banky a medzinarodné 2,0 %
kvality 4 az | organizécie uvedené v ¢lanku 117 ods. 2 a ¢lanku 118
13 6 qbez Regionalna vlada alebo miestne orgény a subjekty o
ratingu . 4,0 %
verejného sektora
14 Subjekty finan¢ného sektora vratane uverovych
inStitucii zriadenych alebo zaloZenych tstrednou
, . \ . \ 12,0 %
vladou, regionalnou vladou alebo miestnym organom
a poskytovatelia podpornych tverov
15 Zakladné materidly, energetika, priemyselné podniky,
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky priemysel, tazba 7,0 %
a dobyvanie
16 Spotrebny tovar a sluzby, doprava a skladovanie, o
T - . 8,5%
administrativne a podporné ¢innosti
17 Technologie, telekomunikécie 5,5%
18 Zdravotna starostlivost’, uzitkové sluzby, odborné
C ) 5,0 %
a technické ¢innosti
19 Kvalifikované indexy 5,0 %
20 Iny sektor 12,0 %
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Ak pre konkrétnu protistranu neexistuju externé ratingy, institicie mézu so stthlasom
prislusnych organov priradit’ k zodpovedajicemu externému ratingu interny rating
a pridelit’ rizikovu véahu zodpovedajucu bud’ stupnu kreditnej kvality 1 az 3, alebo
stupniu kreditnej kvality 4 az 6. Inak sa musia uplatnit’ rizikové vahy pre expozicie

bez ratingu.
Rizikové vahy pre referen¢né volatility kreditného rozpétia sa stanovujua na 100 %.

S ciel'om priradit’ expoziciu voci rizikam k sektoru sa institticie spolichaju

na klasifikaciu, ktora sa bezne pouziva na trhu na zoskupovanie emitentov podl'a
sektora. Institiicie zaradia kazdého emitenta iba do jednej zo sektorovych skupin
uvedenych v tabul’ke 1. Expozicie voci rizikdm suvisiace s akymkol'vek emitentom,
ktorého institiicia nedokaze takymto sposobom zaradit’ do nejakého sektora, sa

zaradia do skupiny 20 v tabul’ke 1.

Institicie zaradia do skupin 11 a 19 len expozicie, ktoré odkazuju na kvalifikované

indexy, ako sa uvadza v ¢lanku 383b ods. 4.

InstitGcie pouZzivaju pristup zaloZeny na prezreti podkladovych expozicii, aby urcili

citlivosti expozicie, ktora odkazuje na nekvalifikovany index.
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Clanok 383t

Vnutroskupinové koreldcie pre riziko referencného kreditného rozpdtia

1.  Korela¢ny parameter pj; medzi dvoma citlivostami WS, a WS, ktoré vyplyvaja
z expozicii voci rizikam zaradenych do sektorovych skupin 1 az 10, 12 az 18 a 20

v ¢lanku 383s ods. 1 tabulke 1, sa stanovuje takto:

_ (tenor) = _(name)  _(quality)
Pri = P ki ki

kde:

p,genor) sarovna 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a 1 st identické, a 90 %

v ostatnych pripadoch;

pgame)sa rovna 1, ak dva referenc¢né tituly citlivosti k a I su identické, 90 %, ak tieto

dva referen¢né tituly s odliSné, ale pravne su prepojené, 50 % v ostatnych

pripadoch;

p,(:lluality ) sa rovna 1, ak oba referencné tituly su v skupinach 1 az 10 alebo

v skupinédch 12 az 18, alebo st obidva v skupine 20, a 80 % v ostatnych

pripadoch.
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Korela¢ny parameter p;; medzi dvoma citlivostami WS, a WS, ktoré vyplyvaju

z expozicii voci rizikam zaradenych do sektorovych skupin 11 a 19, sa stanovuje

takto:
Dl = pl(cienor) ) pl(crllame) .pl(c(lquality)
kde:
o I(Cienor) sa rovna 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a I st identické, a 90 %

v ostatnych pripadoch;

p,?;ame) sarovna 1, ak dva referen¢né tituly citlivosti k a 1 st identické a obidva

indexy su z rovnakej indexovej série, 90 %, ak su obidva indexy rovnaké, ale

z inej indexovej série, a 80 % v ostatnych pripadoch;

pguality ) sa rovna 1, ak oba referencné tituly su v skupine 11 alebo v skupine 19

a 80 % v ostatnych pripadoch.

2
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Clanok 383u

Korelacie napriec¢ skupinami pre riziko referencného kreditného rozpditia

1.  Korelacie naprie¢ skupinami pre riziko referen¢ného kreditného rozpitia delta

a referencné kreditné rozpétie vega su tieto:

Tabulka 1

Skupina ;’122 3ald |4al5|5al6|6al7|7al8|8al9|9%9all 20 11 19
1,2 100% | 75% | 10% |[20% [25% |20% |15% |10% |0% 45% | 45%
al2

3al4 100% | 5 % 15% [20% [15% [10% [10% | 0% 45% | 45%
4al5 100% | 5% 15% [20% |5% 20% | 0% 45% | 45%
5al6 100% | 20% |25% |5% 5% 0% 45% | 45%
6al7 100% | 25% | 5% 15% | 0% 45% | 45%
7al8 100% | 5% 20% | 0% 45% | 45%
8al9 100% | 5 % 0% 45% | 45%
9al0 100 % | 0 % 45% | 45%
20 100 % | 0 % 0 %
11 100% | 75 %
19 100 %

2. Odchylne od odseku 1 sa hodnoty korelacie naprie¢ skupinami vypocitané podla

uvedeného odseku vydelia dvomi pre korelacie medzi skupinou zo stiboru skupin 1

az 10 a skupinou zo stuboru skupin 12 az 18.
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Clanok 383v

Skupiny rizikovych vah pre akciové riziko

1.  Rizikové vahy pre citlivosti delta na faktory rizika spotovej ceny akcie st rovnaké

pre vsetky expozicie voc¢i akciovému riziku v ramei kazdej skupiny v tabulke 1, a st

tieto:
Tabulka 1
Cislo Trhova Hospodarstvo Sektor Rizikova
skupiny | kapitalizacia vaha
pre spotovi
cenu akcie
1 Velka Rozvijajice | Spotrebny tovar a sluzby, doprava 55 %
sa trhové a skladovanie, administrativne
hospodarstvo | a podporné ¢innosti, zdravotna
starostlivost’, zitkové sluzby
2 Telekomunikécie, priemyselné podniky 60 %
3 Zakladné materialy, energetika, 45 %
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky
priemysel, tazba a dobyvanie
4 Finan¢né podniky vratane podnikov 55 %
zabezpecenych vladou, ¢innosti tykajice
sa nehnutel'ného majetku, technolédgie
5 Rozvinuté Spotrebny tovar a sluzby, doprava 30 %
hospodarstvo | a skladovanie, administrativne
a podporné ¢innosti, zdravotna
starostlivost’, zitkové sluzby
6 Telekomunikécie, priemyselné podniky 35%
7 Zakladné materialy, energetika, 40 %
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky
priemysel, tazba a dobyvanie
8 Finan¢né podniky vratane podnikov 50 %
zabezpecenych vladou, Cinnosti tykajice
sa nehnutel'ného majetku, technologie
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9 Mala Rozvijajice | VSetky sektory opisané v skupindch ¢islo 70 %
sa trhové 1,2,3a4
hospodarstvo

10 Rozvinuté Vsetky sektory opisané v skupinach cislo 50 %
hospodarstvo | 5,6,7 a8

11 Iny sektor 70 %

12 Velka Rozvinuté Kvalifikované indexy 15 %
hospodarstvo

13 Ina Kvalifikované indexy 25%

Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku sa v regulacnych technickych predpisoch uvedenych

v ¢lanku 325bd ods. 7 presne stanovi, ¢o tvori malu a vel’ku trhova kapitalizaciu.

Na ucely odseku 1 tohto ¢lanku sa v regulacnych technickych predpisoch uvedenych

v ¢lanku 325ap ods. 3 presne stanovi, ¢o tvori rozvijajuce sa trhové hospodarstvo

a rozvinuté hospodarstvo.
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4.  Pripriradovani expozicie voci rizikdm k sektoru sa instittcie spoliehaju
na klasifikaciu, ktora sa bezne pouziva na trhu na zoskupovanie emitentov podl'a
priemyselného odvetvia. InStitacie zaradia kazdého emitenta do jedne;j
zo sektorovych skupin uvedenych v odseku 1 tabulke 1 a zaradia vSetkych emitentov
z rovnakého priemyselného odvetvia do rovnakého sektora. Rizikové expozicie
suvisiace s akymkol'vek emitentom, ktorého tverova institucia nedokaze takto
zaradit’ do nejakého sektora, sa zaradia do skupiny 11. Nadnarodni alebo
viacsektorovi emitenti akcii sa zaradia do konkrétnej skupiny na zaklade

najvyznamnejSieho regionu a sektora, v ktorom emitent akcii posobi.

5. Rizikové vahy pre akciové riziko vega sa stanovujui na 78 % pre skupiny 1 az 8

a skupinu 12, a na 100 % pre vSetky ostatné skupiny.

Clénok 383w

Korelacie napriec skupinami pre akciové riziko

Parameter korelacie naprie¢ skupinami pre akciové riziko delta a vega sa stanovuje na:

a) 15 %, ak tieto dve skupiny patria do skupin 1 az 10 v ¢lanku 383v ods. 1 tabulke 1;
b) 75 %, ak su tieto dve skupiny skupinami 12 a 13 v ¢lanku 383v ods. 1 tabulke 1;

c) 45 %, ak jedna zo skupin je skupina 12 alebo 13 v ¢lanku 383v ods. 1 tabulke 1
a druha skupina patri do skupin 1 az 10 v ¢lanku 383v ods. 1 tabulke 1;

d) 0%, ak jedna z tychto dvoch skupin je skupina 11 v ¢lanku 383v ods. 1 tabulke 1.
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Clanok 383x

Skupiny rizikovych vah pre komoditné riziko

1.  Rizikové vahy pre citlivosti delta na faktory rizika spotovej ceny komodity su

rovnakeé pre vsetky expozicie voci komoditnému riziku v rdmci kazdej skupiny

v tabulke 1, a su tieto:

Tabulka 1
Rizikova véha
Cislo skupiny Nazov skupiny pre spotovi cenu
komodity

1 Energia — tuh¢ paliva 30 %

2 Energia — tekuté paliva 35%

3 Energia — elektrina 60 %

4 Energia — obchodovanie s emisiami 40 %
uhlika v rdmci EU ETS

5 Energia — obchodovanie s emisiami 60 %
uhlika mimo EU ETS

6 Preprava nakladu 80 %

7 Kovy — bezné 40 %

8 Plynné paliva 45 %

9 Drahé¢ kovy vratane zlata 20 %

10 Obilniny a olejniny 35%

11 Hospodarske zvieratd a mliecne vyrobky 25%

12 Netrvanlivé a iné pol'nohospodarske 35%
vyrobky

13 Ostatné komodity 50 %

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 482
ECOFIN.1.B SK



2. Rizikové vahy pre komoditné riziko vega sa stanovuju na 100 %.

Clanok 383z

Korelacie napriec skupinami pre komoditné riziko
1.  Parameter korelacie naprie¢ skupinami pre komoditné riziko delta sa stanovuje na:

a) 20 %, ak tieto dve skupiny patria do skupin 1 az 12 v ¢lanku 383x ods. 1
tabulke 1;

b) 0%, ak jedna z tychto dvoch skupin je skupina 13 v ¢lanku 383x ods. 1
tabulke 1.

2. Parameter korelacie naprie¢ skupinami pre komoditné riziko vega sa stanovuje na:

a) 20 %, ak tieto dve skupiny patria do skupin 1 az 12 v ¢lanku 383x ods. 1
tabulke 1;

b) 0 %, ak jedna z tychto dvoch skupin je skupina 13 v €lanku 383x ods. 1
tabul’ke 1.;
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202. Clanky 384, 385 a 386 sa nahradzaju takto:

,Cldnok 384
Zakladny pristup

1.  InStitGcia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy
ocenenia pohl'adavok v stilade s odsekom 2 alebo 3 tohto ¢lanku, podl'a prislusného
pripadu, pre portfolio transakcii s jednou alebo viacerymi protistranami, a to podl'a

konkrétneho pripadu pomocou jedného z tychto vzorcov:

a)  vzorca stanoveného v odseku 2 tohto ¢lanku, ak institucia do vypoctu zahrnie

jeden alebo viacero pripustnych hedzingov uznanych v stlade s ¢lankom 386;

b)  vzorca stanoveného v odseku 3 tohto ¢lanku, ak inStiticia do vypoctu

nezahrnie ziadne pripustné hedzingy uznané v sulade s ¢lankom 386.

Pristupy stanovené v prvom pododseku pismenéch a) a b) sa nesmu kombinovat’.

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 484
ECOFIN.1.B SK



2. Institcia, ktora spia podmienku uvedent v odseku 1 pism. a), vypoéitava

poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'addvok takto:
BACVAtOtal — ,8 . BACVAcsr—unhedged + DSCVA . (1 _ '3) . BACVAcsr—hedged

kde:

BACV Atetal = poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika tipravy ocenenia

pohl'adévok podla zékladného pristupu;

BACV AcsT—unhedged — yq7iadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy
ocenenia pohl'adavok podla zakladného pristupu vypocitané v stilade
s odsekom 3 pre institciu, ktora spiiia podmienku uvedent v odseku 1 pism.

b);
DSCVA: 0,65,
p=0.,25;

BACVAcsr—hedged

2
= (p : Z(SCVAC — SNH,) — IH) +(1-p?) -Z(SCVAC — SNH)? + Z HMA,
c C

Cc

kde:

1
SCVA: = —RW,- Z MS - EADS - DFS

NSec
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SNH, = z Tne - RWRN - MEN - BN - DFPN

hec

IH = Z RWind . pind . gind . ppind
i

HMA, = 2(1 —12) - (RW,, - M3N - BSN . DFSN)?
h

¢ = index, ktory oznacuje vSetky protistrany, pre ktoré institicia vypocitava
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok

s pouzitim pristupu stanoveného v tomto ¢lanku;

NS = index, ktory oznacuje vSetky subory vzajomného zapocitavania s danou
protistranou, pre ktoru institucia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje
na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok s pouzitim pristupu

stanoveného v tomto ¢lanku;

h = index, ktory oznacuje vSetky néstroje zmieriiujuce kreditné riziko len jedne;j
protistrany uznan€ za pripustné hedZingy v sulade s ¢lankom 386 pre dant
protistranu, pre ktort inStitiicia vypocitava poZiadavky na vlastné zdroje
na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok s pouZzitim pristupu

stanoveného v tomto ¢lanku;
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1 = index, ktory oznacuje vSetky indexové nastroje uznané za pripustné hedzingy
v stilade s ¢lankom 386 pre vSetky protistrany, pre ktoré institicia vypocitava
poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok

s pouzitim pristupu stanoveného v tomto ¢lanku;

RW,_ = rizikova véha vztahujlca sa na protistranu ,,c*“. Protistrana ,,c* sa zarad’uje
do jednej z rizikovych véh na zaklade kombinacie sektora a kreditnej kvality

a urcuje sa v sulade s tabul’kou 1.

Ak pre konkrétnu protistranu neexistuju externé ratingy, institicie mozu so sthlasom
prisluSnych organov priradit’ k zodpovedajucemu externému ratingu interny rating
a pridelit’ rizikova vahu zodpovedajiucu bud’ stupniu kreditnej kvality 1 az 3, alebo
stupniu kreditnej kvality 4 az 6; inak sa musia uplatnit’ rizikové vahy pre expozicie

bez ratingu.
My, ¢ = efektivna splatnost’ siboru vzajomného zapocitavania NS s protistranou c;

M{ ¢sa vypocita v sulade s ¢lankom 162; na el tohto vypoctu vSak My nie je
ohrani¢ena piatimi rokmi, ale najdlhSou zostavajicou zmluvnou splatnost’ou

v stibore vzajomného zapocitavania;
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EADj§ s = hodnota expozicie voci kreditnému riziku protistrany suboru vzajomného
zapocitavania NS s protistranou ¢ vratane t¢inku kolateralu v sulade
s metodami stanovenymi v hlave II kapitole 6 oddieloch 3 az 6, ktoré sa
uplatnuju na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie kreditné rizika

protistrany uvedenych v ¢lanku 92 ods. 4 pism. a) a g);

DFy ¢ = faktor diskontnej sadzby na G¢ely dohl'adu pre stibor vzajomného

zapocitavania NS s protistranou c.

V pripade institticie sa faktor diskontnej sadzby na Gcely dohl'adu s pouzitim metod
stanovenych v hlave II kapitole 6 oddiele 6 stanovuje na 1; vo vSetkych ostatnych

pripadoch sa faktor diskontnej sadzby na Gcely dohl'adu vypocitava takto:

1 — 005" Mys

0,05 - MS

T = korelacny faktor na ucely dohl'adu medzi rizikom kreditného rozpétia
protistrany c a rizikom kreditného rozpitia néstroja zmierfiujuceho kreditné
riziko len jednej protistrany uznaného za pripustny hedzing h pre protistranu c,

uréeny v sulade s tabul’kou 2;

M;N = zostatkova splatnost’ nastroja zmierfiujuceho kreditné riziko len jedne;

protistrany uznaného za pripustny hedzing;

B;N = pomyseln4 hodnota nastroja zmierfiujiiceho kreditné riziko len jednej

protistrany uznaného za pripustny hedZing;
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DF;N = faktor diskontnej sadzby na uéely dohl'adu pre nastroj zmierfiujuci kreditné

riziko len jednej protistrany uznany za pripustny hedzing, vypocitany takto:

SN
1 — =005 Mj

0,05 - MV

RWSN = rizikové vaha na tcely dohl'adu néstroja zmiertiujuceho kreditné riziko len
jednej protistrany uznaného za pripustny hedzing; uvedené rizikové vahy
vychéadzaju z kombinacie sektora a kreditnej kvality referencného kreditného

rozpitia hedzingového néstroja a urcuju sa v sulade s tabul’kou 1;

M!™ = zostatkova splatnost’ jednej alebo viacerych pozicii v tom istom indexovom
nastroji uznanom za pripustny hedzing; v pripade viac ako jednej pozicie v tom
istom indexovom nastroji M. iind je pomyselne vazena splatnost’ vSetkych

uvedenych pozicii;

Bii”d =uplna pomyselna hodnota jednej alebo viacerych pozicii v tom istom

indexovom nastroji uznanom za pripustny hedzing;

DF™®= faktor diskontnej sadzby na ti¢ely dohl'adu pre jednu alebo viacero pozicii
v tom istom indexovom néstroji uznanom za pripustny hedZzing vypocitany

takto:

. ngind
1-— e—0,05 M;

0,05 - M
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RW/™= rizikova véha na éely dohladu indexového nastroja uznaného za pripustny
hedzing; RWii"d vychadza z kombindcie sektora a kreditnej kvality vsetkych

zloziek indexu vypocitanej takto:

a)  ak vSetky zlozky indexu patria do rovnakého sektora a maju rovnaku
kreditnu kvalitu, ako je ur¢end v stlade s tabul’kou 1, RWiind sa
vypocitava ako prislusna rizikova véha v tabulke 1 pre dany sektor

a kreditnu kvalitu vynasobena koeficientom 0,7;

b) ak vSetky zloZky indexu nepatria do toho isté¢ho sektora alebo nemaju
rovnaku kreditna kvalitu, RW;™® sa vypoéitava ako vazeny priemer
rizikovych vah vsetkych zloziek indexu uréenych v sulade s tabul’kou 1.

vynasobeny koeficientom 0,7;
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Tabulka 1

Sektor protistrany

Kreditna kvalita

stupent

Stupen kreditnej kreditnej
kvality 1 az 3 kvality 4 az 6

a bez ratingu

Ustredna vlada vratane
centralnych bank,
multilateralne
rozvojové banky

a medzinarodné
organizacie uvedené

v ¢lanku 117 ods. 2
alebo Clanku 118

0,5 % 2,0 %

Regionalna vlada alebo
miestne organy

a subjekty verejného
sektora

1,0 % 4,0 %

Subjekty financného
sektora vratane
uverovych institucii
zriadenych alebo
zalozenych tstrednou
vladou, regionédlnou
vladou alebo miestnym
organom

a poskytovatelia
podpornych uverov

5,0 % 12,0 %
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Kreditna kvalita

‘ stupent
Sektor protistrany Stupeti kreditnej kreditnej
kvality 1 az 3 kvality 4 az 6
a bez ratingu
Zakladné materialy, 3,0 % 7,0 %
energetika,
priemyselné podniky,
pol'nohospodarstvo,
spracovatel'sky
priemysel, tazba
a dobyvanie
Spotrebny tovar 3,0 % 8,5 %
a sluzby, doprava
a skladovanie,
administrativne
a podporné ¢innosti
Technologie, 2,0 % 5,5 %
telekomunikacie
Zdravotna 1,5 % 5,0 %
starostlivost’, uzitkové
sluzby, odborné
a technické Cinnosti
Iny sektor 5,0 % 12,0 %
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Tabulka 2

Korelacie medzi kreditnym rozpitim protistrany a hedzingom len

jednej protistrany

Hedzing h len jednej protistrany i

Hodnota 1y

Protistrany uvedené v ¢lanku 386 100 %
ods. 3 pism. a) bode 1)

Protistrany uvedené v ¢lanku 386 80 %

ods. 3 pism. a) bode ii)

Protistrany uvedené v ¢lanku 386 50 %

ods. 3 pism. a) bode iii)

3. InStitacia, ktora spiiia podmienku uvedena v odseku 1 pism. b), vypoéitava

poziadavky na vlastné zdroje pre rizika upravy ocenenia pohl'adavok takto:

2
BACV Acs—unhedged — pg_ . (p z SCVAC> +(1-p?). Z scvaz
c c

kde vSetky veli¢iny st veli¢inami stanovenymi v odseku 2.
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Clanok 385
Zjednoduseny pristup

1.  Indtitacia, ktora spiiia vietky podmienky stanovené v &lanku 273a ods. 2 alebo ktorej
jej prislusny organ v sulade s clankom 273a ods. 4 povolil pouzit’ pristup stanoveny
v ¢lanku 282, mdze vypocitat’ poziadavky na vlastné zdroje pre riziko upravy
ocenenia pohl'adavok ako hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre riziko protistrany
pre pozicie v neobchodnej knihe, resp. pozicie v obchodnej knihe uvedené v ¢lanku

92 ods. 4 pism. a) a g) vydelené 12,5.
2. Nanucely vypoctu uvedeného v odseku 1 sa uplatiiuju tieto poziadavky:

a)  tomuto vypoctu podliehaju len transakcie, na ktoré sa vztahuji poziadavky
na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'addvok stanovené

v ¢lanku 382;

b)  kreditné derivaty, ktoré su uznané ako interné hedzingy proti expoziciam voci

riziku protistrany, sa do tohto vypoctu nezahtiiaji.

3. Indtitacia, ktora uZ nespiia jednu alebo viac podmienok stanovenych v ¢lanku 273a

ods. 2 alebo 4, podl'a okolnosti, musi spifiat’ poziadavky stanovené v ¢lanku 273b.
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Clanok 386
Pripustne hedzingy

1.  Pozicie v hedZingovych nastrojoch sa uznavaju ako pripustné hedzingy na vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika ipravy ocenenia pohl'adavok

v sulade s ¢lankami 383 a 384, ak tieto pozicie spiiaju vietky tieto poziadavky:

a)  pouzivaju sa na ucely zmiernenia rizika Upravy ocenenia pohl'adavok a ako

také sa spravuju;

b)  do tychto pozicii sa moze vstupovat’ s tretimi stranami alebo s obchodnou
knihou institucie ako interny hedzing, pricom v takom pripade musia byt’

v sulade s ¢lankom 106 ods. 7;

c) iba pozicie v hedZingovych néstrojoch uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku
sa mozu uznat’ za pripustné hedzingy na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok v stlade s ¢lankami 383, resp.

384;

Na ucely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia
pohl'adavok v stilade s clankom 383 sa pozicie v hedzingovych néstrojoch uznavaju
ako pripustné hedzingy, ak okrem podmienok stanovenych v pismenach a) az c)
tohto odseku takéto hedZingové nastroje tvoria jednu poziciu v pripustnom hedzingu
a nie su rozdelené na viac ako jednu poziciu vo viac ako jednom pripustnom

hedzingu.
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2. Navypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika ipravy ocenenia
pohladavok v stlade s clankom 383 sa ako pripustné hedzingy uznavaja len pozicie

v tychto hedzingovych nastrojoch:

a)  nastroje, ktorymi sa hedzuje variabilita kreditného rozpétia protistrany,

s vynimkou néstrojov uvedenych v ¢lanku 325 ods. 5;

b)  néstroje, ktorymi sa hedzuje variabilita expozi¢nej zlozky rizika Gpravy

ocenenia pohl'adavok, s vynimkou nastrojov uvedenych v ¢lanku 325 ods. 5.

3. Na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika ipravy ocenenia
pohladavok v stlade s clankom 384 sa ako pripustné hedzingy uznavaju len pozicie

v tychto hedzingovych nastrojoch:

a)  swapy na kreditné zlyhanie zmieriiujice kreditné riziko len jednej protistrany
a podmienené swapy na kreditné zlyhanie zmiernujuce kreditné riziko len

jednej protistrany, s odkazom:
1)  priamo na protistranu,

i1)  na subjekt pravne prepojeny s protistranou, pri€om pojem ,,pravne
prepojeny‘ suvisi s pripadmi, ked’ referencny subjekt a protistrana st
bud’ materskou spolo¢nostou a jej dcérskou spolo¢nostou alebo dvoma

dcérskymi spolo¢nostami spolo¢nej materskej spolo¢nosti;
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iii)  na subjekt, ktory patri do toho istého sektora a regiénu ako protistrana;
b)  naindexové swapy na kreditné zlyhanie.

Pozicie v hedzingovych nastrojoch, do ktorych sa vstupilo s tretimi stranami a ktoré
su uznané za pripustné hedzingy v sulade s odsekmi 1, 2 a 3 a zahrnuté do vypoctu
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika tipravy ocenenia pohl'adavok,
nepodliehaji poziadavkam na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika stanovenym

v hlave IV.

Pozicie v hedzingovych nastrojoch, ktoré nie sit uznané za pripustné hedzingy
v stlade s tymto ¢lankom, podliehaju poziadavkam na vlastné zdroje na pokrytie

trhového rizika stanovenym v hlave IV.*

203. V ¢lanku 394 sa odsek 2 meni takto:

a) v prvom pododseku sa ivodna Cast’ nahradza takto:
,,Okrem informécii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku institicie svojim prislusSnym
organom predkladaji nasledujuce informacie vo vztahu k svojim 10 najvacsim
expoziciam na konsolidovanom zdklade voci institiiciam, ako aj k svojim 10
najvacsim expozicidm voci subjektom tienového bankovnictva na konsolidovanom
zéklade vratane velkych expozicii vynatych z posobnosti ¢lanku 395 ods. 1:%;
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b)  dopiia sa tento pododsek:

,,Okrem informacii uvedenych v prvom pododseku institicie oznamuju svojim
prislusnym organom svoju suhrnni expoziciu voci subjektom tieniového

bankovnictva.*
204. V ¢lanku 395 sa vklada tento odsek:

»2a. EBA do ... [30 mesiacov odo dila ddtumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] po konzultacii s ESMA vydéa usmernenia v sulade
s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010 s cielom aktualizovat’ usmernenia

uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku.

Pri aktualizacii tychto usmerneni EBA okrem iného nalezite zohl'adni prispevok
subjektov tienového bankovnictva k unii kapitalovych trhov, mozny nepriaznivy
vplyv, ktory by mohli mat’ akékol'vek zmeny tychto usmerneni vratane dodato¢nych
limitov na obchodny model a rizikovy profil institacii a na stabilitu a riadne

fungovanie finan¢nych trhov.

Okrem toho EBA po konzultacii s ESMA do 31. decembra 2027 predlozi Komisii
spravu o prispevku subjektov tienového bankovnictva k unii kapitalovych trhov a

o expoziciach institicii voci takymto subjektom vratane vhodnosti sthrnnych limitov
alebo prisnejsich individualnych limitov pre tieto expozicie, pricom sa naleZite

zohl'adni regula¢ny ramec a obchodné modely takychto subjektov.
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Komisia do 31. decembra 2028 vo vhodnych pripadoch na zaklade uvedenej spravy
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade legislativny névrh o limitoch expozicii

voc¢i subjektom tienového bankovnictva.*
205. Clanok 400 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismeno i) nahradza takto:

»1)  expozicie vyplyvajuce z nevycerpanych kreditnych facilit, ktoré st
klasifikované ako podsuvahové polozky skupiny 5 v prilohe I alebo zmluvné
dojednania, ktoré spiiaju podmienky na to, aby sa s nimi nezaobchadzalo ako
s prisl'ubmi, a za predpokladu, Ze bola uzavretd dohoda s klientom alebo
so skupinou prepojenych klientov, na zaklade ktorej sa facilita mdze Cerpat’,
len ak sa zisti, Ze to nespOsobi prekrocenie limitu uplatnitelného podla

¢lanku 395 ods. 1;°;
b)  odsek 2 sa meni takto:
i)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a)  kryté dlhopisy uvedené v ¢lanku 129;%;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 499
ECOFIN.1.B SK



i1)  pismeno i) sa nahradza takto:

»1) 50 % podsuvahovych dokumentarnych akreditivov skupiny 4
a podsuvahovych nevycerpanych kreditnych facilit skupiny 3 uvedenych
v prilohe I s povodnou splatnost'ou do jedného roka vratane a v pripade
suhlasu prislusnych organov 80 % zaruk okrem zaruk na uvery, ktoré
maju pravny alebo regulacény zaklad a ktoré poskytuju za svojich ¢lenov
schémy vzajomného rucenia, ktoré maju postavenie iverovych

inStitacii;
206. Clanok 402 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  vodna Cast’ sa nahradza takto:

,»Na vypocet hodnoty expozicii na ucely ¢lanku 395 moze institucia

s vynimkou pripadov, ked’ to zakazuje uplatnitené vnutrostatne pravo, znizit’
hodnotu expozicie alebo akejkol'vek ¢asti expozicie, ktora je zabezpecena
nehnutel'nym majetkom ur¢enym na byvanie v sulade s ¢lankom 125 ods. 1

o zaloZenu hodnotu majetku, avSak nie o viac ako 55 % hodnoty majetku,

za predpokladu, ze su splnen¢ vSetky tieto podmienky:*;
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il)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a)  prislusné organy nestanovili pre expozicie alebo Casti expozicii
zabezpecené nehnute'nym majetkom urcenym na byvanie rizikova vahu

vysSiu ako 20 % v sulade s ¢lankom 124 ods. 9; “;
b)  odsek 2 sa meni takto:
1)  vodna Cast’ sa nahradza takto:

,»Na vypocet hodnot expozicii na ucely ¢lanku 395 moze institucia s vynimkou
pripadov, ked’ to zakazuje uplatniteI'né vnuatrostatne pravo, znizit’ hodnotu
expozicie alebo akejkol'vek Casti expozicie, ktora je v sulade s ¢lankom 126
ods. 1 zabezpecena nehnute'nym majetkom urcenym na podnikanie,

o zaloZenu hodnotu majetku, avSak nie o viac ako 55 % hodnoty majetku,

za predpokladu, Ze st splnené vSetky tieto podmienky:*;
ii)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a)  prislusné organy nestanovili pre expozicie alebo Casti expozicii
zabezpecené nehnutelnym majetkom uréenym na podnikanie rizikovl

vahu vyssiu ako 60 % v sulade s ¢lankom 124 ods. 9;%;
1i1)  pismeno c) sa nahradza takto:

»C) poziadavky uvedené v Clanku 124 ods. 3 pism. ¢), v ¢lanku 208 a v

¢lanku 229 ods. 1 st splnené;*
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207. 'V ¢lanku 425 ods. 4 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) protistrana je materské alebo dcérska inStitcia institucie, alebo ina dcérska
spolo¢nost’ tej istej materskej institlcie, alebo je prepojena s touto instituciou
vztahom v zmysle ¢lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU, alebo je ¢lenom tej istej
schémy institucionalneho zabezpecenia, ako sa uvadza v ¢lanku 113 ods. 7 tohto
nariadenia, alebo je centralnou institiciou, alebo je ¢lenom siete, na ktorého

sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 10 tohto nariadenia;*
208. V ¢lanku 428 ods. 1 sa pismeno k) nahradza takto:

,K) nevycerpané kreditné facility, ktoré sa kvalifikuji ako polozky skupiny 4, skupiny 3
alebo skupiny 2 podl'a prilohy .

209. Clanok 429 sa meni takto:
a) v odseku 5 sa treti pododsek nahradza takto:

,»Na ucely prvého pododseku pism. b) a na ucely druhého pododseku tohto odseku
mozu institicie povazovat’ pridruzeny subjekt za klienta, len ak tento subjekt nepatri
do regula¢ného rozsahu konsolid4cie na urovni, na ktorej sa uplatiiuje poziadavka

stanovend v ¢lanku 92 ods. 4 pism. e).;
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b)  odsek 6 sa nahradza takto:

,0. Natucely odseku 4 pism. e) tohto ¢lanku a ¢lanku 429g je ,,bezny nakup alebo
predaj nakup alebo predaj financného aktiva podl'a zmluv, ktorych podmienky
si vyzaduju dodanie finan¢ného aktiva v lehote stanovenej spravidla zdkonom

alebo konvenciami dotknutého trhu.
210. V ¢lanku 429a sa odsek 1 meni takto:
a)  vklada sa toto pismeno:

,»ca) ak je inStiticia ¢lenom siete uvedenej v ¢lanku 113 ods. 7, expozicie, ktorym
sa v sulade s ¢lankom 114 prirad’uje rizikova vaha 0 % a ktoré vyplyvaja
z toho, ze aktiva st ekvivalentom vkladov v rovnakej mene inych ¢lenov tejto
siete, ktoré vyplyvaju zo zdkonom alebo stanovami predpisaného minimalneho
vkladu v stlade s ¢lankom 422 ods. 3 pism. b); v takom pripade
sa na expozicie inych ¢lenov uvedenej siete, ktoré s zo zédkona alebo
stanovami predpisanym minimalnym vkladom, nevztahuje pismeno c) tohto

odseku.*;
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b)  vklada sa toto pismeno:

,»da) expozicie institicie voci jej akcionarom za predpokladu, Ze takéto expozicie s
zabezpecené na urovni aspoil 125 % kolaterdlom vo forme aktiv uvedenych
v ¢lanku 129 ods. 1 pism. d) a e) a tieto aktiva sa uctuji v poziadavke
na ukazovatel finan¢nej paky akcionarov, ak institucia nie je verejnou

rozvojovou uverovou institiciou, ale splia tieto podmienky:

1)  jej akciondrmi st tverové institacie a nevykonavaji kontrolu

nad inStitaciou;
ii)  je v sulade s odsekom 2 pism. a), b), c¢) a e) tohto ¢lanku;
iii)  jej expozicie sa nachadzaju v tom istom ¢lenskom State;

iv)  podlieha urcitej forme priebezného dohl'adu tstrednej vlady ¢lenského

Statu;

v)  jej obchodny model je obmedzeny na prenesenie sumy zodpovedajicej
vynosom ziskanym z emisie krytych dlhopisov na svojich akcionarov

vo forme dlhovych nastrojov;*
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211. Clanok 429c sa meni takto:
a) v odseku 3 sa pism. a) nahradza takto:

,»a) v pripade obchodov nezuctovanych prostrednictvom QCCP sa hotovost’ prijata

prijimajucou protistranou neoddel'uje od aktiv instittcie;*;
b)  odsek 4 sa nahradza takto:

4. Naucely odseku 1 tohto ¢lanku inStitiicie nezahfnaju prijaty kolateral

do vypoctu NICA v zmysle vymedzenia v ¢lanku 272 bodu 12a.*;
c) vklada sa tento odsek:

»4a. Odchylne od odsekov 3 a 4 moze institiicia uznat’ akykol'vek kolateral prijaty
v sulade s tret'ou ¢ast'ou hlavou II kapitolou 6 oddielom 3, ak st splnené vsetky

tieto podmienky:

a)  kolaterdl sa prijima od klienta v suvislosti so zmluvou o derivatoch, ktora

bola zuc¢tovana institiiciou v mene tohto klienta;
b)  zmluva uvedend v pismene a) sa zuctovava prostrednictvom QCCP;

c) ak bol kolateral prijaty vo forme pociatocnej marze, tento kolateral je

oddeleny od aktiv inStitacie.;
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d) v odseku 6 sa prvy pododsek nahradza takto:

,,Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku mézu institicie metodu stanoven v tretej Casti

hlave II kapitole 6 oddiele 4 alebo 5 pouzivat’ na urCenie hodnoty expozicie:

a)

b)

zmluv o derivatoch uvedenych v prilohe II a kreditnych derivatov, ak tato
metddu pouzivaji aj na urenie hodnoty expozicie tychto zmluv na ucely
splnenia poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism.

a),b)ac);

kreditnych derivatov, pri ktorych uplatituji zaobchadzanie stanovené
v ¢lanku 273 ods. 3 alebo 5, ak su splnené podmienky na pouzitie uvedenej

metody.

212. Clanok 429f sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l.

V stlade s ¢lankom 111 ods. 2 inStitacie vypocitavaju hodnotu expozicie
podsuvahovych poloziek s vynimkou zmlav o derivatoch uvedenych
v prilohe II, kreditnych derivatov, transakcii financovania prostrednictvom

cennych papierov a pozicii uvedenych v ¢lanku 429d.

Ak sa prisl'ub vzt'ahuje na prediZenie inej podsuvahovej polozky, uplatiiuje sa

¢lanok 111 ods. 3.
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b)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Odchylne od ¢lanku 495d institicie uplatituju konverzny faktor 10 %

na podsuvahové polozky vo forme bezpodmienecne zrusiteI'nych prisl'ubov.*
213. V ¢lanku 429¢ sa odsek 1 nahradza takto:

,1. InStiticie zaobchadzaju s hotovost'ou stvisiacou s beznymi nakupmi a s finanénymi
aktivami stivisiacimi s beznymi predajmi, ktoré zostavaju v suvahe do datumu

vyrovnania, ako s aktivami v sulade s ¢lankom 429 ods. 4 pism. a).*
214. Clanok 430 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa dopliiaju tieto pismena:
,»h) 0 svojich expozicidch voci rizikaim ESG vratane:

1) svojich existujicich a novych expozicii voci subjektom odvetvia

fosilnych paliv;
i1)  svojich expozicii voci fyzickym rizikdm a rizikam prechodu;

1) svojich kryptoaktivovych expozicii;*;
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b)  vkladaju sa tieto odseky:

,»2a. Institicie pri predkladani sprav o poziadavkach na vlastné zdroje na pokrytie
trhového rizika podl'a odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku predkladaju oddelene
spravy o vypoctoch stanovenych v ¢lanku 325¢ ods. 2 pism. a), b) a ¢)
tykajucich sa portfélia vSetkych pozicii v obchodnej knihe alebo pozicii

v neobchodnej knihe, ktoré su vystavené devizovému a komoditnému riziku.

2b. Institucie pri predkladani sprav o poziadavkach na vlastné zdroje na pokrytie
trhového rizika podl'a odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku predkladaji oddelene
spravy o vypoctoch stanovenych v ¢lanku 325ba ods. 1 pism. a) bodoch 1) a ii)
a pism. b) bodoch 1) a ii) tykajucich sa portfolia vSetkych pozicii v obchodne;j
knihe alebo pozicii v neobchodnej knihe, ktoré st vystavené devizovému riziku
a komoditnému riziku, priradenych k trading deskom, pre ktoré im bolo
prislusnymi organmi udelené povolenie pouzit’ alternativny pristup interného

modelu v stlade s ¢lankom 325az ods. 2.“;
c) odsek 7 sa meni takto:
1)  prvy pododsek sa nahradza takto:

»EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ jednotné formaty podavania sprav, frekvenciu a daitumy podavania
sprav, ako aj vymedzenia pojmov, a vypracuje IT rieSenia vratane vzorov

a pokynov na podévanie sprav uvedenych v odsekoch 1 az 4.%;
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ii)  vo $tvrtom pododseku sa doplia toto pismeno:

»C) expozicie voci rizikdm ESG, ktoré sa predkladaju do ... [12 mesiacov odo

dna nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia];*
215. Clanok 430a sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. InStiticie svojim prisluSnym orgdnom kazdoro¢ne oznamuju tieto suhrnné
udaje za kazdy vnutrostatny trh s nehnutelnym majetkom, voci ktorému maja

expozicie:

a)  straty pochéadzajice z expozicii, pri ktorych institicia uznala nehnutelny
majetok urceny na byvanie za kolateral, v kazdom pripade do vysky
zalozenej sumy alebo 55 % hodnoty nehnutel'ného majetku uréeného
na byvanie, podl'a toho, ktord suma je nizsia, pokial’ nebolo v prislusnych

pripadoch rozhodnuté inak podla ¢lanku 124 ods. 9;

b)  celkové straty pochadzajuce z expozicii, pri ktorych institicia uznala
nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie za kolateral, v kazdom pripade
do vysky zaloZenej sumy alebo 100 % hodnoty nehnute'ného majetku

urcené¢ho na byvanie, podl'a toho, ktord suma je nizsia;
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d)

expozi¢nu hodnotu vsetkych zostavajucich expozicii, pri ktorych
institicia uznala nehnutel'ny majetok ur¢eny na byvanie za kolateral,

v kazdom pripade do vysky zalozenej sumy alebo 100 % hodnoty
nehnutelného majetku uréeného na byvanie, podl'a toho, ktora suma je

nizsia;

straty pochadzajuce z expozicii, pri ktorych institicia uznala nehnutel'ny
majetok ur¢eny na podnikanie za kolateral, v kazdom pripade do vysky
zaloZenej sumy alebo 55 % hodnoty nehnute'ného majetku uréeného na
podnikanie, podla toho, ktora suma je niz$ia, pokial nebolo v prisluSnych

pripadoch rozhodnuté inak podla ¢lanku 124 ods. 9;

celkové straty pochédzajtce z expozicii, pri ktorych institiicia uznala
nehnutel'ny majetok uréeny na podnikanie za kolateral, v kazdom pripade
do vysky zaloZenej sumy alebo 100 % hodnoty nehnute'ného majetku

ur¢eného na podnikanie, podl'a toho, ktord suma je nizsia;

expozicnu hodnotu vSetkych zostavajucich expozicii, pri ktorych
inStitucia uznala nehnutel'ny majetok urceny na podnikanie za kolateral,
v kazdom pripade do vysky zalozenej sumy alebo 100 % hodnoty
nehnutelného majetku ur€ené¢ho na podnikanie, podl'a toho, ktord suma

je nizsia.*;
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b)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Prislusné organy kazdoro¢ne uverejiiuju sthrnné udaje uvedené v odseku 1
pism. a) az f) spolu s historickymi udajmi, ak su dostupné, pre kazdy
vnutrostatny trh s nehnutelnym majetkom, pre ktory boli tidaje zozbierané.
PrisluS$ny organ na ziadost’ iné¢ho prislusného organu v ¢lenskom $tate alebo
na ziadost EBA poskytne tomuto prisluSnému orgénu alebo EBA podrobnejsie
informacie o stave trhov s nehnutel'nym majetkom uréenym na byvanie alebo

na podnikanie v danom ¢lenskom S$tate.*
216.  Clanok 430b sa vypusta.
217. Clanok 433 sa nahradza takto:

,,Clanok 433

Frekvencia a rozsah zverejiiovania informacii

Institicie zverejiiuju informacie pozadované podla hlav II a III spésobom stanovenym

v tomto ¢lanku a ¢lankoch 433a, 433b, 433c a 434.

EBA uverejiiuje informdcie zverejiiované rocne na svojom webovom sidle k rovnakému
datumu, ako je datum uverejnenia uctovnej zavierky institiicii, alebo ¢o najskor

po uvedenom détume.
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EBA uverejiiuje informacie zverejiiované polro¢ne a Stvrtrocne na svojom webovom sidle
k rovnakému datumu, ako je datum uverejnenia financnych sprav institucii

za zodpovedajuce obdobie, ak je to uplatnitel'né, alebo ¢o najskor po uvedenom datume.

Kazdé oneskorenie medzi datumom uverejnenia zverejiiovanych informécii pozadovanych
podl’a tejto Casti a ddtumom uverejnenia prislusnej i¢tovnej zavierky musi byt’ primerané
a v ziadnom pripade nesmie presiahnut’ lehotu stanovenu prisluSnymi organmi podl'a

¢lanku 106 smernice 2013/36/EU.*
218. V ¢lanku 433a sa odsek 1 meni takto:
a)  pismeno b) sa meni takto:
i)  bod xiv) sa nahradza takto:
,»X1V) Clanok 455 ods. 2 pism. a), b) a ¢);*;
ii)  dopliaju sa tieto body:
»XV) Clanok 449a;
xvi) c¢lanok 449b;*;
b) v pismene c) sa bod i) nahradza takto:

»1)  Clanok 438 pism. d), da) a h);*
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219. Clanok 433b sa nahradza takto:

,,Clanok 433b

Zverejnovanie informdcii malymi a menej zloZitymi instituciami

1.  Malé a menej zlozité institiicie kazdoro¢ne zverejiiuji informacie uvedené v tychto
ustanoveniach:
a)  Clanok 435 ods. 1 pism. a), e) a f);
b)  ¢lanok 438 pism. c), d) a da);
c)  cClanok 442 pism. ¢) a d);
d)  klacové parametre uvedené v ¢lanku 447;
e) cClanok 449a;
f)  clanok 449b;
g)  Clanok 450 ods. 1 pism. a) az d), h), 1) aj).

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku malé a menej zloZité institacie, ktoré su

nekdotovanymi instituciami, zverejiiuji kIicové parametre uvedené v ¢lanku 447

a rizika ESG uvedené v ¢lanku 449a kazdoroc¢ne.*
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220. V c¢lanku 433c sa odsek 2 meni takto:
a)  pismeno d) sa nahradza takto:
»d) Clanok 438 pism. ¢), d) a da): *;
b)  vkladé sa toto pismeno:
,»da) clanok 442 pism. c¢) a d);*;
c)  vkladaju sa tieto body:
»€a) informacie uvedené v clanku 449a;
eb) informacie uvedené v ¢lanku 449b;*
221. Clanok 434 sa nahradza takto:

,,Cldnok 434

Prostriedky zverejiiovania informacii

1.  InStitacie iné¢ ako malé a menej zlozité institicie predkladaji EBA vSetky informacie
pozadované podl'a hlav II a III v elektronickom formate najneskor k datumu,
ku ktorému uverejniuju svoju uctovnu zavierku alebo finan¢né spravy
za zodpovedajuce obdobie, ak je to uplatnitelné, alebo ¢o najskdor po uvedenom
datume. EBA zverejni uvedené informécie spolu s datumom ich predloZenia

na svojom webovom sidle.
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EBA zabezpecuje, aby informécie zverejiilované na jeho webovom sidle obsahovali
informacie totozné s informaciami, ktoré institticie predlozili EBA. Institiicie maju
pravo opatovne predlozit’ EBA informacie v sulade s technickymi predpismi
uvedenymi v ¢lanku 434a. EBA na svojom webovom sidle spristupni datum

opatovného predloZenia.

EBA vypracuva a aktualizuje nastroj, v ktorom sa Specifikuje priradovanie vzorov
a tabuliek na zverejiiovanie informacii k tym vzorom a tabul’kam, ktoré sa tykaju
vykazovania na ucely dohl'adu. Nastroj na prirad’'ovanie je pristupny verejnosti

na webovom sidle EBA.

Institicie mézu nad’alej uverejnovat’ samostatny dokument, ktory predstavuje 'ahko
pristupny zdroj prudencialnych informaécii pre pouzivatel'ov tychto informécii, alebo
jasne odliSent €ast’ zahrnutu do uctovnych zavierok alebo finanénych sprav institacii
alebo k nim pripojenu, ktord obsahuje pozadované zverejiiované informéacie a je

pre tychto pouzivatel'ov 'ahko identifikovatelnd. Institicie mézu na svojom
webovom sidle uviest’ odkaz na webové sidlo EBA, kde st prudencialne informacie

uverejnované centralizovanym spdsobom.
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2. InStitucie iné ako malé a menej zloZité institucie oznamuju EBA vSetky informécie
pozadované podl'a clankov 433a a 433c v elektronickom formate najneskor
k datumu, ked’ zverejiiuju svoju uctovni zavierku alebo finan¢né spravy
za zodpovedajuce obdobie alebo ¢o najskor po uvedenom datume. Ak su finan¢né
spravy zverejnené pred predloZzenim informadcii v stlade s ¢lankom 430 za rovnaké
obdobie, zverejnené informdacie sa moézu predlozit’ v ten isty deil ako vykazovanie
na ucely dohl'adu alebo ¢o najskér po uvedenom datume. Ak sa vyzaduje zverejnenie
informacii za obdobie, ked’ inStiticia nevypracuje ziadnu finan¢nt spravu, institicia

¢o najskor po skonceni uvedeného obdobia predlozi EBA informécie o zverejneni.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku mézu institucie predkladat EBA informacie
pozadované podl'a ¢lanku 450 oddelene od ostatnych informécii pozadovanych
podl’a hlav II a III najneskor dva mesiace od datumu, ked’ uverejnia svoju uctovna

zavierku za prislusny rok.
4.  EBA uverejiiuje na svojom webovom sidle informacie zverejnené malymi a menej
zloZitymi institiciami na zéklade informaécii, ktoré tieto inStitucie oznamili

prisluSnym orgénom v sulade s ¢lankom 430.
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5. Vlastnictvo udajov a zodpovednost’ za ich presnost’ zostavaju v rukach institucii,
ktoré ich zostavuju. EBA zriadi jednotny pristupovy bod pre zverejiiovanie
informacii institiciami a na svojom webovom sidle spristupni archiv informacii,
ktoré sa maju zverejnit’ v sulade s touto Castou. Tento archiv musi zostat’ pristupny
pocas obdobia, ktoré nie je kratSie ako obdobie uchovavania stanovené
vnutrostatnym pravom vztahujicim sa na informacie zahrnuté vo finan¢nych

spravach institucii.

6.  EBA monitoruje pocet navstev svojho jednotného pristupového bodu v stvislosti
so zverejiiovanim informacii inStiticiami a sivisiace Statistiky zahrnie do svojich

vyroénych sprav.*
222. Clanok 434a sa meni takto:
a)  prvy odsek sa nahradza takto:

,EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s ciel'om presne
stanovit’ jednotné formaty zverejiilovania informacii a informacie o politike
opatovného predkladania, a vypracuje IT rieSenia, vratane pokynov,

pre zverejilovanie informacii pozadované podl'a hlav II a II1.*;
b)  Stvrty odsek sa nahradza takto:

,EBA predlozi uvedeny navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii do ... [

12 mesiacov odo diia nadobudnutia i€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].*
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223.

Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 434c
Sprava o moznosti pouZitia informdcii oznamenych inymi ako malymi a menej zloZitymi
inStituciami s cielom uverejnit rozsireny subor zverejnenych informdcii na webovom sidle

EBA

EBA vypracuje spravu o moznosti pouzitia informacii oznamenych inymi ako malymi
a menej zlozitymi institiciami prisluSnym orgédnom v sulade s clankom 430 s cielom
uverejnit’ uvedené informacie na svojom webovom sidle, a tak znizit' zatazenie

vyplyvajlce zo zverejiiovania informacii pre takéto instittcie.

V uvedenej sprave sa zohl'adni predchadzajica praca EBA tykajlca sa integrovanych
zberov udajov, vychadza sa v nej z analyzy celkovych nékladov a prinosov vratane
nakladov, ktoré vzniknu prislusnym organom, institiciam a EBA, a zvazia sa vSetky

potencialne technické, prevadzkové a pravne problémy.

EBA predlozi tuto spravu Europskemu parlamentu, Rade a Komisii do ... [36 mesiacov

odo dna nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Na zéklade uvedenej spravy Komisia vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2031

predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.*
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224, Clanok 438 sa meni takto:

a)  pismeno b) sa nahradza takto:

D)

hodnotu dodato¢nych poziadaviek na vlastné zdroje na zaklade postupu
preskiimania organmi dohl'adu podl'a ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) smernice
2013/36/EU s ciel'om riesit’ iné rizika, ako je riziko nadmerného vyuZivania

finan¢nej paky, a jej zloZenie;*;

b)  pismeno d) sa nahradza takto:

»d)

celkovu hodnotu rizikovych expozicii vypocitana v stlade s ¢lankom 92 ods. 3
a zodpovedajtce poziadavky na vlastné zdroje uréené v sulade s ¢lankom 92
ods. 2, v ¢leneni podla roznych kategorii rizik alebo pripadne tried rizikovych
expozicii stanovenych v tretej Casti, a v prislusnych pripadoch vysvetlenie
ucinku na vypocet vlastnych zdrojov a hodnét rizikovo vazenych expozicii,
ktoré vyplyvaju z uplatiiovania minimalnych hodnot kapitalu a neodpocitania

poloZiek od vlastnych zdrojov;*;
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c)  vklada sa toto pismeno:

,»da) ak sato vyzaduje na vypocet, celkovu hodnotu rizikovej expozicie bez spodnej
hranice vypocitant v sulade s clankom 92 ods. 4 a Standardizovanu celkova
hodnotu rizikovej expozicie vypocitant v sulade s ¢lankom 92 ods. 5, v ¢leneni
podl’a réznych kategorii alebo pripadne tried rizikovych expozicii stanovenych
v tretej Casti, a v prislusnych pripadoch vysvetlenie u¢inku na vypocet
vlastnych zdrojov a hodnoét rizikovo vazenych expozicii, ktory vyplyva
z uplatiiovania minimalnych hodnot kapitalu a neodpocitania poloziek

od vlastnych zdrojov;*;
d) pismeno e) sa nahradza takto:

»€) suvahové a podstvahové expozicie, hodnoty rizikovo vazenych expozicii
a suvisiace ocakavané straty pre kazdu kategdriu Specializovaného
financovania podl'a ¢lanku 153 ods. 5 tabulky 1 a suvahové a podsuvahové
expozicie a hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kategorie kapitalovych

expozicii stanovenych v ¢lanku 133 ods. 3 az 6 a ¢lanku 495a ods. 3.
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225.

Clanok 445 sa nahradza takto:

,,Clanok 445
Zverejniovanie informdcii o expoziciach voci trhovému riziku podla standardizovaného

pristupu

Instittcie, ktorym prislusné organy neudelili povolenie pouzivat’ alternativny pristup
interného modelu, ako sa stanovuje v ¢lanku 325az, a ktoré pouzivaju zjednoduseny
Standardizovany pristup v stilade s ¢lankom 325a alebo alternativny Standardizovany
pristup v sulade s tretou cast'ou hlavou IV kapitolou 1a, zverejituji vSeobecny

prehl'ad svojich pozicii v obchodnej knihe.

Instittcie, ktoré vypocitavaju svoje poziadavky na vlastné zdroje v stlade s tret'ou
castou hlavou IV kapitolou la, zverejiiuju svoje celkové poziadavky na vlastné
zdroje, poziadavky na vlastné zdroje pre metddu zalozent na citlivostiach,
poziadavky na krytie rizika zlyhania a poziadavky na vlastné zdroje pre rezidualne
rizika. Zverejnovanie poziadaviek na vlastné zdroje na meranie metédy zalozenej

na citlivostiach a na riziko zlyhania sa roz¢lenuje podla tychto nastrojov:

a) finan¢nych néastrojov inych nez sekuritiza¢né nastroje drzané¢ v obchodnej
knihe, v ¢leneni podla triedy rizika, a so samostatnou identifikaciou

poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko zlyhania;

b)  sekuritizaénych nastrojov, ktoré nie st drzané v ACTP, so samostatnou
identifikaciou poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko kreditného rozpdtia

a poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko zlyhania;
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c)  sekuritizanych néstrojov drzanych v ACTP so samostatnou identifikéciou
poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko kreditného rozpitia a poziadaviek

na vlastné zdroje pre riziko zlyhania.*
Vkladé sa tento ¢lanok:

,,Clanok 445a

Zverejiiovanie informdcii o riziku upravy ocenenia pohladavky

1.  InStitacie, na ktoré sa vztahuju poziadavky na vlastné zdroje pre riziko upravy

ocenenia pohl'addvok, zverejituju tieto informacie:

a)  prehl'ad svojich postupov na identifikaciu, meranie, hedzing a monitorovanie

ich rizika upravy ocenenia pohl'adavok;

b) & intiticie spifiaji vietky podmienky stanovené v ¢lanku 273a ods. 2; ak st
tieto podmienky splnené, ¢i sa institicie rozhodli vypocitavat’ poziadavky
na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia pohl'adavok s pouzitim
zjednoduseného pristupu stanoveného v ¢lanku 385; ak sa institacie rozhodli
vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gpravy ocenenia
pohl'adavok s pouzitim zjednoduSeného pristupu, poZiadavky na vlastné zdroje

na pokrytie rizika Gpravy ocenenia pohl'adavok v sulade s tymto pristupom;

c) celkovy pocet protistran, pre ktoré sa pouziva Standardizovany pristup,

v €leneni podl'a druhov protistran.
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2. Institacie, ktoré pouzivaju Standardizovany pristup stanoveny v ¢lanku 383
na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia
pohladavok, zverejnuju okrem informacii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku aj tieto

informacie:

a)  Struktaru a organizaciu svojej vnutornej funkcie riadenia rizika Gpravy

ocenenia pohl'adavok a spravy a riadenia;

b)  svoje celkové poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika upravy ocenenia

pohladavok podrla Standardizovaného pristupu v ¢leneni podla triedy rizika;

c)  prehl'ad pripustnych hedzingov pouzitych v uvedenom vypocte v ¢leneni podl'a

druhu nastroja stanoveného v ¢lanku 386 ods. 2.

3.  InStittcie, ktoré pouzivaji zédkladny pristup stanoveny v ¢lanku 384 na vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie rizika Gipravy ocenenia pohl'adavok,

zverejiuju okrem informdcii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku tieto informéacie:

a)  svoje celkové poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie rizika ipravy ocenenia
pohl'adavok podl'a zdkladného pristupu a zlozky
BACVAtOtal a BACVAcsr—hedged;

b)  prehlad pripustnych hedzingov pouzitych v uvedenom vypocte v ¢leneni podl'a

druhu néstrojov stanovenych v ¢lanku 386 ods. 3.
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2217. Clanok 446 sa nahradza takto:

,,Clanok 446
Zverejniovanie informdcii o operacnom riziku
1.  InStitGcie zverejiiuja tieto informacie:
a)  hlavné charakteristiky a prvky svojho rdmca riadenia operacného rizika;

b)  svoju poziadavku na vlastné zdroje pre operacné riziko, ktora sa rovna zlozke

ukazovatel'a obchodovania vypocitanej v sulade s ¢lankom 313;

c) ukazovatel obchodovania vypocitany v sulade s ¢lankom 314 ods. 1 a sumy
kazdej zo zloziek ukazovatel'a obchodovania a ich podzloziek za kazdy z troch

rokov relevantnych pre vypocet ukazovatel’a obchodovania;

d)  hodnotu znizenia ukazovatel'a obchodovania za kazdé vylucenie z ukazovatel’a
obchodovania v stlade s ¢lankom 315 ods. 2, ako aj zodpovedajtce

oddvodnenia takychto vyluceni.
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2. InStitucie, ktoré vypocitavaji svoje rocné straty z operacného rizika v sulade
s ¢lankom 316 ods. 1, zverejiiuji okrem informacii uvedenych v odseku 1 tohto

¢lanku tieto informacie:

a)  svoje rocné straty z operacného rizika za kazdy z poslednych 10 finan¢nych

rokov vypocitané v stilade s clankom 316 ods. 1;

b)  pocet vynimocénych udalosti operaéného rizika a vysku zodpovedajucich
suhrnnych Cistych strat z operacného rizika, ktoré boli vylucené z vypoctu
ukazovatela ronych strat z operacného rizika v sulade s ¢lankom 320 ods. 1
za kazdy z poslednych 10 finan¢nych rokov, ako aj zodpovedajuce

odovodnenia tychto vyluceni.*
228. Clanok 447 sa meni takto:
a)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) zloZenie svojich vlastnych zdrojov a svoje podiely rizikového kapitalu

vypocitané v sulade s ¢lankom 92 ods. 2;;
b)  vklada sa toto pismeno:

,»aa) Vv prislusnych pripadoch podiely rizikového kapitalu vypocitané v stlade
s ¢lankom 92 ods. 2 s pouZzitim celkovej hodnoty rizikovych expozicii bez

spodnej hranice namiesto celkovej hodnoty rizikovych expozicii;*;
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229.

d)

pismeno b) sa nahradza takto:

,b) celkova hodnota rizikovych expozicii vypocitana v sulade s ¢lankom 92 ods. 3
a v prislusnych pripadoch celkova hodnota rizikovych expozicii bez spodne;j

hranice vypocitana v sulade s ¢lankom 92 ods. 4;°;
pismeno d) sa nahradza takto:

,»d) poziadavku na kombinovany vankus, ktory st institicie povinné drzat’ v sulade

s hlavou VII kapitolou 4 smernice 2013/36/EU;“

Clanok 449a sa nahradza takto:

,,Clanok 449a

Zverejiiovanie informdcii o environmentalnych a socialnych rizikach a rizikach v oblasti

spravy a riadenia (dalej len , rizika ESG“)

Institacie zverejiuji informacie o rizikdch ESG, pri€¢om rozliSuji medzi
environmentalnymi a socidlnymi rizikami a rizikami v oblasti spravy a riadenia a

fyzickymi rizikami a rizikami prechodu pri environmentalnych rizikéach.
Na tcely odseku 1 institacie zverejiiuju informdcie o rizikach ESG vratane:
a)  celkovej hodnoty expozicii voci subjektom odvetvia fosilnych paliv;

b)  toho, ako inStiticie zaclenuju identifikované rizika ESG do svojej obchodne;j

stratégie a procesov, ako aj spravy a riadenia a riadenia rizik.
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3. EBA vypracuje ndvrh vykonavacich technickych predpisov, v ktorom stanovi
jednotné formaty zverejiiovania informacii o rizikdch ESG, ako sa uvadza v ¢lanku
434a, pricom zabezpeci, aby boli v sulade so zasadou proporcionality a zaroven aby
sa zamedzilo duplicite poziadaviek na zverejiiovanie informacii, ktoré su uz
zavedené v inom prislusnom prave Unie. Uvedené formaty nevyzadujt
zverejiiovanie nad ramec informacii, o ktorych sa maji podavat’ spravy prisluSnym
organom v stlade s ¢lankom 430 ods. 1 pism. h), a predovsetkym zohl'adiiuji najma
velkost” a zlozitost’ institucie a relativnu expoziciu malych a menej zlozitych

inStitacii, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 433b, voci rizikam ESG.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené
v prvom pododseku tohto odseku v stilade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010.
230. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 449b

Zverejiiovanie suhrnnych informdcii o expoziciach voci subjektom tieniového bankovnictva

Institicie zverejiiuju informdcie tykajlce sa ich stthrnnej expozicie voci subjektom

tienového bankovnictva, ako sa uvadza v ¢lanku 394 ods. 2 druhom pododseku.
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231. V ¢lanku 451 ods. 1 sa dopiiia toto pismeno:

,»f)  hodnotu dodato¢nych poziadaviek na vlastné zdroje na zaklade postupu preskiimania

organmi dohl'adu podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) smernice 2013/36/EU s cielom

riesit’ riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky a jej zlozenie.*

232. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 451b

Zverejniovanie informdcii o kryptoaktivovych expoziciach a suvisiacich cinnostiach

1. InStitacie zverejiiuju tieto informacie o kryptoaktivach a sluzbach kryptoaktiv, ako aj

o vSetkych ostatnych ¢innostiach suvisiacich s kryptoaktivami:

a)

b)

hodnoty priamych a nepriamych expozicii vo vztahu ku kryptoaktivam vratane

hrubych dlhych a kratkych zloziek Cistych expozicii;
celkovu hodnotu rizikovych expozicii pre operacné riziko;
uctovnu klasifikaciu kryptoaktivovych expozicii;

opis podnikatel'skych ¢innosti stivisiacich s kryptoaktivami a ich vplyv

na rizikovy profil inStitlicie;

osobitny opis ich politik riadenia rizik tykajacich sa kryptoaktivovych

expozicii a sluzieb kryptoaktiv.
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Na ucely prvého pododseku pism. d) tohto odseku institiicie poskytuju podrobnejsie
informécie o vyznamnych obchodnych ¢innostiach vratane emisie vyznamnych
tokenov naviazanych na aktiva a vyznamnych tokenov elektronickych penazi

a poskytovania sluZieb kryptoaktiv podl'a ¢lankov 60 a 61 nariadenia (EU)
2023/1114.

2. InStitucie neuplatiiuj vynimku stanovenu v ¢lanku 432 na tcely poziadaviek

na zverejilovanie stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku.*
233. Clanok 455 sa nahradza takto:

,,Clanok 455

Pouzitie internych modelov pre trhové riziko

1.  InStitacia, ktora na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika

pouziva interné modely uvedené v ¢lanku 325az, zverejiuje:

a)  svoje ciele pri vykonavani obchodnych ¢innosti a postupy zavedené

na identifikaciu, meranie, monitorovanie a kontrolu trhového rizika;

b)  politiky uvedené v ¢lanku 104 ods. 1 na urCovanie pozicie, ktora sa ma zahrnut’

do obchodnej knihy;
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d)

vSeobecny opis Struktiry trading deskov, na ktoré sa vzt'ahuju interné modely,
vratane rozSirené¢ho opisu obchodnej stratégie trading desku, nastrojov, ktoré

su v nej povolené, a hlavnych druhov rizika v suvislosti s tymto deskom;

prehlad pozicii v obchodnej knihe, na ktoré sa nevzt'ahuji interné modely,
vratane vSeobecného opisu Struktiry trading desku a typov nastrojov

zahrnutych do deskov alebo kategorii deskov v sulade s ¢lankom 104b;
Struktaru a organizaciu funkcie riadenia trhového rizika a spravy a riadenia;

rozsah, hlavné charakteristiky a kI'i¢ové zvolené moznosti modelovania
roznych internych modelov, ktoré sa pouzivaji na vypocet hodnoty rizikovych
expozicii pre hlavné modely pouzivané na konsolidovanej urovni, a opis toho,
do akej miery tieto interné modely zastupuju modely pouzivané

na konsolidovanej Urovni, v prislusnych pripadoch vratane v§eobecného opisu:

i)  pristupu modelovania pouzitého na vypocet predpokladané¢ho schodku
uvedeného v ¢lanku 325ba ods. 1 pism. a) vratane frekvencie aktualizacie

udajov;

i1)  metodiky pouZitej na vypocet miery rizika v rdmci stresového scenara
uvedenej v ¢lanku 325ba ods. 1 pism. b) okrem $pecifikécii stanovenych

v ¢lanku 325bk ods. 3;
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iii)  pristupu modelovania pouzitého na pokrytie rizika zlyhania podl'a

¢lanku 325ba ods. 2 vratane frekvencie aktualizacie udajov.

2. InStitdcie zverejituji na sthrnnom zéklade za vsetky trading desky, na ktoré sa

vztahuju interné modely uvedené v ¢lanku 325az, ak je to uplatnitel'né, tieto zlozky:

a)

b)

vwe

za predchadzajucich 60 pracovnych dni:

1)  mieru neobmedzeného predpokladané¢ho schodku uvedenu v ¢lanku

325bb ods. 1;

i)  mieru neobmedzeného predpokladaného schodku uvedent v ¢lanku

325bb ods. 1 pre kazdu regulatérnu kategériu hlavného faktora rizika;

najnovsiu hodnotu, ako aj strednti hodnotu za predchédzajacich 60 pracovnych

dni:
i)  mieru rizika predpokladaného schodku uvedenu v ¢lanku 325bb ods. 1;

i1)  mieru rizika v rdmci stresového scenara uvedenu v ¢lanku 325ba ods. 1

pism. b);

1i1) poziadavku na vlastné zdroje na pokrytie rizika zlyhania uvedent ¢lanku

325ba ods. 2;
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iv)  sucet poziadaviek na vlastné zdroje uvedeny v clanku 325ba ods. 3
vratane vSetkych zloziek vzorca a uplatnitelného multiplikacného

faktora;

c)  pocet prekroceni pri spitnom testovani za poslednych 250 pracovnych dni

na 99. percentile, ako sa uvadza v ¢lanku 325bf ods. 6.

3. InStitacie zverejiiuju na sthrnnom zéklade za vsetky trading desky poziadavky
na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika, ktoré by sa vypocitavali v sulade
s tret'ou Castou hlavou IV kapitolou 1a, ak by institiciam nebolo udelené povolenie

pouzivat’ pre uvedené trading desky interné modely.*
234. V ¢lanku 456 ods. 1 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) hodnoty stanovené v ¢lanku 123 ods. 1 pism. b), ¢lanku 147 ods. 5 pism. a),

¢lanku 153 ods. 4 a ¢lanku 162 ods. 4 s cielom zohl'adnit’ G¢inky inflacie;*
235. Clanok 458 sa meni takto:
a)  odsek 6 sa nahradza takto:

,»0. Ak Clenské $taty uznaji opatrenia stanovené v sulade s tymto ¢lankom,
ozndmia to ESRB. ESRB takéto oznamenia bezodkladne posttipi Rade,

Komisii, EBA a ¢lenskému $tatu opravnenému uplatiiovat’ tieto opatrenia.*;
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b)  odsek 9 sa nahradza takto:

,9.  Dotknuty ¢lensky stat pred uplynutim platnosti opravnenia vydaného v sulade
s odsekmi 2 a 4 preskiima po porade s ESRB, EBA a Komisiou situaciu
a v sulade s postupom uvedenym v odsekoch 2 a 4 mdze prijat’ nové
rozhodnutie o prediZeni obdobia uplatiiovania vniitroitatnych opatreni

zakazdym o najviac dva d’alSie roky.*
236. Clanok 461a sa nahradza takto:

,,Clanok 461a

Poziadavky na viastné zdroje na pokrytie trhového rizika

1.  Komisia monitoruje rozdiely v implementacii medzinarodnych Standardov tykajucich
sa poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika v Unii a v tretich
krajinach, a to aj pokial’ ide o vplyv pravidiel z hl'adiska poziadaviek na vlastné

zdroje a datum zacatia ich uplatiiovania.
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2. Ak sav takejto implementacii zistia vyznamné rozdiely, Komisia je splnomocnena
prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 462 s cielom zmenit’ toto nariadenie tak,

ze:

a)  do datumu zacatia uplatiiovania legislativneho aktu uvedeného v odseku 3
tohto ¢lanku alebo najviac na tri roky, ak takyto akt neexistuje, a tam, kde treba
zachovat’ rovnaké podmienky a vyvazit' zistené rozdiely, uplatni cielené
opatrenia v zaujme operacnej ulavy alebo cielené¢ multiplikatory, ktoré sa
rovnaju alebo su vyssie ako 0 a nizsie ako 1, na vypocet poziadaviek institacii
na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika pre Specifické triedy rizika
a Specifické faktory rizika, s pouzitim jedného z pristupov uvedenych v ¢lanku

325 ods. 1 a stanovenych v:

1) ¢lankoch 325c az 325ay, v ktorych sa stanovuje alternativny

Standardizovany pristup;

i1)  C¢lankoch 325az az 325bp, v ktorych sa stanovuje alternativny pristup

interného modelu;

ii1)  ¢lankoch 326 az 361, v ktorych sa stanovuje zjednoduseny

Standardizovany pristup;

b)  odlozi datum, od ktorého inStitacie zaénl uplatiiovat’ poziadavky na vlastné
zdroje na pokrytie trhového rizika stanovené v tretej Casti hlave IV alebo
ktorykol'vek z pristupov na vypocet poZiadaviek na vlastné zdroje na pokrytie

trhového rizika uvedenych v ¢lanku 325 ods. 1, najviac o dva roky.
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237.

Ak Komisia prijme delegovany akt uvedeny v prvom pododseku, Komisia vo
vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny névrh,
ktorym sa upravi implementacia v Unii, pokial’ ide o medzinarodné §tandardy
tykajuce sa poziadaviek na vlastné zdroje na pokrytie trhového rizika, aby sa
trvalejSim sposobom zachovali rovnaké podmienky s tretimi krajinami, pokial ide

o poziadavky na vlastné zdroje a vplyv tychto poziadaviek.

EBA do ... [24 mesiacov odo dia nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu
o implementacii medzinarodnych standardov tykajtcich sa poziadaviek na vlastné

zdroje na pokrytie trhového rizika v tretich krajinach.

Na zaklade tejto spravy Komisia vo vhodnych pripadoch predlozi Eur6pskemu
parlamentu a Rade legislativny navrh s cielom zabezpecit’ rovnaké podmienky

na globalnej urovni.*

Clanok 465 sa nahradza takto:

,,Clanok 465

Prechodna uprava pre spodnu hranicu pre vystupné hodnoty

Odchylne od ¢lanku 92 ods. 3 prvého pododseku a bez toho, aby bola dotknuta
vynimka stanovena v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku, mézu institacie pri

vypocte TREA uplatnit’ tento faktor x:

a) 50 % v obdobi od 1. januara 2025 do 31. decembra 2025;
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b) 55 % v obdobi od 1. januara 2026 do 31. decembra 2026;
c) 60 9% v obdobi od 1. januara 2027 do 31. decembra 2027;
d) 65 9% v obdobi od 1. januédra 2028 do 31. decembra 2028;
e) 70 9% v obdobi od 1. janudra 2029 do 31. decembra 2029.

2. Odchylne od ¢lanku 92 ods. 3 prvého pododseku a bez toho, aby bola dotknuta
vynimka uvedend v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku, mozu institicie

do 31. decembra 2029 pri vypocte TREA uplatnit’ tento vzorec:
TREA = min{max {U-TREA; x - S-TREA}, 125 % - U-TREA}

Na ucely tohto vypoctu institucie zohl'adnia uplatnitel'ny faktor x uvedeny v odseku

1.

3. Odchylne od ¢lanku 92 ods. 5 pism. a) bodu ii) a bez toho, aby bola dotknuta
vynimka stanovend v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku, institucie mozu
do 31. decembra 2032 priradit’ rizikovu vadhu 65 % expoziciam voci podnikatel'skym
subjektom, pre ktoré nie je k dispozicii Ziadne ratingové hodnotenie od nominovanej
ECALI, a za predpokladu, ze odhady tychto instittcii, pokial’ ide o PD tychto
dlZznikov, vypocitané v sulade s tretou ¢ast'ou hlavou II kapitolou 3, nie su vyssie ako

0,5 %.
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EBA a ESMA v spolupraci s EIOPA monitoruju pouzivanie prechodného

zaobchadzania stanoveného v prvom pododseku a posudzuji najma:

a)

b)

d)

dostupnost’ ratingovych hodnoteni od nominovanych ECAI pre podnikatel’ské
subjekty a mieru, do akej to mé vplyv na poskytovanie uverov institiciami

podnikatel'skym subjektom;

vyvoj ratingovych agentir, prekazky, ktoré brania novym ratingovym
agentiram vstupit’ na trh, mieru vyuZzivania podnikmi, ktoré¢ sa rozhodli, ze
chct mat’ rating od jednej alebo viacerych z tychto agentur, a prekazky

v dostupnosti ratingovych hodnoteni od ECAI pre podnikatel'ské subjekty;

mozné opatrenia na odstranenie tychto prekazok, pri¢om sa zohl'adnia rozdiely
medzi hospodérskymi odvetviami a geografickymi oblastami a vypracovanie
sukromnych alebo verejnych rieseni, ako je bodové hodnotenie kreditného

rizika, sikromné ratingy zadané institiciami, ako aj ratingy centralnych bank;

primeranost’ hodnot rizikovo vazenych expozicii vo¢i podnikatel'skym

subjektom bez ratingu a ich vplyv na finan¢nt stabilitu;

pristupy tretich krajin k uplatiiovaniu spodnej hranice pre vystupné hodnoty
na expozicie voci podnikatel'skym subjektom a ich mozZné dlhodobé dosledky

pre rovnaké podmienky, ktoré treba zvazit’;

sulad so stivisiacimi medzinarodne dohodnutymi Standardmi vypracovanymi

vyborom BCBS.

PE-CONS 80/23

NG,ESH/mse 537
ECOFIN.1.B SK



EBA a ESMA v spolupraci s EIOPA predlozia Komisii do ... [60 mesiacov odo
dia nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujliceho nariadenia] spravu so svojimi

zisteniami.

Komisia na zaklade tejto spravy a po nalezitom zohl'adneni stivisiacich
medzinarodne dohodnutych Standardov vypracovanych vyborom BCBS predlozi vo
vhodnych pripadoch Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh

do 31. decembra 2031.

Odchylne od ¢lanku 92 ods. 5 pism. a) bodu iv) a bez toho, aby bola dotknuta
vynimka stanovend v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku, institucie do

31. decembra 2029 nahradia odhad alfa ¢islom 1 pri vypocte hodnoty expozicie pre
zmluvy uvedené v prilohe II v sulade s pristupmi stanovenymi v tretej Casti hlave 11
kapitole 6 oddiele 3, ak sa tie isté hodnoty expozicii vypocitavaju v sulade

s pristupom stanovenym v tretej Casti hlave II kapitole 6 oddiele 6 na ucely celkovej

hodnoty rizikovych expozicii bez spodnej hranice.

Odchylne od ¢lanku 92 ods. 5 pism. a) bodu ii) a bez toho, aby bola dotknuté
vynimka stanovend v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku, a za predpokladu, Ze su
splnené vSetky podmienky stanovené v odseku 8 tohto ¢lanku, mozu ¢lenské Staty

povolit’ inStitaciam priradit’:

a) do31. decembra 2032 rizikovu vahu 10 % casti expozicii zabezpecenych
hypotékami na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie do vysky 55 % hodnoty
tohto majetku, ako sa ur€uje v stlade s clankom 125 ods. 1 prvym

pododsekom, a
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b) do31. decembra 2029 rizikova véhu 45 % akejkol'vek zostavajlicej Casti
expozicii zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny majetok uréeny
na byvanie do vysky 80 % hodnoty tohto majetku, ako sa urcuje v stilade
s ¢lankom 125 ods. 1 prvym pododsekom, za predpokladu, Ze sa neuplatni
uprava poziadaviek na vlastné zdroje na ticely kreditného rizika uvedena

v ¢lanku 501.

6.  Naucely odseku 5 pism. a), ak ma institucia v drzbe podriadené zalozné pravo
a existuju prednostnejsie zalozné prava, ktoré tato institicia nema v drzbe, na urcenie
Casti expozicie inStiticie, ktora je opravnena na priradenie rizikovej vahy 10 %, sa
kvota 55 % hodnoty majetku znizi o hodnotu prednostnejsSich zaloznych prav, ktoré

tato inStitucia nema v drzbe.

Ak su zalozné prava, ktoré inStitiicia nema v drzbe, rovnocenné zaloznému pravu

v drzbe intitiicie, na urenie Casti expozicie institucie, ktora je opravnena

na priradenie rizikovej vahy 10 %, sa kvéta 55 % hodnoty majetku, znizena

o hodnotu pripadnych prednostnejSich zaloznych prav, ktoré institicia nema v drzbe,

ZniZi o sucin:

a) 55 9% hodnoty majetku znizenej o hodnotu pripadnych prednostnejSich
zaloZnych prav v drZzbe inStitucie aj v drzbe inych institlcii a

b)  hodnoty zaloZnych prav, ktoré inStitiicia nema v drzbe a ktoré su rovnocenné
so zaloZznym pravom v drzbe institucie, delenej suctom vSetkych rovnocennych

zaloznych prav.
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7. Nanucely odseku 5 pism. b), ak m4 institicia v drzbe podriadené zalozné pravo
a existuju prednostnejsie zalozné prava, ktoré tato institiicia nemé v drzbe, na urcenie
Casti expozicie inStitacie, ktora je opravnena na priradenie rizikovej vahy 45 %, sa
kvota 80 % hodnoty majetku zniZi o hodnotu prednostnejSich zaloznych prav, ktoré

tato inStitiicia nema v drzbe.

Ak st zalozné prava, ktoré institicia nema v drzbe, rovnocenné zaloznému pravu

v drzbe institucie, na urCenie ¢asti expozicie institicie, ktora je opravnena

na priradenie rizikovej vahy 45 %, sa kvéta 80 % hodnoty majetku, znizena

o hodnotu pripadnych prednostnejsich zaloznych prav, ktoré institicia nema v drzbe,

znizi o suéin;

a) 80 % hodnoty majetku zniZenej o hodnotu pripadnych prednostnejSich

zaloznych prav v drzbe inStitacie aj v drzbe inych institicii; a

b)  hodnoty zaloznych prav, ktoré institicia nema v drzbe a ktoré¢ st rovnocenné
so zaloznym pravom v drzbe institucie, delenej suctom vsetkych rovnocennych

zaloznych prav.
8. Naucely odseku 5 tohto ¢lanku musia byt’ splnené tieto podmienky:
a)  expozicie sa kvalifikuju na zaobchadzanie podl'a ¢lanku 125 ods. 1;

b)  kvalifikované expozicie su rizikovo vazené v stlade s tretou castou hlavou II

kapitolou 3;
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d)

nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie, ktorym sa zabezpecuju kvalifikované

expozicie, sa nachadza v ¢lenskom $téte, ktory vyuzil tato moznost’;

za poslednych osem rokov straty institicie v ktoromkol'vek danom roku, ktoré
inStiticia oznamila podl'a ¢lanku 430a ods. 1 pism. a) a c) alebo podl'a ¢lanku
101 ods. 1 pism. a) a ¢) vo verzii tychto pismen uplatnitel'nej k 27. jina 2021,
z Casti expozicii zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny majetok uréeny

na byvanie do vysky zalozenej sumy alebo 55 % hodnoty majetku, podl'a toho,
ktora suma je nizsia, pokial nebolo urcené inak podl'a ¢lanku 124 ods. 9,
priemerne nepresahuju 0,25 % suctu expozi¢nych hodndt vsetkych
zostavajucich expozicii zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny majetok

uréeny na byvanie;

v pripade kvalifikovanych expozicii ma institticia v pripade zlyhania alebo

nezaplatenia dlznika tieto vymoziteI'né prava:

i)  pravo na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie, ktorym sa zabezpecuje
expozicia, alebo pravo zriadit’ na nehnutelny majetok uréeny na byvanie

hypotéku v stilade s clankom 108 ods. 5 pism. g);

11)  pravo na iné aktiva a prijmy dlZnika bud’ zmluvne, alebo podl'a

prisluSného vnutrostatneho prava;

prisluSny organ overil, Ze podmienky stanovené v pismenach a) az e) su

splnené.

PE-CONS 80/23

NG,ESH/mse 541
ECOFIN.1.B SK



10.

11.

Ak sa uplatnila moznost’ uvedena v odseku 5 a su splnené vSetky podmienky
stanovené v odseku 8, institicie mozu akejkol'vek zostavajucej Casti expozicii
zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie uvedene;j

v odseku 5 pism. b) priradit’ do 31. decembra 2032 tieto rizikové vahy:
a) 52,5 % v obdobi od 1. januara 2030 do 31. decembra 2030;

b) 60 % v obdobi od 1. januara 2031 do 31. decembra 2031;

c) 67,5 % vobdobiod 1. januara 2032 do 31. decembra 2032;

Ak clenské Staty uplatnia moznost’ uvedent v odseku 5, ozndmia to EBA a svoje
rozhodnutie zdovodnia. Prislusné organy oznamia EBA podrobnosti o vSetkych

overovaniach uvedenych v odseku 8 pism. f).

EBA monitoruje pouzivanie prechodného zaobchadzania stanoveného v odseku 5
a do 31. decembra 2028 predlozi Komisii spravu so svojimi zisteniami o vhodnosti

suvisiacich rizikovych vah.

Komisia na zaklade tejto spravy a po nalezitom zohl'adneni stvisiacich
medzinarodne dohodnutych Standardov vypracovanych vyborom BCBS vo vhodnych
pripadoch predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh

do 31. decembra 2031.
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12.

13.

Akékol'vek predizenie ktorejkol'vek z prechodnych tprav uvedenych v odseku 3, 5 a
9 tohto ¢lanku a v ¢lankoch 495b ods. 1, 495c ods. 1 a 495d ods. 1 je obmedzené
na Styri roky a musi byt odovodnené hodnotenim rovnocennym hodnoteniam

uvedenym v danych ¢lankoch.

Odchylne od ¢lanku 92 ods. 5 pism. a) bodu iii) alebo pism. b) bodu ii) a bez toho,
aby bola dotknut4 vynimka stanovend v ¢lanku 92 ods. 3 druhom pododseku,

v pripade expozicii, ktoré st rizikovo vazené pomocou SEC-IRBA alebo pristupu
interného hodnotenia v sulade s ¢lankom 92 ods. 4, ak sa Cast’ Standardizovane;]
celkovej hodnoty rizikovo vazenej expozicie pre kreditné riziko, riziko znizenia
kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych dévodov, kreditné riziko protistrany
alebo trhové riziko vyplyvajuce z ¢innosti v obchodnej knihe vypocitava pomocou
SEC-SA v sulade s ¢lankom 261 alebo 262, institacie do 31. decembra 2032

uplatiiuja tento faktor p:
a) p=0,25 pre poziciu v sekuritizacii, na ktora sa vzt'ahuje ¢lanok 262;

b) p=0,5 pre poziciu v sekuritizacii, na ktora sa vztahuje clanok 261;*

238. Clanok 468 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:
wDocasné zaobchadzanie s nerealizovanymi ziskami a stratami oceniovanymi realnou
hodnotou cez iny komplexny uctovny vysledok*;
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b)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,»1. Odchylne od ¢lanku 35 moZzu institacie do 31. decembra 2025 (dalej len
,,obdobie doCasného zaobchadzania“) vypustit’ z vypoctu svojho vlastného

kapitalu Tier 1 sumu A vypocitana podl'a tohto vzorca:
A=a- f
kde:

a = suma nerealizovanych ziskov a strat akumulovanych od 31. decembra 2019
vykazand v stvahe ako ,,zmeny realnej hodnoty dlhovych nastrojov
ocenovanych realnou hodnotou cez iny komplexny uctovny vysledok®,
ktora zodpoveda expoziciam voci Gstrednym vladdam, regiondlnym
vladam alebo miestnym organom uvedenym v ¢lanku 115 ods. 2 tohto
nariadenia a subjektom verejného sektora uvedenym v ¢lanku 116 ods. 4
tohto nariadenia, okrem tych finan¢nych aktiv, ktoré st iverovo
znehodnotené, ako sa vymedzuje v dodatku A k prilohe k nariadeniu
Komisie (ES) €. 1126/2008 (d’alej len ,,priloha tykajica sa Standardu
IFRS 9%) a

f = koeficient uplatnite'ny na kazdy rok vykazovania poc¢as obdobia docasného

zaobchadzania podla odseku 2.
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2. Privypocte sumy A uvedenej v odseku 1 uplatiiuji institacie koeficient f, ktorého

hodnota sa do 31. decembra 2025 rovnd 1.*
239. V ¢lanku 493 sa odsek 3 meni takto:
a)  pismeno a) sa nahradza takto:
,»a) kryté dlhopisy uvedené v ¢lanku 129;;
b)  pismeno i) sa nahradza takto:

»1) 50 % podstvahovych dokumentarnych akreditivov skupiny 4 a podsuvahovych
nevycerpanych kreditnych facilit skupiny 3 uvedenych v prilohe I s povodnou
splatnostou do jedného roka vratane a v pripade suhlasu prislusnych organov
80 % zaruk okrem zaruk na uvery, ktoré maju pravny alebo regulacny zaklad
a ktoré poskytuju za svojich ¢lenov schémy vzajomného rucenia, ktoré maji

postavenie uverovych institacif;*
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240. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Cldanok 494d

Navrat k menej sofistikovanym pristupom

Odchylne od ¢lanku 149 sa inStiticia moZze od ... [dent nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] do ... [36 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] vratit’ k menej sofistikovanym pristupom v pripade jednej
alebo viacerych tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2, ak st splnené vsetky tieto

podmienky:

a) inStitucia ... [jeden den pred datumom nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] uz existovala a jej prislusny organ jej udelil povolenie na zaobchadzanie

s tymito triedami expozicii podla pristupu IRB;

b)  inStiticia ziada o navrat k menej sofistikovanému pristupu len raz pocas uvedeného

trojro¢ného obdobia;

c)  ziadost o navrat k menej sofistikovanému pristupu nebola predlozena s cielom

zapojit’ sa do regulatdrnej arbitraze;

d) inStitacia formélne ozndmila prislusnému organu, Ze si Zela vratit’ sa k mene;j
sofistikovanému pristupu pre tieto triedy expozicii aspon Sest’ mesiacov predtym, ako

sa k tomuto pristupu skutocne vrati;
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e)  prislusny orgén nevzniesol namietky voci ziadosti institicie o takyto navrat do troch

mesiacov od prijatia ozndmenia uvedeného v pismene d).*
241. Clanok 495 sa nahradza takto:

,,Clanok 495

Zaobchadzanie s kapitalovymi expoziciami v ramci pristupu IRB

1. Odchylne od ¢lanku 107 ods. 1 institucie, ktorym bolo udelené povolenie uplatiiovat’
pristup IRB na vypocet hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kapitalové
expozicie, vypocitavaja do 31. decembra 2029 a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
495a ods. 3, hodnotu rizikovo vazenej expozicie pre kazdl kapitalova expoziciu, pre

ktort im bolo udelené povolenie uplatiiovat’ pristup IRB, ako vyssiu z tychto hodndt:

a)  hodnota rizikovo véazenej expozicie vypocitana v stilade s clankom 495a ods. 1

a2;

b)  hodnota rizikovo vazenej expozicie vypocitana podla verzie tohto nariadenia
uplatnitelnej k ... [jeden den pred datumom nadobudnutia ucinnosti tohto

pozmenujuceho nariadenial.
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2. Namiesto uplatnenia zaobchadzania stanoveného v odseku 1 sa institacie, ktorym
bolo udelené povolenie uplatiovat’ pristup IRB na vypocet hodnoty rizikovo
vazenych expozicii pre kapitalové expozicie, mo6zu uplatiovat’ zaobchadzanie
stanoven¢ v ¢lanku 133 na vSetky svoje kapitalové expozicie kedykol'vek

do 31. decembra 2029.

Ak inStitucie uplatiiuji prvy pododsek tohto odseku, neuplatiiuje sa ¢lanok 495a

ods. 1a2.

Na ucely tohto odseku sa neuplatituji podmienky navratu k pouzivaniu mene;j

sofistikovanych pristupov stanovené v ¢lanku 149.

3. InStitacie, ktoré uplatiiujii zaobchadzanie stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku,
vypocitavaji vysku oCakavanych strat v stilade s ¢lankom 158 ods. 7, 8 alebo 9,
podl’a prislusného pripadu, vo verzii tychto odsekov uplatnitelnej k ... [jeden deni
pred datumom nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia] a uplatiuju
¢lanok 36 ods. 1 pism. d) a ¢lanok 62 pism. d), podl'a prislusného pripadu, vo verzii
tychto pismen uplatnitelnej k ... [jeden deni pred ddtumom nadobudnutia u¢innosti
tohto pozmeniujiceho nariadenia], ak je hodnota rizikovo vazenych expozicii
vypocitana podla odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku vyssia ako hodnota rizikovo

vazenych expozicii vypocitana podl'a odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku.

4. Ak inStitucie poziadaju o povolenie uplatiiovat’ pristup IRB na vypocet hodnoty
rizikovo vaZenych expozicii pre kapitadlové expozicie, prislusné organy neudelia

takéto povolenie po 31. decembri 2024.*
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242. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 495a

Prechodna uprava pre kapitalové expozicie

1. Odchylne od zaobchadzania stanoveného v ¢lanku 133 ods. 3 sa kapitalovym
expoziciam priradi rizikova vaha uplatnitel'na k ...[jeden deni pred datumom
nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia] s hornou hranicou 250 %

alebo tieto rizikové vahy, podl'a toho, ktord z uvedenych hodnét je vyssia:
a) 100 % v obdobi od 1. januara 2025 do 31. decembra 2025;
b) 130 % v obdobi od 1. januara 2026 do 31. decembra 2026;
c) 160 % v obdobi od 1. janudra 2027 do 31. decembra 2027,
d) 190 % v obdobi od 1. janudra 2028 do 31. decembra 2028;
e) 220 % v obdobi od 1. janudra 2029 do 31. decembra 2029.

2. Odchylne od zaobchadzania stanoveného v ¢lanku 133 ods. 4 sa kapitdlovym
expoziciam priradi rizikova vaha uplatnitel'na k ...[jeden deni pred datumom
nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia] alebo tieto rizikové vahy,

podla toho, ktord z uvedenych hodnét je vyssia:

a) 100 % v obdobi od 1. januara 2025 do 31. decembra 2025;
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b) 160 % v obdobi od 1. janudra 2026 do 31. decembra 2026;
c) 220 % v obdobi od 1. janudra 2027 do 31. decembra 2027,
d) 280 % v obdobi od 1. januara 2028 do 31. decembra 2028;
e) 340 % v obdobi od 1. januara 2029 do 31. decembra 2029.

3. Odchylne od ¢lanku 133 mdzu institicie nad’alej prirad’ovat’ rovnaku rizikova véhu,
ktora sa uplatnovala k ... [jeden den pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia], kapitdlovym expozicidm, vratane Casti expozicii
neodpocitavanej z vlastnych zdrojov v sulade s ¢ldnkom 471 vo verzii uvedeného
¢lanku uplatnitelnej k 27. oktobru 2021, voci subjektom, v ktorych boli akcionarom
k 27. oktobru 2021 pocas Siestich po sebe nasledujucich rokov a na ktoré maji samy
alebo spolu so siet'ou, do ktorej tieto inStitucie patria, podstatny vplyv alebo ktoré
maji pod kontrolou v zmysle smernice 2013/34/EU alebo iétovnych $tandardov,
ktorym inStiticia podlieha podl'a nariadenia (ES) ¢. 1606/2002, alebo v dosledku
podobného vztahu medzi akoukol'vek fyzickou alebo pravnickou osobou alebo
sietou institlcii a podnikom, alebo ak mé inStitucia moznost’ vymenovat’ aspon

jedného €lena riadiaceho orgdnu subjektu.
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Clanok 495b

Prechodna uprava pre expozicie vo forme Specializovaného financovania

1.  Odchylne od ¢lanku 161 ods. 4 st spodnymi hranicami pre vstupné hodnoty LGD
uplatnitelnymi na expozicie vo forme Specializovaného financovania, s ktorymi
sa zaobchéadza podla pristupu IRB, ked’ sa pouzivaju vlastné odhady LGD,
uplatnite'né spodné hranice pre vstupné hodnoty LGD stanovené v ¢lanku 161 ods. 4

vynasobené tymito koeficientmi:

a) 50 9% v obdobi od 1. januéra 2025 do 31. decembra 2027;
b) 80 % v obdobi od 1. januara 2028 do 31. decembra 2028;
c) 100 % v obdobi od 1. januara 2029 do 31. decembra 2029.

2. EBA vypracuje spravu o primeranej kalibracii parametrov rizika vratane parametra
haircutu uplatnitelnych na expozicie vo forme Specializovaného financovania podla
pristupu IRB, a najmai o vlastnych odhadoch LGD a spodnych hraniciach pre vstupné
hodnoty LGD pre kazda osobitnt kategoriu expozicii vo forme Specializovaného
financovania uvedent v ¢lanku 147 ods. 8. EBA zahrnie do svojej spravy najma
tidaje o priemernom poéte zlyhani a realizovanych strat zaznamenanych v Unii
v pripade roznych vzoriek inStitacii s réznymi obchodnymi a rizikovymi profilmi.
EBA odporuci osobitné kalibracie parametrov rizika vratane parametra haircutu,
ktoré by odrazali Specificky a odliSny rizikovy profil kazdej osobitnej kategorie

expozicii vo forme Specializovaného financovania.
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EBA predlozi tuto spravu Europskemu parlamentu, Rade a Komisii do ... [24

mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisia na zaklade tejto spravy a po nalezitom zohl'adneni stivisiacich
medzinarodne dohodnutych standardov vypracovanych vyborom BCBS predlozi vo
vhodnych pripadoch Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh do 31.

decembra 2027.

3. Odchylne od ¢lanku 122a ods. 3 pism. a) sa expozicidm vo forme Specializovaného
financovania uvedenym v danom pismene, pre ktoré nie je k dispozicii priamo
uplatniteI'né ratingové hodnotenie od nominovanej ECAI, méze do 31. decembra
2032 priradit’ rizikova vaha 80 %, ak sa neuplatiiuje Gprava poziadaviek na vlastné
zdroje na pokrytie kreditného rizika uvedend v ¢lanku 501a a expozicia sa povazuje

za expoziciu vysokej kvality, pri zohl'adneni vSetkych tychto kritérii:

a)  dlznik si dokdZze plnit’ financné zavizky aj za vazne stresovych podmienok

vd’aka vsetkym tymto aspektom:
1)  primerany pomer expozicie k hodnote pre dant expoziciu;

i1)  konzervativny profil splacania expozicie;
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iii) zodpovedajlica zostavajuca zivotnost’ aktiv pri iplnom vyplateni
expozicie alebo alternativne uchylenie sa k poskytovatel'ovi

zabezpecenia s vysokou uverovou bonitou;

iv)  nizke riziko refinancovania expozicie dlznika alebo situacia, ked’ je
takéto riziko primerane zmiernené zodpovedajicou zostatkovou
hodnotou aktiv alebo uchylenim sa k poskytovatel'ovi zabezpecenia

s vysokou uverovou bonitou,

v)  dlznik ma zmluvné obmedzenia, pokial’ ide o jeho ¢innost’ a Struktiru

financovania;
vi)  dlznik pouziva derivaty len na Gcely zmierfiovania rizika;
vil) vyznamné prevadzkové rizika st vhodne riadené;

b)  zmluvné dojednania tykajuce sa aktiv poskytuju veritelom vysoky stupent

ochrany vratane tychto aspektov:

1) veritelia maju pravne vymoziteI'né prednostné pravo na financované

aktiva a v prislusnych pripadoch na prijmy, ktoré generuju;

i1)  existuji zmluvné obmedzenia schopnosti dlZnika robit’ na aktive zmeny,

ktoré by mali negativny vplyv na jeho hodnotu;

1)  ak je aktivum vo vystavbe, veritelia maji pravne vymoziteI'né prednostné

pravo na aktiva a podkladové zmluvy o zhotoveni;

PE-CONS 80/23 NG,ESH/mse 553
ECOFIN.1.B SK



¢) financované aktiva spiiaju vietky tieto normy, aby mohli fungovat’

spol’ahlivym a u¢innym sposobom:
1)  testuje sa technoldgia a koncepcia aktiva;
11)  naprevadzku aktiv boli ziskané vSetky potrebné povolenia a opravnenia;

iii)  ak je aktivum vo vystavbe, dlznik ma primerané ochranné opatrenia
tykajuce sa dohodnutych Specifikacii, rozpoctu a dditumu dokoncenia
aktiva vratane silnych zaruk dokoncenia alebo zapojenia skiseného

stavebnika a primeranych zmluvnych ustanoveni o nédhrade skody.
4.  EBA vypracuje spravu, ktora bude obsahovat’ analyzu:
a)  vyvoja trendov a podmienok na trhoch financovania predmetov v Unii;

b) efektivnej rizikovosti expozicii spojenych s financovanim predmetov v celom

hospodérskom cykle;

c)  vplyvu zaobchédzania stanoveného v ¢lanku 122a ods. 3 pism. a)
na poziadavky na vlastné zdroje v pripade expozicii spojenych s financovanim

predmetov bez zohl'adnenia ¢lanku 465 ods. 1;
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d)  vhodnosti vymedzenia podtriedy ,,financovanie predmetov s vysokou kvalitou

a priradenia odliSného prudencialneho zaobchédzania tejto podtriede expozicii.

EBA predlozi tato spravu Europskemu parlamentu, Rade a Komisii do 31. decembra

2030.

Komisia na zaklade tejto spravy a po nalezitom zohl'adneni stivisiacich
medzinarodne dohodnutych Standardov vypracovanych vyborom BCBS predlozi vo
vhodnych pripadoch Europskemu parlamentu a Rade legislativny navrh

do 31. decembra 2031.

Clanok 495¢

Prechodna uprava pre lizingové expozicie ako postup zmierniovania kreditného rizika

1. Odchylne od ¢lanku 230 je uplatnitel'nou hodnotou Hc zodpovedajicou ,,inému
nefinanénému kolaterdlu® pre expozicie uvedené v ¢lanku 199 ods. 7, ak prenajaté
aktivum zodpoveda typu ,,iného nefinan¢ného kolateralu® financovaného kreditného
zabezpecenia, hodnota Hc pre ,,iny nefinan¢ny kolateral stanovena v ¢lanku 230

ods. 2 tabulke 1 vyndsobend tymito koeficientmi:
a) 50 % v obdobi od 1. januara 2025 do 31. decembra 2027;
b) 80 % v obdobi od 1. januéara 2028 do 31. decembra 2028;

c) 100 % v obdobi od 1. januara 2029 do 31. decembra 2029.
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2. EBA vypracuje spravu o primeranej kalibrécii rizikovych parametrov stivisiacich
s lizingovymi expoziciami podl'a pristupu IRB a rizikovych véh podl'a
Standardizovaného pristupu, a najmi o LGDs a hodnote Hc uvedenych v ¢lanku 230.
EBA zahrnie do svojej spravy najmé udaje o priemernych poc¢toch zlyhani
a realizovanych strat zaznamenanych v Unii v pripade expozicii sivisiacich
s r6znymi druhmi prenajatého majetku a réznymi druhmi institacii, ktoré vykonavaja

lizingové Cinnosti.

EBA predlozi uvedenu spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii do ...

[36 mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia).

Komisia na zaklade tejto spravy vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2028
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh, pri€om zohl'adni

medzinarodne dohodnuté Standardy vypracované vyborom BCBS.

Clanok 495d

Prechodna uprava pre bezpodmienecne zrusitelné prisluby

1. Odchylne od ¢lanku 111 ods. 2 vypocitavaji inStitucie hodnotu expozicie
podsuvahovej polozky vo forme bezpodmienecne zrusiteI'ného prislubu
vynasobenim percentudlnej hodnoty stanovenej v uvedenom ¢lanku tymito

koeficientmi:

a) 0% v obdobiod 1. januéara 2025 do 31. decembra 2029;
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b) 25 % v obdobi od 1. januara 2030 do 31. decembra 2030;
c) 509% v obdobi od 1. januara 2031 do 31. decembra 2031;
d) 75% v obdobi od 1. janudra 2032 do 31. decembra 2032;

2. EBA vypracuje spravu, v ktorej posudi, ¢i by sa odchylka uvedena v odseku 1 pism.
a) mala prediZit’ na obdobie po 31. decembri 2032, a v pripade potreby presne

stanovi podmienky, za ktorych by sa tato odchylka mala zachovat'.

EBA predlozi uvedenu spravu Europskemu parlamentu, Rade a Komisii

do 31. decembra 2028.

Komisia na zaklade tejto spravy vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2031
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade legislativny navrh, pricom nalezite
zohl'adni stivisiace medzinarodne dohodnuté Standardy vypracované vyborom BCBS

a vplyv tychto Standardov na finan¢nu stabilitu.

Clanok 495¢

Prechodna uprava pre ratingové hodnotenia institucii od ECAI

Odchylne od ¢lanku 138 pism. g) mdZu prislu§né organy povolit’ inStituciam, aby
vo vztahu k urcitej institacii nad’alej pouZzivali ratingové hodnotenie od ECAI, ktoré

zahtia predpoklady implicitnej §tatnej podpory, do 31. decembra 2029.
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Cldanok 495f

Prechodna uprava pre poziadavky na precenovanie nehnutelného majetku

Odchylne od ¢lanku 229 ods. 1 pism. a) az d) mézu institacie v pripade expozicii
zabezpecenych majetkom ur¢enym na byvanie alebo nehnutel'nym majetkom uréenym

na podnikanie poskytnutych pred 1. januarom 2025 nad’alej oceiiovat’ majetok uréeny

na byvanie alebo nehnutel'ny majetok uréeny na podnikanie na tirovni trhovej hodnoty
alebo na arovni nizsej ako je trhova hodnota alebo v tych Clenskych Statoch, ktoré

v Statutarnych alebo regulatérnych ustanoveniach stanovili prisne kritéria na posudzovanie
hodnoty poskytnutého hypotekdrneho financovania, hodnoty poskytnutého hypotekéarneho
financovania na tento nehnutel'ny majetok, az kym sa nebude vyzadovat’ preskimanie
hodnoty majetku v sulade s ¢lankom 208 ods. 3, alebo do 31. decembra 2027, podl’a toho,

ktory z tychto ddtumov nastane skor.

Cldanok 495g

Prechodna uprava pre niektoré systéemy verejnych zaruk

Odchylne od ¢lanku 183 ods. 1 a ¢lanku 213 ods. 1 sa zaruka, ktord sa moze zrusit’

v pripade podvodu zo strany dlznika alebo ktorej rozsah kreditného zabezpecenia sa moze
v takomto pripade zredukovat’, povazuje za zaruku spliajucu poziadavky uvedené v ¢lanku
183 ods. 1 pism. d) a v ¢lanku 213 ods. 1 pism. ¢), ak tato zaruku poskytol subjekt uvedeny
v ¢lanku 214 ods. 2 pism. a) najneskor 31. decembra 2024.
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Clanok 495h
Prechodna uprava pre pouzivanie alternativneho pristupu interného modelu pre trhové

riziko

Odchylne od ¢lanku 325az ods. 2 pism. d) mdzu institucie do 1. januara 2026 pouzivat’
alternativny pristup interného modelu na vypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje
na pokrytie trhového rizika pre trading desky, ktoré nespliiajii poziadavky stanovené

v ¢lanku 325bg.“
243, Clanok 500 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
i) v prvom pododseku sa pismeno b) nahradza takto:

»b) predaj zlyhanych expozicii sa uskutocnil po 23. novembri 2016, ale

najneskor 31. decembra 2024;%;
ii)  druhy pododsek sa nahradza takto:

,,Upravu uvedent v prvom pododseku moZno vykonat’ iba
do 31. decembra 2024 a jej u€¢inky mdzu trvat’, pokym s zodpovedajice

expozicie zahrnuté do vlastnych odhadov LGD danej institacie.*;
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b)  doplia sa tento odsek:

,»3. Komisia do 31. decembra 2026 a potom kazdé¢ dva roky posudi, ¢i sa miera
expozicii v stave zlyhania v stivahach institucii vyrazne zvysila, ¢i ocakava
vyrazné zhorSenie kvality aktiv inStitucii a ¢i stupen rozvoja sekundarnych
trhov pre expozicie v stave zlyhania nie je primerany na zabezpecenie
efektivneho predaja expozicii v stave zlyhania institGciami, a to aj so zretel'om

na regulacny vyvoj v oblasti sekuritizacie.

Komisia preskima vhodnost’ odchylky stanovenej v odseku 1 a vo vhodnych
pripadoch predlozi Europskemu parlamentu a Rade legislativny navrh
na prediZenie, opitovné zavedenie alebo zmenu Gpravy stanovenej v tomto

¢lanku.“
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244, Clanok 500a sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Odchylne od ¢lanku 114 ods. 2 platia do 31. decembra 2026 pre expozicie voci

ustrednym vladam a centralnym bankam ¢lenskych Statov, ak su uvedené

expozicie denominované a financované v domacej mene iné¢ho ¢lenského Statu,

tieto pravidla:

a)

b)

do 31. decembra 2024 je rizikova véaha uplatiiovana na hodnoty expozicie
0 % rizikovej vahy priradenej uvedenym expoziciam v stlade s ¢lankom

114 ods. 2;

v roku 2025 je rizikova véha uplatiiovana na hodnoty expozicie 20 %
rizikovej vahy priradenej uvedenym expoziciam v sulade s ¢lankom 114

ods. 2;

v roku 2026 je rizikova véaha uplatiiovana na hodnoty expozicie 50 %
rizikovej vahy priradenej uvedenym expoziciam v sulade s ¢lankom 114

ods. 2.
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b) v odseku 2 sa pismena a), b) a ¢) nahradzaju takto:
»a) 100 % kapitalu institacie Tier 1 do 31. decembra 2025;
b) 75 % kapitalu Tier 1 inStitcie od 1. januédra do 31. decembra 2026;
c) 50 % kapitéalu Tier 1 inStitacie od 1. januara do 31. decembra 2027.*
245. Clanok 500c sa nahradza takto:

,Clanok 500c
Vylucenie prekroceni z vypoctu scitanca spdtného testovania vzhladom na pandémiu

ochorenia COVID-19

Odchylne od ¢lanku 325bf mozu prislusné organy za vynimoc¢nych okolnosti

a v jednotlivych pripadoch povolit’ inStiticidm, aby z vypoctu s¢itanca stanoveného

v ¢lanku 325bf vyludili tie prekrocenia, ktoré s preukazané spatnym testovanim institiicie
na zéklade hypotetickych alebo skutoénych zmien, pokial tieto prekro¢enia nie s
vysledkom nedostatkov vnutorného modelu a pokial’ vznikli v obdobi od 1. januéra 2020

do 31. decembra 2021.“
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246. V c¢lanku 501 ods. 2 sa pismend a) a b) nahradzaju takto:

»a) expozicia vo¢i MSP sa zahrnie bud’ do triedy retailovych expozicii, expozicii voci
podnikatel’skym subjektom, alebo expozicii zabezpecenych hypotékami

na nehnutel'ny majetok, ale s vynimkou expozicii ADC;
b)  MSP mé vyznam vymedzeny v ¢lanku 5 ods. 9;*
247. V c¢lanku 501a sa odsek 1 meni takto:
a)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a) expozicia je zaradend do triedy expozicii uvedenej v ¢lanku 112 pism. g) alebo
do ktorejkol'vek z tried expozicii uvedenych v ¢lanku 147 ods. 2 pism. ¢) bode

1), ii) alebo iii), pricom expozicie v stave zlyhania sa vylucia;®;
b)  pismeno f) sa nahradza takto:

,»f)  riziko refinancovania je v pripade dlZnika nizke alebo primerane zmiernené
s ohl'adom na vsetky dotécie, granty alebo finan¢né prostriedky, ktoré
poskytuje jeden alebo viacero subjektov uvedenych v odseku 2 pism. b)

bodoch i) a i1);*;
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c) pismeno o) sa nahradza takto:

,0) Vv pripade expozicii, ktoré vznikli po 1. januari 2025, dlznik uskutoc¢nil
posudenie toho, €i financované aktiva pozitivne prispievaju k jednému alebo
viacerym environmentalnym cielom stanovenym v ¢lanku 9 nariadenia (EU)
2020/852 a vyrazne nenart$aju ostatné ciele stanovené v uvedenom ¢lanku
alebo ¢i financované aktiva vyrazne nenarasaju ziadny z environmentalnych

cielov stanovenych v uvedenom c¢lanku.
248. Clanok 501c sa nahradza takto:

,,Clanok 501c
Prudencidlne zaobchadzanie s expoziciami voci environmentdlnym alebo socialnym

faktorom

»1.  EBA po konzultacii s ESRB na zaklade dostupnych tdajov posudi, ¢i sa mé upravit’
osobitné prudencidlne zaobchadzanie s expoziciami, ktoré suvisia s aktivami alebo
zavéazkami, ktoré podliehaji vplyvom environmentalnych alebo socidlnych faktorov.

EBA posudi najmé:

a)  dostupnost’ a pristupnost’ spol'ahlivych a konzistentnych tidajov ESG pre kazda

triedu expozicii uréent v sulade s tretou cast'ou hlavou II,
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b)  po konzultacii s EIOPA uskutocnitelnost’ zavedenia Standardizovanej
metodiky na identifikaciu a kvalifikaciu expozicii pre kazdu triedu expozicii
urcenu v sulade s tretou ¢ast’ou hlavou Il, a to na zaklade spolo¢ného stiboru
zasad klasifikacie rizik ESG, pri¢om sa pouziju informéacie o ukazovatel'och
rizika prechodu a fyzického rizika, ktoré sa spristupiiuji v rdamcoch
zverejiiovania informacii o udrzatelnosti prijatych v Unii, a ak st dostupné,
na medzindrodnej Grovni, usmernenia a zavery zo stresového testovania
organmi dohl'adu alebo analyzy scenarov financnych rizik suvisiacich
s klimou, ktorti vykonal EBA alebo prislusné orgéany, a prislusné¢ ESG skore

ratingu uverového rizika nominovanou ECAI, ak primerane odréaza rizikd ESG;

c)  skuto¢nt rizikovost’ expozicii stvisiacich s aktivami a ¢innost’ami, ktoré
podliehaju vplyvu environmentalnych alebo socidlnych faktorov, v porovnani
s rizikovostou inych expozicii a mozné dodato¢né a komplexnejsie revizie
ramca, ktoré by sa mali zvazit, so zretelom na vyvoj dohodnuty vyborom

BCBS na medzinarodnej Grovni,

d)  potencialne kratkodobé, strednodobé a dlhodobé ucinky upraveného
osobitného prudencialneho zaobchadzania s expoziciami, ktoré sa tykaji aktiv
a ¢innosti podliehajucich vplyvu environmentalnych alebo socidlnych faktorov

na finan¢nu stabilitu a bankové Gvery v Unii;

e) cielené zlepSenia, ktoré by sa mohli zvazit’ v rdmci sucasného prudencialneho

ramca.
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2. EBA predlozi postupné spravy o svojich zisteniach Europskemu parlamentu, Rade

a Komisii do tychto datumov:

a) ... [den nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia] v pripade

posudeni pozadovanych podla odseku 1 pism. e);

b)  31. decembra 2024 v pripade posudeni pozadovanych podla odseku 1 pism. a)
ab);

c¢)  31.decembra 2025 v pripade posudeni pozadovanych podla odseku 1 pism. c)
ad).

Komisia na zaklade tychto sprav EBA vo vhodnych pripadoch predlozi Eurépskemu

parlamentu a Rade legislativny navrh do 31. decembra 2026.*
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249, Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Cldanok 501d

Prechodné ustanovenia o prudencialnom zaobchadzani s kryptoaktivami

1.  Komisia do 30. juna 2025 vo vhodnych pripadoch predlozi Eurépskemu parlamentu

a Rade legislativny navrh na zavedenie osobitného prudencialneho zaobchadzania

s kryptoaktivovymi expoziciami, pricom zohl'adni medzinarodné Standardy

a nariadenie (EU) 2023/1114. Tento legislativny navrh bude obsahovat:

a)

b)

kritéria zarad’ovania kryptoaktiv do roznych kategorii kryptoaktiv na zaklade

ich rizikovej charakteristiky a stladu s osobitnymi podmienkami;

osobitné poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie vSetkych rizik spojenych

s r6znymi kryptoaktivami;
suhrnny limit pre expozicie vo¢i konkrétnym druhom kryptoaktiv;

osobitné poziadavky na ukazovatel’ finan¢nej paky pre kryptoaktivové

expozicie;

osobitné pravomoci v oblasti dohl'adu, pokial’ ide o zarad’ovanie
kryptoaktivovych expozicii, monitorovanie a vypocet poziadaviek na vlastné

zdroje;
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f)  osobitné poziadavky na likviditu pre kryptoaktivové expozicie;
g)  poziadavky na zverejilovanie informécii a podavanie sprav.

2. Do datumu zacatia uplatiiovania legislativneho aktu uvedeného v odseku 1 institucie

vypocitavaji svoje poziadavky na vlastné zdroje pre kryptoaktivové expozicie takto:

a) s kryptoaktivovymi expoziciami voc¢i tokenizovanym tradi¢nym aktivam sa

zaobchadza ako s expoziciami voci tradicnym aktivam, ktoré reprezentuju;

b)  expoziciam voci tokenom naviazanym na aktiva, ktorych emitenti dodrziavaju
nariadenie (EU) 2023/1114 a ktoré st naviazané na jedno alebo viacero

tradi¢nych aktiv, sa priradi rizikova vaha 250 %;

c) inym kryptoaktivovym expoziciam, nez st uvedené v pismenach a) a b), sa

priradi rizikova véha 1 250 %.

Odchylne od prvého pododseku pism. a) sa kryptoaktivové expozicie voci
tokenizovanym tradicnym aktivam, ktorych hodnoty zavisia od akychkol'vek inych

kryptoaktiv, priradia k pismenu c).
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3. Hodnota celkovej expozicie institlicie voci kryptoaktivam inym, nez st kryptoaktiva

uvedené v odseku 1 pism. a) a b), nesmie presiahnut’ 1 % kapitalu Tier 1 inStiticie.

4.  InStitdcia, ktora prekroci limit stanoveny v odseku 3, bezodkladne informuje
o poruseni tohto pravidla prislusny organ a k spokojnosti prislusného organu

preukdze v€asnu napravu.

5. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’
technické prvky potrebné pre institicie na vypocet ich poziadaviek na vlastné zdroje
v sulade s pristupmi stanovenymi v odseku 2 pism. b) a ¢) vratane sposobu vypoctu
hodnoty expozicii a sposobu, ako sa majui agregovat’ kratke a dlhé expozicie na ucely

odsekov 2 a 3.

Pri vypractivani tohto navrhu regula¢nych technickych predpisov zohl'adni EBA
stivisiace medzinarodne dohodnuté Standardy vypracované vyborom BCBS, ako aj

existujiice povolenia v Unii podl'a nariadenia (EU) 2023/1114.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

6.  Na vypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje pre kryptoaktivové expozicie

institucie neuplatiuju odpocet uvedeny v ¢lanku 36 ods. 1 pism. b).*
250. Clanky 505 a 506 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 505

Preskumanie financovania polnohospodarstva

1.  EBA do 31. decembra 2030 vypracuje spravu o vplyve poziadaviek tohto nariadenia

na financovanie pol'nohospodarstva, v ktorej tiez posudi:

a)  vhodnost osobitnej rizikovej vahy pre poziadavky na vlastné zdroje
na pokrytie kreditného rizika vypocitanej v stlade s tret'ou ast'ou hlavou II pre

expozicie voci pol'nohospodarskemu podniku;

b) v prislusnych pripadoch prudencidlne odovodnené kritéria uplatiiovania takejto
osobitnej rizikovej vahy vratane pol'nohospodérskych postupov, ako aj
zahrnutie expozicii do triedy expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom,
retailovych expozicii alebo expozicii zabezpecenych hypotékami

na nehnutel'ny majetok;
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zosuladenie so stratégiou ,,z farmy na st61“, stanovenou v ozndmeni Komisie
z 20. mgja 2020 s nazvom Stratégia ,,z farmy na st6l“ v zdujme spravodlivého,
zdravého potravinového systému Setrného k zivotnému prostrediu,

a s prislu§nym environmentalnym vplyvom v zmysle nariadenia (EU)
2020/852, najmé s ukazovatel'mi zozbieranymi v informacne;j sieti
pol'nohospodarskeho tétovnictva Unie, z ktorych vyplyva hodnotenie prinosu,

pokial’ ide o:
1) ¢isté emisie sklenikovych plynov na hektar;
i)  pouzivanie pesticidov a hnojiv na hektar;

iii)  pomery ucinnosti pddnych minerdlov vratane uhlika, amoniaku, fosfatu

a dusika na hektar;
iv)  efektivnost’ vyuzivania vody;

v)  potvrdenie pozitivneho vplyvu na ukazovatele uvedené v bodoch i) az iv)
tohto pismena logom ekologickej vyroby Eurdpskej unie uvedenym

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848".
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2. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, pricom zohl'adni spravu
EBA uvedenu v odseku 1. Vo vhodnych pripadoch sa k tejto sprave pripoji
legislativny navrh na zmenu tohto nariadenia s cielom zmiernit’ jeho negativne

ucinky na financovanie pol'nohospodarstva.

3. EBA do 31. decembra 2027 vypracuje aj priebeznu spravu o vplyve poziadaviek

tohto nariadenia na financovanie pol'nohospodarstva.

Cldnok 506

Kreditné riziko — poistenie uverov

EBA do 30. juna 2024 v tizkej spolupraci s EIOPA poda Komisii spravu o pripustnosti

a pouzivani poistenia iveru ako postupu zmiernovania kreditného rizika, ako aj o:

a)  vhodnosti stivisiacich parametrov rizika uvedenych v tretej Casti hlave II kapitolach 3

a4,

b) analyze efektivnej a zistenej rizikovosti expozicii voci kreditnému riziku, ak bolo

poistenie uveru uznané za postup zmiernovania kreditného rizika;

c) sulade poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych v tomto nariadeni s vysledkami

analyzy podl'a pismen a) a b).
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251.

Komisia na zaklade tejto spravy vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2024 predloZzi
Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh s cielom zmenit’ zaobchédzanie

uplatniteI'né na poistenie uverov uvedené v tretej Casti hlave II.

: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. maja 2018
o ekologickej poI'nohospodarskej vyrobe a oznacovani produktov ekologicke;j
pol'nohospodarskej vyroby a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007
(U.v.EUL 150, 14.6.2018, s. 1).«

Vkladaju sa tieto ¢lanky:

Cldnok 506¢
Kreditné riziko — interakcia medzi odpoctami z viastného kapitalu Tier 1 a parametrami

kreditného rizika

EBA do 31. decembra 2026 pod4 Komisii spravu o silade medzi sti¢asnym meranim
kreditného rizika a jednotlivymi parametrami kreditného rizika a o zaobchadzani

s akymikol'vek tipravami na Gcely vypoctu schodku IRB alebo prebytku IRB, ako sa
uvadza v ¢lanku 159, a o jeho stilade s ur€enim hodnoty expozicie v sulade s ¢lankom 166

a s odhadom LGD.

V spréave sa posudi maximalna moZna hospodarska strata vyplyvajica zo zlyhania spolu
s jej dosiahnutym krytim, pokial’ ide o zniZenia vlastného kapitalu Tier 1, priCom sa
zohl'adnia vSetky znizenia vlastného kapitalu Tier 1 zaloZené na uctovnictve vratane
o¢akéavanych uverovych strat alebo Uprav redlnej hodnoty a akékol'vek zniZenia prijatych

expozicii a ich vplyv na regula¢né odpocty.
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Clanok 506d

Prudencialne zaobchadzanie so sekuritizaciou

1.  EBA v uzkej spolupraci s ESMA do 31. decembra 2026 poda Komisii spravu
o prudencidlnom zaobchddzani so sekuritizacnymi transakciami, pricom rozlisi rozne
druhy sekuritizacii vratane syntetickych sekuritizacii medzi originatormi

a investormi a transakcie v ramci STS a mimo STS.

2. EBA predovsetkym monitoruje pouzivanie prechodnej upravy uvedenej v clanku 465
ods. 13 a posudi, do akej miery by uplatnovanie spodnej hranice pre vystupné
hodnoty na sekuritizacné expozicie ovplyvnilo zniZenie kapitalu ziskané institiciami
ako originatormi transakcii, v pripade ktorych bol uznany presun vyznamného rizika,
nadmerne znizilo citlivost’ na riziko a ovplyvnilo hospodarsku Zivotaschopnost’
novych sekuritizacnych transakcii. V takychto pripadoch znizenia citlivosti na riziko
mdze EBA zvazit navrhnutie rekalibracie faktorov neneutrality smerom nadol pre
transakcie, v pripade ktorych bol uznany presun vyznamného rizika. EBA posudi aj
vhodnost’ faktorov neneutrality podl'a SEC-SA aj SEC-IRBA, pri¢om zohl'adni
historicku tiverova vykonnost’ sekuritizaénych transakcii v Unii a znizené modelové

a agenturne riziko sekuritizaéného ramca.
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3.  Komisia na zaklade spravy uvedenej v odseku 1 vo vhodnych pripadoch do 31.
decembra 2027 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh, pricom
zohl'adni stivisiace medzinarodne dohodnuté standardy vypracované vyborom

BCBS.

Clanok 506¢

Uznanie nefinancovaného kreditného zabezpecenia s hornou alebo spodnou hranicou

1. EBA do ... [24 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho

nariadenia] predlozi Komisii spravu o:

a)  podmienkach, ktoré musia spiiiat’ zaruky s hornymi alebo spodnymi hranicami
uréenymi na urovni portfélia expozicii (d’alej len ,,portfoliové zaruky*), aby sa

kvalifikovali ako sekuritizacia;

b)  regulaénom zaobchédzani uplatnitelnom podl'a tretej Casti hlavy II kapitoly 4

na portfoliové zaruky, ak sa nekvalifikuji ako sekuritizécia;

c) uplatiovani poziadaviek stanovenych v tretej Casti hlave II kapitole 5 tohto
nariadenia a v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402 na portfoliové zaruky, ak

sa tieto zaruky kvalifikuju ako sekuritizacia;

d) uplatiiovani ¢lanku 234 na jednotlivé zaruky, ktoré vedu k tranzovaniu.
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2. EBA v sprave uvedenej v odseku 1 posudi najma:

a)

b)

v stuvislosti s odsekom 1 pism. a) podmienky, za akych portfoliové zaruky veda

k presunu rizika v tranziach;
v suvislosti s odsekom 1 pism. b):

1) prislusné kritéria pripustnosti portféliovych zaruk podla tretej Casti hlavy

II kapitoly 4;
1)  uplatiiovanie poziadaviek stanovenych v tretej Casti hlave II kapitole 4;

v stvislosti s odsekom 1 pism. d) uplatiiovanie poziadaviek stanovenych
v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402 a v tretej Gasti hlave II kapitole 5 tohto

nariadenia.

Komisia na zaklade uvedenej spravy vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2027

predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.
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252.

Cldanok 506f
Prudencidlne zaobchadzanie s transakciami financovania prostrednictvom cennych

papierov

EBA ... [24 mesiacov odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia]
poda Komisii spravu o vplyve nového rdmca pre transakcie financovania prostrednictvom
cennych papierov z hl'adiska poziadaviek na vlastné zdroje priradenych zodpovedajicim
transakciam financovania prostrednictvom cennych papierov, ktoré su svojou povahou
vel'mi kratkodobymi ¢innostami, s osobitnym zameranim na jeho mozny vplyv na trhy

so Statnymi cennymi papiermi, pokial’ ide o schopnost’ tvorby trhu a suvisiace néklady.

EBA posudi, ¢i je vhodné rekalibrovat’ suvisiace rizikové vahy v Standardizovanom
pristupe vzhl'adom na suvisiace rizika, pokial’ ide o kratkodobé splatnosti, konkrétne pre

zostatkové splatnosti kratSie ako jeden rok.

Komisia na zaklade uvedenej spravy vo vhodnych pripadoch do 31. decembra 2027

predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.*
V ¢&lanku 514 sa dopliia tento odsek:

»2. Komisia na zéklade spravy EBA uvedenej v odseku 1 a s naleZitym ohl'adom
na implementaciu medzindrodne dohodnutych Standardov vypracovanych vyborom
BCBS v tretich krajinach vo vhodnych pripadoch predlozi Europskemu parlamentu
a Rade legislativny nadvrh na zmenu pristupov stanovenych v tretej casti hlave II

kapitole 6 oddieloch 3,4 a 5.
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253. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Cldnok 518¢

Preskumanie ramca pre prudencialne poziadavky

Komisia v tizkej spolupraci s EBA a ECB do 31. decembra 2028 posudi celkovu situaciu
bankového systému na jednotnom trhu a poda Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu

o vhodnosti regulacného ramca a ramca dohl'adu Unie pre bankovnictvo.

V sprave sa zhodnotia reformy bankového sektora, ktoré sa uskutocnili po velkej finan¢ne;j
krize, a posudi sa, ¢i tieto reformy zabezpecuji primerant uroven ochrany vkladatel'ov

a finan¢nu stabilitu na trovni ¢lenskych $tatov, bankovej inie a Unie.

V sprave sa zohl'adnia aj vSetky rozmery bankovej inie, ako aj implementacia spodne;j
hranice pre vystupné hodnoty ako sucast’ kapitdlovych poziadaviek a poziadaviek
na likviditu zo vSeobecnejSieho hladiska. V tejto suvislosti Komisia nalezite zvazi

prislusné vyhlasenia a zdvery Eurdpskeho parlamentu aj Europskej rady o bankovej unii.*
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254. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Clanok 519d
Ramec spodnych hranic minimalnych haircutov pre transakcie financovania

prostrednictvom cennych papierov

1. EBA v uzkej spolupraci s ESMA do ... [ 30 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] podd Komisii spravu o tom, ¢i je vhodné
zaviest' do prava Unie ramec spodnej hranice minimalnych haircutov pre transakcie
financovania prostrednictvom cennych papierov s ciel'om riesit’ potencialny narast

finan¢nej paky mimo bankového sektora.
2.V sprave uvedenej v odseku 1 sa zvazi:

a)  miera finanénej paky mimo bankového systému v Unii a miera, do akej by
ramec spodnej hranice minimalnych haircutov mohol tuto finan¢nu paku

znizit, ak dojde k jej nadmernému vyuzivaniu;

b)  vyznamnost transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov v drzbe
indtitacii v Unii, na ktoré sa vztahuje rimec spodnej hranice minimalnych
haircutov, vratane ¢lenenia tych transakcii financovania prostrednictvom
cennych papierov, ktoré nie su v stlade so spodnymi hranicami minimalnych

haircutov;
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d)

odhadovany vplyv rdmca spodnych hranic minimalnych haircutov pre
indtitacie v Unii v ramci dvoch pristupov k vykonavaniu odpora¢anych Radou
pre financnu stabilitu, a to trhovej regulacie alebo represivnejsej poziadavky
na vlastné zdroje podl'a tohto nariadenia, na zaklade scenara, podl'a ktorého by
indtitacie v Unii neupravovali haircuty svojich transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov tak, aby boli v stilade so spodnymi
hranicami minimalnych haircutov, a odhadovany vplyv ramca spodnej hranice
minimalnych haircutov na zaklade alternativneho scenara, podl'a ktorého by
institacie v Unii upravovali tieto haircuty tak, aby boli v stilade so spodnymi

hranicami minimalnych haircutov;

hlavné hnacie sily tychto odhadovanych vplyvov, ako aj potencialne
neumyselné dosledky zavedenia rdmca spodnych hranic minimalnych
haircutov na fungovanie trhov s transakciami financovania prostrednictvom

cennych papierov v Unii;

pristup k implementicii, ktory by bol najii¢innejsi na splnenie regulacnych
cielov rdmca spodnej hranice minimalnych haircutov, vzhl'adom na aspekty
uvedené v pismenach a) az d) a s prihliadnutim na rovnaké podmienky v celom

finanénom sektore v Unii.
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3. Komisia na zéklade spravy uvedenej v odseku 1 a s ndlezitym ohl'adom
na odporucanie Rady pre finan¢nu stabilitu tykajice sa vykonavania rdmca spodnych
hranic minimalnych haircutov pre transakcie financovania prostrednictvom cennych
papierov, ako aj suvisiacich medzinarodne dohodnutych Standardov vypracovanych
vyborom BCBS vo vhodnych pripadoch do ... [ 42 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade

legislativny navrh.

Clénok 519 e

Operacneé riziko

EBA do ... [42 mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmeinujliceho nariadenia]

predlozi Komisii spravu o:

a)  pouzivani poistenia v suvislosti s vypoctom poziadavky na vlastné zdroje na pokrytie

operacného rizika;

b)  tom, ¢i uznanie poistnych ndhrad mdze viest k regulatornej arbitrazi znizenim roc¢nej
straty z operac¢ného rizika bez primeraného zniZenia skutocnej expozicie voci

prevadzkovej strate;

c) tom, ¢1 ma uznanie poistnych nahrad rozdielny vplyv na primerané krytie

opakujucich sa strat a potencialnych extrémnych strat;

d)  dostupnosti a kvalite udajov, ktoré institacie pouzivaji pri vypocte svojej poziadavky

na vlastné zdroje na pokrytie operacného rizika.
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255.

Komisia na zaklade tejto spravy vo vhodnych pripadoch do... [54 mesiacov odo dia
nadobudnutia t¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia] predlozi Eurépskemu parlamentu

a Rade legislativny navrh.

Clanok 519f

Proporcionalita

EBA vypracuje spravu, v ktorej posudi celkovy prudencidlny ramec pre malé a menej

zlozité institicie, a najma:

a)  posudi tieto poziadavky aj v suvislosti s bankovymi skupinami a konkrétnymi

obchodnymi modelmi;

b)  zohladni relevantnost’ malych a menej zlozitych institicii na Grovni instittcii a podl'a
regionov pre zachovanie financnej stability a poskytovanie tverov v miestnych

komunitach.

Pri zvazovani moznych zmien v prudencidlnom ramci EBA vychadza z hlavnej zasady, ze

akékol'vek zjednodusené poziadavky maju byt konzervativnejsie.
EBA predlozi Komisii uvedenu spravu do 31. decembra 2027.%

Priloha I sa nahradza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
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Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.
Uplatituje od 1. januéra 2025.

Tieto body ¢lanku 1 tohto nariadenia sa vSak uplatiiuji od ... [defi nadobudnutia u¢innosti tohto
pozmeniujuceho nariadenia]: bod 1 pism. a) bod iv); bod 1 pism. b); body 2, 3 a 4; bod 6 pism. ),
bod 8 pism. ¢); bod 11 tykajiici sa ¢lanku 34 ods. 4 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 30 pism. d);
bod 34 tykajuci sa ¢lanku 104 ods. 9 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 35 pism. a); bod 37 tykajuci
sa ¢lanku 104¢ ods. 4 nariadenia (EU) €. 575/2013; bod 42 tykajuci sa ¢lanku 111 ods. 8 nariadenia
(EU) &. 575/2013; bod 52 tykajuci sa &lanku 122a ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; bod 53
tykajuci sa ¢lanku 123 ods. 1 tretieho pododseku nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 55 tykajuci sa
lanku 124 ods. 11, 12 a 14 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; bod 56 tykajuci sa ¢lanku 126a ods. 3
nariadenia (EU) ¢&. 575/2013; body 57 a 65; bod 70 pism. ¢) tykajuci sa &lanku 143 ods. 5 nariadenia
(EU) &. 575/2013; bod 71 pism. b); bod 72 pism. i); bod 75 pism. d); bod 78 pism. ¢); bod 81; bod
98 pism. b); bod 102 pism. d); bod 104 pism. ¢); bod 105 pism. ¢); bod 106 pism. ¢); bod 135
pism. ¢); bod 152 pism. b) bod ii); bod 155 tykajuci sa ¢lanku 314 ods. 9 a 10, ¢lanku 315 ods. 3,
¢lanku 316 ods. 3, ¢lanku 317 ods. 9 a 10, ¢lanku 320 ods. 3, ¢lanku 321 ods. 2 a ¢lanku 323 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 575/2013; bod 156 pism. b); bod 159 pism. ¢) tykajaci sa &lanku 325¢ ods. 8
nariadenia (EU) ¢&. 575/2013; bod 160 pism. ¢) tykajuci sa ¢lanku 325j ods. 7 nariadenia (EU) &.
575/2013; bod 164 pism. b); bod 178 pism. e); bod 180; bod 182 pism. d); bod 183 pism. c); bod
184 pism. b) bod iii); bod 198 pism. c); bod 201 tykajuci sa &lanku 383a ods. 4 a 5 nariadenia (EU)
¢. 575/2013; bod 204; bod 205 pism. b) bod 1); bod 214 pism. a) a c¢); body 222 a 223; bod 229
tykajuci sa ¢lanku 449a ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; body 232, 235, 236 a 238; bod 239
pism. a); bod 242 tykajuci sa ¢lanku 495b ods. 2 a 4 a &lanku 495¢ ods. 2 nariadenia (EU) &.
575/2013; body 243, 244, 248 a 249; bod 250 tykajtci sa ¢lanku 506 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;
bod 251 tykajuci sa &lankov 506e a 506f nariadenia (EU) &. 575/2013; body 252, 253 a 254.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA

L,PRILOHA I

Klasifikacia podstivahovych poloziek

Skupina

Polozky

1 a)

kreditné derivaty a vSeobecné zaruky zadlZenosti, ako aj zalozné akreditivy
sliziace ako finan¢né zaruky na Gvery a cenné papiere a akcepty vratane
potvrdeni s povahou akceptov, ako aj akékol'vek iné¢ priame tverové
substituty,

zmluvy o predaji a spdtnom odkupeni a predaje aktiv s regresom, ak kreditné
riziko zostava na inStitacii,

cenné papiere pozicané instituciou alebo cenné papiere, ktoré institucia zlozila
ako kolateral, vratane pripadov, ked’ tieto cenné papiere vyplyvaju z repo
transakecii,

forwardové nakupy aktiv, forwardové vklady a Ciastocne splatené akcie
a cenné papiere, ktoré predstavuju prisl'uby, v pripade ktorych je Cerpanie isté,

podsuvahové polozky predstavujice tiverovy substitut, ak nie su vyslovne
zahrnuté v Ziadnej inej kategorii,

iné podstuvahové polozky s podobnym rizikom oznamené organu EBA.

strednodobé zmenky/upisy (NIF) a revolvingové upisovacie facility (RUF)
bez ohl'adu na splatnost’ podkladového néstroja,

vykonové zaruky, ponukové cenné papiere, zaruky a zalozné akreditivy
stivisiace s konkrétnymi transakciami a podobné podmienené polozky
stivisiace s transakciami s vynimkou podsuvahovych obchodnych finanénych
poloziek uvedenych v skupine 4,

iné podstvahové polozky s podobnym rizikom oznamené organu EBA.
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Skupina

Polozky

3

nevycerpand suma prisl'ubov bez ohl'adu na splatnost’ podkladového nastroja,
pokial nepatria do inej kategorie,

iné podstuvahové polozky s podobnym rizikom oznamené organu EBA.

b)

podstuvahové polozky financovania obchodu:

1) zéruky vratane zaruk za ponuku a za plnenie, ako aj suvisiacej zaruky
za vratenie platby vopred a zaruky za zadrzné a zaruky, ktoré nemaju
charakter iverovych substitttov,

1)  neodvolatel'né zalozné akreditivy, ktoré nemaju charakter averovych
substitatov,

i)  kratkodobé samolikvidujice sa obchodné akreditivy vyplyvajuce
z pohybu tovaru, najma dokumentérne akreditivy, ktoré st zabezpecené
prislusnou dodavkou tovaru ako kolateralom, v pripade vydavajtce;j
institucie alebo potvrdzujucej institucie,

iné podsuvahové polozky s podobnym rizikom ozndmené organu EBA.

b)

d)

nevycerpana suma bezpodmienecne zrusitenych prisl'ubov,

nevycerpand suma retailovych tiverovych liniek, v pripade ktorych
podmienky umoznuju, aby ich institucia zrusila v plnom rozsahu, ktory je
pripustny na zdklade pravnych aktov o ochrane spotrebitel’a a stivisiacich
pravnych aktov,

nevycerpané kreditné facility pre zaruky za ponuku a za plnenie, ktoré mozno
kedykol'vek bezpodmienecne zrusit’ bez predchddzajuceho oznamenia alebo
ktoré Gi¢inne umoznuju automatické zruSenie z dévodu zhorSenia Gverovej
bonity dlZnika,

iné podstvahové polozky s podobnym rizikom oznamené organu EBA.*
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